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INTRODUCTION. 


Onck  mors  under  the  guidance  of  Rudolf  Baumbach, 
we  arc  to  start  on  a  pilgrimage  to  Germany,  this  time  for 
a  ramble  over  the  wooded  hill-sides  of  Thuringia,  the  idyl- 
lic  mountain-home  of  our  congenial  guide.  Thuringia  — 
the  veiy  center  of  Germany,  "  the  heart  and  soul  of  the 
Fatheriand,"  where  in  the  happiest  of  unions  the  sober 
and  realistic  North  joins  hands  with  the  sunny  and  imag- 
inative South;  where  facts  are  embellished  by  fiction, 
and  history  by  mythl  Thuringia  —  the  home  of  mediae- 
val  chivalry,  where  Tannhäuser  gathered  laureis  and  St 
Elizabeth  ciilled  roses  within  the  walls  o£  the  same  Castle 
in  which  the  intrepid  Martin  Luther  broke  down  the 
hierarchical  tyranny  of  the  Middle  Ages  by  his  translation 
of  the  Bible,  that  most  substantial  foundation  of  the  Spirit- 
ual and  intellectual  freedom  of  modern  times  I  Thurin- 
gia— in  German  literature  the  birthplace  of  two  of  the 
foremost  and  at  the  same  time  most  heterogeneous  move- 
ments,  the  austere  Classical  and  the  warm-hearted  Ro- 
mantic  Schoolsl  Thuringia  —  where  such  master-minds 
as  Wieland,  Herder,  Schiller  and  Goethe  lived  and  accom- 
plished  their  Titanic  work,  and  where,  notwithstanding 
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thal,  since  time  immemorial  fairest  tradition  and  the  child- 
like  and  unaifected  poetry  of  the  mass«s  have  enjoyed 
their  most  tender  cultivation  1 

The  same  harmonious  union  of  seeming  contrasts  — 
the  realistic  and  the  fanciful  —  we  find  in  Baumbach's 
Woodland  Tales.  They  breathe  the  very  atmosphere 
of  the  Thuringian  Forest,  they  picture  the  sturdy  moun- 
taineers  just  as  they  are,  with  all  their  exemplary  Industry, 
honesty,  and  contented  happiness,  with  their  grave 
thoughtfulness  on  the  one  hand,  and  their  roguish  humor 
and  healthy  enjoyment  of  life  on  the  other,  with  all  their 
peculiarities,  their  likes  and  dislikes,  their  ambitions  and 
weaknesses.  But  all  at  once,  without  our  even  noticing 
it,  our  guide  has  crossed  the  boundr.ry-line  between  t'ie 
realm  of  reason  and  reality  and  that  of  moonlight  and 
mystery,  and  unhesitatingly  we  foUow  him  into  the  "  fairy- 
land  of  the  blue  flower,"  where  all  is  wonder  and  romanti- 
cism,  where  all  we  hear  and  see  is  so  delicious,  so  rieh 
and  soft,  that  we  ask  nothing  more.  As  if  endowed 
with  second  sight,  the  thousand  and  one  secrets  of  the 
forest  are  then  revealed  to  us.     It  is  then  that 

"...  To  US  the  nissie  sings  her  lays 
Beside  the  fairy-fountain ; 
The  golden-antlered  white  stag  plays 
In  sunlight  on  the  mountain. 

Deep  down  in  caverns  we  behold 
Brown  kobolds  evil  scheming, 
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We  SM  the  hoards  of  hidden  gold 
Like  coaU  of  red  fire  gleaming. 

The  tpeech  of  binU  and  beasU  wc  know, 
Th>;  love  of  tree«  and  flowen ; 
We  ose  all  magic  herb«  that  grow, 
Their  good  and  evU  powera. 

To  join  hia  midnightgallop  wild 
The  huntsman  then  invites  os ; 
Upon  the  moonlit  meadows  mild 
The  elfin-dance  delights  os " 

In  wealth,  beauty,  and  lucidity  of  diction,  Kidolf  Baum- 
bach is  excelled  by  none  of  the  foremost  contemporary 
writers  of  Germany.  The  rhythmical  flow  of  his  language, 
the  cadence  of  his  words,  the  soothing,  luring,  coaxing, 
and  caressing  concord  of  sweet  sounds  charm  ourear 
with  their  harmonious  melody,  and  lull  the  reason  into 
slumber  "  It  is,"  as  one  of  our  poet's  critics  says,  '*  a 
style  good  enough  for  a  child  to  dwell  upon  and  become 
familiär  with,  and  good  enough  for  an  adult  to  relish." 

Supplemented  by  copious  grammatical  and  explanatory 
Notes  and  a  complete  Vocabulary,  the  Woodland  Tales  are 
expected  by  the  Editor  to  make  an  excellent  and  charming 
first  reading  book,  which  advantageously  might  be  put 
into  the  hands  of  beginners  at  the  close  of  their  first,  or 
beginn:  g  of  the  second  year  of  their  study  in  German. 

WILHELM  BERNHARDT. 

Washington  City,  Christmas,  1898. 
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SELBSTBIOGRAPHIE. 


[Readers  of  thi.  story  will  be  Inferested  in  thc  following  char- 
acteristic  autobiograpliy  of  its  author.] 


In  den  bekannten  Nachschlageblichern  heisstes :  Rudolf 
Baumbach,  geboren  zu  Kranichfelcl  in  Thüringen  den  28 
September  1841  (oder  gar  1842).  An  meinem  Geburts- 
haus m  Kranichfeld  aber  haftet  eine  Tafel,  auf  der  steht- 
Rudolf  Baumbach  geboren  den  28.  September  1840;  das 
sagt  auch  meine  liebe  Mutter,  und  die  weiss  es  jedenfalls 
besser  als  das  Konversationslexikon.  Kranichfeld  liegt  in 
Thüringen  und  gehört  zur  Hälfte  nach  Sachsen-Weimar,  zur 
anderen  nach  Sachsen-Meiningen. 

Mein  Vater  ward  wenige  Jahre  nach  meiner  Geburt  als 
Hofmedikus  nach  Meiningen  versetzt  und  starb  daselbst 
1847  als  Opfer  seines  Berufs.  In  Meiningen  besuchte  und 
absolvierte  ich  das  Gymnasium  und  beschäftigte  mich  schon 
damab  mehr  als  es  meinen  Lehrern  lieb  war,  mit  Naturwis- 
senschalten, d.  h.  ich  presste  Pflanzen  in  Löschpapier, 
spiesste  Insekten  und  stopfte  Vogelbälge  aus. 

Ostern  1860  bezog  ich  die  Universität  Leipzig,  wo  ich 
sechs  Semester  als  „Studiosus  rerum  natuialium"  inskribiert 
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war.  In  Würaburg  seute  ich  dann  meine  logenannten 
Studien  fort,  wurde  in  Heidelberg  Dr.  phil.  und  begab  mich 
von  da  nach  Freiburg  im  Breisgau,  wo  die  Herrlichkeit  ein 
Ende  nahm. 

Mit  grossen  Hoffnungen  und  wenig  Geld  zog  ich,  des 
kommenden  Glück»  gewärtig,  nach  Wien.  Dort  fand  ich 
ab :r  das  gehoffte  Glück  nicht,  ebensowenig  in  Gra?  i 
I.T  Inn,  wo  ich  als  I^hrer  thätig  war. 

Besser  erging  es  mir  in  Triest,  wo  ich  wieder  au  >  ... 
Der  dortige  Alpenverein,  dessen  Mitglied  ich  wurde, 
brauch  ;•!  Geld,  um  ein  Unterkunftshaus  zu  bauen.  Eine 
von  mir  herausgegebene,  nur  im  Manuskript  erscheinende 
^Vochenschrift  „Enzian"  genannt,  trug  dazu  bei,  die  leere 
Vereinskasse  zu  füllen.  Das  Blatt  fand  in  weiteren  Kreisen 
Beachtung  und  wurde  von  dem  Leipziger  Verleger  Liebes- 
kind, der  in  seinen  lobenswerten  Bestrebungen,  neue  dich- 
terische Talente  zu  fördern,  auf  mich  aufmerksa^n  wurde  und 
drei  Jahre  hintereinander  je  ein  Heft  betitelt  „Enzian" 
herausgab.  Eine  Zeit  lang  galt  in  .alpinen"  Kreisen  ein 
gewisser  Baron  Czömig,  der  1893  ii  ien  gestorb-n  ist,  für 
den  Verfasser  des  Enzian  uvd  Ruc  ^ü  Baumbach  für  sein 
Pseudonym.  Die  von  mir  herführenden  Beiträge  sind  später 
von  Liebeskind  ud'.  -  meinen.  N-'menunddem  Titel  „Mein 
Frühjahr"  herausge^w  ^cn  worden. 

rtuf  den  Enzian  folgte  die  in  gleichem  Verlag  erschienene 
Alpensage  „Zlatorog."  Diese  slovenische  Sage  wurde  mir 
mitgeteilt  von  einem  in  Triest  weilenden  Gelehrten,  Herrn 
Wilhelm  Urbas.  Das  Gedicht  entstand  in  den  Sommern 
1874  und  1 875  in  dem  Krainer  Badeort  „Veldes."  Im  Buch- 
bandel  erschien  es  Weihnachten  1876.  Die  erste  Recen- 
die  mir  zukam,  lautete  sehr  ungünstig,  und  ich  war 


YÜi 


INTRODUCnOK. 


sehr  niedergeschlagen,  dann  lauteten  die  Besprechungen 
günstiger.  Ein  Glück  für  das  Gedicht  war  der  Umstand, 
dass  der  Wiener  Hofburgschauspieler  Joseph  Lewinsky  auf 
dasselbe  aufmerksam  wurde.  Er  las  die  Dichtung  zuerst  in 
Wien,  dann  in  vielen  anderen  Städten,  und  von  dem  Beifall, 
den  der  berühmte  Recitator  erntete,  fiel  allemal  auch  für 
mich  etwas  ab. 

Auf  Zlatorog  folgten  die  „Lieder  eines  fahrenden  Gesellen" 
mit  der  Fortsetzung  „Neue  Lieder."  Auch  diese  Lieder 
wurden  vom  Publikum  mit  Beifall  aufgenommen.  Einige 
derselben  sind  dank  ihrer  Komposition  sehr  populär  ge- 
worden, namentlich  das  Lied  von  der  Lindenwirtin  „Keinen 
Tropfen  im  Becher  mehr."  Die  am  häufigsten  gesungene 
Weise  rührt  von  Franz  Abt  her.  Ich  besitze  gegenwärtig 
gegen  dreihundert  Kompositionen  meiner  Lieder,  gute  und 
schlechte.  An  dieser  Stelle  sei  auch  der  Vertonung  meines 
Zlatorog  gedacht.  Das  Gedicht  wurde  als  Cantate  behan- 
delt von  Thierfelder,  der  jetzt  als  akademischer  Musikdi- 
rektor in  Rostock  wirkt,  als  Oper  von  demselben,  von  Viktor 
Gluth  in  München  und  von  Hans  Schmitt  in  Wien.  Die 
Opern  scheinen  keinen  Erfolg  gehabt  zu  haben. 

Auf  die  „Lieder  eines  fahrenden  Gesellen"  folgten  „Ho- 
rand  und  Hilde,"  „Sommermärchen"  (schön  illustriert  von 
Paul  Mohn),  „Abenteuer  und  Schwanke"  (illustriert  von 
demselben)  und  der  „Pate  des  Todes." 

Im  Jahre  1885  siedelte  ich  von  Triest  nach  Meiningen 
über,  wo  ich  bei  meiner  Mutter  wohne  und  von  ihr  sowie 
zwei  Schwestern  aufs  beste  verpflegt  werde.  Über  Mangel 
an  Besuch  von  auswärts  habe  ich  mich  nicht  zu  beklagen. 
Früher  lebte  mein  Bruder  mit  seiner  Familie  in  der  Nähe, 
wenn  ich  mich  aber  heute  an  seinem  glücklichen  Familien- 
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leben  und  seinen  heranblühenden  Kindern  erfreuen  will, 
muss  ich  an  die  Ostsee  reisen. 

Der  Herzog  Georg  ernannte  mich  bald  nach  meiner  An- 
kunft in  Meiningen  zum  Hofrat  und  übertrug  mir  die  Ver- 
waltung seiner  Bibliothek. 

In  Meiningen  entstanden  die  Büchlein :  „Märchen  und 
Erzählungen,«  „Krug  und  Tintenfass,"  „Kaiser  Max  und 
seine  Jäger,"  „Es  war  einmal"  und  „Thüringer  Lieder." 
„Neue  Märchen"  sind  unter  der  Feder. 

Beim  lesenden  PubUkum  gilt  Zlatorog  als  die  beste  meiner 
Dichtungen;  mir  selbst  gefäUt  immer  das  jüngste  Kind  am 
besten.  Zlatorog  hat  viele  Auflagen  erlebt  und  ich  hoffe, 
obwohl  es  mit  meiner  Gesundheit  nicht  gut  steht,  die  fünf- 
zigste noch  zu  erleben. 

Mrinimcbn,  Juni  1894. 


RUDOLF  BAUMBACH. 
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SDaä  ftäl^Ierne  ©d^rof. 

unb  uralte  3:annenriefcn  fielen  um  t^n  ^r.  2)ic  Oucüett,  bie  "^ 
rote  ütttmütige  3le^ät(fle1n  üon  aaen  ^ö^n  ^robfpringen, 
werben  jiiaer  unb  ftiüer,  tuenn  fte  fid^  bem  Söet^r  nä^rn 
unb  gleiten  om  6nbe  lautlos  in  baS  bunite  SBaffer.    Pom-  5 
men*  fic  bonn  am  SIuSfluB  beS  Sceeä  su  einem  jiattli(]^n  »od^ 
oercinigt  toieber  jum  »orfd^in,  fo*  iff  eS,  als  ob  [xt  un^im. 
liebes  gcfe^en  Rotten/  benn  fie  rennen  ^aftig  über  ÄieS  unb 
©eftein,  unb  erji  loenn  bcr  S3ad^  ein  gutes  @tü(f  2BegS  *  ju- 
rüdgelegt  §at,  fongen  bie  SBeaen  »ieber  an  8u  murmeln  unb  w 
SU  plaubern,  unb  bie  SQßafferamfel  mit  bem  tt»ci^en  »tuji. 
H,  bie  am  Ufer  i^r  Slefi  l^t,  bernimmt  feltfame  3)inge. 

?Run  •  lebte  in  einem  ber  3)örfer,  bie  im  SBatbgebirge  ger- 
jireut  liegen,  ein  junger  g^ifti^r,  ber  mit  9le&,  Slngel  unb  »eu- 
fe  feinen  ßebenSunter^alt  gewann.  S)ie  bunten  ^foretten  ber  15 
OueHenbäd^  brängten  fi(|  um  bie  ßodfpeife,  bie  er  auSöwrf, 
unb  wenn  er  fein  9le&  burd^  baS  SBaffer  beS  SBalbfeeeS  30g, 
iappilkn  in  ben  3Rafd^n  riesige  ^td^tt  unb  bide  SBelfe '  mit 
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longen  ©d^noujbärtcn,  fo  ba&  er  fd^ier  2Wü^c  ^atU,  feinen 
gang  an  bcn  SKonn  *  gu  bringen. 

eines  Soges*  [a$  er  am  Ufer  KeS  ©eeeS  unb  blirfte  no«!^ 
ber  5lngel.  ®o  war  *  eS  i^m,  als  ob  er  im  SBaffer  bid^t 
5  unter  bem  Spiegel  ein  grauenontli^  öon  feltener  ©t^ön^eit 
erfc^aute.*  (Sx  erfc^raf  unb  fprang  öon  feinem  ©i^  em^jor. 
2)a  rauf(!^te  eS*  im  @ebüf(i^,  unb  olS  er  umblWte,  fa$  er 
einem*  ^ä^m,  ml^ts'  eine  ©enf"  über  ber  ©t^ulter  trug, 
in  bie  milben  Stugen. 

„SBiff  fleifeig,  C>eini?"  fragte  bie  l^übfd^e  S)ime,  unb  ber 
Sif(i^er  ftanb  tReb'  unb  Slntmort,  »ie  fic^'S  •  gebührt. 

„|>cini/'  fu^r  baS  Tlä^m  fort,  Jap"  bir  raten ;  iäf  mei. 
ne  es  gut  mit  bir.    8a^".  baS  9^ifc^en  im  @ee  1    a)ie  fieute 
erjäl^Ien  P  ^  "  graupge  ®ef(^i(j^ten  öon,  bon  . . ." 
15     „93on  ber  9Jije/'  fiel  i§r  ber  »urf(]^  inS  SBort. 

„©titt,  um  C>tmmelsn)iaen  ftiO  1"  ^pxa(Sf  baS  a»äb(]^n 

ängftlid^.    „$öre  auf  mi(]^,  ^eini,  unb  meibe  baS  ftitte  SBüIb« 

ttaffer,  finbeft^ja"  anbcrmörts  gfifd^e  genug.    (SS  n)äre" 

to^  ^ah'  um  bic^,  menn  fie "  eines  SageS  bcinen  ^ut  ouf 

ao  bem  Söaffer  fd^mimmen  fänben."  " 

„©ertrub,"  fprad^  ber  gfifd^er  marm,  ^»ürbeji  bu  U^  bor. 
um  grämen  ?" 

5)aS  aWäbd^en  »onbte  [xä)  \ux  Seite.    „3fa,  leib  fottte  eS  " 
mir  t^un,  ^erglid^  leib,  benn  ic^  bin  bir  gut "  mie  eine  ©c^me» 
asfter.    S)aS"  meifet"  bu  längft." 

„3Bie  eine  ©c^mefter/'  feufjte  ber  Surfet,  unb  bonn  nwr 
tiefe  ©tiHe. 
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3fm  ©cc  fd^noljte  ein  gifA,  unb  ^cini  griff  wie  im  Srourn 
naö)  feiner  ?inöcirute. 

„«eb'  wo^I,"  fpro(^  baS  Snäbt^r. 

„8eb'  föo^i,  ®ertrub.    fSio  ge^t  btin  SBeg  ^in  ?"  * 

„9(a(^  ber  2BaIbf(^miebe.    S)ie  ©enfc.  . .    5)u  ttei^t,  baS 
^euen  fängt  an.    5Jer  ©(i^micb  f oU  bie  «Senfe  l^errtt" '  m." 

„®e^  l"  fagte  ber  fjifd^er  raul^  unb  lehrte  fein  ©eftd^t  nad^ 
bem  ©ee. 

910^  einmal  fagte  ba§  2Ääb(i^n  mit  kifer  ©timme :  „2tb* 
mol^I,  ^eini,  tl^u'  baS,  um  maS  id^  bid^  gebeten."  * 

3tber  ber  SBurfd^  gab  i^r  leine  ^ntmort.    3)ie  S)irne 
manbte  \\ä)  unb  ging  in  ben  S'i^alb  l^inein. 

©tumm  unb  finfter  fal^  ber  ^\\ä)tx  na^  ber  judenben  Sin« 
gelf(]^nur,  unb  ali  e»  einem*  möcJ^tigen  ^t^t,  ben  er  <tn3 
8anb  gcjogen/  bie  Äel^Ie  mit  bem  Keffer  bur(ä^f(i^nitt,  funfei«  15 
ten  feine  5tugen  in  un§eimli(!^m  ßid^t. 

Sänge  fa|  ber  8urfd^  am  SiJeil^r.    ^ie  ©pi^en  ber  Serge 

färbten  ft(i^  rötli(!^,  unb  bie  SÖäum.e  loarfen  riefige  *  ©(Jetten 

auf  ben  SSafferfpiegel     @ine  Alfter*  flatterte  l^eran,  löci^te 

nad^  i^rer  %rt  unb  fprac^  -  » 

&d)\oavi  unb  tteif  ifl  mein  ÜUVb, 
@(^rDar)  ber  ©d^mteb  unb  »eig  bie  SRaib. 
S(«  ber  @(^ntieb  fein  Sieb  ge^erjt,* 
$ot  if^r  ©tlmlein«  «ug  BeW»ärjt. 

2Rit  lautem  ©eläd^ter  flog  bie  ©d^lafter  in  ben  bunllen  25 
SBalb,  unb  ber  Sif(]^r  raffte  mit  \^mxtm  bergen  fein  ©erat 
jufammen  unb  öerlie^  ben  ©ee. 


•      * 
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SBo^n  toQten  ins  Sanb»  gegnttflcn.  SBicber  fofe  |>ctnl 
om  gOBoIbmei^er,  aber  er  fifc^te  mä)i.  6r  ^atte  boö  ^  ^aupt 
ouf  bic  gfäuftc  geftü^t  unb  ftarrte  ins  9Baffer.  35er  ?trme  * 
fo^  elenb  aus ;  öerfc^munben  toar  bic  Stötc  ber  SBangen, 
unb  feine  9Iugen  blidten  trüb.  Unb  mie*  er  fo  in  -ie  iiiefe 
ftarrte,  ba  glaubte  er  mieberum  eine  liebliche  graueng^ftuit 
3U  fe^cn,  bie  i|m  mit  ber  ttxißeu  ^anb  winfte. 

„3la,  ba  unten  tt)äre » ic^  om  beften  aufgehoben/'  ftö^nte 
er.    „O,  menn  to^  aM  aus  märe!"  • 

@in  leifeS  Äid^ern  fc^redte  i^.t  empor,  gr  blirfte  l^inter 
[xä),  aber  e§  mar  bicsmol  fein  rotmangigeS  9Kä>»c^en,  baS ' 
hinter  i^m  ftanb,  fonbern  ein  altcS,  ga^nlofeS  SBeib.  ^m 
Slrm  ^ing  t^r*  ein  i?orb  gefüat  mit  fd^arlac^roten  ®ift. 

»5     M,  3l^r  feib'S/  9Kutter  SBrigitte  ?" 

.„3fa,  mein  ®ö^n(i^en,  bin's.    ^ah'    bein    ©eufjcn    ge= 
prt  meit    brinnen  im    SBalb.     aßeip    au^  marum  bu 
ftö^njl  mie  ein  ^erjfpöltiger  Saum.     SBin  ^eut  in  ber" 
St\xä)t   gemefen    unb  l^obe  gcl^ärt,  mie  ber  5Rfarrer  bein 
ao  blonbgegöpfteä  ßiebii^en  mit    bem  ^anä    au§   ber   2BaIb. 
fc^miebe  öon  ber  Äanjel  l^erunter  öerfünbigt"  l^at.    ^ah' 
a\xä)  baS  SBrautlinnen  ber  3fungfer  gefe^en  unb—" 
„©c^roeig'  Söeib  I"  Inirf(i^te  ber  S^ifc^er. 
„$o|o,  nic^t  fo  ia^,  mein  ©ö^nc^en  I    <Bä)iud'§  l^in- 
25  unter. 

©d^lanfe  3){rnen,  frifc^  unb  jung, 
©iebfä  no(^  uiitev'm  2Roiib  flenung. 


Va?  ftatflcrne  5d?Io§.  5 

3[ff8  ni(^j  bie/  ift'8'  eine  onbre." 

3)cr  Surf^  bebedte  bie  3luficn  mit  bcr  $anb  unb  loinfte 
bem  SBcib  ju  ge^cn.    3lbcr  bic  %lit  ging  ni(^t. 

„SBift  mein  ^erjblatt,  mein  ©ö^nt^en,"  fprai^  fie  fd^mei- 
d^clnb.    „^aft  mir  momi^en  ijifc^  gum '  ©üpplein  gebracht,  s 
unb  bec  Otterbalg,  ben  bu  mir  jur  mötmenben  ^oube 
gefc^enft/  ift  bir  ni(^t  öergeffen.'     SBitt  bir  Reifen,  mein 
©olbjunge,  miö  bir  Reifen." 

2)er  SBurfc^e  fu^r  jä^UngS  in  bie  ^üfft.*    ,Mvitttx  Sri 
gitte,"  ^pxaä)  er  bebenb,  „bie  Seute  fagen". . .  m 

„^ä)  fei*  e:ne  ^eje.  9lein,  bie  Öfengabel  ju  falben/ 
ba^  fie  mi(!^  jum  ©d^ornftein  ^inauS  unb  burd^  bie  8uft 
trägt,  ba§  öermog  id^  nid^t,  aber  id^  »eife  ©äd^eld^en,  mein 
©ö^nd^en,  ©äc^e^en,  bie  au$er  mir  menige  fieute  fennen, 
unb  wenn  bf  wiaft,  fo  fte^c  i*  bir  mit  meiner  Äunft  su  15 
3)ienften." 

„SBcrmögt  3l^r  ben  fiiebeStranI"  gu  fod^en,  9Wutter  SBri. 
gitte?"  fragte  ^tm  in"  püficrnbem  3;on. 

„9lein,  obei  i^  m\^  ein  anber"  ©tüdleijt.  Unb  t^ujl 
bu,  maS  id^  bir  foge,  fo  mirb "  ftc  nimmer  fein  SBeib  trojj « 
9lingtt)e(|fel "  unb  5ßfaffenfegen.  SQßenn  er  nod^  ber  ^od^. 
jeit  feine  angetraute  SBraut  umarmen  mta,  fo  foll  fte  fid^ 
bon  il^m  abtoenben,  unb  menn  fie  bie  SIrme  um  feinen 
^al§  flid^t,  fo  fott  er  ftc  jurüdffto&en.  3)a8"  oermag  id^, 
unb  ben  "  Sauber  mitt  id^  bid^  lebren.  5tm  gnbe,  menn  er  v 
fie  oerlä^t  ober  fie  i^n,  »irb"  fte  bod^  nod^  bein  eigen.' 

„8a|  l^ören,"  fagte  ^eini  leife,  i  ib  boS  ffieib  begann 
il^m  ins  0§r  gu  raunen : 
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Mdü^t  beim  ©d^Ioffer  ein  fiö^IemeS  (>öngef(|Io^  unb 
Besohle  ben  fleforbcrten  ^reia  o^ne'  gu  feilfd^n  wnb  f<)ri(^ 
basu :  ,tn  ®otted  !Romen.'  Sann  6egieb  bid^  am  Sag  ber 
^jxJ^jeit  aur*  ftird^  —  ^b'  too^I  ad^t,  mein  @ö$n(^, 
wenn  ber  spfaff»  am  9«tar  bo8  ^ßaar  aufammenglebt,  fo 
«appe  bas  ©d^Iofe  ju  unb  fpcid^  leife :  ,in  ©otonS  9lamen.' 
Dann  wirf  bog  ©(i^IoB  in  ben  @ee,  unb  afleS  toitb  lom- 
men,  »ie  \äf  ti  bir  OorauSgefagt.*  ^afi  bu  miä^  bet|ian- 
ben?* 

„^ä)  f^aU  6u(!^  oerjtanben,"  antwortete  ber  ^fifd^er,  unb 
ein  ©(i^uer  riefelte  i^m  eisfalt  ben  «ücfen  hinunter. 


« 
*     ♦ 


S)ie  ®Iodfen  riefen  oom  türm,  unb  burd^  bie  ©ogent^ür 
ber  Äird^e  brängten  fid^  frol^e  2»cnfd^n  in  bunten  Qfeier. 
«eibern.    5)er  junge  ffiolbfc^mieb  freit  bie  fd^öne  ©ertrub. 

15  3a,  bie  ifi  freilid^  fd^ön,  unb  i§r  gelbeä  ^aar  leud^iet  im 
©onnenfira^I,  ber  fc^räg  burd^  baS  gfenfler  fällt,  nod^  f)tU 
Ux  alÄ  bie  SBrautfrone  au8  3fIittcrgoib  unb  ©lasforaflen. 
3e&t  fejt  [\äi  ber  ftantor  auf  bie  Orgelbanf ;  fein  faltenrci- 
d^8  ©efid^t  glänst  freubig,  benn  er  benft  an*  ben  l^od^geit- 

ao  lid^n  ^irfebrei,  ber  nad^  altem  ^erfommen  fo  fJeif  fein 
mu|,  ba&  ber  Söffet  borin  aufredet  fie^t,  unb  an  bie  ^om. 
meWeuIen,  bie  auf  ben  Srei  folgen,  gr  jie^t  aUt  «egifter, 
in  mäd^tigen  ÄlÖngcn  braufi  bie  Orgel  burd^  ben  «aum, 
unb  bie  ^ölsernen  ^ofaunenengel  •  über  ber  Äonjel  blafen 

as  bie  »arfcn  nod^  me^r  auf  aö  fonjl.  5)ann  wtrb'S  ftiüe, 
ber  spfarrer  ergebt  feine  ©timme  unb  f|)rid^t  au  bem  ^oar. 


7>a*  ftämttnt  5dtlo%. 


bas  bor  bem  %Itar  iniet.  @o  rfi^renb  wie  ^ut  ^t  er*« 
no<l^  nie  Qmaä)t.  *  Sie  SBeiber  greifen  nad^  ben  ^üc^, 
unb  ^ie  unb  ha  wirb  leifed  ®lu(ffen  unb  ©d^Iuci^jen  Mr> 
ne^mbar. 

^ej^t  nal^m  ber  (Seifllic^  bon  bem  Heller,  ber  ouf  bem  s 
%Uat  fianb,  bie  3:rauringe.  3)a  f(^(ug  bie  IBraut  i^re 
$(ugen  auf,  aber  f(|neQ  fenfte  fte  bie  Siber  ju'  SSoben, 
benn  an  einem  Pfeiler  ber  Äird^  lehnte  ber  fjfifd^r  ^einl. 
Qx  \aff  totenblaß  aud,  bie  re^te  |)anb  l^ielt  er  in  ber  Za» 
fd^  feines  SamfeS,  unb  feine  2\ppm  bewegten  fid^  leife.  u» 
Sie  8raut  prte  nid^t  mel^r,  toai  ber  Pfarrer  fprad^,  fie 
^örte  aud^  nid^t  bie  @Iü(fwünf(|e  ber  IBernxinbten  unb 
Sreunbe,  bie  fle  nad^  beenbigter  ^anblung  umringten. 
SBie  eine  Slad^tnxtnbterin  ging  fie  an  ber  Seite  i^red  %n« 
getrauten  auS  ber  Stixü^.  is 

Ser  3ug  fe^te  fid^  nad^  bem  ^od^a^itSl^aud  in  Seme- 
gung,  bad*  war  gef(^mfldft  mit  Saubgewinben,  unb  broben 
auf  bem  ®iebel  ftanb  ein  3:annenböumd^n  mit  flattemben 
Sönbem  gegiert.  Sie  2Kuftfanten  Iräftigten  ftd^  burd^  ei- 
nen guten  ©d^Iud  für  bie  beborftel^nbe  ^ü^fal,  unb  balb  ao 
flangen  frö^Iid^  ©eigen-*  unb  ^feifentöne  in  bie  fonntftg« 
lid^  ©tiQe  ^inauS. 

Unterbeffen  eilte  @iner  *  mit  fd^neüen  @d^ritten  bem  SBalb 
ju.*     3m  4>erjen  trug  er  grimmiges  SDßel^,  in  ber  Safd^ 
ein  jugellappteS  @d^Io^.    @r  na^m  feinen  Seg  nad^  bem  « 
SBalbfee.    Sort  fa^  er  om  Ufer  ftunbenlang  unb  l^telt  ba« 
©d^lo|  jaubemb  in  feiner  gaufi.    Sie  flcinen,  grau?"  5^*- 
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jleljen  tx\pptUtn  auf  bem  Uferfonb  ju  feinen  Qfü^  unb 
fa^n  neuflieriö  ju  bem  hUiäitn  ©efcüen  empor.'  Sfifrfe 
fprangen  über  bie  8flut  ^in,«  unb  i^r  ©(^uppenfleib  bli^te 
mie  (Silber  im  ©onnenf(i^in.    2)ie  blaugrünen  ffiafferjung- 

5  fern  tonjten  auf  ben  aSÖeOen  unb  mppttn  öon  bem  ^a^. 
9lber  er  ad^tete  ni(|t  ber  ftreatur.*  SJie  ©onne  neigte  [xdf 
ben  ftämmen  ber  blauen  »crge  ju,  bie  ©d^tten  mürben 
länger,  unb  n^  immer  fa^  ber  Sif(|er  brütenb  am* 
9Bei^r. 

5)a  Hang'8*  in  ber  ^erne  »ie  ©eigentöne,  unb  ber  Älang 

fem  nä^er  unb  nä^er.    3)er  SBurfd^  ^ord^te  auf  unb  ftö^n- 

te.    3e^t  fü^rt  ber  ©d^mteb  feine  SBraut  ^im,  unb  ^o<|. 

SeltSgäfte  unb  2Rufifanten  geben  bem  ^ßaar  ba«  (geleite. 

<>eini  bi&  bie  3ä^ne  jufammen  unb  gog  baS  ©tal^Ifc^Iofe 

is^rüor.  eine  6ule  flog  oorüber,  unb  im  gflug  tiefe  fle 
i^re  Stimme  §flren.'  „S^u'S,  t§u%  t^u'a,"'  flang  ber 
ßulenruf,  unb  in  weitem  •  Sogen  flog  baS  ©d^lofe  in  ben 
gOßet^.  5Bon  Schauer  gerüttelt  flo^  ^eiui  in  ben  SBolb 
l^inein. 


lO 


ao 


S)er  3auber,  melden  bie  9lltc  ben  Qfifd^r  gelehrt  ^tte, 
ttwr  fräftig.  Sn  bie  Söalbfd^miebe  mar  fiatt  ber  erhofften 
Steube  bitteres  8eib  eingesogen.  @d^u  gingen  fjd^'  bie 
9leubermä§lten  am  bem  SBcg,  unb  tt»oren  fie  getrennt, 
fo "  berjc^rte  fie  ßiebesfe^nfud^t ;  ©iftregen  mor  ouf  i^re 
«5  Siebe  gefallen,  unb  bie  Siebe  fonnte  bo<|  nid|t  erfterJen. 
S)te  fd^öne  ©ertrub  fd^manb  ba^in  mie  ein  ©d^otten,  unb 
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ou(^  hm  Iräftigen  2t\h  Ui  iungen  Gd^miebeS  ft^toäc^te 
Si((^tuin.  »3)enen*  ^fs  iemanb  angrt^n/  flüflerten  bie 
Beiber  im  Dorf,  unb  in  ben  ©pinnjiuben'  tpvrb<  oiel 

Sud^  über  ben  Ofifc^t  toot  ed'  gelommen  loie  ein  f(j^n)ere8  5 
©ebreji.  Untätig  jiri(^  er  In  Söälbern  unb  Sfluren  ^rum 
unb  mieb  bie  2Kenf(!^n.  SBegcflneten  i^m  ßeute  ou8  bem 
Dorf,  fo  blidten  fie  i^m  mitleibig  nad^  unb  beuteten  auf 
bie  Stirn;  fle  hielten  ben  UnglüdUt^n  für*  irrfinnig. 
Srrfinnig  nwr  er  itoax  ni(^t,  ober  bittere  Reue  quälte  ro 
i^n,  als  er  fci^ubernb  inne  genorben  nur,  toai  für  Un^il 
er  ungerichtet  ^tte. 

enblid^  fu(^te  er  bie  alte  SBrigitte  in  i^.cr  ^ütte  auf 
unb  bat  fie  fulfäUig,  ben  3«iuber  gu  lüfen. 

Das  SBeib  fid^e.  „M  ein  metc^  ^erj,  mein  @öl^n- 15 
d^n,  aber  id^  nrtn  bir  ^Ifen,  »iü  ben  Sauber  löfen. 
@d^ff  mir  baS  @d^Io^  aur  ©teile.  6in  tüchtiger  ^am> 
merfc^Iag  ,in  (BotteS  9lamen*  geführt'  fprengt  ba«  ©ta^l- 
fd(|Io|  unb  mad^t  ben  3o"^r  i«  ni«^^*«-  Sring'  mir  bad 
@(^Io|,  mein  ©oUtfö^nd^."  » 

Der  Surfd^  fd^Iug  fld^*  mit  ber  gebattteu  gfaujl  öor  bie 
©tim  unb  jtürjte  au8  ber  ^ütte  ber  Alten,  bie  fd^benfro^ 
hinter  i^m  brein  Üd^rie. 

„Sd^ff'  bas  ©d^Iol  8ur  «Stcne,"  Hang  eS  i^m  befiänbig 
in  ben  O^ren,  als  er  »ieber  ru^IoS  ben  aSBalb  our^ftreifte,  «5 
„fd^ff  baS  ©dblo^  gur  ©teac."    Unb  er  lenfte  feine  ©(^ritte 
na(^  bem  Balbfee,  ben  er  feit  Mer  bunMen  St^t  ingitH(| 
gemieben  l^atte. 


^ 
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3)er  Sbenbtoinb  flric^  ttbet  btn  f^toarjgrünen  9Dd^, 
unb  bet  ®(^tn  bes  SRonbe«  a^tterte  in  bem  leil  betoegten 
SBaffcr.  9lm  Ufer  auf  cin«m  betnoojlen  ©tein  fa^  eine 
gfrauengeftalt  in  n)ei^en  ®<n)änbem.    @ie  ^tie  langmal« 

5  Uribti,  golbblonbed  ^aar  unb  trug  einen  j^ran)  bon  ^<i^ilf 
unb  ttxifeen  SBÖafferlilien. 

»Äommfi  bu  enblid^  »ieber  on*  meinen  See,  bu  liebe« 
SWenfcfyfnfinb  ?"  fprad^  bie  9lire  ju  bem  8fif<^/  .»lange, 
lange  ^be  ic^  auf  bic^  gedarrt,  aber  i(^  mu^te,  ba|  bu 

10  mir  mieberfe^ren  »ürbeji.  ftomm,  fleige  ^runter  in  mei- 
nen fiuflgarten*  unb  oergil  in  meinen  «rmen  bie  SWen« 
fd^n,  bie  bi(j^  gequält  unb  beine  roten  fflangen  bleid^ 
gemacht  l^ben,  bergig  (Srbe,  ^immel  unb  Sonnenlid^t." 
®ie  fc^miegte   fid^  an  ben  fd^meratmenben   (Slefeüen   unb 

i5umf(^lang  feinen  Slacfcn  mit  i^ren  f(^immemben  Slrmen. 
„©ie^/'  fprad^  fie  weiter,  „iäf  trage  bas  ^fanb,  bas  bu 
mir  gegeben,"  *  unb  mit  biefen  Söorten  f)ob  fle  ba«  fiä^Ierne 
©d^Iofe  empor,  bag  i^r  an  einer  ÄoraOenfette  auf  bie  »ruft 
nieber^ing.    „S)u  bifi  mein." 

3Rit  l^ojtigem  ®riff  erfaßte  ber  8fif(^  bad  Sd^lo^.  „®ieb 

es  aurüd,  gieb  e8  gurüd !"  rief  er,  aber  bie  9lije  fd^iittelte 

m^lnt  ben  ffopf  unb  preßte  ben  SSurfd^n  fe|i*^  in  bie 

9lrme.    „Äomm  !"  raunte  fie  ibm  ins  Ol^r. 

„®i?b  mir  boS  ©(i^Io^ !"  rief  ber  gifd^r  fCe^enb,  „gieb 

35  mir  baS  ©ci^Io^  unb  lafe  mid^  bamit  gie^n,  nur  auf*  lurje 
gfrifi.  3[d^  fd^wöre  bir'S*  gu,  id^  lebre  nodb  in  biefer  9lad^t 
an  ben  See  iuxM  unb  »itt  emig  bei  bir  bleiben.  (Stieb 
mir  bas  ©d^lo^  l" 


ao 


Bat  fiaiiUrnt  Sdfloi. 


II 


^  mit  Ufie  bal  eä^H  oon  bet  ftette  unb  ftnrat^ : 
»SBo^Ian,  i(^  gebe  blt  baS  ^fanb  8"tü(f,  ober  nur  gegen» 
ein  onbere«.  Äieb  mit  einen  bet  bwunen  »Ingel,  ble 
belne  ©tlrn  umfjrtelen." 

^Inl  30g  fein  «Weffer  unb  trennte  |14  öon»  ^"1»*  «<"<  « 
8ode,  bte  et  bet  9llre  reichte.  Sie  batg  T«'  in  t^««» 
dkmanb  unb  übetgob  bem  8flf<^t  bo8  6ttt^If(^io|.  »»et- 
gl&  nld^t,  wo«  bu  mit  gelobt.*  3($  ^Ite  ble  8ode  unb 
^Ite  bld^  an  bet  ßode.  Unb  ^let  nimm  meinen  ©d^Wet. 
ölft*  bu  »lebetgete^tt  bon  beinern  ®ang,  fo*  gütte  ben  » 
©(fielet  um  beine  ^üfte  unb  fielge  unöetsogt  In  bo«  SDaffet. 
3)tunten  ^tte  iäf  beiner/  bu  fü^  «ejea,  btunten  etwar- 
ten  bl^  me^t  Steuben  als  bet  Xonnennwlb  Wobeln  ^t 
unb  SDBoifetttopfen  bet  ©ee.    fte^re  balb  wtebet  1" 

3)le  aöaffetmlnne  ]m^%  *ü|te  ben  »utf<^n  ouf  ben  15 
TOunb  unb  jHeg  In  ble  bunWe  gflut.  ?tbet  beöot  fle  unter- 
tQud^te,  ttHinbte  fie  l^t  9tntll|  no<^  einntt  nad^  bem  ©etteb- 
ten  unb  fptod^  uwtnenb :  ;,JBetgl&  ben  öd^Ielet  nld^t,  fon^ 
blft  bu  öerloten,  unb  Id^  fclbjl  tonnte'  bld^  nld^t  öom  Xob 
erretten ;  öergl$  ben  ©d^lelet  nld^t  l"  « 

«Dtlt  blefen  ©orten  taud^te  fle  unter,  bet  glfd^  aber 
cUte  mit  bem  Sdljlo^  baöon. 


* 


«n  bet  @ife  In  bet  SBoIbfd^mlebe  fafe  ttübftnnlg  bet 
iunge  9Keijiet  unb  blidtt  jtott  in  bie  @Iut  bet  Äo^Ien. 
5)a  Ittcrrte  bie  X^ür,  unb  ^reln  trat  ^inl,  bet  glfd^t.  as 
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9Rit  fcinbfcliflcn  »liefen  empfing  ber  ©ci^mieb  bcn  fpäten 
@aft  unb  frogtc  bax^ä)  mä)  feinem  SBege^ren. 

„^(f)  f)aU  eine  SBittc  an'  t\ä)/'  fagte  ber  ^x^ä^ex,  «lei^c 
mir  ouf»  einen  ?Iugcn6Ii(f  beinen  fc^merften  C)ammer.'' 
5  '^tt  onbre  blicfte  mi^trauifc^  auf  feinen  9leben6u^Ier. 
Söaä  miü"  ber  3frrfinnige  mit  bem  Jammer?  Söitt  er  fi(| 
bur(]^  einen  ©treic^  in  ben  23efi^  beS  geliebten  Jtöeibeä 
fe^en?  5lt,er  er*  ift  3Wann§»  genug,  einem  gj^orbanfaß 
8U  begegnen,  barum  reichte  er  bem  ^ifci^er  ben  Jammer 
10  unb  fafetc  eine  gifenftange,  um  nötigenfaüä  ben  2tngriff 
obaume^ren. 

a)er  g^ifd^er  trat  an  ben  9(m6o^,  unb  ber  ©d^mieb  fol^ 
jiounenb,  njie  er  ein  <Bä)lo^  barauf  legte. 
„3n  ®otte§  9?amen  l"  rief  ^eini  unb  f^imang  ben  C>om. 
ismer.    5)rö^nenb   fiel   er»   nieber,    unb    bie  ©plitter  beS 
©to^Ifd^Ioffcä  flogen  in  ber  ©d^miebe  um^er. 

Dierauf  30g  |)eini  ouä  feinem  2öom§  cii?  sarteS  ©emebt 
unb  »arf  c§  in  bie  @Iut  ber  gffe.  gino  ?JIommc  floderte 
auf  unb  fant  augenblirfUd^  mieber  gufammen.  3)ann 
»  xt\ä)it  er  bem  (S(|mieb  bie  Steckte  unb  fprad^  leifc :  „8c6' 
mo^I  unb  fei  glüdflic^l"  2Kit  biefen  SBorten  f(|ritt  er 
ous  ber  %^üx  unb  öerfc^manb  im  ^unlel  ber  9lad^t. 

5lo|)ffd^ütteInb  ^ottc  ber  ©d^mieb  bem  St^un'  beä  ^rr- 
finnigen  jugefd^out,  unb  er  ftonb  nod^  immer  in  @ebon= 
»5fen  üerfunfen,  olS  fid^'  gmci  meid^e  «rme  um  feinen  ^als 
fd^kngen  unb  mi  mt  2ippen  bie  feinigen  fuc^ten. 
Sad^enb  unb  iwinenb  öing  fein  junges  SBeib  m  feinem 
3tadin  unb  ftammelte  SBorte  ber  Siebe. 


B 


Do»  Haiilerne  Sdflo%.  13 

3n  bie  @(]^micbe  308  nun  ®Iü(f  unb  Segen  ein. 

2)«  9fif(!^r  ^cint  mx  feit  jener  9lQ(]^t  berfti^munben, 
unb  fein  iierblic^eS  luge  W  i^n  me^r*  gefe^en.  !Der  «q(^ 
aber,  ber  aus  bem  SQßalbfee  fommt,  »ei^  eine  neue,  fd^au« 
erliefe  3Kär  Don  einem  toten  Jüngling,  ber  auf  bem  ©runb  5 
be§  ©eees  in  einem  itr^ftcaforg '  ru^t,  unb  bon  einer  fci^ö- 
nen  9f ije,  bie  au  feinen  *  ^äu^jten  *  fi^t  unb  »eint. 
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IL 

SBatum  bic'  ©ro^muttcr  nid^t  fc^rciben 

fann. 

©onntagSftiHc  log  ouf  3flur  unb  SBolb,  unb  bic'  on  bcr 
Sctg^albc  jcrftreutcn  ^ütten  moren*  toie  au§geftorkn. 
^ier  unb  ba  lag  oor  einer  Zf)ixx  ein  f(i^Iäfriger  ^unb,  bet 
nur  bonn  feine  2Äittag§rul^e  unterbrad^/  wenn  i^m  eine 

5  fummenbe  gliegc  afljufe^r  jufe^te.  2)ann  tl^at  ber  ®e= 
<)einigte'  einen  Bä)mpp  mä)  ber  ^ftiebenftörerin,  um*  int 
näd^ften  ^ugenblid  bie  müben  Siber  mieber  ju  fci^Hefecn. 

StuS  bem  SQSolbborf  Hang  Iuftige§  ©efiebel  unb  baS  tiefe 
Srummen  ber  Sapgeigc ;   bogwifd^en  warb  ba§  ®eräuf(| 

lo  faHenbcr  Äegel  berne^ntbar  unb  ber  Stuf  be§  Äegeljungen, 
juweilen  au^  ber  Sfauci^jer  eines  übermütigen  S3urf(!^en 
ober  boS  Jf reif(3§en  einer  geängftigtcn  2)irne. 

©lül^enber  «^onneistiranb  allenthalben.  SBor  bem  legten 
ber  f leinen  ^öufer,  bi»  wie  öerloren  am  @aum  beS  SGßalbeS 

15  lagen,  fafe  ein  hauStöpfigev  Ä?nabc  auf  ber  ©teinbani  unb 
malte  bucfelige  SButi^ftaben  ouf  bie  @(!^iefertafel,  bie  er  auf 
ben  Slnieen  §ielt.  3"roeileu  blidte  er  fe^nfü(i(|tig  nad(|' 
bem  fernen  Dorfanger  hinüber,  auf  meinem  fi^  feine 
@picl!ameraben  l^erumtummelten.     3)ann  t^at'  er  einen 

30  Seufzer  unb  ^telt  eine  S^H  lang*  ben  8(i(|ieferftift  müßig 
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in  ber  ©anb,  btS  i^n  baS  5pfIi<!^t9«fü^I  mahnte,  bie  öer» 
l^afetc  9lrbcit  tDieber  aufjunc^men. 

3cfet  trat  eine  alte  ^frau  auS  bcm  ^au8.    !Do8  toor 
bie  ©ropmuttcr  bcS  «Knaben,    ©ic  beugte  [xäf  über  feine 
©(i^ulter  unb  blicfte  mitleibig  ouf  baS  ©efri^el  beS  ©(i^rei.  5 
benben. 

„55u  armer  Sub,"  murmelte  fie  unb  jlrii!^  mit  i^rer 
!nö(!^ernen  ^anb  bem  gntel  über  bie  ^aare.*  „©ogor 
l^eut  am  3;aö  beS  ^errn  laffen  fie  i^m  teinc  Slul^e." 

S)er  ©elicbfofte'  mai)k  ein  Sammerritaul  unb    f(i^aute  10 
mit  einem  tläglid^en  SBIid  s"  ber  ©rofemutter  empor. 

„2Ba8  man'  ^eutsutage  otteS*  öon  ben  i^inbcrn  öcr- 
lonstl"  fpraf^  bie  ?llte  mieber  unb  fe^te  \\(S)  neben  ben 
Äfnaben  ouf  bie  ©teinbanl.  M  !ann  mcber  lefcn  n(4 
\ä)mhm  unb  bin  toö)  mit  eieren  burd^  baS*  Seben  gelom-  xs 
men  unb  i)aU  todf)i(^txaknt  Hinber  unb  ftinbcSünber. 
2Ö0SU  fofl*  uns  SBauer§Icutcn  ba§  3cu9?" 

5)a8  flong  bem  jungen  mie  ©cfanc,  öon  ©ngel8li|). 
pen.    „S^t'   fönnt  ni^t  fd^reiben,  ©ro&mutter?"   frogte 

er.  " 

„giein,"  fagte  bie  olte  grau  mit  SOBürbe  unb  richtete  f4 

gerabe  auf.    Unb  bonn  trat  eine  tiefe  ©tillc  ein.* 
„Oat'S*   bamals,    wie"   3^r   Wein   wäret,   noii^    feine 

©(i^ulmeifter  gegeben?"  fragte  nac^  einer  SDßeile  ber  »i|. 

begierige  @nfel. 
M  fxtxWä),"  ermiberte  bie  ©rofemutter.    „ßinen  @(i^ul 

meifter  Ratten  to\x,  unb  »aS"  für  einen !    3)ie  je^n  (Sebotc 
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unb  ttwS  man  fonft  no(i^  broud^t,  bläute  er  ben  ftinbem 
ein,  ba|  ber  5pfarrer,  wenn  er  fatcc|tfierte,  feine  ^efle  g^reube 
§Qtte,  aber  fonft  lie^  er  fünf*  gerabe  fein.  O  baS  mx  ein 
ÜÄann,  toie  eS  l^eutgutage  feinen  mc^r  giebt.  2)o^  id^ 
5  aber  ni(i^t  fd^reiben  gelernt  ^aU,  boS  ^at  nod^  einen 
befonbcren  ®runb  unb  ift  eine  fe^r  mcrfteürbige  ©efd^ic^te." 

2)er  3[unge  fperrte  ben  9Kunb  auf  unb  fa^  ermartungs- 
öoH  auf  bie  ©ro^mutter,  bie  fo  gu  erjä^Ien  begann : 

„T)a^  id^  nid^t   fd^rciben  fann,  baS  öerbonfe  id^  meiner 

xoüWutter,  ©Ott  f)ah*  fic  felig,  bie»  l^at'§*  auä)  ni^it  g?»onnt, 

unb  ift  baburd^  einmal  aus  großer  ©efa^r  gerettet  iticrben. 

„Söic  meine  9Kutter  geheiratet  ^at,  bo  ift  e§*  i^r  unb 
il^rem  3Kann  red^t  fümmerlic^  gegongen,  ©ie  ^aben  bon 
frül^  bis  in  bie  ?Rad^t  hinein  fd^affen  muffen*  unb  ^aben  bod^ 
15  faum  i^r  töglic^S  SBrot  berbient.  gineS  2age§  ift  meine 
aWutter  ins  C>oIä  ßegongen  unb  ^at  ©treu  für  bie  Siege 
Idolen  motten.'  Unb  ba  ift  i^r  benn  i^r  O^tenb  fo  red^t 
fd^mer  aufs  ^er3  gefattcn,  unb  fie  ^ot  fid^  ouf  ben  »oben 
niebergefe^t  unb  gemeint,  bafe  eS  einen  ©tein  in  ber  erbe 
aol^ätte*  erbarmen  muffen. 

^Plö^lid^  fte^t'  ein  ftottlid^er  C>crr  bor  i^r,  ber  mar  enge- 
sogen  roie  ein  3[äger  unb  auf  bem  C>ut  ^at  er  eine  ^a^nen- 
feber  gehabt.  2)er  ^at  meine  9Kutter  gefragt,  marum  fie 
benn  fo  erbärmlid^  t^ut,"  unb  mie  fie  i§m  i|re  !Rot 
25  Hagt,  fo  lad^t  er  unb  fpric^t :  ,®ir"  fott  geholfen  toerben; 
id^  mitt  bid^  reic^  mad^en,  ba&  bu  bein  Sebtag  genug 
l^aft.'     Sarauf  gic^t  er  ein  üeines,  roteS  S5ud^  aus  ber 


IDarnm  6ie  (Scogmntttr  ntdfi  f^rretben  fann.    17 

Za\ä}t  unb  tetd^t  eS  tndner  ÜKuttcr,  unb  oud^  einen  @iift 
§at  er  i^r  gegeben  unb  ^ot  it\aQt:  ,3)a  fd/vcib'  bic^* 
hinein;  eS'  fielen*  blele  brinnen,  benen*  ^  Qtf)ol\m 
l^abe.* 

J)ü   §ot   meine   2Rutter   ^od^etfreut  fc^nett   »ui!^   unb  5 
©tift  ergriffen,  um  beS  frcmbcn  ^txtn  »egc^ren  ju  er» 
fütten.    Seil  fie  ober  beS  ©c^reibenS*  nici^t  funbig  »or, 
^at  fie  ein  ftreuj*  gemad^t. 

Unb  ba  ifi  ouf  einmal  baS  58u(!^  in  i^rer  ©anb  glül^. 
I^ei§  geworben,  ba|  fte  eS  mit  einem  ©ci^rei  öon  ^Öf  w 
geworfen  ffai,  unb  bonn  ifi  eS  ju  5lfc^e'  öcrgangen.  SCßie 
fie  auff(i^aut,  ijl  ber  frembe  ^am  oerfd^iounben,  unb  bie 
gonje  Suft  §ot  abf(|euU(!^  m^  ©c^roefel  gerod^n.  ©a 
ift  es*  meiner  ÜKutter  eisfalt  ben  Slücfen  hinunter  gelou« 
fen,  unb  eS  ifi  i^r  Hat  geworben,  bafe  ber  frembe  f)en'i5 
fein  onbrer  wor  als  ber  ©ottfeibciunS.  ^als"  über  Äo|)f 
ift  fie  ^cimgelaufen,  unb  eS  ^at  lange  3eit  gebraud^t,  bis 
fie  wieber  ju  M  gekommen  ift. 

S)a&  fie  nid^t  fd|reiben  gelonnt"  unb  in  boS  Seufete- 
bud^  ein  Äreuj  gemalt,  baS  ^at  i^re  ©eele  öon  ewiger» 
SBerbammnlS  gerettet,  unb  barum  ^t  \\t  aud^  ftreng  barauf " 
gehalten,  ba&  leinS  i^rer  Äinbcr  fd^reiben  gelernt  l^t. 
Unb  wenn'8  nad^  mir  ginge,"  fo  bürfteft"  bu'S  oud^  nid^t 
lernen,  ober  es"  ge^t  je^t  onberS  ^er  olS  in  ber  guten,  ölten 
Seit."  « 

@o  fprod^  bie  ©rofemutter  unb  ft^tdfte  ber  guten,  attot 
3ett  einen  ©eufaer  mi^  uuö  ber  gulel  jetttjt&iitttt.    (tt" 
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bammelte  tu  il^m  ber  ©ebonfe  auf,  bo&  er  ein  Sol^rl^unbctt 
SU  fpät  geboren  fei/  unb  er  l^ötte'  am  licbfien  feine  @(^ie- 
fertofel  an  einem  ^clbftein  aerfc^togen.  Slber  ber  ^err* 
Sd^ufmeifter  l^otte  feine  gtgen^eitcn,  unb  im  ©emeinbe- 
sttwlb  n)U(!^fen  ^ofclftauben*  bie  fc^mere  3ßenge. 


Santt  {^nberti  IDnnbtf. 
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III. 

@an!t  iouberti'  2öunbet. 

«m  tJu&e  einet  fteilen/  mit  Pannen  gelrönten  gelswonb 
tooten  3elttü(^t  öon  SBaum  ju  SBaum  gefpannt,  unb  fto^e- 
mute  Söfler  lagen  auf  bem  ?Woo8  beim  rei(^ü(i^n  9»a^l. 
^urtig  liefen  bie  Äned^te  oon  einem  jum  onbern  unb  füll- 
ten bie  »ed^r  mit  fül^lem  gfirnetoein,  unb  bie  ^enen  v^»  s 
ten  wie  ermattete  SBoibgefeaen  gu  t^un  ppegen. 

«auf  3:annenreiriö  flejtrerft  lag  ba«  etlf^te  ©ilb.  ©ie 
ficdigen  »raden  jetrten  on  il^ren  Seinen  unb  toonbten  bie 
9iafen  mä^  ber  ©teüe,  »o  über  »«offeinbem  •  5«««  ein 
gefci^mörjter  Äejfel  ^ing,  au8  meliä^m  träftiget  9fleif(!^bunfl » 
emporftieg.  3)ienenbe  Säger  unb  Treiber  fprten  bie  ©tut, 
unb  »08  in  bem  Äejfel  brobelte,  nwr  i^r  3ägerre(!^t. 

»ei  einem  fold^n  «Ka^I  gel^t  eS*  aüeaeit  laut  unb  lujHg 
ju,  unb  bas  mar  auii^  ^ier  ber  Sau.    ©te  ^ntm  »ie  bie 
3)iener  ergä^Iten  ftd^'  ©^»änfe  unb  ungloublid^  Sogb- 15 
obenteuer,  unb  fröp(i^  ©eläd^ter  jHeg  ouf  ju  \^  ©ipfeln 
ber  3:onnen. 

5Da  Ilong  eine  ©tixfe  bur^  ben  Sorft,  unb  ba»  8a(^n 
oerjlummte.  ©erren  unb  Anette  entblößten  bcS*  ^aut>t 
unb  ehrten  ate  braöe'  ^ägerSleute  ben  Oerm  bct  ©dlber. « 
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«onn  ttwnbten  fie  \i^,  gejiärft  huxä)  baS  mti,  toithtt  ju 
©|)eiS  unb  %xanl. 

550  fprod^  bet  gagb^crr:  „m\^t  ^f^s,  Heben  »reunbe 

unb  ®äfte,  bofe  es  einer  meiner  Sinnen  mar,  ber  bie  Äapette 

5  erbaut  f)at,  bon  »eld^er  focben  bie  ©Iwfe  erllang  ?  —  gs» 

ift  bomit  eine  feUfome  ®cf(i^i(]^te  öerfnüpft,  bie  id^  Qua) 

8um  beften*  geben  roiO,  faüs*  3i^r  fie  pren  »oOt." 

„eraä^It,   eraä^Itl"   riefen   bie  Kläger,  unb  ber   ®raf 
begann : 

„Suoörberfi  er^bt  gure  «ugcn  unb  f(i^out  mpot  gu 
ber  SBanb,  bie  über  uns  ^ängt.  5)er  g^els  ^ei^t,  wie  bie 
meiften  öon  gud^  miffen,  ber  ©rafenftein.  ffiarum  er  fo 
^i|t,  bo8  fönt  3!§r  je^t  erfahren. 
3ein  3l^n^err,  ber  bie  Äapette  gcfaftet  §ot  nwr  in  feinen 
15  jungen  ^a^ren  ein  Steufelsfcrl,  ber  on  nid^tä  me^r  greube 
fanb,  ol3  am  Spiel,  on  Kouferelen,  SBanfetten  unb  toilbcn 
Srinlgelagen.'; 

»ei  biefcn  SBorten  flog  ein  ßäd^eln  über  bie  ©epd^ter 

ber  Su^örer,  unb   einer  murmelte  etmaS   öon   öererbter 

aoSl^nentugenb.  2tber  ber  graä^Ier  a^Utt  niäii  barauf  unb 
fu^r  fort : 

„ginftmals  ritt  mein  9l^n  am  aWorgen  nod^  einer  burd^. 
fd^toärmten  9lod^t.  mit  ft^nierem  Äopf  nad^  feinem  ©d^Io^ 
8urü(f.  a5er  3;ag  mar  ^ei§,  unb  unocrfe^cnS  übermonnte 
asi^n  ber  @(^Iaf.  SDer  3ügcl  entglitt  feiner*  «>anb,  unb 
bas  «0^  trabte  o^nc  ^ü^rung  mit  bcm  »eiter  fort.  @o 
gelangte  bie  aWä^re  bis  on  bcn  Äonb  biefer  g^elStoonb. 
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ffio^r  fu^t  mein  «^n  ou8  feinem  ©(^lummer,  abet  etil* 
bann,  als  eS*  bereits  in  bie  ötoufifle  Stiefe  ^inuntetfling. 
„^  In  ber  3:obeSnot  tief  et  ju  bet  ^eiliflen  Sunßftau. 
©ein  ©tofeflebet  würbe  ct^tt  unb  fänftU^,  wie  ein  weites 
»latt,  bas  öom  »aum  flutet,  lanfltc  et  ouf  bem  fi(^ten  5 

»oben  an.  .     „x 

„©on  bet*  Seit  an  fllnfl*  mein  9t^n^en  In  fi(^  uno 
ftiftcte   8um   ®eben!en   feinet   munbetbaten  «ettung   ble 

Söalbfapeüe." 
©0  ersü^Ue  ber  ®raf  unb  tei(^te  ben  »eö^t  ju  ftif(^t » 

Süflunfl  einem  3[ö9«. 

35a8*  wat  ein  altet  2öalb^tet,  bet  feinem  ^ttm  W 
juget^an  war  unb  biefem  me^r  galt  als  bie  anbem  5)iener. 
SJarum  burfte  er  eS'  ou(|  wagen,  ^  tn  baS  ®efprä(^8U 
mitten,  wie  er  ie^t  t^at.  ** 

„^txx/'  fpra(|  er,  „bie  ®ef^i(i^te  Hinöt  wunberfam, 
aber  mir  ift  in  iungen  3;o^ren  etwas  ä^nlii^eS  äuflejio&en." 

„heraus  bamit !"  rief  ber  ®raf  leutfelifl,  unb  bie  anbem 
^txxtn  bUdten  gefpannt  auf  ben  3Äunb  beS  alten  ^i^tx'.i, 

ber  fo  begann  :  ,   . 

„^i)  war  ein  »urf(^  öon  jwansig  Sagten  unb  ftano  m 
3)icnften  bei  eurem  ^o^feligen  «)errn'  Sßoter,  ber  bamalS 
brüben  über  bem  Salb  im  ölten  ©c^lo^  Raufte,  ©r  war 
wie  3^r  ein  eifriger  Söaibmann,  unb  mir  ^at  er  öiel  gutes 

erwiefen." 
„Strinit  einmal,'"  fpra(^  bet  QJraf  gnäbig  unb  retd^te 

bem  eilten  feinen  »ed^et. 
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^t  SBÖQlb^üter  tronf  ßc^orfam  unb  ful^r  fort : 

„6ineS  Sage«  ritt  \äf  mit  meinem  ^txtn  ouf  bie  ©au- 

f)a^.  5)ie  ^unbe  trieben  ein  ^auptfc^roein  auf,  unb  ^uffa^, 

^uffa^l  —  ging'«'  ben  «üben  noc^.'    3tbcr  6urem  Sßater 

5  trat'S*  feiner  gleit!^  im  ©ottel  wie  in  onbcrcn  2)ingen. 

^ä)    blieb   balb   »cit  hinter  i^m  jurücf  unb  öcrior  i^n 

f^IieBliti^  ganj  au8  bem  ®cfi(^t.    $)a}u  mar  ic^  noc^  fremb 

in   ber   ®egenb  unb  fonntc   ben  SZÖoIb  nod)  gar  tocnig. 

3Hfo*  auf  gut  ®Iü(f  weiter,*  bem  2aut  ber  ^unbc  nac^. 

io5)a   pidiXxä),  »ie   mein  |)engft  in  rofcnbem  8auf  bur(^ 

baS   ^olj  rennt,  wirb  ber  Söalb  üor  mir  li(^t,  unb  — 

©d^auber  *a|t  mxäf  n^  ^eute,  menn*  ic^  baran  benfe, 

ttiemol^I  ein  l^albeä  3la^r^unbert  feitbem  öergangen  ift— 

nein  me^r  no(^— jc^t  bin  ic^  öierunbfiebjig  3fa^re  alt  unb 

15  bamals  — " 

„Sfficiter,  weiter  l"  brängten  bie  3u^örenben. 
„^lö^Iic^,  fage   iä),  fc^e  \ä)  üor   meines  «offeS  gü^en 
eine  gä^nenbe  ©c^Iud^t,  ftrc^turmtief.'    3(^  miß  baS  ipferb 
herumreiten,   ober   eS*   gelingt    mir   ni(|t    mc^r;    fd^on 
9of(j^tt)ebt   es   mit   bem   l^alben   Seib  über  bem   gä^ncnbcn 
mgrunb.  —  ,©anft  ^jubertuS  ^ilf !'  fd^rie  i^  ,\ä)  gelobe 
bir  eine  SBad^Sferje  bicf  wie  mein  3lrm,*  unb  bann  f(|Iiepe 
\ä)  bie  Stugen." 
S)cr  Slltc  fd^ioieg,  als  ob  bie  Erinnerung  an  ben  grau- 
as  ftgen  «ugcnblid  feine  3unge  gelähmt  ^ättc. 

„@o  erjä^Ie  bocj^'  weiter !"  riefen  bie  Ungcbulbigen. 
„%a/'  fu^r  ber  ^äger  fort,  „gefc^a^  ein  gro|cS  SBunber. 
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Sanft  t>ubertu8  ^ötte  mein  ®tUi  unb  machte,  bo|  an  bet 
gansen  ®t\m^t  lein  «w^rc«  Söort  nwr." 

^rö^ncnbe«  ®clä(^ter  fj^ott  öon  bcn  bärtiflcn  ßlppen  b<r 
3aöböenoücn,  unb  bo8  ©cbctt  ber  ©unbe  mifc^te  fi(^    in 
ben  3ubcl  bet  «)erren.    «18  fti^  ber  @turm  flelegt  ^atte,  5 
ftaflte  ber  ®raf : 

„Unb   wie  m  b"*«'  ^^^  ^^  ^"**  gehalten,  bte  bu 
beinern  ©(^ufepatron  ßetobt  ^ajl,  olter  ©ünber?" 

^err,"  erwiberte  ber  Söalb^tcr,  „\äi  bin  mein  Sebtaß 
eine  arme  «>aut  gewefen ;  mo^er  ^ätte  ic^  bie  fterje  nehmen  10 
foflen?*  Unfereiner  ijl  fro^,  wenn  et  fein  ©tüd«  »rot 
^at  unb  mani^mal  einen  5trunl  baju.  3reili(^  lajtet  e8* 
f(^wer  auf  meinem  ©emiffen,  ba^  i(^  bem  eeiügen  bis 
^eut  meine  ©(^ulu  ni(^t  abjagten  fonnte.  »ieüeic^t  geben 
mir  bie  «>erren  eine  Heine  »eijteuer,  bamit  @an!t  «juber- 15 
tu«  8U  feiner  J^erje  fommt."* 

®a  Io(^ten  bie  ^ttxtn  »ieberum.  3eber  jog  feinen 
Seutel,  unb  in  ben  alten  «)ut  beS  ^äßetS  fiel  ein  Siegen 
öon  ©ilberpden. 

Ob  aber  ©anft  ©ubertuS  feine   fterje  befommen  ^t, « 
baS  »irb*  er  am  beften  felber  wijfen. 
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IV. 

©d^Ieiertoci^. 

5)08  aÖQlbftäbtt^n  »oör  »ie  auSfle^orben,  benn  toen» 
nxä)i  Äranl^it  ober  ©ebrefi  boS  ^ou8  »u  ^üten  jnwnö, 
ber  mar  ^inauSflcttwnbcrt  auf  bie  »ogelrotefe,  loo  bie 
©(^ü^engilbc  [i(^  mü^te,  ben  8n)cifö|)fi8cn  «bler,  be8  ^i- 
slißen  römif(^en»  »etc^g  ©^mbolutn/ ftürfmefe  öon  ber 
SBoßelfianöe  ^eruntergufc^iefeen.  3n  ^ütten,  bie  mit  Son- 
nenreis  ßcbedt  unb  mit  bunten  g^ä^nlein  gejiert  »oren, 
fafeen  bie  SBürger  unb  tronfen  SBier  unb  ((täumenben 
»räu^o^n.      »otwonflige    5)imen    mit    langen    meinen 

10  ©d^ürgen  unb  aufgemunbenen  trmeln  fianben  hinter  ben 
»ratmurftroften  unb  fd^eud^ten  mit  SBebeln  ben  öon  ben 
i?o^Ien  aufmirbelnben*  9laud^.  S)o3u  trieb  afler^nb 
fa^renbes  SBoIf  in  bunte  fjfejjen  gefleibet  fein  SBefen; 
SRcffermcrfer,  Sreuerfreffer  unb  .Cuftfpringer  pri^fen   mit 

IS  Heren  flehten  i^re  ftunftfertigfcit,  unb  gum  Älang  ber 
poInif(^en  C>ummel  tongte  ber  »är  feinen  ungefügen  9lei- 
öcn. 

JBom  ©d^üjjenl^of  ^er,  aus  beffen  ©iebelfenfier  bie  8fa$ne 

»e^te,  bie  Äaifer  C>einrt(^*  ber   ®ilbe   üere^rt,   frad^ten 

«)  unabWjfig  bie  fc^roeren  ^afenbüc^fen,  unb  ber  «bler  ouf 


SdrltitriPtii 


25 


bet  ©tonge  ftaiU  bmit«  ©se^rtet  unb  ^t\äfiam  fomt  ben 
Älouen  fowie  eine  ©(^mlnfle  eingebüßt.  3)le  Wannet,  bte 
an  ffierftoßen  «wmmer  unb  <>obeI,  «xt  unb  «^te*  führ- 
ten, ^nb^bten  bo8  Seuetto^t  fo  fi*et  wie  i^t  junftmd. 
feiflc«  eanbwerfsseufl  unb  fo^n  in  i^ren  ©*ülKn'oäm|etn  5 

gar  fiattli(^  aus. 

Unter  ben  grouen,  ble  fi(^  im  ©«enH  Hnßefunben 
Ratten,  um  bet  Wänner  5<ttiflfeit  onsufii^uen,  jlo(^  eine 
iuufle,  Wanfe  5)itne  nic^t  mtnber  butc^  i^te  ©d^ön^t 
ali  butd^  i^te  3:ta<^t  ^etöot.  ®ie  nwr  fletteibet  naä^  «tt » 
bcr  Sonbteute,  übet  bet  bunfte  ««f  wot  öon  feinem  SBto- 
bontet«  Z\xäi,  bie  «nöpfe  be«  Wiebet«  «xxten  moffiö  ÜI- 
ber.  unb  bie  ft^aatse  ©eiben^ube,  untet  bet  bie  laußen 
öelben  3öpfe  ^röot^ingen,  ^tte  einen  ßotbenen  »Wen, 
bet  untet  »tübetn  feine  swt  Saubt^ulet*  mctt  nwt.  «s 

T)\t  anwefcnben  SBatQettö(^tct  bemetften  mit  WiMoö«»' 
wie  ft(^  bie  Sunflöefetten  in  ouffattenbet  Seife  na(^  bem 
Stif(^  ^Inbtftnflten,  an*  nt\^m  bo8  3Räb<^  fai  unb 
tümpften  bie  9lä8<^n  übet  bie  SonbmauS'  unb  bie  ©e- 
f(i^mod8t)etivtunö  bet  3Rännet.    Übtigen«  fletei(^te  e8«  i^.« 
nen  einißetmo^n  jut  «etubiftung,  bafe  aflf  «emü^ungen 
bet  ©tabt^etten,  on  bie  «Jitne  ^tonjufommen,  oetfleblic* 
waten,    ©ie  fafe  swif(^«  bem'  wettetbtaunen,  mit  einem 
eiäfitauen   ©(^nuttbatt  flejletten  »annföttlet  unb  einem 
iungen,  wilbbtirfenben  Sägetbutfc^n ;  bie  übtlflen  W^ «» 
Wüten  au*  befc|t,  unb  swot  bon*  lautet  ©aibgefeüen,  fo 
bq^  bie  f(^öne  a)itne  ülS  wo^l  behütet  }u  etü^ten  Wüt. 
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a)cr  mtt  neben  i^r  mx  i^r  fßattx,  ber  junge  ^äßer  ober 
an  i^rer  anbern  ©cite  max  beä  SBatcrS  ^forfigel^ilfe.  (Sx 
^aitt  §eute  bie  beftcn  ©d^üjfc  get^an,  unb  bie  ©tabtfd^ü^en 
bcncibetcn  i^n  nid^t  mentgcr  um*  fein  ©lücf  im  Steffen  als 
5  um  feinen  ^la^  neben  ber  fd^öncn  «Margarete,  ^iefe  fd^ien 
ober  öon  be§  »urfd^en  mf)t  nic^t  fonberlic^  erbaut  gu  fein ; 
fie  beantmortete  feine  Strogen  nur  einfilbig,  unb  menn 
er  nö^er  gu  rüden  berfud^te,  na^m  fte  bie  ^falten  i^reS 
ifleibes  fd^eu  jufammen,  als  für(^tete*  fie  bie  SBerü^rung 
xobeä  wilben  ©efeöen. 

3e^t  ertönte  bie  "^imme  beS  SßaibelS  burd§  ben  Sloum  : 

«Sörfter  Renner,  mad^t  gud^  •  fertig  I"     5)er  35ater  beS 

SKäbd^enS  er^ob  fic^  öon  ber  58an!,  um  feinen  ©d^u|  auf 

ben  SBogel  ju  t^un,  unb  bcm  SWten  folgte  ber  junge  3iäger 

15  ouf  bem  Sufe. 

SSon  bem  ftattüd^en  mier  ttar  bereits  nid^tS  mel^r  übrig 
als  ber  fftumpl  2Ber*abcr  biefen  öon  ber  «Stange  fd^ofe/ 
ber  toar  ©^üjjenfönig. 

2)er  görfter  ^elte  unb  fc^o^.    2»an  fa^,  mte  ber  «umpf 
ao  erbitterte  unb  fid^  nad^  öorn  neigte,  aber  er  fiel  nid^t  au 
»oben.    2)as  g^reubengefd^rei,  melc^eS  einige  fd^on  erhoben 
Ratten,  öerftummte  jählings,  unb  ber  gförficr  ftie^  ingrim- 
mig ben  Äolben  ber  Süc^fe  auf  ben  ©oben. 

?Run   fam  SBitfd^,  fo  ^ie^  ber  junge  ^äger,  on*  bie 

25  »ci^.    gr  ^ob  bas  »obr  unb  bewegte  raunenb  bie  8i|). 

\xn.    ^a  gefddo^  etmas  feltfameS.     55er  Stumpf  bes  30). 

lers,  als  ob  er  ftd^   no(|trägIi(^  eines  befferen   befonnen 
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Mttc,  löjie  H  öon  ber  mm  unb  fiei  gu  »oben,  nrte 
L  »aum  ein  ^-^^..ulf.r  «pfel.    Xie  »üi^fe  beS  ^m 

fragte  ju  fpöt,  l-i.'  .«uflcl  i)!'^?:  i««  »^a««-  ^    ^ 

©Aabenfro^e.;  6el(^^tcr,  ev^ob  ^t(^,  unb  iebernwnn  gönnte 
bem   jungen    iäkfeuen   ]0n  Unglüct    te,^t  t)on    Oetjen    5 
benn  ber  braune  mm  mx  einer,  bem  niemanb  etoaS 
gutes  jutrautt  no(^^  wünf^te.    3)er«  ober  festen  ft«^  m^tS 
au§  bem  »orfatt  ju  mai^en,  ja  er  war  ber  erfte,  ber  ferne 

©ttmme  er^ob,  um  ben  alten  Renner  als  ©(^ü^enlömg  m 

10 
begrüben.  ,^ 

®cs  SörjterS  mm  l^ta^lte  t)or  Sreube,  ol8  man  i^m 
ble  l?ette  mit  ben  ©c^aumünjen  umfing  unb  i^n  als*  «ö- 
nia  ausrief,    ßr  banite  mie  ein  rii^tiger  Äönig  na*  oaen 
Seiten  ^in,  unb  bann  nahmen  fie  i^n  in  bie  TOte  unb 
«igten  ibn  ber  Wenge.    SSorauS  f^ritten  bie  Trommel.  15 
f^Iäger  unb  3mleniften,  bann  !am  ber  ga^nenmann  ber 
na^   alt^ergebrai^ter   ©Hte   mit  tt)unberli(^n   ©prüngen 
ein^ertanate.     3)iefem   folgte,  t,on*^  g^ren^olben  geleitet, 
ber  ®#öen!önig;  hinter  i^m  f^ritten  bie,«  »eK^  emen 
^reiS  gewonnen  Ratten,  öorauS  ber«  2Bitf(^,  bann  ble  3«-  « 
ler  mit  ben  ©lüden  beS  jerf(^offenen  SBogelS  unb  julej^t 
ber  m  ber  ®ilb?.    3)er  3ug  bewegte  ^  im  ««^  ««^ 
ble  Ißogelwlefe  unb  lehrte  wleber  In  ben  @(^ü^n|of  jurücf, 
wo  baS  Äönlgsma^l  ble  geler  befc^lle|en  foflte/  . 

3)ort  angelangt  trat  ber  ©(^ü^nlönlg  auf  fetnen  «orft-^ 
geljllfen  ju,  fafete  l^n  bei  ber  ^anb  «nb  Jagte  laut  «nb 
öerne^mlK*,  ba^  eS  jebermann  ^ören  !onnte :  „©Uf^  « 
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^   ift  mir  lieb»  unb  leib,  roaS  gefc^c^en  i[t.    S)ie[c  e^rc  i[t 
""btr'  entgangen,  ober  bu  bift  bo(^  öon  uns  beiben  ber  bef= 
ferc  @(^ü^e.    ^a,  liebe  ©efeaen,"  ttjanbte  er  fic^  an  bic 
übrigen,  „eS  ift  feiner  unter  euc^,  ber'S  i^m  nac^t^ut." 
5     3m  IRing  ber  ©(j()ü^en  erl^ob  \iä)  unmiOigeS  ©emurmcl. 
®ö  liel  ber  braune  SBaibmann  feine  5tugen  über  bic  SSer» 
fammelten  laufen  unb  öergog  ben  9Kunb.    2)ann  f(|autc 
er  empor,  mo  i)o^  in   ber  fiuft  bic  ©tcd^fc^malben  ^in=' 
unb  l^crfc^offcn. 
lo     „SBer  öon  eu(^,"  fragte  er,  „traut  fi(^  mit  einer*  llugel 
3tt)ci  ©(^joalbcn  ^erunterju^jlen  ?" 
2)ie  ©c|ü|jen  fc^micgcn. 

SQßitfc^  aber  ^ob  bic  SBüd^fc,  gieltc  einen  Stugenblicf,  gob 
geuer,  unb  gmci  Dom  SSIci  serfe^tc  ©(^molben  fielen  ouS 
15  ber  Suft  j^crunta. 

„^aU  tffx'ä  gefei^n?"  rief  ber   oltc  Renner.    „2)em* 
tl^ut'S  feiner  glei(j^." 

S)ie  9JJänner  fcj^miegen  unb  mancher  fd^eu^  SSIicf  jlreiftc 

ben  unl^eimlid^en  @(!^ü^en,  ber  boftonb,  als  ob  ber  ©i^u^ 

aoetmas  aHtäglid^cS  märe.    S5er  görfter  ober  na^m  feinen 

©e^ilfen  om  9lrm,  führte  i^n  jum  3;if(ä^  unb  ^ie&  i^n 

neben  feiner  ^od^tcr  nieberfi^en.  — 

Söer  baä  IRed^t  nic^t  ^atte,  an  ber  ©(i^ü^entafel  ju  po. 
fulicren,  ber  tl^at  c§  in  einer  C>üttc  auf  ber  Sogelmicfe, 
asunb  on  ben  Sifd^en  marb»  ber  2»eifterf(i^u&  be§  ^ägcrö, 
aOßitfc^  öon  aHen  Seiten  beleuchtet.  "^ 

„^abt  i^r  gehört,  mas  er  murmelte,  el^e  er  nad^  bem 
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jRumpf  auf  ber  Sßogclftanöe  fc^o§?"  ftofttc  bcr  ©(l^üfeen- 
rooibcl,  ber  hinter  bcr  Joanne  öon  feiner  ^xUxi  ausruhte. 

„,SBa8  foUen  muß, 

gättt'o^ne  @cl)u6/» 

fo  lautete  ber  <Spru(^.    ^i)  ftanb  babet,  iä)  W^  9«^ört.  5 
^a§  ift  ein  ©egen;  >"n  er  n^t  in  ber'  i?ir^e  gelernt 
^at.    es  h)Qre*  i^m  ein  leid^tcS  gewefen,  ben  »ogel  obau- 
\ä)\t^m  unb  felbft  Sd^ü&enlönig  ju  werben,  aber  ber  \ä){ant 
gucbä  läßt  bie  e^re  bem  Eliten  unb  gewinnt  bie  Sloc^tcr." 

„Unb  was  galtet  ^f)t  öon  bem  ©c^u^  auf  bie  <Bä)mU  » 
ben?"  fragte  einer  ber  3«^^^  ^«^  SßaibeU 

2)er  5lUe  wiegte  ben  ergrauten  Jlopf.  @r  war  SonbS« 
fncc^t  gewefen  unb  wußte  in  fold^en  fingen  SBefd^eib.  ©r 
fing  on  ju  Ux\6)ttvi  öon  gfreilugeln/  Slugclfegen*  unb  un- 
fic^tbar  ma(i^nbem*  garntrautfamcn.'  2)aawif(^en  erjällte  15 
er  f^aueuid^e  ®t\ä)\ä)itn  öom  |)clj[äger,'  bcr  nad^tS  in  ben 
2BoIfen  jagt,  unb  afler^anb  SBaibmonnSfpuf,  fo  bo&  bie 
Äöpfe  ber  Su^örer  me^r  unb  me^r  aufgeregt  würben. 

über  bem  ^aupt  beS  3ägerburf(i^en  SGßitf(^  m  f^^  «i« 
Ungewitter  aufamtnen.  3Wan  fottc*  bem  Sauberer,  bem« 
greif(^ü&en,"  ben  ^roje^  ma(!^n,  meinte  ein  öngftlic^r 
©c^neibermeiftcr.  ^0^  neigten  ^^  bie  anberen  me^r  gu 
ber  ?tnft(!^t  eines  rauftuftigen  ©(^miebegefetten,  ber  ben 
a3orf(i^Iag  mo(^te,  bem  2Bitf(^  mit  ungebronnter  ?lfc^  ei- 
nen 5)enläettel  ouf  ben  mdtn  gu  f(^reiben,  ba|  er  fld^  beS  ?5 
©d^üfeenfejleS  jeitlebenS  erinnere." 

S)ie  ^lad^t  bradb   herein;  ber   ©(i^ü&en^of  leerte  fld^. 


80 


Walbnovelltiu 


3)er  Qltc  Renner  aber  fa&  noä)  mit  feinen  g^reunben  beim 
SBec^er  unb  ad^tete  nid^t  auf  feine  Zo6)tn,  bie  i^n  bur(| 
ttieber^oltes  3u|)fm  am  2Bam§  jum  3lufbru(i^  mahnte. 
9Wan»  lodt  e^er  ben  3fu(|s  ous  bem*  33au,  alB  ben  2Baib- 
5  monn  aus  ber  ©d^nfc. 

3fa8b=*  unb  ©(^ü^enobenteuer  bilbcten  aud^  ^ier  ben 
©toff  bc§  ®ef|)rä(^ä,  unb  im  reinflen  ^fägerlatein  *  mürben 
bie  unglaublii^ften  ©od^cn  aufgetifc^t.  ©anj  munberbar 
aber  Hang  ba§  ©tücficin  oon  ben  brei  ©d^ü^en  unb  bem 

lo  ÄIceblatt.    SDie  ©efd^id^te  lautete  folgenberma&en : 

„2)rei  fa^renbe  ^ägerburfd^en  finb  einmal  in  einer 
2BaIbf(^nIe  einge!c§rt  unb  ^abcn  fid^'s*  mo^I  fein  lajfenl 
Sie  fie  nun  ©|)eife  unb  Strant  rcid^Iic^  genoffen,  ^aben 
fie  ben  SBirt  gerufen  unb  i^n  gefragt,  ob  er  ttms  fe^en 

15  wolle/  bjiftlfiiijüj  nod^  niemanb  guöor  gefc^aut.  2)a8' 
nwr  ber  2Birt  aufrieben  unb  öer^ie^  i^nen  freie  3ed^. 
2)a  brod^  einet  ein  Kleeblatt,  ber  gmeite  ^olte  eine  Seiter 
unb  befeftigte  baS  Älecblatt  am  ©iebel  bes  |>aufes,  ber 
britte  aber  3ä^lte  ^unbert  ©d^ritte  ah  unb  ^ie$' feine  ®e. 

ao  feOen  ^eranfommen.  5)ann  legte  ber  erfte  on*  unb  fd^o& 
bas  erfie  SBIättlein  herunter,  ber  onbere  traf  bo8  smeite 
unb  ber  britte  bas  britte.  3)a  öermunberte  ftd^  ber  SBirt, 
reid^tc  jebem  ber  ©efeflcn  nod^  einen  Srunl  unb  »or  fro^,' 
als  fie  meitergogen." " 

?5     „SBcnn  baS  »a^r  \%'  fagte  ber  alte  Renner,  «fo  $oben 
bie  ©efeflen  mit  greifugeln  gefd^ojfen." 
Unb  bas  meinten  aud^  bie  anberen. 
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%tt  braune  wm  a^«  lachte  unb  fafltc,  baS  fei*  Äin-  - 
bcrfptel ;  er  moc^e  m  an^eifc^tg,  ein  ^um  i«  *^"«- 

„^u(^'  wenn  ein  anberer  als  3^r  bie  mä)\t  labet?" 
fragte  einer  bcr  ^Wänner  mi^trauif(^. 

„2aben  mag,  »er  win/"  entgegnete  Söitfc^  tro^ig,  „aber  5 
efirlic^  mu^  eS*  babei  jugc^en." 

Senn  bu  ba§  fertig  bringft,"   rief  ber  alte  Renner 
weinfelig,    „bann,   3unge,  gebe»  ic^  bir  alä  6<^u&gelb, 
roaS*  bi«  Don  mir  begc^rft." 
„gjater  I "  nto^nte  ba§  5}täbc^en  ängftlid^.  » 

IffiaS  bu  bon  mir  bege^rft/'  mieber^oltc  ber  tJörfter. 
"sBo^tan,"  fpra(^  m^  langfam  unb  beutlic^,  M  »^' 
be  "auf'  ^unbert  ©dritte  mit  brei  ßugetn  unb  brei  @(^üf. 
fen  bie  »lättlcin  eines  ÄleeblatteS  öom  ©tiele  f(^ieBen, 
unb  3^r  Derfprei^t  mir  als  ©(^u|gelb  au  ßeben,  woS  i^l  »s 
oon  eu(^  H«i^e.    ©ilt'S?"  \ 

„S^u'S  ni(^t,  SBater,  t^u'S  ni(^t!"  rief  baS  gjläb(|en  m 

fetter  3tngft.  .«...*« 

3)u  mtx^n/'  la^it  ber  SSater,  unb  bic  SBaibgefeüen 
ftimmten  in  baS  ®etö(^ter  ein.    (Ss  mar  feinem  jmeifeU  « 
^aft  mas  ber  feiger  als  ©(i^ufegelb  begehren  »ttrbe,  unb 
bie  «ngft  ber  armen  Margarete  hielten  fie  für  jüngferli^ 

©c^am. 
„es  gittl"  rief  ber  Sförjier  unb  ftrecfte  bie  «)anb  ouS, 

„ein  rnnn,  ein»  — — "  .      s. /^ 

^altl"  fiel  ein  alter  ^öger   ein.    „ffienn.aber  baS 
©tüdlein  nic^t  gelingt,  maS   laifli  bann   ber  ©«  ots   ^  ^ 
gSufee?" 
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„aSßoä»  t^r  mm,"  onttoortctc  2öttf(^. 

«Margarete  war  aufßcftanbcn ;  fic  fo^  totenblaß  quS. 

„5>onn  foll  er  ßc^en,"  fagtc  [tc,  „fo  mctt  aU  i^n  feine 
tJüBe  troften,  unb  mir  nie  loicber  unter  bie  Stugen  tre- 
ten." 

SBitfd^  bi|  [\ä)  auf  bie  Sippen. 

„@ut,  Jungfer/'  ^pxaä)  er  fnirfd^enb,  „fo  foH'S  gcf(^« 
^en.  J)ie  ^anb  ^er/  ?Jör[ter !  ^ä)  f(^(ogc  ein,  ein  2«onn 
ein  Söort."  —  ^ 

®er  ^att  mt  gef(]^Ioffcn.  — 

SSä^renb  bcr  3tlte  mit  gitternber  ©timmc  feine  %oä)ttt 
gurcd^tmieS,  moii^te  ber  braune  SBitfc^  furjcn  3lbf(|ieb  unb 
^ob  fi(j^  ^inmeg.  ©rou^en  um  ben  ©(^ü^en^of  ^ä)l\^ 
eine  ©c^ar  ^anbfefter,  raufluftiger  ©efeöen,  aber  bcr,  ouf 
15  ben  fie  lauerten,  entfom  i^nen.»  er  trug  öermutlic!^  ^avn> 
frautfamcn*  bei  fic^. 


lO 


«m  g^uBc  beg  St^orfteinS*  auf  einer  Bolblici^tung  lag 
bie  gförfterei,  in  mlä)tx  ber  alte  ^mnex  Raufte,  ©c^mer. 
gemut  fa^  er  auf  ber  ©tcinbanf  öor  bcr  St^ür,  unb  bcr 

«  gcficdte  ©(^locipunb,  ber  \xä)  ni(^t  meit  baüon  niebcrgelcBt 
^attc,  blinäcltc  äumeilcn  nad^  feinem  $errn  hinüber,  gr 
^ätte«  feine  teilno^mc  gern  burd^  eine  ftumme  Siebfofung 
an  ben  tag  gelegt,  aber  er  fanb  c§  geratener,  bem  übel« 
gelaunten  SKann  nic^t  na^e  ju  fommcn.    5)er  9lltc  toar 

»5  unjufriebcn  mit  fid^  felbft  unb  moate  e§  \>o^  ni(§t  cingc 
ftc^en.    Sr  ^ätte  einen  S^inger  barum '  gegeben,  wenn  er  ben 
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mit  bcm  SfotfiöePfen  Qefc^Iojfencn»  ^ali  »iebcr  rürfflöngifl 
^ätte  mad^cn  lönncn,'  benn  ci  w.r  i^m  ic^t  !Ior,  bafe  fein 
Äinb  einen  unbefteöboren  SBibetwiaen  gegen  aSitfii^  ^atte, 
unb  nwnn  er  fi(^  awif*  bomit*  ju  tröften  fuc^te,  ba&  Slb« 
neigung  oft  im  e^eftanb  in  3uneigung  öerle^tt  werbe/  fo  5 
wünfd^te  er  bo(!^  im  ©runb  feines  ^txitni,  SBitfc^  möge* 
bie  ftleeblottprobe  nid^t  befielen. 

Slm  Sage  ber  ©onnentoenbe/  ber  mä^  altem  ^erfom- 
men  öon*  ben  Jägern  \tm  begangen  würbe,  foüte  ber 
gorftge^ilfe  feine  Äunft  geigen,  unb  ©onnenmenbe  ttwno 
nid^t  me^r  fern.  SJie  arme  9Kargarete  ging  einher,  hltiä^ 
wie  bie  SBalbfrau,  bie  C>«ten  unb  Kohlenbrennern  in 
monb^üen  9läc^ten  jumeilen  begegnet,  unb  ber  »atet 
^otte  !aum  baS  €>er8,  i^r  in  bie  rotgeweinten  «ugen  ju 

fe^en.  ^ 

9lun  befa^  3Jlargarete  eine  Siege,  bie  l^ic^  @d|leiermet&, 
unb  es'  warb  im  gangen  ©ebirg  leine  @ais"  gefunben, 
bie  es  il^r  an  Sllug^eit  glei(i^t^at.  @d^leierwci&  merfte  reii^t 
wo^l,  bafe  i^rr  C>etrin  ßeib  im  «)erjen  trug,  unb  wenn 
fie  auf  bie  SBeibe  geführt  würbe,  fo  fprang  fie  nid^t  wie « 
fonjt  mit  frö^li(i^en  Sprüngen  um  SKargorete,  fonbem 
ging  traurig  l^inter  i^r  i)tx  unb  lie|  bie  O^ren  Rängen,    n 

S)er  SBorabenb  beS    ©onnenwenbtageS  war  gefommen. 
S)ie  görjterei  war  gum  Empfang  ber  ®äjle  mit  3:annen- 
reiS  unb  ßaubgewinben  gef(i^mü(ft,  aber  bie  ^nfajfen  gin-  25 
gen  einl^,  als  ob  ein  Soter  im  ^a\x\t  läge. 

5Kargorete  ^ttc  i§re  3«ge  gemoHen,  unb  nun  fafe  fte 
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ouf  bcm  mmi)l  ^ielt  bie  ^»änbc  oefültct  im  @(^o&  nnb 
toeintc  bitterlid^. 

.?l(^,  ©d()Icierit)ci&/'  fpro(§  fie  Häßlid^,  „toarum  mufe  id^ 
fo  clenb  fein  ?" 
a    e§  tt)ar,*  qI§  ob  bie  ®oi§  nur  auf  eine  Slnrebe  Qtmxtet 
f)&iU,  benn  jum  grfiouncn  beä  SKäbc^ens  t^at  fie  i^r  ro- 
fenforbiges  aKöuIc^en  auf  unb  \pxaä) : 

,,2)u  frogft  aur  guten  ©tunbe.    3in  bcr  ^eiligen  ©on« 

nenmenbnad^t/  ba*  oHeä  loS  ift  unb  »onbe«,  gewinnen 

lotoir  Stiere  ©pro^e/  unb  x^  borf  bir  ontmorten.    ©|)ri(^, 

»DOS  bi(3^  fümniert,  biefleic^t  fann  iä)  bir  Reifen ;  i(i^  bin 

feine  gctoöl^nlid^e  3icge." 

,Ma§  bift  bu  benn?"  frogte  bie  Jungfrau.    ,S3ift  bu 
OteHeid^t  eine  öertounfc^ene  ^prinjcf [in  ?  " 
15     „5ßcin/'  antwortete  ©c^Ieicrireiß,  „x^  bin  ettoo^  beffere«. 
^ä)  ftornnte  in  geraber  Sinie  öon  einem  ber  SBöde  oh,  bie 
in  grauer  3cit  ben  Sßagen  beS  3IIten*  gegogen  ^aben,  ber 
brüben  im  a^orftein  fd^Iäft.    2)o(|  baüon  mei|t  bu  nid^t«. 
3lber  glaube  mir,  ba&  xä)  me^r  b'.i  oI§  bie  anberen  cin- 
ao  fältigen  ©aifen,  unb  bü&  xä)  bir  gu  Reifen  gemittt  bin, 
menn  xä)'ä  üermag." 
„^,  gute  ©(i^Iciermei^,  menn  bu  baS  !önnte|i  I"  •  " 
Unb  nun  bcrid^tete  aKorgarete,  mä  fie  fümmerte. 
S)ic  3icge  l^örte  aufmer!fam  3u.    2«S  bo3  SRäbc^cn  ge- 
»5  cnbigt  §otte,  fprad^  fie : 

„3)em  braunen  Söitf^  barfft  bu  nimmermehr  gu  eigen 
werben.    S)er  ift  ber  ^öOe  berfoDen,  unb  \^  wci^,  worum. 


Sdrleierveii 


8S 


üRorgcn  »wrben»  e8  brel  3a^re,  ba  W  td^  l^n  Im  BaU 
be  bcIouf(^t.    es  war  um  bie  gjlittoßSftunbe  brüben  auf 
ber  etbenwiefe.    S)a  jianb  er  unb  ^atte  öor  ft(^  ein  toeU 
^eiS   Su(^  ouSflebreitct,  unb  ol*  bie  Sonne   am  ^^jlen 
flanb,  f<^o6  er  mäi  bem  ©onnenrob  unb  brei  SBIutStropfen  s 
fielen  ^erab  auf  Ui  %VLä).    35a8  no^m  er  ouf  unb  barg 
es  on  feiner  SBruft.    ©eit  ber  Seit  ße^t  i^m«  fein  ©W 
fe^I,  unb  er  wirb  ouc^  morßen  bie  ÄIceblättlein  treffen, 
unb  jtünbe*  er  ^unbert  ©tunben  weit  öom  3iel." 
,S)u  r«P.  mir*  ijt  ni^t  gu  Reifen/'  flö^nte  3Rarflürete.  «> 
"gjiefleiiä^t   bwi^/'  entflegnete  ©(^leierwei^.    ^68   wäre* 
m  bas  erlie  mi  bo|  3:eufel8!unft  su  nickte  wirb.    m> 
re  mi(^  morßen  öor  ©onnenoufßanß  auf  bie  Söeibe,  öiel- 

leid^t  finbe  i^,  woS  bir  W-"  ^       ^^.^ 

3o  jtedf  benn  bie  S)irne?"  tief  in  biefem  «ußenblid  15 
bie^olternbe  ©timme  beS  olten  C)enner,  ber  feinen  ftopf 
bure^  bas  Senfier  beS  ©toüeä  jtetfte.    .(5inßef(|Iafen'  beim 
«Dielten!— ftomm  ^erouS,  gjlorßarete,  unb  bereite  mir  bo8 

giaiä^tmo^l.' 

S)e8  mbö^n  Mr  empor  bom  5Re«flu^l,  auf  bem  fte » 
einßcnidt  war,  firei(^Ite  ber  ßuten  ©(i^Uierweife  ben  ftopf 
unb  beßab  fid^  ju  i^rem  »ater. 

S)er  Sraum,-benn  ein  fol^  mu^te  e8  wo^f  flewefen 
fein  -flinß  ber  ®ime  aber  bo^  im  ftopf  ^erum.    »ot 
Safleaanbru^  führte  fie  bie  3ieße  auf  bie  SBeibe,  ur^  att^ 
fte  mit  i§r  na(^  ber  Sförflerei  jurüdle^rte,  t^t  ©(^leter- 
„«i|  üifHse  ©prünfle  wie  ein  iunße«  »ödlein,  unb  TOor- 
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eatete  fa§  tu^lg,  ja  faft  Reiter  ans,  fo  bo&  ber  SBoter  bcn 
groucn  Äopf  öertounbert  fc^üttcltc.  . 

35ie  gekbenen  ©äffe  fomen,  unb  a\x^  ber  5orfJge$«fe 

®itf(5  fanb  fid^  ein.    gr  fd^ute  ^  bretn  unb  f(^ien 

5  fetner  ©od^  ge^ife.    SRorgarete  bot  i§m  ben  SBiOfornm. 

trutt!  ebenfo  »ie  ben   übrigen   ©äften,  mieb   aber    feine 

Wä^e  fo  öiel  ol8  t^unlid^. 

9««  bie  ©elabenen  oonjä^Iig  waren,  trat  ber  alit  ^en- 
ner  in  i^ren  JRing  unb  erneuerte  boS  Serfpred^en,  welj^s 
10  er  beim  ©«üj^enfeft  feinem   fflaibgefetten   gegeben    ^t 
unb  biefer  erHärte  ^  auf  befragen  bereit,  bag  Sßrobeftüd 
fogleid^  abjulegen. 

^er   g^örjler   minfte   mit   fummeröotter   «Kiene    feiner 
.i^ter  unb  fprod^ : 

15     .©d^affc  ein  Äleeblatt   jur  ©tette  unb   ^fte   eS   mit 
SBad^S  an  bas  ©(i^eunent^or ! " 

ein  Äleeblatt  toar  f(i^on  3ur  C)anb  unb  IWargorete  be- 
felligte  es  mit  sitternben  3fingem  an  bem  St^or. 

2)cr  junge  ^äger  na^m  feine  SBeite.»    ^»unbert  ©(^rit- 
te maren  ausbebungen,  aber  ber   Übermütige  t)erbo|H)e«e 
bie  anja^I  aus  freien  ©tücfen.    ©as  «leeblatt  nwr  aus 
ber  großen  ßntfernung  !aum  au  erfennen.    giner  ber  ^ä- 
ger  lub  bie  »üd^fe  bor  ben  Stugen  ber  übrigen  unb  reiÄte 
üe  bem  ©d^ü^en.    5)iefer  ^ob  baS  JRo^r  unb  brüdte  af> 
^'so^ne  merfn«^  gu«  gießen;  ebenfo  ft^neU  lie^  er  bie  beiben 
onberen  ©d^üffe  folgen. 
.9lun  ge^t  ^in  unb  fe^t  ju!"    rief  er  ftegeSgetoii  unb 
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blidte  mit  wilbcr  Sfteub«  ouf  ble  ^öne  TOargotcte.  ble 

mit  ^Oi^IIopfenbem  C  "J«"  *«  ^^  5«tnc  flonb. 
®le  Scugen  eUtcn    na(!^   bem    ©d^cunent^or,  wö^renb 

ffiltfd^  Quf  ble  SungftQU  8uf(^rltt. 
Do  rief '8*  SU  i^m  ^über :  s 

„©ltf(^,  3^r  ^abt  öerlorcn ;  ein  »tättlcln  jijjt  nod^  cm 

©tlel." 

„Unmöfltt(3^I"  f(^tle  bet  @We  unb  jlürjtc  tiaäi  bem 
a^ot.    «bet  es  mar  feine  2äuf(!^unö.    2>le  brel  ftußeln 
Rotten  neben  einanber  bo«  ^oli  bur^tfi^Ioöen,'  aber  an  » 
bem  ©tlcl  beS  RIeeeS  haftete  no(|  ein  unöerje^rte«  Statt. 

5)le  fc^ttwrsen  «ußen  beS  ©c^ü^en  f(^offen  SÖIljje.  3)ann 
^ob  er  ble  gaujl  flen  ©Immel  unb  tl^t  einen  ßreullö^ 
Slud^,  bofe  es*  ben  3Rännern  elstalt  ben  »üden  ^Inunter- 
riefeWe,  unb  fc^rltt  o^ne  ®ru^  In  ben  »ilben  ©olb  ^In- 15 

ein. 

3)le  f(i^öne  gnorgarete  ober  ttwr  gu  ll^rer  ®al8  fleellt 
unb  umf(!^tan8  ta^nb  unb  »elnenb  ben  (>al8  l^rer  Ret- 
terin. 

2)le  Huße  ©^leietioei^  ^attc  om  3Korflen  boS  3Jläb(^  » 
on  eine  ©tefle  öcfü^tt>  »0  e8*  ein  ölerblättriße«  Jlleebtatt 
finben  mu^te,  unb  ölcr  SBIättlcln  mit  brel  »ußeln  obju- 
f^le^n,  baS  bermag  mÜ^  Wn  8freif(|üjJ. 

S)er  un^imli(!^  SBltf^  «efe*  |t(^  nl^^t  me^r   In  bet 
(Seßenb  bilden ;  eS  mx;  ol8  ob  l^n  ble  Srbe  elnßete^ludt  n 
bätte.    ©päfet  tooticn'  l^n  f)ol}Ieute  Im  ©efülße  beS  Oet- 
jößetä  flefe^n  l^ben.  b{4  bleibt  bic  @o(^  ba^lnöe^ttt.— 
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5Die  epur  ber  brel  Pugeln  ftnb  noäf  ^utgutofle  an 
betn  ©(^unent^or  ju  fe^n,  unb  aud^  einen  «brömmUng 
ber  «ugen  Siege  ©(^lelerwei^  8<lgte  man  mir,  a\i  iäf  mit 
an  Ort  unb  ©teOe'  bie  ©unbcrmär  UtiäfUn  üt^,'  unb 
fo  mu|  ble  ©efc^ic^te  bix^  nw^r  fein. 


i^n 
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^cr  Äobolb  im  Äeller. 

3)m»  Sauf  eines  Qcwun^«"««  Sluffe»  folflenb  aie^t  jl* 
burd)  atünes  (Selünb  eine  )iel  befahrene  ©tta|e.    9Jleilm 
lana'  minbet  fie  fic^  burc^  ©iefen  unb  Selber  unb  laftt 
^^örfet  unb  Stdbte  ^intet  fi(^,  ^"^   H  ««  Mauötilne 
iauex  bot  i^t  aufäubauen  fc^ex.:-.  re  fi(*  in  ^t  .914^  5 
ü§  eine  ftattlii^e  »erötette  erweifl.    Sine  3eit  lanfl  wr- 
fuAt  bie  ©ttafee,  balb  nac^  rechts,  balb  mö,  linlö  abbte- 
nenb,  bur(^  bie  »etfle  Dorjubrinflen,  bi0  [xt  be8  jeittaubenben 
m^ii  mübe*  öetabeäroeöS*  ben  fieilen  m^any  in  ben    . 
ffialb   ^inaufflcttett.    «»iet   ftanb  auf  einem  Sfelfenteßel » 
üor  mters»  ein  fefteS  mo%  bet  ©(^reden  bet  «drmet 
unb  Äüufleute,  mW  t>e3  Söeflef  tarnen.   %Ut  bo8  «aub. 
ne[t  «urbe  flebroc^en,  unb  ein  Huöer  ^Kann  baute  au8  ben 
Steinen   ber   jerftötten   »urfl   ein   »«^^^<>f««  ^''  ^ 
SMen  unb  Sdjuppen,  Jlü^,  Met  unb  3e*ftube.    SJaS '5 
ftcbt  no(ä^  Deute  unb  fü^rt  im  ©c^ilb  einen  »oei|en  e*twn 
unb  ijt  befannt  alä  baS  befte  SBirtS^auS  meit  unb  btett. 

2ßcnn  n  bie  ämeirafceriflen  Juanen  bem  ©*«Kin  nä- 
bern,  er^ben  bie  ©p.J^unbe,  bie  broben  auf  ben  auäfle- 
Unten  Seintilc^rn  jte^n.  ein  f^reubenaebett,  bte  gu^tleute « 
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Hotfd^en  too^Iflcmut  mit'  .  ^pcitfd^cn,  unb  bie  fd^ioercn 
®äulc  m^n  bie  Äö|)fc,  bofe  bic  mtaüm^n  bcr 
©olfter  flingcnb  on  einanbcr  f(i^Iaöcn^\  3;m  <B(f)mn  toirb 
«oft  ßel^alten ;  bo?  Jüiffcn  bic  ^ferbe  unb  bic  C>unbc  fo 
5öut  tDtc  t^rc  Ferren.  3Rcnfd^cn  unb  Stiere  muffen  fic$ 
fiärlen  für  ben  böfcn  SBeg  über  bcn  5Berg,  unb  für  ©tär- 
fung  ifl  ausgiebig  geforgt.  ©olbener  ^afer  füflt  bie  Ärip- 
ptn,  golbcncr  SBein  bie  ifrüge  unb  SBciJ^er,  unb  bie  bom- 
Jjfcnbcn  ©d^üffeln,  bie  ou§  ber  flüd^e  ^eröorge^en,  cnt^Qlten 
10  etmos  befferes  als  SBafferfuppc  unb  ^aferfti^reim. 

damals,  m  fid^  baS  sutrug,  toaS  wir  erjä^Icn  toollen/ 
führte  eine  SBitme  mit  i^rer  %o6)ttx  unb  mehreren  ftne(j^. 
ten  unb  aWögbcn  bie  SBirtfd^oft,  unb  im  ^auStot\tn  mx 
frd§«(]^es  @ebei§en. 
15     ©er  SBirtin  %oä)itx,  Jungfer  SRart^o,  toar  mie  jebcS 
ed^te'  unb  Qmd)it  9Dirt§tö(|terIein  ^übfd^  unb  frif(]^  mie 
ein  junger  ^alathpf,  fleißig  »ie  eine  tmfc  unb  flinf  wie 
eine  ©ibed^fe.    ©agu  ^tit  fte  ein  gemanbteS  3ünglein  im 
aWunb,  unb  toenn  einmal  ein  iwar  ®äfte,  benen*ber  SBein 
» 8U  Äopf  geftiegen  toor,  mit  einonber  in  (Streit  gerieten,  fo 
fiente  bes  «WägbleinS  gütiges  3urcben  ben  ^frieben  fd^ncner 
$er,  als  es*  bie  ^anbfeftfcn  ffned^tc  bcS  Kaufes  oermod^ten. 
3ungfer  SKart^a  mar  ad^täe^n  3[a§re  alt,  unb  bereits  be- 
gönn  bie  SBirtin  fid^  nad^  einem  ^ffenben  Sd^miegcrfo^n 
as  umgufe^en.    ©a  gefd^a^  etmos  gans  befonberes. 

3lm  SBirtS^auS  jum*  meinen  ©d^man  fanb  fid^  plö^lid^ 
ein  @ofi  ein,  ein  red^t  ungebetener  @afi.    3)05  mar  ei» 


Der  Kobolb  im  Keller. 


41 


foflcnannter  i^auSlobolb,  ein  grbmönnlein,  »ie  fe  in  ben 
Jimften  unb  ©polten  bcr  SBälbcr  unb  SScrge  Raufen. 
SÖo^r  bcr  mä)t  ßelommcn,  baS  mu|tc  niemanb,  ober  bo 
lüor  er,  bo«  merlten  bolb  oQe  ^ouSbcwo^ner. 

gr  beunruhigte  bie   Äü^e  im  ©toü,  ritt  nä(i^tli(|er*  5 
9BeiIe  ouf  ben  ^'.tttitn  unb  t^ot  ben  9Jlenf(!^n  oüer^nb 
©(i^obernocf  on.    S)ie  «ölööbe  roufte  er  bei  ben  ^aaxtn,' 
ober  er  jog  i^nen  beim  3Ke«en  ben  ©tul^I  fort,  fo  bo| 
bie  3)ime  fomt  bem  gnild^Iübel   ouf   ben  »oben  roDte. 
3n  ber  Äü(!^  rumorte  er  mit  ftejfeln  unb  Pfannen,  unb  w 
im  C>a"8öorten   fd^üttelte  er  bie  unreifen  3wetf<^w  bon 
ben  Säumen.    6in  Stntäii  mif  bem  onbern,  eine  SRogb 
um*  bie    onbre   lünbigte   ber    ffiirtin   ben    S)ienjl,  unb 
f^liep^  befom  jie  nur  nod^  2)ienftboten  um    boppelten 
So^n,  unb  boS*  mar  jumeiji  berloufeneS  SBott,  boS  fonjl  15 
nirgenbmo  unterfommen  fonntc. 

Unb  ber  ftobotb  »urbe  oon  3:ag  8»  ^oß  f^^-  *"' 
fongS  ^otte  er  feine  ©(i^lmenjlrei(!^  unfni^tbor  ou8fle- 
fü^rt,  ieöt  ober  gudte  er  om  litten,  mun  %aQ  ou8  ben 
erfen  unb  SBinteln  ^roor  unb  jö^xtdit  bie  Seute  burd^» 
abf(^uli(^  Srofeen.  Sr  wor  onjuf^uen*  ol8  ein*  brei 
©ponnen  l^o^eS  gjlännlein  unb  nwr  mit  einem  grouen, 
jerrijfenen  Äittel  onget^on. 

®ie  ©^monenwirtin  nwr  tief  betrübt  über  ben  ©pul, 
benn  boS  b^ü^nbe  CJouSwefen  ging  ottmä^Iid^  gurüd.    m  as 
aber  ber  mä^i  gor  in  ben  Retter  geriet  unb  ben  Sföff«« 
äufpro*  bergejtolt,'  bofe  jte  bon  Xog  8«  Sag  ^o^ler  fton- 
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bo  raffte  [xä)  bic 


u  aufammcn  unb  ftcfci^Io^  bcn  un- 
l^eimlid^en  @aft  um  jebcn  ^rcis  aus  bcm  ^au§  ju  fc^ffcn. 
3m  näd^ftcn  2)orf  lag  eine  müi)U,  unb  e§'  gtnö  bie 
JRebc  bei  bcn  Seutcn,  ba&  bafelbft  ein  StoMt  in  glei(|er 
5  SBcife  gekauft  i)aU;  bis  er  bur(^  ben  SJiüaer  3um  SluSjug 
gegroungen  korben  fei.  2)ort^in  begab  fid^  bie  (Sermonen- 
»irtin  unb  flagte  bem  mMn  i^r  ficio. 

„ei,"  fagte  biefer,  als  er  öernommen  ^atte,  um  loaS  e« 
fi(^  ^anblc,*  „bem*  Übel  ift  leidet  abju^clfen."    ®ann  er- 
w  jä^Itc  er,  wie  er  bcs  if  obolbs  lebig  geworben  fei. 

Sluf  ben  «Rat  einer  weifen  ^rau  §atte  er  bem  grbmann 
einen  neuen  ^Injug  fertigen  laffen  unb  benfelben  an  einen 
Ort   Eingelegt,  wo  i^n  ber   SBic^t   finben   mu^tc.    ®aS 
9KännIein,  als  cS*  ber  neuen  ffleiber  onfi(i^tig  geworben 
15  war,  §atte  fie  unberweilt  ongejogen  unb  gefprod^cn : 
„yim  f)aV  idt  ben  ioffti, 
äWuß  auf  unb  baöon."  • 

Unb  öon  biefer  3eit  an  nwr  ber  l^obolb  öerfd^wunben 

unb  l^atte  ^ä)'  nir  me^r  blicfen  loffen. 
ao     ©0  erjä^Ite  bet     cüöer,  unb  bie  ©c^wanentoirtin  ging 

banlenb  naä)  ^aufe. 
©ofort  lie^  fie  bem  flobolb  ein  feines,  blaues  2Bam8, 

ftlwarge    llnie^ösi^ein    unb  einen    fd^arlaci^nen    »rufiloi 

mati^en,  baju  ein  ^paar  ©d^ul^e  mit  blanfen  ©d^naaen  unb 
as  trug  ben  ©toot  bem  6rbmann  in  ben  Äefler,  wo  jejt  fein 

SieblingSaufent^alt   war.    SJann  fteüte  fte    fid^   t>at  bie 

%tfüx  unb  blinjelte  burd^  boS  ©(^lüffettod^. 


im 
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@S  bauettc  ni^t  lonQc,  fo  ^uf^te  ber  StUint  mie  etne 
mit  aus  einem  SBtntei  ^eröot  unb  betra(^teie  bie  ®(A. 
ben.  et  faltete  bie  Äleibet  &u8  einanber  unb  ^ielt  jie 
ptüfenb  ßegen  baS  Si^t,  bas  gut  Äelletfpalte  hereinfiel. 
3)ann  abet  warf  er  \\t  auf  ben  »oben  unb  grö^e:  5 

"^  „(St,  »le  nttt,  el  »le   fein  1 

filrtet  Ijl  mit  bo(^  ber  SBeln." 
S)ie  SBirtin  erfc^wl,  als  fie  baS  ^örte.     ®o8  TOtel, 
bas  i^r  ber  ÜJlüüer  an  bie  «>anb  flefleben  ^tte,  mar  wir- 

funflSloS  geblieben.  ::    cn-  s^   " 

giun  war  im  «>a«S  tiefe  »etrübnis  unb  gro^  giieber- 
gef^tagen^eit.  Die  Sirtfc^aft  ging  beu  Krebsgang,  unb 
CS*  nwr  au(^  feine  «uSfti^t  auf  SBejferung. 

„S(^  wu^  oerfdufen," '  fprac^  bie  SBirtin  feuf jenb  gu 
ibrer  Xo(^ter,  .mufe  fe^  anbersmo  eine  @^nle  ju  lau- 15 
fen,  benn  ^ier  ge^  i*  ju  ®r^nb.  «ber  eS  ifl  bo(^  ^art 
f(^iben  SU  müjfen  eon  einem  «maefen,  auf  bem  v^  lange 
3a^re  im  ®lü(f  gelebt."  Unb  bann'  weinten  |i^  bie  bei- 
bcn  grauen  re(|t  au^. 

am  anbem  borgen  m  We  SBittin  ben  ftne(^t  an- « 
fpannen.  @ie  wonte  über  Sanb  fahren  unb  ^  na(^  ei- 
nem  SirtS^uS  umt^un.  Jungfer  3Rart^a,  bie  in  ber 
mmefen^it  ber  ffiiriin  als  Hausfrau  fehlten  foüte  unb 
ben  f(^weren  ©(^lüjfcrounb  bereits  an  ber  ®ürteltaf(^ 
trug,  fü^te  bie  3Rutter  sum  «bfii^ieb,  bann  rollte  baS  2öd.  ^ 
gelein  lanbeinwörtS. 

3Re§rere  Sage  fu^r  bie  ©^wonenwirtin  öon  Dorf  ju 
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SDorf  unb  ^ielt  SZac^frage.    gnblic^  fanb  fte,  mi  fte  fu(^ 

tc,  unb  ben  ffopf  öott  öon  Sufunftäplänen  mochte  ^  fie  fi* 

»i'teber  auf  bie  eeimfa^rt.    5lte  fie  fic§  bem  ©^manen- 

mris^aus  näherte,  ftieg  fie  auä  unb  befahl  bem  ffneAt 

5  lauöfam  hinter  t^r  brcin  gu  fahren,  ©ie  tootttc  i^re  Seute 

ba^cim  überrafc^en,  unb  m  toärc'  3u  SDagen  nic^t  oe- 

öongen.«    ©ie  ^attc  eine  3I^nung,  ba&  gu  ^aus  nic^t  afleS 

tn  Drbnung  fei,  unb  alä  fie  einen  ©eitenpfab  benüfeenb 

unbemerft  big  an  ba§  2öirt§^au§  gefommen  mar,  fanb  fie, 

xo  ba6  i^rc  5r^nun9  fie  ni(§t  betrogen  ^attc. 

Unter  bem  meinen  ©^n)an  in  ber  St^ür  ber  ©Aenfe 
lehnte  2»art§a  unb  ^ä)aiik  mit  leud^tenben  Slugen  auf  ei- 
nen  jungen  ©efetten,  ber  am  ©teintif-^  fa^,  öor  ft(§  ftruß 
unb  Sedier  fte^en*  ^atk  unb  bie  3it^er  fi^Iug. 
15     SBorfid^tig  fc^lid^  bie  Söirtin  nä^er,  unb  Verborgen  Bin- 
ter  einer  ^afelftaube  mufterte  fie  ben  @a%    gs»  toax  ein 
¥mt   »urfc^e   mit   frifd^m,  fonnengebräuntem  ©efKÖt 
unb  mim  trugen,    ©eine  llleibung  mar  bom«  aöan. 
bern  arg  mitgenommen,  unb  auf  bem  braunen  flrauSbaar 
->H  tN'  ein  öerbrürfter  ^ut,  Don  bem  eine  öerbüc^ne 
tjeber  nidfte. 

3e^t  beugte  fid^  3»art^a  nieber  unb  f.^n!te  i^m  ben 
»ec^er  bott,  unb  bie  2öirtin  erfannte  aus  ber  ^arbe  beS 
aSeinä,  ba&  es  ber  befte   mar,  ben   fte  im  Äetter  hatU 
»5  2)er  @aft  aber  artete  faum  auf  ben  SBetn,  üielme^r  Bing 
fem  Sluge  an  ber,  bie  i^n  frebenjte. 
2)a  ftanb  plöm  öcr  bem  ^aar  bie  ©(^mötienmirti- 


Der  KoboU  im  Kellet. 


45 


al8  »äre*  fic  qu8  bem  »oben  flCttKKi^fen.  Sie  $otte  bte 
Slrme  in  bie  ©citen  gejlcmmt  unb  bttdte  jireng  ouf  bie 
Soii^ter  unb  ben  fremben  ©cfcüen.  erftere*  jiedte  in  i^rer 
JBerlegcn^eit  ben  ^finget  in  ben  9Kunb,  bei  ®afi  ober  m* 
^öflic^  feinen  ^ut  unb  f(i^ttte  ber  SBirtin  mit  fo  frö^Ii-  5 
ä)tn  «ufleninS  ©efic^t,  ba|  \\ä^  boS  ^eraufjie^enbe  ©etoittet 
ttie  bor  einem  fiegl^aften  ©onnenblid  surüdjofl. 

Mi  ift  mir*  eine  faubere  gBirtf(^ftl"  flncad^  bie 
Hausfrau.  „2Ber  feib  S^r,'  unb  ms  Mt  3§r  in  mei- 
nen ^auS?"  » 

Stott  ber  Stntroort  griff  ber  ©efctt  in  fane  3it^  unb 

fong: 

^ffio  l(%  ^«  foram',  fofl'  Idf  ttl(^t, 
8B0  id)  ^in^  )leV,  ftag'  iäi  ntc^t, 

@oitne  wirb  mit  fdietnen.  V 

Sßett,  bu  bl{t  mein  @d|enlen^u9 ! 
ffilrft » mld^  einjl  bet  lob  ^Inau«, 
SSlrb  telti  llugleln  toeineiu 

^6'  *  (ein  S^M,  (ein  Sofament, 

»m  ein  f a^tenber  »  ©tubent,  •» 

2)ut{ilg  allerttegen. 
9llnnt  ttom  Bapfen  Xraubenblitt, 
@lng'  \di,  In  bet  ^nb  ben  ^nt, 

(BtaUae  unb  ©egen." 


2>ie  gfrou  l^atte  bem  ©änger  ru^ig  im^M,  unb  il^r  as 
^IngcfK^t    l^otte    ftd^"   ööUig  geglättet,     „ßieber  ©efefl,- 
fproc^  fle,  „euer  ©efong  unb  ^w^fpiel  ijl  red^t  fein, 
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'  aUx  mit  ©ratiQg  unb  Segen  ift  eine«  SEirftr  nid^t  üiel 
gebient.  3^r  $obt  bwi^*  wo^l  ben  ©pru(!^  ßelefen,  bet 
brinnm  übet  bem  ©(^enltifc^  fle^t?«  ,C)eute  für  (Selb, 
morgen  umfonft.'  Unb  barum  —  " 
5  «SWutter/'  fiel  9Jlart^a  ber  2Birtin  in  bie  «ebe,  „fehl- 
tet mid^,  aber  Iränit  ben  ®a\i  nici^i.  @r  f)ai  @^(!^  gutes 
get^an,  ol^ne*  bafe  3>^r  eS  »ipt.  ^ie  f(!^e(Iige  ftu^,  bie 
fd^on  feit  SBod^en  fted^  gen)efen,  ^ot  feine  ifunft  fomeit  ge- 
brad^t,  ba^  ftc  bereits  »ieber  Stki  fript,  unb  in  ein  paar 

10  a;ogen  ^offt  er  fie  ganj  j^rjuftellen.  '^axrnn  feib  freunblic^ 
mit  i^m  unb  gönnt  il^m  Sofanient  unb  9laft  im  wei- 
len ©d^njan." 

3e^t  wer  bie  SOBirtin  gonj  befänftigt,  unb  eS*  flog  il^r 
burd^  ben  ©inn :  3lm  6nbe  tt)ei|  ber  ©tubent*  qu(|  ein 

islKittel  toiber*  ben  Ä^obolb.    ®arum  jog  fie  anbre  ©oiten' 

auf,  fprad^  freunblid^e  SBorte  gu  bem  ^al^renben  unb  bat 

il^n  unter  il^rem  %aä)  gu  bermeilen,  bis  bie  Uu^  genefen  fei. 

'^aS  liefe*  ftd^  ber  ©tubent  nid^t  gmeimal  fagen,  unb  ba 

bie  ftu^  niirllid^  gefunb  »urbe,  fo  betrad^tete  il^n  bolb  bie 

ao  ÜWutter  mit  eben   fo   günftigen  5tugen  ttiie  bie  ^Siod^ter. 

9lm  brüten  3:og  gog*  fie  il^n  ju  giat  toegen  beS  ^auS!o« 

bolbs  unb  erjagte,  toxt  biSJ^r  alles  bergebeiiS  genxfen,  ben 

Unl^olb  gu  befd^wören  unb  auSjutreiben. 

3)er   ©tubent  l^örte  aufmerffam  ju,  liefe   jid^   in   ben 

25  Äctter  fül^ren  unb  mufterte  ben  Kaum  unb  bie  barin  lie» 
genben  gäffcr.  3)ann  rief  er  mit  louter"  ©timme :  »3(n- 
cubuS,"  ^ncubus  I" 
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msbalb  «c|'  ft(i^  bie  ©timme  bc8  ftobolb«  oetw^men : 

„®(f)ülerietn,  ©(^fllerteln, 

®paf  betn  (Sitec^ifc^  unb  Satein! 

^icr  i{i  nic^tft  )U  ^olen, 

WaOf  biä)  ouf  bie  ©o^tenl'  S 

©tie^f  bem»  »au'r  ein  @(I)infentnunm, 

®reV  ber*  @on«  ben  Äragen  umJ"» 

„5)08  Ijl  ein  argeS  Säjlermaul/'  fprac^  ber  ©tubent,  al9 
er   tüieber   bei  ber   C>a"^f^<i»»    ^"    ^^    SöirtSftube    fo&. 
„2)o§*  toirb  ein  fc^wercS  ©tücf  «rbeit  werben,  aber  fort'  w 
mufe  ber  2öi(^t,  unb  ic^  »ifl  baS  aBagejiüd  unternehmen, 
iDcnn  3^r  mir  baä  sum  8o^n  gebt,  nwS  iä^  oon  Su^  be- 
ge^re." 
„SffiaS  iji  bog?"  fraflte  bie  SBirtin. 
„6uer  ^olbfeligeS  3;ö£^terlein,  Jungfer  gjlort^a."  15 

©ie  Sfrau  wiegte  ben  Äopf.  „3^r  öerlongt  ni^tS 
flcineS,"  fprad^  fie.  ?tber  ber  junge  ©efeü  ^otte  eS  i^r 
anget^an,  unb  ber  ftobolb  mufete»  um  ieben  ^reis  ou8 
bem  C)auS.  S)orum  \ptaä^  fte  o^ne  Scbenfen  ja.  „Sefreit 
mxäi  öon  bem  ?piagegcijl,  unb  3^r  foüt  mein  ©(^wleger- » 
fo^n  werben.    C>icr  l^abt  3^r  meine  C>anb  borauf." 

S)a  warb  ber  ©tubent  über  bie  9Äa^en  fro^  unb  fprang 
auf  unb  fü&te  bie  ©(i^wanenwirtin,  bafe  fte  über  unb  über 
rot  würbe.    2)ann  fprad^  er :  ««Dein  werbe  xä)  mit  bem 
ÄobDlb  nid^t  fertig,  aber  i(§  fyxht  jwei  J^umpane,'  bie  fid^  25 
in  ber  !Ra(^barf(!^ft  bei  ben  »auem  ^rumtreiben ;"  bie  will 


i^  ^rbei^oten.    UnS  breicn"  m  ber  Steigt  nid^t  flonb. 
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Unb  botnit  leine  3«it  öetloren  ge^,*  nol^m  bet  ®urfd^ 
^ut  unb  SDßanbcrjlab  unb  mochte*  fid^  unöeraüßlid^  ouf 
ble  Gol^Ien  ober  öiclmel^r  auf  bie  ©trumpfe,  benn  ble 
®o!^Ien  maren  längjlt  bur^gegangen. 

5  9lad^  brci  Sogen  lom  er  iuxüd  unb  braute  gtoel  @efel« 
len  mit  ftd^,  bie  ttwren  gor  fonberbor  onaufcl^en.  S)er 
eine  »or  bid  »ie  eine  SEonne  unb  l^otte  i  .len  ftopf  runb 
unb  glott  mie  ein  ftürbis  unb  eine  9iofe,  ^  j  funWte  mie 
ebler  ©ronotftein.    S)er  onbre  mcr  gounbü*«  unb  ^ImmeU 

10  long.    Benn  mon  on  i^m  ^inouffd^oute  unb  beim  ftra* 

gen  ongelongt  mor  unb  meinte,  je^t  lomme*  ber  Äopf, 

bann  fom  erjt  noä)  eine  l^olbe  @lle  ^ols,  ber  l^tte  Dorn 

einen  ©urgclfad  mie  ber  SSogel  ?pelifan. 

^ie  beiben  grauen    brod^ten   ben   SSogonten   reid^Iid^e 

is^^ung  unb  einen  boud^igen  jtrug  boU  SBeind.  $en  ober 
ttiefen  fte  gum  ßrjiouncn  ber  SOßirtin  gurüdf.  Sl^re  Äroft 
bürfe*  bur(ä^  SDßeingenu^  nid^t  gefd^mölcrt  fein,  erllärten  [\i. 
®afür*  öerforgten  fie  fxä)  bcjto  rei(i^Iic^er  mit  ^ßöfeipeifd^ 
unb  ?pi(fell^cringen.* 

«  ?ll§  bie  ©onne  gur  9lüjie  ging,  bege^^icn  bie  brei  ®efel- 
len  in  ben  ÄeHer  geführt  ju  »erben.  S^fl  l^ätte^  Jung- 
fer 3Kortl^a  ben  ©elicbtcn  nid^t  mit  ben  onbern  gelten  lof« 
fen,  benn  fie  fürdtitcte  für  fein  Seben.  @r  ober  l^ie^*  [xt 
guten  9Kutc§*  fein,  nol^m  aus  il^rcr  jittcmbcn  ^anb  bie 

95  2mä)U  unb  flieg  mit  feinen  iJumponen  in  ben  flnfiem 
9ioum  l^inunter.  2)ie  gftaucn  blieben  eine  3«^*  Iowg 
louf^cnb  öor  ber  Sl^ür  fielen.    35a  fte  aber  leinerlci  ®e« 


lai 
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täuf*  tetna^men,  fo  ßinflen  Pc  In  We  oberen  «äume  ju- 
rüd,  beenbeten  i^t  ^oßciDet!  unb  Uflten  |i(^  ettbll(^  jut 

«u^  nieber.  «.  ,  rx  v^ 

3lber  auf  ber  SlrtStw^tet  blaue  ^ußteln  »oüte«  ft(!^  bet 
@(^lof  nl(^t  fenlen ;  bie  «nfljt  um  i^ten  ßiebjien  ^lelt  fte  5 
mäi.  m  bie  SWuttet  fW,  et^ob  f«  ^  lelfe  öon  In- 
tern Saßet  unb  f(^lt^  mit  «)etS«opfen  m  bem  fteUer,  um 
m  ^or^en.  SBetmottene  Stimmen  unb  bumpfer  ©efanfl 
bauten  au8  bem  «eüettaum.  S)ie  »ef^wötunß  mu&te'  in 
ooüem  Oanfl*  fein,  ©ie  btüdte  i^t  O^t  an  ba8  ©W- » 
feflo^,  unb  bo  öetna^m  fie  beutli(|  bie  ©orte : 

„©relmal  btel  ijt  neune; 

3^t  wißt  f(^on,  ttle  Idj'«  meine.— 
glblbural" 

galtet  @(^auer  riefelte  ber  öormilißen  S)ime  beim  «n- 15 
^ören  biefer  Saubetformel»  über  ben  Seib,  bebenb  wie  6f. 
penlaub  flo^  fie  in  i^r  iJämmerlein  aurtid  unb  bergrub 
ft^  in  ben*  Äijfen. — 

S)ie  Wne  oerlünbißten  frö^nb  ben  gRorßen.    ©(ä^r- 
fer  Söinb  fam  öon  ben  Oö^en  unb  saufte  bie  blü^enben  « 
öo^nenranffn  im  ©ärtlein.    5)ie  Sauben  f(|liM)ften  au8 
bem  ©(^laß,  redten  bie  glüQet  unb  pufeten  ibr  blaumetle« 
@efieber,  unb  ber  «»of^unb  hoäi  f^riß  in  feine  Dütte. 
%a  er^ob  fi(i^  bie  SBirtin  oom  Öaßer.    @ie  toar  olleseit 
im  ©aus  iuerfl  auf  ben  »einen,    ©ie  öffnete  bie  gen.  as 
ftcrWben,  unb  bann   f^ritt   fte  mit  bem   ©t^lüffelbunb 
nac^  bem  ^auSt^or  unb  f^lo^  ti  auf. 
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a)a  ^ufd^tc  etnxjS  aui  einem  ©infel  ^röor  unb  f(i^Iü|)f- 
le  aus  betn  ^ous  ^tnauä'  in«  Qfreie,  unb  bie  SBirtin 
erfonnte  im  3»or8enamieIic^t  i^ren  ^piogegeift,  ben  ^aüilo» 
bolb.  gr  trug  einen  ©terfen  öon  ^a^tl^oli  unb  ein  «ei- 
5  neS  ©ünbel.  traurig  ttwnbtc  er  fein  erbforbencg  ÄntliJ 
mä)  ber  ^auSfd^mette  gurüd,  unb  betrübt  fprad^  er : 

„Witt  Utt,  aUt»  Un\ 

iWuß  fort»  ouf  mmmtmittitxttfit." 

Unb  als  er  bieg  gefprw^n,  nwr  er  berfc^iounben  »oie  ein 
xo  ©(j^atten. 

35ie  SBirtin  fliefe  einen  ©(i^rei  ber  ^freube  aus  unb  lief 
in  fliegenbcr  gilc  miS)  bem  fteller.    ®a  brinnen  mar  alles 
fiin  mie  im  @rab. 
O  ^immel,  menn  ber  Äobolb  ben  armen  jungen  bie 
is^ölfe  gebrod^n  ^ättel* 

©ie  magte  m^i  bie  3;^ür  gu  öffnen  ;  [\t  «opfte,  erfi 
leife,  bann  fiärfer  — unb  je^t  regte  eS*  fid^  brinnen.  9Kit 
unfrc^ren  Stritten  !am'§  ^eran,  bann  öffnete  fic^  bie  a;^ür, 
unb  ber  SQßirtin  gufünftiger  ©d^micgerfo^n  fam  gum  SBor. 
aofd^ein.  er  fa^  fel^r  angegriffen  au§.  ®ie  gute  gfrau 
fc^Io^  i^n  in  bie  «rme  unb  brücfte  unb  Iff&te  i^n  mie 
einen  «einen  SBuben.  „^ah'  taufenb  5)an!,  mein  ^erjlieber 
©o^n/'  rief  fie,  >r  Äobolb  ift  fort,  xä)  ^aV  i^n  mit 
eigenen  Slugen  oBjie^n  fe^n." 
»5  „3ft  er  fort?"  frogte  ber  ©tubent  erfreut.  „Äommt 
^raus,  i^r  Älöj^e,  i^r  ©(^lafra^en  I  3)er  Sauber  ifi  ge- 
lungen." 


Der  Kobolb  im  Keller. 
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3)0  tQU(^te  ou8  bem  ^unlel  juetji  ber  2)ärre  auf  unb 
bonn  b<t  25i(fe.  »eibe  flä^ntcn  unb  rieb«n  ft(^  bic  «ugen. 
®lc  SBittin  rief  i^tc  Swi^ter  ^rbel  unb  bo8  ©efinb  unb 
MttUnbete,  bafe  bo8  ^au8  öon  bcm  ftobolb  vffrcit  fei. 
«isbann  rettete  fie  bem  TiWen  fotoo^l  wie  bem  5)ümn  5 
einen  ouSöiebigen  Se^tpfenniß.  5)ie  beiben  bebanhen  ft<^, 
maö^itn  ben  ?lbf(^ieb  !urj  unb  joflen  i^re  ©tro^. 

„Unb  nun  lommt  beine  entlo^nung,"  »anbte  fte  fte^  }U 
bem  ©tubenten,  winfte  i^rem  Sti^terlein  unb  fprac^ :  „Xa 
^abteud^."'    Unb  eS*  mar  ^xo^x  3ubel  im  C>ou8.—       »^ 

«IS  ahn  bie  SBirtin  in  ben  ftettet  ßinfl,  um  bem  et- 
f^öpften  ©e^wicflerfo^n  einen  flärlenben  Srü^trunl  ju  ^0- 
Icn,  ba  würbe  i^r  runbeS  ©eftc^t  lang  wie  eine  ©lodenbirne. 
Dei  ftobolb  war  freiließ  fort,  ober  ber  Sein    wor  ou(^ 

fort. 

Unb  um  ein  ^aax  ^ätte*  fid^  über  bem  ^a\xpi  be8  8«- 
tünftißen  a;o(^termann8  ein  I'onnerwetter  entloben,  ober  in 
grwäflunö  beä  3)ienite§,  ben  er  i^r  erjeigt,  ^ielt  bie  Sir- 
tin  on*  H,  unb  eS  !am  nid^t  weiter  0I8  8U  einem  fänft- 
If^n  SBrummen.  „Söenn  i^  erff  feine  ©d^wieflermutter » 
hxn/'  bo^te  fie,  „werb'  xäi  i^m  buS  ißolulieren  fc^on*  le» 
gen.  ®ie  beiben  onbcm  Sonbftrei(^r  ober  bürfen'  mir' 
nie  wiebcr  ü    •  bie  ©^weüe." 

Unb  fie  ^ielt  2Bort.    ®er  e^malifle  SBogont  würbe  ein 
muMafter  e^monn,  ber  nur*  fo  oiel  tron!,  ol8  i^mas 
feine  ©li^wiefler mutier  jumo|. 
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VI. 


^te  gefangene  2)iube. 

%  '  ha-,  .^lus,  in  ntl^m  x6)  mtm   ^n^benjo^re  Der- 
lebte,  ;ti'p     ^  gro&er    öerroilbcrter  ®an  %  ber  Rc^  big  an 
bie  aeibrödcüp,'  mit  ^pbm  umioobcnc  ÜÄiiuer  bc8    iteu  Salb- 
f!äbt(^nd*tr|tre(fic  unb  .er  ITlofterflQrten  ^leB.    ^tmntiiäf 
s^tte  bos  ©runbftüd  einen  SBeft^er,  aber  bcn  fannte  id^ 
nid^t.    3(^  betratet      ben  (^Jarten  alä  lueinen  Slogbgrunb, 
t)irf(^te  frö^Iic^  ouf  Die  ©olbfüfei,  bie  ben  C>onunbfr  um« 
fd^toärmten,  unb  berüdte   mit  bem  9ie^  ben      <iitoali,<r 
fd^toonj/  bcr  p«^  auf  ben  blü^ciu.a  3miebclföpfen  fonnt  . 
lo     aber  noif)  etnw«  anbtr-«  gog  rnic^  nad^  bcm  Älojierpar. 
Ictt.    «n  bie  ©tolluiauer  k^nf    |i(j^,  angcüebt  »ie    hai 
9lefl   ber   »au(^f(i^n)albf,    ein   «eines,    baufäßigeö   i  m. 
»on  ben  SBänben  tocr  bcr  2RürteI  ^ier  unb  r  -  af.gef    en. 
fo  bat  baä  Sac^nxrt  jutn  5ßorf(^in  fam,  au     )em  ®o  w 
15  tt)U(|erte  ^ousmurj/  unb  on  ben  SBänDen  §ii     n  f 
läfiöe,  in  tt)eri!^n  ??infen  i^r  ' '^nfü(^tigc8  2Ba     teb  fo      t 
unb  bidc  ftreujHnäbef  uner    übli*  auf-  uni    i.Hetterten  • 
bor  ber  Xfjüx  ^ü|)fte  gctt)ö^nl4  eine  giftet  ^  m,  toel^t 
bie  ©d^ttKinjfebem    öerloren   iatte.    ^n  biefem    näu8(j^n 
» tDo^nte  ber  alte  3apf,  unb    x^  unb  be    alte  3,   f  ^atteti 
Sfreunbf^fi  mit  einonoer  getd  o^en. 


I>it  gefaittjene  Dtttö«. 
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kx  htx  xiit  3opf  mar?  eiflfntUii^  war  er  ein  ©c^ufket, 
b  c^  übte 'et  m  .^  nöroerl  (^ngft  nl(^t  meV  öu«.  3kT- 
armt  unb  1^  nitit-  a^  jmiuen,  riestere  et  ©impe  '  unb  >änf- 
imge  ob,  jlod)t  l^ro^ttöfiac  unb  to^te  «ofleaeim.  «6« 
bo.  bxai)\i  m  nuc  pcrtngen  »e-  enfi,  unb  »Däre*  nl(^t 
ic.ne  ??rou      ne|en   ^^  '^ätte  t  -ho^I  uo(^  oftei    .m  ^nn- 


ett  •  t>  not 
roar. 
5ro 

im   3. 
ie   He 


müfi^ 


M    tc^  iii  äöWmtelt  ber  gatt 


3opf  »Qt 


\th 


au^  IJu'ibunß-'i    t'« 


eifl=    -r 


6r' 


ciefu^te   ^etfon.       e^nonb 
■»        ndfrf^    to  flut  8U  bei  anbeln  » 

4>ati      u^  unb  entfernte 

itflectcn   mit    anem   ^f^«*«"«*»!!« 

unß.    Sie  mar   eine  itorfe,   titeitf(^ulttifle 

1i(^  öon  «nflefid^t,  unb  f(i^inH)feu  tonnte 


r     a^  IS 

arbei- 
bet 
lex. 


wie  ein  Slo^tfperttnß.«    «ber  bo8  fo^  mfl« 
enn  fte  r       ttie  ö«föftt,  eine  flcf(^i(Ite  gftou 
itte  '  ot^  bi^  in  bie  ^lod^t,  trofebcm  nxir  u 

2Bit!    a*    ijäufi     jenug  ©(i^mol^nS' SJil(!^n- Ui 
meifi  .,     nb  ber  irme,  ölte  3oPf  ^o**«  »enig*  gi 

3Kein  ?Wutter  lie^  i^m  juweilen  eine  ©penbe  auS  bem  « 
^üc^m^ront  julommen,  unb  i^  war  in  foI^nSföüen  bet 
akrbringer.  S)onn  mufete  l*  m\ä)  ouf  einen  toocfeligen 
«.  ^.jtu^i  fefeen,  unb  ber  2tttc  ;u^rte  mir  einen  obgertc^te- 
w  ^0  '  öor,  ober  et  erjü^tte  mir  eine  ®efpenjiergef<^t(^tc, 
tt)c.  mit  no(^  liebet  »ot.  ©oS  biefen  6|)utgefc^i(^tm  as 
einen  gonj  befonbeten  SBcrt  berliet),  wot  bet  Umjtonb, 
bafe  fie  bet  (Srjo^let  ofie  felbü  erlebt  |atte.    SoCte  i^ 
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ober  nur  ben  geinten  Steil  berfclbcn  auffd^rcibcn,  eS  mürbe» 

ein  SBud^  boroug,  bidcr  als  ^e  S3i6el. 
eines  Stoges,  tS  mx  im  ©pät^erbft,  fd^oute  ber  ölte  3a|)f 

3um  g^enfter  ^erau§,  tninfte  mid^  ^eron  unb  ^pxaä) :  „2)a& 
sbu's  tt)cipt,  mmav,  ^eute  ift  mein  fiebjigfter  ©eburtstog; 

öerrat'S  aber  feiner  SÄenft^enfeele^-morauf  ic^  ftrorf«  g« 

metner  2?>utter  lief,  um  i^r  bie  neue  9»är  ju  öerfünben 

S)ie  gute  2«utter  lächelte,  unb  äms  fpäter  ixahte  xd)  burc^ 

ben  Äloftergorten  m^  ber  Se^üufung  bes  Sllten  unb  mar 
lo  belaben  mit  einem  fiaib  JBrot,  einem  glöfd^^en  mx^mnaps 

etnem  ißärflein  Stobaf  (e§  mar  fogcnannter  ft^marger  SÄeu-' 

tcr*)  unb  einem  f leinen  ©elbbetrag. 
a)er  mu  mt  miä)  ft^mungelnb  megen  meiner  ©d^ma^- 

loftigleit,  berfud^te  bag  ©etränfe,  nicfte  beiföBig  mif  bem 
IS  grouen  Äopf   unb  mcnbete  fid^  mieber  feiner  «rbctt  gu 

5)iefelbe  befianb  barin,  ba§  er  einige  gemürgte  ©orbommem 
ru4)fte.    „@igentlid^,"  fprac^  er,  „ifi  e«  eine  ©ünbe,  ©ing. 
öögel  ums  Seben*  ga  bringen,  aber  ber  ba'  ift  ein  gang 
gemeiner  ©c^uft,  um  ben  es  nid^t  fc^abe  ift.    ffienn  er 
«  braulen  im  ^elb  nichts  me^r  gu  freffen  finbet,'  fommt  er 
öor  bie  ©.^eunen  geflogen^  unb  fd^reit:  ,2Riet'  mi^,  mief 
mtd^I''    Unb  menn  er  \\äf  ben  gangen  Sinter  lang'  beim 
aaauer  gemattet  fyxi  unb  ber  grü^Iing  fommt  ins  8anb  " 
^nn   fliegt   er  fort   unb   ruft:  ,SBauer,    be^lf   beinen 
*5  3)ienfi  I'      S)Qrum  mad^  xd}  mir  fein   ©emiffen  braus " 
bei    meberträ(^tiöen  ßreatur  ben  ^alS  umgubre^en,   «nb 
überbies  fc^medt  ber  fterl  fe^r  gut,    «ber  gum  »raten» 


Die  gefattdcne  Drube. 
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braud^t  man  Qfett  ober  SButtcr.  Sic  war"  eS,  9lae^baT, 
wenn  bu  gu  beiner  9Kuttcr  gingeft'  unb  fie  um  ein  »enig 
Sutter  bäteft ;  fic  wirt  jir'S  nic^t  Qbf(|lagen." 

3c^  brachte  bosj  SBerlongte;'  bie  SBögel  mürben  gebraten, 
unb  eine  ^Ibc  ©tunbe  fpöter  fofeen  »ir  uns*  beim  fejitt- 
ä)m  ÜKa^l  gegenüber  unb  waren  freuafibel.* 

„3^  nid^t  ju  biel  ©(i^warsbrot !"  mahnte  ber  mit.  M 
i[t  gu  ]ä)totx  für  beinen  ftu(]^enmogen/  unb  »enn  bu  bw!^ 
übernimmft,  fo  !ommt  in  ber  ^lod^t  bie  3)rube'  s"  bir  unb 
brüdt  bi(^.    Äennft  bu  baS?" 

„®a8  öcrjie^t  ftd^.'  SBenn  man  im  SSett  liegt  unb 
fc^Iäft,  ^od  fte  ft^  einem*  auf  bie  »ruft,  ba&  «ü^n  niii^t 
«tttcm  Idolen  fönn,  unb  fie  fte^t  oiiS  mic  eine  fc^warac  äojk" 
mit  glül^nbcn  «ugen." 

„©0?"  \m^  ^«  olte  3apf.    „ftommt  fie  g«  Wr  ateis 
fc^marje  Rafee?    Sie"  fie  gu  mir  !am,  fa§  fie  anbetö 

aus." 
„ergä^r  mir  baS,  ^aä^U^,"  bat  \ä),  unb  ©ert  3o|»f 

ergö^Ite : 

,,3(!^  flonb  in  Arbeit  bei  einem  Diepgen"  ©(j^ujlermeijier  « 
unb  nwr  ein  junger,  gefunber  »urfc^.  ßinmcl  in  ber 
9lad^t  fu^te  m\ä^  bie  ®rube  ^eim,  unb  »ie  lö^  bo»  om 
anbern  9Rorgen  bem  3Reijler  unb  ben  OefeHen  berid^te," 
fprid^t  ber  9Jleijler :  ,3|  om  «benb  nic^t  fo  öiel  l!arto|feln 
unb  trinf  eine  5Wafe  »ier  toeniger,  fo  wirb  bi(i^  bie  Drube  «5 
in  giu^'  laifen.«  Die  onberen  Ia(i^ten,  unb  ic^  fd^nrieg,  benn 
ber  tSlefefl  bcrf  bem  SKeifter  nic^t  wiberfprec^n.    9httt  aUt 
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ttwr  unter  ben  ©cfcffen  ein  fictnolter  Äaug,  ber  ^iclt  feiten 
lange  bei  einem  aWeifter  ou8  unb  ^atk  fein  ^albeä  «eben 
ouf  ber  SanbftroBe  amifc^en  ben  ißappelrei^en'  gugebrait 
er  ttHir  tt.eit  in  ber  SBelt  ^erumgefommen  unb  mufete  für 
^  am  9lQt.    SDerfelbe  f^rod^  gu  mir  am  ^eierabenb  • 

.3iafi  bu  bor  ber  2)rube  9tu^e  ^abtn,  fo  mu§t  bu  bor 
bem  ©(llafenge^en  baä  ©(^lüffetto*^   beiner  «ammertbür 
öerftopfen,  benn  bie  SDrube  fommt  burd^g  Sc^IüffeUoi^  'unb 
mufe  toieber  auf  bemfelben»  2Beö  ^inauä.»    ^ft  fie   »enn 
-bu  bie  St^ür  berftopfft,  nod^  außerhalb,  fo  mu6  fte  brau&en 
bleiben  ifl  fte  aber  fc^on  in  ber  Kammer,  fo  mirb  fte  fti^t- 
bor.    3d^  tt,ei|  bon  ginem,  ber  ^at  ein  feltfameS  Slbcn- 
teuer  mit  ber  ®rube  gelobt,  unb  bie  ©efc^ij^te  ifl  mo^r 
^nn  [ie*  ijl  gebrurft  morben.    2)iefer  W,  meil  i^«  bii 
15  a)rube  häufig  ge|,Iogt,  bog  ©(^lüffettot^  berftopft  unb  fie 
toWItd^  gefangen.    @ie  mar  aber  geftaltet  mie  eine  fAöne 
pungfer,  unb  fie  ftnb   beifammen   geblieben   unb  Baben 
longe  3eit  frohgemut  mit  etnanber  gekauft,    ©nes*  SEage« 
Jlogt  ben  2Kann  ber  SJormi^.    mxt  es  mirflit^  mögli* 
»benrt  er,  ba&  eine  ^rau  bur(^  bas  ©d^Iüffettoc^  ein.  unb 
ousge^en  fann?    gr  m^  ben  ^Pfropfen  öu«  bem  8oÄ 
unb  mag  gef.§ie5t?    3)ie  ^rau  mirb  «einer  unb  mZ 
Hetner  unb  f(^mimmt  gule^t  mie  eine  geber  in  ber  Suft. 
^er  SKann  mitt  bie  ^eber   §af(^en,  aber   fte  entf^lM 
^  m    unb  aie^t   mie  ein  ^au^mi^n  jum  ©Älüffeno* 
hinaus.    ®o  l^atte  er  bo8  9tad^fe§enl'» 
.©0  erjä^Ite  mir  ber  olte  ©efeff.  3c^  ober  befolgte  feinen 
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giat  unb  öerftopfte  baS  @(i^Iüjfefloc^,  unb  bon  bet  3<H  on 

„Unb  bas  ift  bie  flanje  @t\ä)\i)itr  ftogte  l(^. 

„gicin,  bic  föngt  jc^t  erft  on.  ^bxt  nur »  weiter  l  «n 
einem  ©onntagnati^mittoö  loar  iä}  allein  in  ber  2öerfflatt.  5 

aSenn*  ber  ^ci[ter  unb  bic  ©efeUen  gum  Sier  unb  auf 
bie  JJegelba^n  fllngen,  blieb  xä)  am  liebjlen*  bo^eim,  legte 
mi(^  auf  bie  Ofenban!  unb  laS  eine  giäubergef(|i(i6te  ober 
fonft  ein  le^rrei(^eS*  ^üä),  unb  baS  t§at  v!^  auä)  an  jenem 
9la^mittage.  über  bem  Sefen  aber  wor  iä)  eingefd^Iafen,  10 
unb  richtig  !ommt  bie  !Drube  mieber  su  mir,  unb  fie  fa^ 
aus  wie  ein  pbf(i^es.  bratteS  SBeibSbilb.  ^ä)  ermuntere 
mxäi  unb  reibe  mir  bic  3tugen,  ober  bie  SJrube  öerfd^minbet 
ni(^t,  fonbern  bebt  on*  ju  fprc(!^n :  ,SDßitt  6r'  ni(3^t  f 0  / 
gut  fein  unb  mir  einen  Sieden  ouf  ben  @(3^u$  fejKn?* is 

„  ,®ern/  ontwortete  \^,  ,e8  ift  jmor  ©onntog,  ober  e» 
fott  gef(^^n/  Unb  bobei  betroci^tc  i^  mir'  boJ5  2Räb(]^. 
SSUfel  boS  mar  ein  bilbfc^öncS  Stirib,  fo  etwa  gnwnsiö 
3la^rc  olt,  unb  menn  fic  m\äf  mit  i^rcn  flro|en,  f^morjen 
3tugen  onf (i^ute  —  bo(i^  boS  oerftc^ft  bu  ni(|t,  Jtaäihax.     » 

„@le  sog  ben  B(i)\x^  ouS,  unb  iäf  ging  on  bie  «rbelt. 
35abel  ersä^Itc  fie  mir,  bofe  fie  ouS  ber  4>out)tfiobt  gdom. 
mcn  fei  unb  in  einer  2Bei^s«n9^onbIung  orbeite,  bo^  fie 
"tcmonben  im  @täbt(j^n  fennc  u.  f.  to.*  u.  f.  w.  ©er 
ben  om  ©(!^u^  nwr  bolb  ouägebeffert,  unb  »le  id^as 
v  »cso^Iung  öerlongte,  läd^Ite  fie  »ie  SKoienfonne, 
brüdtc  mir  bie  ^nb,  unb  weg  wor  fie. 
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JValbnovelltn. 


M  ®.f«m,  ging  „h  im  Stopf  ^«um,  unb  in  ben 

T!Z     '^"  ''*""  '*  "'  '""™  a»»«»««»««™,  kenn 
4  Wt«,  »«r  fwmben  ^ungf«  ,„  6,je8„m,  ait.  Üb  lt.f 
pe  mtgenbä,  unb  mit  famm-  ftitfome  ©ebanlen.    aB,„„ 
3  fie  am  Rnbe  bwi^  eine  Situbt  gemefen  märe,'  ba^le  i,^ 
Älb  batauf  fiel  mit  eine  (leine  6tbf*,ft  ,„,  t/i„j 
1«  iWeiüet  »etben  lonnte.    3«  „.^tete  mit  in  bn  @*„B. 
flaffe  eine  fflet(|ia«  ein,  nnb  »ie  i,^  „0e8  beifammen  Satte, 
(«b  4  b,e  Meifie,  bet  3unft  ,„  einem  TOittogJma^I.    B. 
■•«8    Dod,  «et.    6ä  gab  SBierfuDpe  unb  S4»eimbt«ten 
m.t  ©aualtuut  in  ^üae«  unb  güDe.   ffiaju  outbe  baitifies 
9.«  Bdtunlen,  unb  anlegt,  »ie  mit  f„  te*  ,„„ig  ^„„, 
f*e  i(S  meinen  «ilen-e»  nwten  i^ter'  elf,   „nb  \i 
».t  bet  ,«,Mfte-,„«i  5raf4,„  ffiein  »or.    Sa  mahlen 
«s  Pe  «ugen,  gto6'  mie  bie  SuppenteOet.- 

t.iet  untetbto#  fnt  3opf  feinen  Säetidüt  „nb  n«Bm 
einen  S^Iudt  SBtonntmein.  ' 

.  .SBeiter,"  btängte  i^  „roeitet  I' 

T»rt,  „fe»te  i«  mi«  in  meinen  SeSnihi^l,  «m  bon   b« 
anfttengung  ouSjutu^  unb  fi^tief  ein  " 

3^2'/  '"^"   '*  •''*  ""'^  '*""'  *'»'  '•«■"'  »" 
«bem  »ob«,  gema^fen  bie,  an'  ««Idj,  i^  ,„  a,,^  „„^ 
u«^^fW:.W*,f«t  ungut,  »ei(,et,bumW3jJ 


ao 


öorf|)re(i^.« 


\ 
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,«ber  Sunßfer/  fragte  ^,  unb  boS  ^xi  fd^Iufl  mit  tote 
eine  geuerglafe,  ,mie  ijl  ©ic'  benn  ^reinflclommen?  «Die 
Zfßx  wot  bod^*  öerfd^Iojfen/ 

„,ei,'  QQb  fte  Ia(3^b  gut  Antwort,  ,bur(!|  boS ©(i^Iüffetto^/ 
unb  babei  Iie&  jie  mi(i^  i^tc  Ileincn  «KauSjä^ne  fc^n,  bafe  5 
mir'8  flonj  f(^toüt  gu  3tlute  würbe.  5)onn  fu^r  fie  fort : 
,3(!^  ^be  meinen  3)tenji  aufgcfa0t  unb  »iU  tticber  bo^in 
jic^cn,  wo*  id^  j^rgefornipffbin/  unb  wie  \ä)  iej^t  on 
©einem*  ^u8  öorüberge^,  ba  fe^e  \^  3^n  jt^  unb 
bin  ^eingefommen.  ®elt,  ^r  nimmfs  nid^t  übel?  ^i) » 
roitt  '\a'  nur  «bfd^ieb  öon  3^ni  tie^me«.' 

„,«bf(i^b  nehmen?«  rufe  i(!^  unb  faffe  fle  bei  bet  <>onb. 
35arau8  wirb  nid^tö.  3Rein  bift  bu»  unb  mein  bleibjt  bu. 
Unb  ba|  bu  mir'  nic^t  wiebcr  burd^  baä  ©d^Iüffeüod^ 
cntwifd^l,  bofür  Witt  Id^  forgen.*  @o  fpred^  id^,  f|n:inge  15 
nad^  ber  2^ür  utib  fd^iebc  einen  tüd^tigen  pfropfe»  m 
altem  3eitungSp<Hrier  in  baS  ©(^lüffettod^.    5)o  wot   fie 

gefangen." 

„Unb  bonn,  unb  bann?"  brftngte  Id^.    Iftet  bet  «te 
fpi^te  bo8  O^r/  griff  ^ajtig  na(^  ber  8Iof(^  unb  öer-» 
fenfte  fle  in  feine  Safc^.    «@tift,  pe  !ommt/  fjncad^  et 
ängftUd^. 

3)ie  a^üt  ging  ouf,  unb  ^rein  fd^ob  fid^  bie  breite 
(SeftaU  ber  grau  3opf.    ©«  ^^^  ""  fd^wercS  »ünbel 
2Däfd^  ouf  ben  SBoben,  bo^  boS  ^auS  Wütlette,  unb  redte  v 
bie  9lafe  wittemb  in  bie  ^ö^.    ^^\'x  cW^  nod^  »ta- 
ten/' '\pta^  fie. 


eo 


VDalbnovtlltn, 


i 
''■i 


fidlem  Ut  Oouäljerr. 
.So?"  «oB  bie  Stau  an.    ,mi„„t>  i<$  taatoerte  «nb 

Ol«  ««f8.9.ffen'  bte  auf  bU  «„»»„.    o,  bu  ®4iemm„i 
-U«b  bu,"  »eubet,  fie  ^  ,u  mir,  „bu  Uft  mi " ""* 

»»«fcn,  Mü  bu  M  b.m  »Um  Saabieb  „„b  m'TfZ 
nid^tö  orbentlid^s  j  benf  on  mi(^  I« 

.r':Är„:rbCtir'it* 

rt«»«-  bo»  uHe  „©4ön  San,.,  „„„j.    ^„„  „     ""? 

rrtrl""'  *"*  "«f'""'  W  m«  b.m  (8.Äil 
»  Wuf.  fttt  ben  «Muswt  ju  ma«m. 

.Unb  jeM  etjä^r»  bu»  mit  bie  ©e^ö^te  ,„  6„t,i  (., 
i«,  aö  bas  6öfe  Iffleib  aeaauflen  Bat 
.Die  ®eWidJte  ifl  aus,"  fagte  bet  all«  3ot.f 
»«bet  »ie-  »utb,  es  mit  bet  Dtub«,  bie  bu  a«on««,p 
»5  3ff  fie  fpatet  miebet  fotiaefToBen  9~  ' 

"'  •"'  *  ""*'  f»'-W»ä'n-  fie  i»  M  mit  aewieben  Z 
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»Dirb  wol^I*  auäf  bei  mir  bleiben,  bis  fie  mir  ben  ^ölaemen 
@^Iafro<f '  ansiedelt.  3)u  l^ft  meine  3)rube  foeben  gefel^n 
unb  gel^ört."  — 

3^   \ä)tDxt%   jHH,  unb  ou^  ber  alte  Sa+'f  bcrfan' 
©(j^weigen.    l  i>l\ä)  röufperte  id^  midd  unb  ft)rod^ :  „%  ij,    . 
bu,  ^lad^bar,  mos  i^  an  beiner  ©teile  getl^an  l^ätte?*    3(^ 
^ätte  ben  pfropfen  tuieber  aus  bem  @(|Itt|feno(|  heraus« 
gesogen." 

„O  bu  altfluger  ®clbf(^nabel  \"  \}pta^  ^err  3apf.  „Bo 
öef(j^it  ttic  bu  bin  xä)  aüä^  getoefen,  unb  jttHir  f(!^on  öierjel^n  w 
Sage,  nad^bem  id^  bie  3)rube  gefangen  l^tte,  ober  e8  ^t 
ni(|ts  genügt.  Slud^  ftnb  mir*  fpäter,al8  toir  gel^irotet 
^aben,  JBebenfen  aufgestiegen,  ob  meine  gwu  »irlttd^  eine 
S)rube  iji.  5)amalS  l^ai  fte  nämlid^  i^ren  a:auff(!^tn  beige« 
htaä^i,  unb  maS  ein  rici^tigeS  ©efpenfi  ijt,  baS  l^t  »eber  15 
Sauffd^in,  no(^  fonjiigc  Rapiere.  9tud^  iji  oon  il^rer  IBer- 
ttwnbtfd^ft,  fo  lange  eS*  mir  gut  ging,  §in  unb  »iebet 
eines*  ju  mir  auf  Sefud^  gelommen.  Äurgum,  \^  itotxflt 
boran,'  ba^  fte  burd^  ©(i^Iüffettöc^er  ein»  unb  auSgel^en  tonn. 
3lber  SBorftd^t  ifl  unter  atten  Umfiönben  gut,  unb  wenn» 
id^,  »ie  es  ^offentlid^  gefd^ie^t,*  öor  meiner  ^frau  flerbe, 
fo  ttxrbe  id|  beim  l^eiligen  ^ßetruS*  um  bie  Erlaubnis 
nad^fud^n,  einen  tüd^tigen  pfropfen  in  baS  ©d^Iüffeflod^ 
ber  ^immelSt^ür  gu  bre§en.  SBieaeid^t  ^ilffs  bod^,"  unb 
id^  tonn"  bie  emige  ©eligfeit  o^ne  meine  ^rube  genießen."  as 


NOTES. 


2)a8  ft&^leme  Sc^lo^. 


Page  I I.  Xlftringe«  (Thuringia)  is  the  name  sÜU  borne 

hv  that  part  of  the  ancient  Saxon  territory  whlch  to  bounded  by 
the  Werra.  the  Saale,  and  the  Ha«  Mountains.  The  district 
got  its  name  from  the  Thuringian  tribe  of  Germans,  who  were 
found  inhabiting  it  in  the  fifth  Century.  -  ^tX  Z^Mntmti» 
(tkt  TkuHngian  Forest)  is  a  series  of  wooded  mountain-ridges, 
70  mües  long  and  occupying  a  great  part  of  this  area. 

a.  Conditional  Inversion  for  wenn  Ite  bann . . .  lomnwn. 

3.  fs  (here  =  bann),  then. 

4.  |attet^  conditional  subjunctive  after  aW  (—att  Ob,  att  »enn, 

Wie  wenn). 

5.  ein  g«te«  StÄtf  »e§«  (phrase  wilh  partitive   genltiv«).  • 

considtrable  distance. 

6.  mm  (introductory)  leMe  =  f«  tebte,  tkcre  livtd. 

7.  ke«  SBttt  ("  SUurus  glanis  "  of  the  naturalists),  shtatfish,  % 
fish  of  a  very  large  size  found  in  the  rivei»  and  lakes  of  Central 
and  Southern  Germany  Ite  mouth  is  provided  with  two  long 
and  four  short  fleshy  appendages,  called  "barbules"  or  "bar- 
bels"  (here  humorously  ©(^noujbatt).  -  The  "catfish"  is  the 
American  represenUtive  of  the  same  famUy  of  fishe». 

(/«r,  accus.). 
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NOTES. 


IP.l. 


••  etec«  tage«,  genidve  expressing  indefinite  dme  wA,m. 
S-    e«  mt  i^m,  plirase=e»  {(^ien  i^m  or  t»  tarn  l^nt  fo  bor. 
//  ieem*J  to  htm. 

4-  erfi^ttute  (for   tlie    more   common    erblldte). -Tenw  tnd 
mood  ?  Cf.  page  i,  note  4. 

5-  e«  (indef.)  r«ttfd|te,  there  was  a  ruUlin^. 

«.  el«ew  aXibdieit  (idiom.  dat.)  i«  w,  ««ge»  for  in  btt  »uaen 
eine«  SW^bt^en«. 

7.  »elr^e«    (neut),   agreement    with    grammatical    gender   o( 

8.  Wp,  coUoq.  for  Blfl  bu,  Omission  of  personal  pronoun. 

9.  »le  Pdj'«  geWUrt-wie  ee  ftd,  gebührt;  wie  ee  rec^t  ift 
«o.  fot,  (let)  bir  r«eit  =  ra6  mlt^  bic  roten;  (oß  ml*  biretnea 

9tat  geben. 

II.  loft  (let  undone  — leave  alone),^»;  «/. 

la.  fil^  (dat.  plu.),  reciproc.  pronoun,  (to)  ont  anothtr. 

13«  fiwbeft,  cf.  note  8  above. 

14.  i«  (adv.  idiom),  liere :  why  I  you  know. 

15.  e«  ipire  (condit.  subj.)  for  the  conditional  e«  ttfirbe . .  feto ; 
b»d^  (adverb.  idiom)  excludes  denial,  surely,  altogetker. 

xe.  fle  (indef.),  they,  people,  or  still  better  to  be  rendered  by 
passive  voice  with  beln  ^ut  as  subject. 

17.  fSttben  (condit.  subj.)  for  the  conditional  flnben  »ürben. 

18.  fd  (impers.  Phrase )  i\fai  mir  leib,  /  am  sorry ;  comp,  ef 
gelingt  mir,  I  succeed;  e«  freut  mt(^,  I  am  glad. 

19.  ii^  »in  bir  gnt,  phrase=i(^  ^«be  btc^  gern;  tc^  bin  bir  in. 

get^an;  t(^  Itebe  bi(^. 

ao.   ba«  (emphatic)  refers  to  the   contents    of  the  preceding 
sentence. 

•I.  bn  »eilt    (pres.)   \U%%     The   German  present  lense  ex- 
presses  what  hat  been  and  still  «,  =  English  perf.  tense. 


Da»  ftaijfetne  Sd?lofi. 
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P.8-4.) 

PI««  3. -  X.  m,.V»  (MP»"ted)  '°'  *»>«  "<"•  "«»on  »o* 

Ijln?  ,    . 

s.  ielete«  «obe  to  be  impUed).     Not«  the  omiwion  ol  th« 

auxUiary  In  "  dependent "  clause*. 

3.  einem  mi^Hge«  «ei^t  (dat.)  bie  Stt%U . . .  E«P»»i»  *•  idi«»- 
Cf.  page  2,  note  6. 
4    gCSfflen.  Explain  the  Idiom ;  cf.  note  a  above. 
5!  lie  »erge  färbten  |li^  rWlldj-ble  »Jhwie  «Mnffe«  rtellge 

iS^atttU,  indications  that  the  sun  was  setting. 

ö.  Me  aifttr,  magpie.  The  plumage  of  the  magple  is  black 
and  white.  The  bird  is  celebrated  for  its  crafty  instincts  and 
its  power  of  imitaüng  words.  lu  sharp  and  piercing  voice 
sounds  like  scornful  laughter.  The  supersütious  beUeve  that  the 
sight  of  a  magpie  unquestionably  presages  sonrow. 

7.  ge^e^.  —  Supply  the  missing  auxiliary. 

8.  i|r  etinUeiii  u  object. 

Page  4.  - 1.  wäre«  In«  8««>  geg«»«e«,  P»»'"«  '<»'  »^P'^ 
kad  fasttd  by.  .  .     _u 

a.  bo«  *oapt  for  fein  ^m,  idio»»*-  «•  «»'  **  ***'•  "*^' 
for  possess.  pron. 

3.  bet  «me,  adjectives  when  used  as  nouns  foüow  the  weak 

declension.  —  4-  »i«  (<=°"°<1   *°'  '»^*)'  "' 

5.  Account  for  Märe  ilH  (cf.  page  a.  note  15)  and  Substitute 
the  proper  form  of  tbe  conditional. 

6,  ,g|„_the  subjunctive  past  or  plupf.  expresses  a  wUh  a» 
unreal  or  impossiWe.  -  7-  bo«,  cf.  page  2,  note  7. 

8.  am  «rm  blnfl  Ü»  f«'  au  i^rem  «rm  ^tng;  idi^mat  u*e 
of  the  personal  pron.  for  the  possess. 

g.  3«t  (poüte  address  in  earüer  language)  feib  e«  (Ut :  you 
are  ii)  =  ?-xo.  In  bCf  »r<^<,  o«  «ti*^»«  »'^  ^'^fi^»'»- 

II.  Mit  bet  «««ael  *er«b  berünbigt.    To  constitute  a  regu- 


flf 


NOTES. 


«w  »»niHe,  for  three  con.«:utive  Sund»y,  th.  „ 

ü/'-'    «Memphatic)  fo,  bUfe. 
••  tfl «  for  bann  tf)  t9 ;    fp  |ft  j, 

4.  lefl^e«».-- Omission  of  the  aujriL  in  -h,,     i 

»•  »«  £iefe«trMf  Mint.     The  u*.  «#  / 

oiner,  was  a  sapendtioua  oractic«.  m«^i.  .         •  ™  »»- 

•  paMlon,  etc.  ^^  '  "*  *"•**  »» 


riifl 


p  s-a.) 


Das  ^aiiltcn«  Sdtlo%. 


II.  ein  WNr  etflcficin  for  ein  aebm«  etadfda.  Um  d  ^w 
adject  «nding  -«•  tooMtiiMt  onittad  I»  proM,  m4  fnfMMly 
in  poetry. 

la.  Mifl  («bMltttt  vwb),  tteamtf.  PnMDt  tanM  for  tet..  M 
ofttn. 

i3.  RteflMlIfcI.    The  mulnal  inttrthanfi  «f  ringt  uaang  dM 
contracting  partif"  ha»  alwayt  been  ona  of  the  nuptial  caiwao 
niea  in  Germany.  — 14.  Nf  (emphat),  d.  paga  a,  nota  aa. 

IS.  (»eil  («mphat)  for  btcfetu  — i«.  MM^  cf.  aota  la  ab**a. 

Page  «.  —  I.  »Ivc  »»  fe»!fi^«i.  The  prepodtton  0^  ia  föl- 
lowed  by  )U  with  the  Infinitive,  corretpondtng  to  EngUih  mtAmt 
ar/i  the  vcrb-noun  -$Hf.  —  a.  jut  «ir(^,  cf.  paga  4.  not#  i«. 

3.  ket  f  Wf  or  Pfaffe,  rontempt.  for  bei  ^famt  oe  bn  f«*»» 
Itet.  —  4.  »annigcfiit.   Supply  the  miaaing  aualliar?. 

5.  b«tttt  Ml  (thinks  o/),  here :   aittici/aUt. 

«.  kic  |i(}erKCH  Vafmraeneiigel^  angeia  aonnding  homa  —  oid 
style  wood<arvL.ä:  occajJon-r:!;  founü  In  old  conntry.  chaiclMa  j 
DutcA  amgelt. 

P»gc  T.  — I.  gfflMdH  ^    'o'  8«tM;  fl<»»wMgt 

a.  511  Sake»,  in  Engi.v.  h  • .     ofin.  artida. 

3,  b«||  (emphat.)  for  üti  -  •     H  „  known  not  to  ba  rtUtlva,} 

4.  Qkiimi'  belong«  alsoto  .wMt »  ®cigetttBlM  ttSb  ^^tiiavi^ 
S>  CHmv,  Substantive  numeral=3ein  SDtami;  iematlj 

«.  «Ute  bna  ffiotbe  4«.  ju  (postpoaltiw  pjt;  iätioB),  *.  «a- 
««ar*,  or  may  be  taken  as  prefi-f  i!  cciiq;>oimd    •'JtüttL 

Page  8.  —I.  s«. . .  m)wt',  -^  ^^  «r  «mpor  prefi«  oA  «amaiT* 
b.ufeit.  —  a.  tter. . .  %iM,  along  over,  cf.  nota  i. 

3.  ker  ftr>"tt«r'  (collect),  genit  dependent  <m  ad^teib 

4.  Great  care  mnat  always  be  taken  in  randeiing  tha  lp«poa> 
an,  as  only  in  rare  cases  it  corresponda  to  '■  af^liah  OS  (tiiM);  att 
Htar,  by,  oy  tht  sidt  of;  to  (motion).    Her-—? 
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5>  ei  (indef.)  Hang  —  Shiflr  flonfl. 

«.  rief  Iure«  (Ut. :  m  hux;  made  hear),  to  be  «ndered  by 
pasa.  voice.  ' 

7.  t|«'«I  nm'ti  iW9l    The  wara-hearted  and  imaginative 

Thunngian    Uving   in  close  touch  with  nature  understands  the 

.peech  of  bird  and  beast.    The  sinister  »hriek  of  the  owl  ("uhui 

-«huil"),in  hi»   mind  always  associated  with  deeds  of  dark- 

neM,i,inten)reted„I^U'«,t^u'«!«    («  Do  it  I  do  it  I ").   Inasim- 

Uar  way  the  swallow  when  parting  in  autumn  twitte«:    „3tebt 

«H     „e^t  .„ttl«    («Come  alongrv-ln   England,  the  n Je 

Philip     is  applied  to  the  common  s;  orrow.  from  the  note  o£ 

the  bird,  "phip,  phip." 

8.  in  mitm  Qo^tn,  cf.  page  5,  note  10. 

9.  M  (reciproc.  pron.)  au«  bem  SBege  fo>    -t*  ihttm  (tacA 
otAtr's)  SBege.  -  ,0.  fo,  cf.  page  ,,  note  3. 

Page  9 — I.  benen  (emphat.)  for  tiefen  or  f^nen 

••   iM  ben  &pimftnitn,  where  in  the  long  nights        winter  the 

Tillage-lassies  meet  for   the  purpose  of  spinning  flax  and  stiU 

more  gossiping. 

S.  ««  (indef.)  ttor  gerommen  toit . ,  .  some/Am^  Uk,  a  had 
0Vtrc<me.  -  4.  hielte«  fir  (held  for),  deem.d,  considered. 

5-  Befftlrt,  participles  in  most  cases  to  be  rendered  by  a  rela- 
tive clause. 

e.  fi«  »or  bie  Stirn  -  »or  f  e  l  n  e  @tim.  Account  for  the  id- 
iom. ;  cf.  page  4,  note  8. 

P»«e  10.  — I.  im,  cf.  page  8,  note  4. 

«.  fleige  «eranter  in  meiiteti  8«flg«tteii.  From  the  oldest 
times  the  aUuring  and  enticing  power  of  the  watery  dement  has 
been  to  poets  and  artists  a  tertile  source  of  Inspiration:  Ho 
mer'8  "Sirens"  who  by  their  singing  fascinate  Ulysses -«The 
Mermaid»  in  Goethe's  far-famed  ballad  «  Der  Fischer  "- Heine's 

I 


P.  10-U.] 


1>a§  ^ai|Icruc  Sdile%. 


"Loreid"— and  in  oor  own  litentare,  the  "Najads"  in  Bayard 
Taylor'8"Hyla8"— all  represent  the  fasdnating  power  of  water 
luring  man  into  its  treacherot»  depths. 
3.   Äudliary  ?  —  4.  mf  (time,  prospectively),  /er. 

5.  bifi  B  btr  ed  (indef.),  refers  forward  to  the  contenti  of  the 
i-entence  following. 

Page  11.  —  1.  flege»  (against),  here:  /or,  in  txckangt  /«r. 
a.  iie  refers  to  what?    The  repetition  of  the  pers.  pron.  fU 
might  better  have  been  avoided  by  substitating  biefelbc 

3.  getott,  perf.  partic.  of  geloben  ^infinit.),  not  loben. 

4.  ({^  bu  toiebcreefe^rt.    Why  auzU.  bifl,  and  not  ^a{l  as  in 
English?  —  5.  f«,  cf.  page  i,  note  3. 

6.  keiaev  (genit.  sing,  of  pers.  pron.  bu),  dependent  on  l^rmu 

7.  lÜMllte,  cf.  page  2.  note   15.     Substitute  the  proper  form 
of  the  conditional. 

Pagel2.— X.  Ott,  cf.  page  8,  note  4.    Here»? 
a.  Ottf,  cf.  page  10,  note  4. 

3.  iviQ  (an  Infinitive,  as  t^un  or  machen,  implied). 

4.  er  refers  to  @c^mieb. 

5.  SRmraf,  partitive  genit  depende  t  on  adv.  genug. 

6.  er  refers  to  ^mmer. 

7.  bew  %\tXii  verb-nonn  corresponding  to  Eng'ish  -ing. 

8.  '^  fl^Uoigeai  reflez.  form  for  passive,  as  frequently  in  Ger- 
man. 

Page  13.  —  I.  nte|r  (in  a  negative  sentence),  any  mort,  any 
langer. 

a.  ein  t«ier  Singlitt)  i»  eine»  ftnrihiK'fnrg.  Elves,  fairies, 
dwarfs,  and  their  kin  aie  fond  of  youthfol  dead.  When  "little 
Snow-White,"  of  nursery  fame,  had  died  in  the  woods,  the  seven 
dwarfs  pltu:ed  her  in  a  crystal  coßn  and  watched  the  coipse  day 
and  night  —  3.  feinen  (masc.)  refers  to  Gatg. 
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[P.  U-U. 


p^T  f^s,:z  -"^"'^  -^ "-'  -» "■'■ 


II. 

SBarum  bie  ^ro^utter  triebt  ^rci^en  farni. 

P*W  H.  —  1.  Omit  in  English. 

3.  IMrctt  Urie  (were  u  if),  jy«„^^.  ""^ 

Jiecr'*^'  ""'"   ''  ''""'•  ^°^'''  "^"^  äBitt«B«tu^e  «i 
rt/  tormenud  animal.  Betwinigte  Stet, 

M  preü«  of  comp.  ,„|,  JtaabtrMldfn. 

a.  »w  weiteW»fte  (cf.  page  14.  note  5)  =  t 

3.   mm  mef.1  peopU,  tkey,  or  stUl  better  by  passive  voice. 

5.   Omit  in  English. 

Jod  W  'f  ^'^''*''  ^'^''  ^'^f'"  °'  «flÖ«n  being  «der- 
stood),  0/  wkat  use  is...t 
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8.  trat  ein,   there  was,  thert  camt  or  followed. 
g.  %«A  e*  §egeicn  ?    State  form  of  present  ten»e  I 

10.  19ie  (colloq.),  for  a%  when. 

11.  WA  fftt  ei«e«  (üt.,  what  «ort  of  a  man),  here:   what  • 

good  OHtl 

Page  16.  - 1.  et  liet  fftnf  «ewbe  fei«  (lit,  he  was  wUUng 
to  let  five  be  an  even  number),  a  phrase  expressing  readinesa  to 
make  allowances. 

a.  ®Ott  ^rt'  (sabj.)  fle  feHg,  a  phrase:  may  God  rest  htrsoiä! 

3.  bie  (emphat.),  demonstrat.  for  personal,  skt.  How  known 
tnat  it  is  not  relative  ? 

4.  (^af «  =»  ^t  e«)  t»  refers  to  mfinit.  fd^relbetu 

5.  ti  ge^t  mtr  gut  (Wti^X,  fümmerU(^,  etc.),  imperfc  idiom.  / 
am  doing  well,  etc. 

6.  fte  ^betl  wftlfeil  (idiomat.  Infinitive  of  modal  verbs),  for  ge« 

mußt. 

7.  Pe  ^t  »oOeit  (inf.  for  past  partic.) ;  cf.  note  6  above. 

8.  ^atte,  unreal  condition,  Wenn  bte«  mö'-Uc^  Wäre  bring  under- 

stood. 

9.  fte^t.  Note  the  arbitrary  change  from  perf.  tense  to  present, 
characteristic  of  the  speech  of  the  less  educated  classes. 

10.  ^VA  (indic),  while  the  snbj.  (tbue)  would  be  in  accordance 
with  the  rules  regarding  ihe  mood  in  indirect  qnestions. 

11.  blt  (dat.)  toü  geholfen  ttJerbtn.  In  German  a  dat.  object 
cannot  become  a  passive  subject,  therefore  intransitive  verbs 
governing  the  dative  can  be  made  passive  only  in  the  impersonal 
form;  not  as  in  English  :  "/  was  answered  —  /  can  be  helped," 
but  „mit  (dat.)  wutb«  geantwortet  —  mir  (dat.)  fann  8«^If«B 
trerben ..." 

Page  17.  —  1.  Wi|  =  belnen  «Ramen. 

a.  ed  (introductory)  there  —  the  logical  subject  (öUle)  UA- 
lows  the  verb. 


r 
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IP.  IT-M. 


S*  fte^tU,  are  writttm. 
4<  Gase?  Dependent  on? 

5.  M  ©.^tette««  (genit  of  verb.noun  -  English  W«^.  de- 
pendent on  adj.  funbtg.  ' 

«•  el«  »rena,  «»  a  Substitute  for  her  signature 

d^).  .ber    2)«„r   (thank.).  bie   Junge   (lung.,  Me    ©.^„e  ^. 

«      T'.^rf  ^'°"''^'  '"*  '"  *''""  Ö>1«.).  hair.  tu  ?üfte   air. 
8.  ti  (indefinite  -  sometbing).  a  shudder,  a  chilL 

g.  bet^ett  »w  fein  ««bem  atö  ber  ®irtt=fd=bel.ttit«.     Of 

conrse  the  coclc.  feather  on  the  hat  of  the  stLnger.  the  (red 
color  of  h»  „ote-book.  and  the  snieU  of  sulphur  (a  product  o 
Ae  subterranean  fires)  could  leave  no  doubt  to  the  old  woman 
Id  L  ^V      ^^  °"'  '''"^''-  -  *•*'  «"«'fei  «.ei=«„a  (lit.. 

L  hir '  "'^' " "  '^'^'^'^  ^-«--«^  °'  -• 

10.  «a»  fiber  fto^f  (neck  over  head)  =  EngUsh  ? 

11.  Auxiüary  omitted  _  i„  what  clauses  only? 

la.  buroitf  (upon  it),  anticipates  the  contents  of  the  depend 
clause;  not  tianslated.  ^ 

13.  gtege  (condit  subj.for  conditional  ge^en  ttürbe) ;  phrase: 
V  '  <■«««  havt  my  own  way. 

15.  e«  (indef.),  />i/«^j. 

ifi.  e«  (introductory  subject).  whUe  the  logical  subject  (ber  @e. 
banfe)  foUows  after  the  verb. 


Direct   fonn :    K^ 


Page   18.  — X.    fei,  indirect  subjunctive. 
btn...  ju  fpät  geboren. 
*.  i«tte  am  (iebfbit,  w«7«w  >§<,»/  uked  best 

3.   ber^m  @c^mmelfier,  the  ütle  of   address   transferred   to 
tne  appellative. 


m 
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4.  The  tly  hamor  of  the  last  line  will  be  better  understood, 
if  we  remember  that  the  hazel  bash  farnishes  the  hazel  stick, 
that  mach  dreaded  weapon  in  the  band  of  the  German  priouury 
teacher. 


III. 

@an!t  §uberti  SBunbcr, 

Page  19.  —  I.  ^ftn'Ü.  Latin  genitive  of  ^ubcrtnS.  —  St. 
Hubert,  Bishop  of  liige,  the  son  of  Bertrand,  Duke  of  Gni- 
enne,  was  passionately  fond  of  the  chase  and  of  mondäne  enjoy- 
ment  generally.  His  conversion,  represented  as  having  been 
brought  about,  while  he  was  hunting  on  Good  Friday,  by  the 
miraculous  appearance  of  a  stag  bearing  between  his  antlen  a 
beaming  cross,  has  frequently  been  made  the  object  of  artistic 
treatment.  In  the  year  708  he  sncceeded  his  friend  and  teacher 
Lambert  in  the  see  of  Lüge.  His  death  occnrred  in  737. 
Hubert  is  the  patron  saint  of  the  hunters,  and  on  his  day  (Not. 
3d)  in  many  European  countries  great  hunting  parties  are  still 
arranged  in  honor  of  the  saint. 

a.  English  word-order:  einer  flcUen  geMMonb  gcMnt  mit 
Sannen. 

3.  Note  the  Omission  of  the  indef.  artide. 

4.  ti  (indef.),  things. 

5.  fi^  (<l&t-  o^  reciproc.  pron.),  to  ont  anothtr. 

6.  bnd  4^att)lt  (collective  sing.),  for  i^re  $Sut)tet. 
7>  brau  (brave),  here :  honest^  trut. 

Page  20.  —  I.  ed  (introdnctory),  thtre. 
a.  jtttit  beften  sebett,  phrase  =  to  teil. 
3.  falU  (adverb.  genit.)  a  im  gad,  baß  or  botouiflefc^t,  baf. 
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4.  feiner  «onk.    Note  privative  sense  of  dative  =.  from  ki, 

Page 21.-,.   ttw^r  (adverb.  idiom.)  expresses  a  concession 
not  easy  to  express  in  English.  sure  enough,  it  ü  tru,. 
a.   erft  (adv.),  only  then;  not  until. 
t9   (indef.)  =  Ae  and  Ais  korse. 

her  (emphat.)  =  jener,  that. 

er  ging  {»  ffa^,  phrase  =  he  repented. 

bO«  (neut.  sing,  for  masc).  emphat.  =  biefer,  thu,  the  tat- 


3 
4' 
5- 

e. 

ter. 
7. 


H  refers  forward  to  the  contenta  of  the  foUowing  dawe- 
not  transl.  *  "««we, 

8.  euer   ^err   «ater  -  „$err"    remains   untransL    a.  9bre 
gr  a«  aWutter  -  3^r  gräulein  ©c^ipefler - 3^r  «err  ©«. 

9.  trlnft  efannar  (indef.  =  once)  -  with  an  imperative,  persua. 
sively,  perhaps:  have  a  drink,  won't  youf 

a.  ben  «oben  mi^   the  preposition  here  postpositive,  or  m.y 
be  taken  as  prefix  of  comp,  verb  nac^'fle^en. 

3.  {t^at'8  =  t^ot  ee)  tS  remains  untranslated, 

4.  Olfo  (never  =  Eng.  alw),  /Äere/ore. 

5.  iWtter  (eUiptic),  ritt  ic^  being  impUed. 

ö.  tWlllMwith  prea.  tense).  wAen,  wAencver,  as  often  as. 

7.  jFdjtnnnHFf  ( ).    Note  the  effect  of  the  three  long 

syllables  of  which  thia  adj.  consists. 

8.  „ti"  geltngt  mir  (impers.  idiom.),  /  iucceed 

9.  boi^  expresses  impatience  and  adds  force  to  the  request. 
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a.  ^atte  l(^  fsKe»  (for  perf.  parüc.  flffoBt),  thoHld  (or  could) 
/  kav«... 

3.  6tM  8nt  The  English  «  of  "  not  expressed  af  ter  noniu 
of  quantity,  weight,  or  measure.  —  4.  ed,  cf.  page  n,  note  7. 

5.  t»  <<»*•'  fmmRen,  phrase  :  to  get. 

6.  er  wirk  (8  WiffCS  —  idiomatic  ose  of  the  future  tense,  ex- 
pressing  sapposition  —  he  knowt,  I  tupfott ;  kt  ktuws,  I  thould 
think;  hi  ought  to  know. 


IV. 


©c^letcrtoei^. 


Page  24.  —  1.  «Kit . . .  ker  (correlative),  [he]  wktm,  or  for  a 
more  idiomat.  translation  change  the  relat.  clause  to  passive  con- 
straction. 

a.  kftS  leilige  r9wifd|e  «eid|  [beutfc^r  SRation],  "The  Holy 
Roman  Empire  [of  German  Nationality]  "  was  the  offidal  desig- 
nation  of  the  old  German  Empire  (962-1806). 

3.  ktf  (5l|St'k9btllt,  the  Latin  form  for  the  more  common  ba* 
Symbol',  tymbol,  emblem.  Note  the  different  accentoation  of  the 
two  forma. 

4.  ben  tItfVirkebtkctt  9latt(^,  partidples  frequently  to  be  ren- 
dered  by  lelat.  clause. 

5.  «alfer  ^^btril^.  ^elntld^  was  the  name  of  seven  Emper- 
ors  of  Germany,  reigning  between  919-1313.  The  reference  is  to 
Heinrich  i,  Duke  of  Saxony,  Emperor  of  Germany  (919-936). 
called  „ber  glnller^  ("  The  Fowler  "),  who  wa»  the  founder  of 
tut  first  walled  towns. 

PUf»  25.  —  I.  ^mmer  anb  ^obel,  «|t  unb  V^(e.  Note  the 
alliteratioa. 


% 
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rP.awT. 


«.  entni',  in  th.  Mlddle  Age.  .  «,ve«ig„  duchy,  now  th. 
central  di5trict  of  the  lowlanda  of  Belgium  and  Holland,  ha. 
been,  for  centurie.,  famou.  for  her  eacellent  lace^  doth  and 
leather  fabrics. 

3.  £«MitMref  (Ut  l«.f.tluder,«,  caUed  for  the  laurel  brancha. 
which  wer«  .tamped  on  it).  a  French  .Cver  coin  l„aed  under 
Louis  XV  and  Ix,uU  XVI.  of  the  value  of  ri,  Uvres  (-  $i  50 
in  American  money).  It  had  an  extensive  circulation  in  Ger- 
«*ny,  Anstria,  and  Italy.  Tr. :  ermn-pitc,. 
4.   Cf.  page  8,  note  4. 

S-  Sattimm«.  a  term  humoroualy  applied  to  a  country-girl 
«.  e«  refers  forward   to  the  Contents  of  the  clause  beginning 
with  bag...  ^       * 

7.  Englishword-order:  bcm  toetterbrounen  ©onnförfler,  (ber)  mit 
einem  ei«grauen  ®(^nurrbart  gfjtert  (mar).-  « l„  Germany  the  stat. 
as  well  as  large  private  owners  of  forest,,  keep  a  weU-organized 
body  of  thoroughly  trained  forest  officer»  of  higher  and  -lower 
Standing,  called  gorlhnetjler.  Oberförfler,  «annfärfier,  garfler,  gorft. 
oufff^er,  gorPge^Ufe  or  3äfler&urt(^f.«  ' 

8.  (Befeftt,  pass.)  »on  «  ?  ' 

P»«e  26.  -  1.  ttw,  no  prepos.   in   Englisb.  -  Steifwi.  verb- 
noun.  =  Eng.  -ing.  ^ 

a.  fMfMt  (condit  subj.),  unreal  condition  introduced  by  al« 
(=  als  ob,  ati  totm,  tote  mm). 

3.   (Nominat. :  3^r)  accus,:  ihUb. 

4'  »er . . .  ber,  (he)  te»A<».  correkt  pron. 

5-  Wof,  was  to  shoot,  would  sAoot. 

«.  tx  tarn  m  bte  {Rel^  phrase :  hü  turn  camt. 

Page  27.  -  X.  itm^,  nor,  forming  the  second  part  of  the  cor- 
relatweconnectivetoebet...„od,(.«v>i..-...«^).  Read:  bem  nl«. 
tnanb  toeber  ettoa«  g«««  autraut.  „0.^  [etwo«  gute«]  »anf<%te. 


^ 


P.  27-«.] 


Sdilt\ttmti%. 
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a.  ker,  emphat. 

3.  M,  not  transl.,  In  Eng.  simply  factiüve  object 

4.  Cf.  page  35,  note  8. 

5-  feie  a  bieimtgen,  therefore  with  eiuphasU. 

6.  feer  9Sit\df,  the  def.  artide  sometimes  added  to  a  proper 
name  in  depreciatory  sense. 

7'  fvOte  (should),  was  to,  according  to  the  program  of  the 
festivities. 

Page  28.  —  X.  e«  ifl  wir  liefe  mfe  [and)]  (eife.  The  aUitera- 
tion  (lieb  unb  I(ib)  might  be  retained  by  transl. :  /  Hke  and  I 
hathe  or  /  Hke  and  I  disUkt. 

».  feir,  Note  the  privative  sense  of  dative,  /r<m  ypu.  — 
Why  blr,  and  not  3^nen? 

3.  I^itt'  belongs  also  to  «fl^offett,  -=  ^lnf(^offen  unb  ^etf(^offfn. 

4>  einer,  numeral  (not  indef.  artic),  therefore  with  emphasit. 

5.  feent,  cf.  ber,  page  37,  note  3. 

6.  tporfe,  occasionally  nsed  for  the  more  modern  tDUrbe. 

Page  29,  —  I.   One  of  the  many  rhyming  incantations,  which 
in  the  dark  ages  were  of  great  moment  in  witcheiy. 
3.   Omit  in  English. 

3.  ttSre,  condit.  subj.  for  condit.  w  fl  r  h  f . .  .  geiorfen  fein. 

4.  Brteifngein,  charmed  (in/allibU)  bulUts,  beUeved  by  the  la- 
perstitious  to  be  pven  by  the  Evil  One  to  a  hanter  („Srtift^fi^") 
who  by  a  compact  has  surrendered  his  sou!  to  the  devil;  a 
piece  of  folklore  adapted  for  the  romantic  opera  „bcr  ^xt\\ifii\- 
("The  Free-Shot")  by  Carl  Maria  von  Weber  (1820). 

5.  ßngelfegen,  bUssing  of  the  bullets;  see  lines  3-4  of  the 
text  on  page  29.  —  6.  mad^ettfeem,  dat.  depend.  on  ? 

7.  «nfl^tfear  mai^enfeer  Sfotttfraittfainett,  femseed  that  makes 
persans  invisible.  In  days  long  gone  by,  fern-seed  was  sup- 
posed  to  possess  the  power  of  rendering  persons  invisible.   Hence 
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It  WM  a  mo«t  'mportam  object  o£  tupentition,  bdng  gathand 
myi-ically,  on  M.a=../nniar  E»e  (Juna  ajd).  Shakespean  knew 
it  and  refers  to  thi«  curiou  beUef  in  I  Henry  IV  (II,  ,),  where 
Gadahill  uyt :  "  We  have  the  receipt  o£  fern-eead,  we  walk  ia- 
visibU." 

8.  kcv  ^riiier  or  bcr  »tlb«  gager,  ht  $p*ttri  kunUman  aad 
hif  fariooa  hoat  („bat  »atenbc  ^tx"  or  ^bie  »llbe  Ooflb").  A 
populär  piece  of  fülklore  which  still  prevaUs  in  some  mountain- 
oas  districts  o£  Germany  and  also  in  the  North  of  England.  Ai 
night-time  approaches,  it  U  supposed  that  thU  invUible  person- 
*ge  rides  through  the  air  with  his  yelping  hounds.  their  wdrd 
•ound  being  thought  to  forbode  misfortune  of  some  Und. 

9<  fiÄe  —  mood  ?  why  ? 

10.  \m  8fnifl^ft^  cf.  note  4,  above. 

11.  erimiere  (snbj.  pres.),  the  conjunction  bog  ezpressing  "pur- 
pose,"  is  followed  by  the  subj.  mood. 

P»g»  30.  -  I.  «m  (indef.),  people,    they,  you,  or    by  pass. 
wica.  --  s.  Um,  def.  artic  for  possess.  pion. 
S'  3«|k-  unb  ®(^ü|}<naieiiieiter  »  ? 

4.  Sigerruteitt  Qxx.-.   honter's  Latin),  coUoq.  for  ezaggerated 
•toriea,  fibs ;  perhaps :  fiskttory  ttylt, 

5.  #C   Ke|e«  d  fb^  M^I  feto,   phras«  -  thiy  kad  a  rtally 
good  timt.  —  6.  MOe  —  mood  ?  why  ? 

7.  U»,  neut.  demonstr.,  but  batnit  (wüh  this)  woiüd  be  more 
correct.    Phrase  :  jufrteben  ftttt  m  i  t  etwa«. 

8.  leilcK  —  I.  to  name,  to  call;  2.  to  be  named,  to  be 
called;  3.  to  hid,  to  rtqutst.    Here  -=  ? 

9.  «aegeN  —  ba«  ®cwe^r  or  bic  glinte  being  understood. 

10.  er  »M  fr«|,  ott  fU  lwite7»0geK,  -  because  he  thought 
them  to  be  accompUces  of  the  Evü  One,  the  latter  having  sup- 
pUed  them  with  charmed  bollets. 
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Page  31 .  —  I.  fei  —  mood  f  why  t 

a.  null,  hera :  nvm.  —  3.  arifl,  inf .  (oben  bdnf  impllad. 

4.  ei  (indef.),  Miflifr ;  rt . . .  ci)r(i(^,  4m///  (tqoare)  tUaiiiif. 

5.  §ele,  pres.  tenie  for  fat,  as  frequenüy. 

6.  MNM  (indef.),  whattver. —  7.  mf,  expreMing  diatance. 

8.  CBtrt  to  be  supplied.  —  „Qin  SRann,  ein  SSort"  (one  man, 
one  Word  (yr  a  man  like  hia  word),  word  of  honor  I  honor  bright  t 
dgrted  !  Tliese  words,  spoken  simoltaneoiialy  by  contracting  partiea 
white  shaking  hands,  have  been,  for  ages,  the  only  formality  in 
concluding  a  compact. 

Page  32.  —  i.   Cf.  page  31,  note  6. 

a  ^er  (imperat.  gebt  to  be  implied).  —  Note  the  force  of  th« 
cUipsis —  3.  {|nen,  cf.  bir,  page  28,  note  a. 

4.  Cf.  page  29,  note  7. 

5.  X^trftein,  Mt.  Donar,  or  perhaps  Thunder  Hill,  named 
af ler  "  Thor "  or  "  Donar,"  the  second  principal  god  of  the  an- 
cient  Gennans,  the  god  of  Thunder.  He  was  represented  as  a 
powerful  man,  with  a  long  red  beard,  and  a  hamroer  b  hia  hand, 
riding  in  a  chariot  drawn  by  hegoats.  —  Thnnday  is  called 
after  him,  and  hia  name  has  entered  as  an  element  into  a  great 
many  proper  namea.  —  6.  er  |5tte  gern,  he  woitld  have  likei. 

7-  bantW  (for  it)  idiomatically  anticipates  the  contenta  of  the 
foUowing  clause,  and  is  not  translated. 

Page  33.  —  i.  geft^toffenen,  participle  to  be  rendered  by  relat. 

clause. 

a.  ^Stfe .  . .  ntmen  (idiom.  infinit,  for  perf.  partic),  had  heen 
abh.  —  3.  »etm . . .  otii^,  syn.  obgtet(^,  ob|(^on,  totettjo^l 

4<  bo'mtt  (emphat.),  lit. :  with  this  that  =  ? 

5.  toerbe,  indirect  subj.  —  6.  wBge,  optat.  snbj. 

7.  bie  Sonneiittienbe,  solstice,  here  =  ©ommecfonnenwenbe,  sam- 
mer solstice,  L  e.  on  the  2ist  of  June ;   transl.  Midsummer-dt^. 
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8.  (fiegangen,  pass.)  ton  =  ? 

g.  t8  (introductory),  /Aerg  ;  @ai9  is  the  logical  snbject. 

10.   ble  @«i»  (Eng.  cogn. :  goat),  less  frequently  used  than  3lege. 

Page  34.  —  I,  t»  mv  =  ti  f(^ien;  c9  madjte  ben  Ctnbrurf. 

a-  @Ottttetltoetttinail^t.  Midsummer-eve  appears  to  have  been  re- 
garded  as  a  period  when  the  Imagination  ran  riot,  and  many  a 
CTirious  superstition  was  associated  with  this  season,  as  is  well- 
known  to  English  readers  through  Shakespeare's  "  Midsummer 
Night's  Dream. "  —  3.  ba,  cause  or  time  ? 

4.  On  Midsummer-eve  and  on  Christmaseve,  according  to  a 
cnrious  beUef,  domestic  animals  are  endowed  with  the  power  of 
8pe3ch. 

5-  be«  atten  (of  the  old  man  or  old  sire),  of  the  old  god,  L  e. 
the  god  Thor  or  Donar;  cf.  page  32,  note  5. 

6.  Uttttteft  (optat.  subj.),  the  past  tense  implies  that  the  realiza- 
tion  of  the  wish  is  considered  impossible. 

Page  35.— I.  ed  »ctbcit  =  e«  werben ...  »erben  or  e«  »er. 
ben... fein  (present  tense  for  fut). 

».  il^m  fein  @d)ug  =  feiner  feiner  ©c^üffe,  or  may  be  taken  as 
privative  dat. 

3-  fWttie  (old  form  of  subj.  past  for  modern  flänbe),  condit.  In- 
version s=  ? 

4.  wir  ifit  nid|t  jn  Reffen  =  mir  fann  ni(^t  geholfen  »erben,  tt 
gtebt  feine  ^iJfe  für  mld);  cf.  page  16,  note  11. 

5-  Mfire,  condit.  subj. 

«.  fteift,  iniransit.,  but  fiterfte  (line  17),  transitive. 

7«  eingcfl^fttfetl  (emphat.  Position  in  an  exclamation),  tfl  jle  be- 
ing  impUed.  —  8.  Mfo^I  (adverb.  idiom),  no  doubt. 

Page  36.  —  I.  feine  SBette,  (old  phrase  for  the  modern  ffii. 
jian'ce  or  SJifianj'). 

a.  The  prepos  o^ne  with  ju  and  the  Infinitive  corresponda  to 
Eng.  without  and  the  verb-noun  in  -ing. 
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Page  37.  —  i.  (rief«  =)  rief  tS  (indef.),  some  om,  one  of  the 
party;  or  by  pass.,  a  voice  was  Juard. 

2.  btm^'gefl^Iagett  (separable  comp.),  kurd^fc^Ia'gen  (insep.  comp.) 
would  also  be  coirect. 

3.  ed  (indef.) . . .  eistalt,  an  ice-cold  shower  or  ckilL 

4.  ti,  agreement  with  grammatical  gender  of  iDläbc^en. 

5.  tte^  fil!^  fe^ett  (pass. :  let  himself  to  be  seen),  was  sten. 

6.  Cf.  page  34,  note  i.  —  7.  tPOOett  (idiom),  claim,  preteni. 

Page  38.  —  I.  Ott  Ort  ntül  SteOe,  two  synonym,  words  placed 
side  by  side  to  emphasize  the  meaning:  on  the  very  spot. 

3.  lie^  mir  beril^ten  (let  [made,  caused]  the  story  to  be  told 
to  me)  =  ?  Cf.  page  37,  note  5. 


V. 


2)er  Äobolb  im  ÄeUer. 


Page  39.  —  X.  bem  fiaufe,  dat.  depend.  on  folgettb. 
a.  SReilen  lang,  (miles  loag)  for  miles. 

3.  bed  "^Ki^oA^,  genit.  depend.  on  mfibe,  tired  of. 

4.  gerabei9loegi9  or  gerabentoege  (geraben  Sßegee),  adverb.  genit. 
of  manner.  —  5.  tl0r  Wloxi,  phrase  =  in  alten  logen. 

6.  bed  S93e0ei9  (adverb.  genit.  of  place  where)  =  jenen  {ßeg  or 
auf  tenent   fBege. 

7.  ®afi^au«  ,,3iun  »eilen  Sl^tVttn/'  "  Tht  White  Swan  Inn." 

Page  40.  —  t.  (Idiom.),  no  prepos.  in  English;  comp,  mit  bem 
SaQe  f)>ielen,  mit  bem  @teine  werfen,  mit  ben  3ä^nen  fnirfc^en, 
m  1 1  bem  Jtopfe  nidten,  etc.  —  a.  »«Oeit  (idiom.),  are  about  to. 

%.  ei^te  «nb  geredete,  genuine,  thorough ;  cf.  page  38,  note  i. 

4.  Idiom,  sa  in  beren  ilöpfe  ;  cf.  page  2,  note  6. 
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5.  e«  refers  to  the  preceding  and  remain»  untranslated 

6.  Stm  (or  3ur)  on  sign-boards  is  idiomat.  not  translated- 
<:'•  page  39,  note  7.  *° ' 

a    The  gnome-s  mischievous  sport  reminds    English   reader. 
of  the  meny  pranks  of  Puck  and  Robin  Goodfellow. 
3-   um  (succession),   aßer. 

4.  m  (idiom.),  neut.  sing,  for  masc.  and  fem.  pl.  =  btefe  bte 

5.  et  W«  anmantn,  passive  sense.  Phrase  =  ,y  atpearanc'. 
e.  Engl«h  word-order:  ein  2Rä„„ret„  bret  Spannen  ^0*. 

JJ     ''T'.:'^"'-  ^^"'-  °'  »— ^on  ber    emphat.) 
©ePaJt,  .  e.  in  foft^er  SBeife ;    cf.  page  39.  note  4.  ^ 

Ihige  42.  _  ,.  c«  (iutroduct.)  Bing  bie  8tebe  =  bie  JRebe  aina 
./  was  rumoreä,  fcople  said.  -  a.   Mood  ?    Why  ? 

3.  eM««bett  ^  um  eto««,  phrase  =  m.  ^„«, ,«  ,^,,^ ,,. 

«•  page  16,  note  11.  ' 

5.  ti,  agreement  with  grammaücal  gender. 

e.  (t<^)  mn«  bai,o«,  idiomat.  Omission  of  the  infinit,  of  a  verb 
ofmot,on.-7.  cf.  page  37.  note  5. 

Page  43.-,.  eMintroduct), /^....  _,.  ,etf«,fe«,object? 
PÄge  44.  —  ,.  Phrase  =  to  sei  out  home{wards) 
a.  Cordit.  snbj.  =  würbe ...  ntt^t  fleflangen  fein. 
8.   e«  ge^t  (it  goes),  it  can  be  done,  it  is  possiiU. 
4.  Mtn,  idiom.  infinit.  =  Eng.  partic.  pres 

0.   (mitgenommen,  pass.)  noit  =  ? 

7.  il«  (idiom.  dat.  of  pers.  pron.)  =  ?  Cf.  page  4.  note  8. 

P»«e45 I.  ivire,  condit.  subj.  depend.  on  what? 
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s.  Note  the  Omission  of  defin.  article  in  phnses,  a8,erfl(ter 
(the  former),  Uifttttt  (the  latter),  genannter  (the  aforeeaid), 
fotgenber  (the  following). 

3>  S*0f  simple  verb  for  comp.  )0g  . . .  ab. 

4.  whr  (ethical.  dat.),  untranslated. 

5.  S^r,  in  earlier  language  =s  modern  @ie. 

6.  M . . .  ^er  (separated),  for  the  more  common  tOOVr'. 

7.  M . . .  ^in  «=  WO^in'.  —  8.   Conditional  inversion. 
9.   Supply  the  missing  pers.  pron. 

IG.  ei»  fa^renber  Stttbent  (rin  fa^renber  ^d^filer  —  ein  ^a^rcn* 
ber)  are  names  given  to  those  students  of  the  mediaeral  univer^- 
ties  who,  instead  of  pursuing  professional  stndies,  wandered 
about  from  one  university  to  another.  Associated  irith  them 
were  yonnger  students,  called  S^ä^en  ("pilferers")  or  (Mb]dfV&* 
bei  ("  bejans "),  who  had  to  procnre  for  their  senion  the  necw- 
saries  of  life  by  begging  or  pilfering;  transl. :  vagrant  ttudent. 

XI.  fl^  geglättet,  refiex.  form  for  pass.,  as  often. 

Page  46.  —  I.  bo4  W»%\,  such  adverb.  idioms,  no  matter 
how  expressive  in  German,  are  not  easy  to  express  in  Engliih  — 
perhaps :  no  doubt  you  have,  or  you  have,  I  suppost. 

a.  fteljt  =  gef(^rteben  fielet ;  gef(^rteben  i(l. 

3>  »l^ne  b^ . . .  MH^,  tnthout  your  knowinf  it  (without  jroar 
knowledge) ;  3^r  refers  to  IDtutter,  hence  it  conld  not  be  fonntd 
o{)ne . . .  )U  »iffen.  —  4.  ed  (indef.),  the  thought. 

5.  ber  Stnbent.  Learning  was  considered  necessary  for  ui 
exorcist.  Thns  in  Shakespeare's  *<  Comedy  of  Errors "  (IV,  4) 
the  schoolmaster  Pinch  is  introduced  in  this  capacity,  and  ta 
"  Hamlet "  (I,  i),  Marcellns,  allnding  to  the  ghoit,  uyt  t  ••  Tko« 
art  a  scholar,  speak  to  it,  Horatio." 

6.  Distinguish  between  iviebct  (adv.)  and  WibCt  (pr^Wt.)  — 
English:  a^n  and  against. 
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to    take   a   di£ferent 


7-  oitiere  <BaHt»  «t^ielen,  phrase 

coorse ;  /o  change  one't  mind. 
«.   He§  Pd^  . . .  fagen,  did  not  med  to  be  told. 

9.  Phrase  =  fragte  |!e  t^n  um  SRat. 

10.  Note  the  Omission  of  the  article, 

11.  MaUgnant  spirits,  if  males,  were  called  "Incubi"  (Ut)    if 
females,  "  Succubi."    ^tt'calltt«  !  transl.  perhaps  :  ^^Br^nüi» 

Page  47.  —  X.  Cf.  page  37,  note  5. 

a.   Phrase;  comp.  Eng.  :  take  to  your  heelsl 

3.   >em  »mir,  privative  dat.,/r«w  the  peasant :  from  the  far- 
•»<*'•  —  4.  Idiom,  dat.  ==  ? 

5.  eteem  üett  firageit  tunbrel^ett,  famu.  phrase  =  to  wring 

some  one's  neck  off;  cf.  page  45.  note  10. 

6.  %fi»  (indef.)  refers  to  ben  Äobolb  au«treib«t. 

7.  Cf.  page  42,  note  6.  —  8.  Idiom  ? 

9.  Jhmtliait',  a  Word  of  Lat.  origin  (cum  +  panis  =  one  with 
whom  one  shares  his  bread :  one  of  a  mess),  French:  com  + 
PAGNON,  EngUsh  coMPANioN  ;  here  =  ? 

10.  Cf.  page  45,  note  10. 

11.  fcrel«    (dat.).  Remember  that  the  cardinal  numbers  ein 
Jttel,  and  brei  are  declinable.  ' 

P»Ke48.  —  I.  ge^e,  subj.  of  purpose  after  bamtt'. 
8.   Cf.  page  47,  note  2.-3.  fowwe,  indirect  subj. 

4.  bftrfe  (indir.  discourse)  ni^jt,  must  not  (they  said). 

5.  *«'fir,  here  =  onfiatt  beffen. 

«.  Saltmeat  and  pickled  herring,  two  dishes  produdng  thirst 
7.  mt,   8ubj.  expressing  an  assumed  or  unreal  resulf    the 
idea  being:  ba«  Unternehmen  festen  ber  Sungfer  aRart^a  fo  gefähr- 
m.  bog  Pe  fafi...-8.  ieifie«,  cf.  page  30.  note  8,  here  =  ? 

9.  girten  Vb»tt9,  adverb.  genit.  expressing  quaUty  =  muttfl,  ae. 
trofi,  o^ne  gurtet.  «"«B.ge« 
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P«ge  49.  —  I.  )Ut  Stu^e,  in  Englislt  widioxit  article. 

a.  tP«nte  (Idiom.),  was  to.  —  3.  «m|te,  was  (oj  sht  supptsid). 

4.  itt  MOeni  ®«lt|e,  phrase  —  in  füll  play  or  swing. 

5.  We  cannot  mucli  wouder  at  tiie  giil'i  taldng  this  old  merry 
drinking-song  £or  an  ezorciser'a  ine.  <tation,  if  we  remember  tliat 
moltiplet  of  three  and  nine  were  much  employed  in  witchciaft  and 
sorcery,  ancient  and  moden»,  a  fact  well  known  to  £ngUa!i  read- 
en  from  Shakespeare's  "  Macbeth  "  (I,  3) : 

"  ThriM  to  thine  and  thrice  to  mine, 
And  thrice  a(aiii  to  mak«  «p  nine. 
Peacet  the  chann'a  wound  up." 

«.  in  bell  (dat.)  ftiffe« ;.  in  bte  (accus.)  Äiffen  would  aUo  be 
correct;  why? 

Page  50. —  I    cm» . . .  tittmif,  away  out  of,  or  ^inau«   may 
be  taken  as  prefix  of  comp.  I^inaue'f(^(ä))ftn. 
a.  Cf.  page  43,  note  6. 

3.  Condit  subj. ;  tlie  consequence  not  ttated. 

4.  el  (indef.),  some  on*. 

Pftge  51.  —  I.  ^tl»  e«l^ !  famü.  phrase  —  havt  (get)  oh*  an- 
otkerl  —  'x.  e9  (introductory)  =? 
3-  Mtte,  cf.  page  48.  n-^te  7. 

4.  «n  M  latteil,  phrase  -  to  ketp  onis  ttmptr. 

5.  et^  (flwt),  oHct,  some  day  ;  Mit,  present  tense  for  fut  fein 
werbe.  —  6.  f^mi,  here  =  in  du*  Hmt. 

7.  Infinit,  fommen  being  implied. 

8.  whr  Aber  bie  Schwelle,  idiom.  ? 

g.  mir  f»  »iel,  o^fly  <"  muck  as ;  not  mört  than. 
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VI. 


SDie  gefangene  2)rube. 


P«ge  82.  —  I.  (tu  depend.  on  ftit^. 

a.   English  word-order:   ber  jid,  txfivtdU  U9  Ott  bte  }(Clir6(!eIte 
unb  mtt  Qplftn  umioobfne  üWauet . . . 

3.  The  reference  u  to    "Kranichfeld,"  a   smaU  town  in  the 
Thuringian  Forest,  the  native  place  of  RudoK  Baumbach. 

4-  >er  ^natbtn^VMmi,  Swall,nv.tail  Br        y,  a  name  given 
to  "PapUio  Machaon"  of  the  naturalists.  of  the  largest  and 

most  beantiful  day-butterflies  of  Germany. 

5.  '^Mdmiiira  ($ou«Ioub  or  ^uelaud)  [Eng.  cogn. :  honse-leek]) 
-Sempervivum    tectomm"   of  the   botanists,  a  sncculent  plant! 
which  r  ows  on  the  tops  of  old  housea  and  walls  all  over 
rope.-In  Scotland  it  is  called  "  Fou »  or  «Fouat,"  and  waa 
formerly  believed  to  be  a  safeguard  against  Ughtning. 

«.  ber  ftreiQfi^Mtel,  Crossbül,  «Loxia  cnrvirostrata"  of  the 
natnralists,  a  Passerine  bird  of  the  finch  family,  weU  known  for 
the  oirious  way  in  which  the  point.  of  the  npper  and  lower  bill- 
halves  cross  one  another  obüquely.  Thi.  featnre,  which  i,  not 
fonnd  in  any  other  bird,  has  become  associated  with  a  »acred 
l^nd,  familiär  to  many  from  Longfellow's  poem  "The  Legend 
of  the  Crossbül.»  The  bird  is  fabled  to  have  .ought  by 
pecking  at  the  naUs  to  free  Christ  from  the  cross,  by  which 
endeavor  the  anomalous  position  of  the  mandibles  wa.  brought 
about.  ^ 

Page  53.  -  X  Often  the  German  present  tense  corresponds  to 
English  peifect  to  express  an  action  or  stote  continning  in  th« 
preient-and  the  German  past  to  English  pluperfect. 

a.  "BullßncA,,"  and  '^linneU»  are  easily  trained  to  Imitate 


Die  gefangene  Dcnde. 


the  notei  Ol  other  Hrd«,  and   to    perform    all    Und»   ol  ttttit 
tricks.  — 3.   Condit.  Inversion. 

4.  Why  »iffetl  (infin.)  instead  of  perf.  partic.  flcmufit  ? 

5.  eigener  «rllnNni  (adverb.  genit,  expressing  origin)  —  l^m 
(igenen  Srfinbung. 

S.  Phrase    corresponding  to  English :   /*  rwear  {atme)  li»t  a 

Tkrk. 

7.   Phrase  ==  English  :  thty  wert  «n  short  eommons  at  ktr  AtuM. 

S.  twnifl,  fanül.  for  Wenige. 

Page  54.  —  X.  t9  WMt  (famil.  for  condit.  of  absol.  verb  toer> 
ben,  to  become)  =  eS  Würbe . . .  »erben. 

a.  ftllWffSet  Stenter  (older  form  for  Reiter,  trooper,  horsemaH), 
a  name  popularly  given  to  an  inferior  brand  of  home-grown  to- 
bacco,  the  Vignette  on  the  wrapper  of  the  packete  representing 
in  a  ronghly  executed  woodcut  a  trooper  on  horseback. 

3.  Cf.  page  40,  note  i 4.  phrase  =»  to  kill.  * 

5.  bee  (emphat.)  ba  =  bietet  ^ler.  —  «.  l.  e.  late  in  antnmn. 

7.  !ommt  gedegen,  idiom.  ose  of  perf.  partic.  instead  of  tL« 
present  after  fommen.  —  8.  Cf.  page  8,  note  7. 

9.  ben  ©intet  fang,  adv.  lang  often  added  to  an  accna.  ex- 
pressing doration  of  time. 

10.  ty^;.  "  8tnb,  phrase  =  f<w»»«;  apptars. 

11.  -  .  ^tes  that  the  note  of  the  bird  In  aatoran  dtf- 
fers  frcm  .-■<  s^ang  in  spring. 

ta.  brand  (contract.  =  batan«')  refers  forward,  not  traniUted. 

13.  jnm  Sroten,  verb-noun  =»  English  -ing. 

Pag«  55.  ~  1.  Condit  snbj.  for  Wie  wftrbe  e«  fein? 

a.  Condit.  snbj. 

3.  Partidples  frequently  to  be  rendered  by  relat  danse. 

4.  mf  (redproc.  pron.,  eaeh  other)  gegettller  (postpositiTa). 

5.  frenjflitr,  'a»°ö-  ^r  W  telHß ;   1«^*  »«rgnügt 
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ip. 


»«n  »lagen,  or  beinen  Ofrtod^nten  aRasen. 

7.  We  ^nkt,   nightmare^uk.     In  fonner  day.  h  wm  be- 
"^»vd  th.t  witch-  wer«  prwent  doring  a„  »ttack  of  ni^htm«. 
T^«    a)rnbe„f„6  ("wizard.  foot"  o,  «p.ntagra„»o,Ct 
cle     -  .  fiv-rayed  .tar)  carved  or  drawn  on  the  thre.hold  of 
.  reo«  wa.  .«pposed  to  po„e«i  an  «special  potency  .gain.t  evü 

«donbtedly  .prang  fro»  the  circumstance.  that  it  reaolve.  itj 
into  three  triangle.  and  i.  thn.  a  triple  .y„bol  of  th.  Trinity. 
».   Cf.  page  45,  note  ii.  ' 

9.  eiliew,  »erving  as  dat.  to  indecUnable  indef .  per.,  pro»,  man. 

10.  Th.  connection  of  the  cat  with  witche^  U  weU  known. 
Accordtag  to  .  common  .uper,tition.  the  form  mo.t  genenüly 
wumed  by  the  .pirit,  of  witche,  wa.  the  cat.  ««ally  .  bUck 
one-  —  u.  liie  (coUoq.)  for  al«. 

".  liefli  (adj.),  formed  from  ^ier  (adv.);  comp,    bortia  - 

.3.   Note  change  of  tenae  from  the  paat  to  the  pre.ent  ("hia- 
torical  pre«nt ")  to  make  the  narrative  more  Uvely. 

IT^""!'.'  ''   '^"  '^*'''~^  "^  ^™*"y  "•  o»  «ither  dde 
planted  with  poplartree.. 

«.  Comp.  Goethe'«  "Fau.t,"  I,  vei«.  1410-14,,. 

". . .  For  devUa  and  for  ■pectm  thi».ia  law: 
Wh«,  thoy  hav«  «Btmd,  thm  abo  the,  withdraw.- 

3.  Idk>m  ?  Bavako  Taylob. 

4.  lie   refel.  to  Oef,^i,^te.  .Note  the  üy  «ttire  of  the  ar«. 
nent  — 5.  Idiom?  -  '^        ^        «e  arg«. 

«.  Note  the  privative  mum  of  dat.  i^M  =>«»»  Aim 
7.  kitf  »il^eie«  Me«,   phrase  =,  ,.  kav.   W.  ^^u /ir 
n»tght;  famil:  to  wtar  tht  vriilaw,  to  wkütU  for  ü. 


P.  IT-«.] 


9it  {tfangtne  Dru^t. 
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Pag« 57.—  1.  45rc  »tri  («It.  liiiom), /tut  Usttnl 
s.  MM»  (Indef.),  w**n,  whtiuvtr. 

3.  tM  lielftea,  »neg.  tuperl.  of  adv.  Q««. 

4.  Note  the  tatira. 

5.  m'leie«  (olwoL)  for  an'fansen;  («ginnen. 

«.  ,ftt"  ('•»•  =  ^®t«*')-     Th«  3d  pen.  ting.  was  at  ont  tima 
nred  in  polite  address  a  modern  ®ie,  you. 

7.  «ir  (etliical  dat.).  not  translated. 

8.  «.  f.  W.  (abbrev.)  »  unb  fo  tofitct. 

Pag«  88.—  I.  wAx  loae«,  rott  m  my  mind. 
a.  Cf.  page  tp,  note  3. 

3.  el  (indef),  Mi'wjv.  —  The  banqaetting  reminda  oa  of  th« 
former  trade-guilds  and  their  customs. 

4.  i«  ^ftOe  «ob    gritte,    rliyming   phrase  expressing   "gr«t 
plenty."  —  5.  i^Wt  (parütive  genit.),  */  *h«m. 

6.  PItrase  expressing  astonisliment 

7.  feie  (empliat.),  «m  IMll^e,  '*«'  o/wkom... 

8.  3(m  (dat.  of  (St),  cf.  page  57»  note  6. 

Page  59.—  I.  »©le,"  3d  P««-  «iog-  '•»•  (<=*•  !>*«•  57i  aot« 
6),  you. 
a.  bo4  (adverb.  idiom),  turt  tnorngk;  to  h*  mrt;  y«u  »Htm. 

3.  lM...tevgetommen  »  »0^  i(^  gelonraien,  cf.  page  4St 
not«  6. 

4.  „Sein,"  corresponding  form  of  tlie  possess.  pron.  (cf.  page 
57,  note  6.),  ytmr.  —  5.  {a  (adv.  idiom),  wAy,  y<m  know  l 

6.  Note  the  change  of  pers.  pron.  in  address  from  the  formal 
@ie  to  the  familiär  and  affectionate  2)0. 

7.  Cf.  page  56,  note  6.  —  8.  bo«  Q%x  (coUect)  for  fein«  O^ten. 

Page  60.  —  I.  ef  (introdact.)   antidpates  the  logical  aubject 
which  follovrs  after  the  verb 
».  ^  (dat  of  interest)  =  für  flc^;  §«  f«tn«m  ««rgnOgen. 
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I». 


S-  Mn  Wk  kr  tmgttt  fai  ^tnOnU^  (a  phme  of  onkaown 
origin),  tc  livi  in  clovir ;  to  it  in  Elytittm. 

4.  AujtÜ.  (ifl)  omittod  in  exclamatiotw. 

5.  Mir  (ethlcal  dat.,  generally  antranslaUUe),  bar«  parhapa: 
in  my  opinion  or  /  tkouiä  say, 

«.  Nr  red^  (a  noun  lika  Xtti, /tl/ow,  to  bo  anpplied);  ironl- 
cally  :  a  nict  ftllcw. 

7-  kH  laft  bbr  eraailM,  cf.  paga  38.  nota  3. 

S.  Idiom.  »  (irbc  {$rau! 

9.  „Si^Sk  %ti%\V  famU.  for  bfj»en  ®anfl  or  »teUn  a)anfl 

la  ta,  used  as  address  among  close  frienda,  and  also  by 
children  in  speaicing  to  any  one. 

II.  Phrase  =■  kow  ahout  ihi...\  cf,  page  ai,  note  i, 

P«t«  61.  —  I.  »•!(  (adv.  idiom),  /  think  or  probMy ;  likily. 

».  einem  ben  ^öljemeji  ©(^lafrod  anjle^en,  famU.  phras«  -> 
to  place  one  Into  the  co£Sn;  M|  He . . .  tuaiele«,  A»  M*  /«/ 
day  of  my  li/e  or  tili  deatk. 

3.  Condit  subj.  —  get^n  ^ab«n  Würbe. 

4.  mkt  Pnb  oufgeplegen,  cf.  page  58,  note  1. 

5.  e«  (indef.)  ge^t  mit  gut,  impers.  phrase  ^  Z  am  doing  wll. 
0.  eiaei  (neut,  indef.)  for  mas.  or  feni.  einet  and  eine. 

7-  Nrt«'  remains  untranslated ;  why? 

8.  gef^ielt  (pres.)  for  geft^e^n  »irb  (fnt). 

9.  %tt  leilige  ^etm«.  With  reference  to  Matthew  xvi,  verse 
19,  in  mediaeval  art  St.  Peter,  the  Apostle,  is  frequently  repre- 
sented  with  a  bunch  of  keys  in  hb  band.  This  has  given  rise 
to  the  populär  legend  which  names  him  as  the  guardian  of  the 
gates  of  lleaven. 

10.  k0lll|  (adv.  idiom),  a/ter  all. 

11.  («ut  for  »erbe  lönuen,  cf.  note  8  above. 
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VOCABULARY. 


ob'aieflen  (bog,  B<6ogen),  to  tum 

a^ide. 
ab'bräffen,  to  fire,  to  discharge. 
^'benb,  m.  (pl.  -t),  evening.    am 

Slfaenb,  in  the  evening. 
51'bettbWiltb,  m.  {pl.  -e),  evening 

breeze. 

31'bentetter,  ».  (//.  -),  adventure, 

experience. 

O'ber,  but,  however. 

ob'faOen  (fiel,  gefaDen),  to  faU 
down,  to  drop  down,  to  come 
off. 

Sb'gntnb,  m.  {pl.  •«),  precipice. 

«b'^ang,  m.  (pl.  'e),  mountain- 
side. 

ab'^elfen  (^atf,  geholfen),  to  reme- 
dy.  bem  Übet  ifl  abju'^etfen,  that 
trouble  can  be  remedied. 

ab'Mettertt,  to  climb  down. 

^^b'tömmttng,  m.  {pl.  -e),  descen- 
dant. 

ab'Iegeit,  to  do,  to  render,  to  per- 
form. 

Slb'neigung,/  disaffectedness,  dis- 
liking. 

ab'rii^ten,  to  train.  [0>ly)- 

Obf^en'lU^,    horrid(ly),     horrible 


at'fl^ieb,  m.  fareweU.  9bf(^ieb 
machen,  to  uke  leave ;  9bfd)ieb 
nehmen,  to  bid  good-bye  (to, 
üon);  jum  2lbf(^teb,  at  parting. 

ab'fd|ie|en  (f(^o0,  gef(^offen),  to 
shoot  ofiE. 

ob'fi^Iagett  (fci^Iug,  ge{(^{agcn),  to 
refose,  to  deny. 

ab'fitatttitten,  to  be  descended,  to 
come  f  rom. 

ab'ioe^eit,  to  ward  off,  to  repel, 
to  hinder. 

ob'lMiibeii  (toanbte,  gewattbt),  {{f|, 
to  tum  away  (from,  boil). 

Sb'toefeitllieit, /.  absence. 

ab'$a^(ett,  to  pay  off. 

ab'$Sl^Ien,  to  coant,  to  count  oat 

ob'iie^en  (jog,  gejogen),  to  go  away, 
to  leave. 

ad^ !  (interj.)  ah  I  alas  I 

tl^t,/  heed,  attention,  tvol)!  a(^t'> 
baben,  to  pay  dose  attention. 

ai^'ten,  to  mind,  to  take  notice 
(of,  genit.),  to  pay  attention  (to, 
auf),  to  take  heed  (of,  auf),  to 
care  (for,  auf).  ni(^t  atzten,  to 
be  mindless  (of,  auf). 

9.&it'f/t\tn,  eighteen. 

«b'ler,«.  (//.-),  eagle. 

a^a' !  {inter;'.)  aha  I  oho  I 
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Vt'(e,/awl,  pricker. 
9Uin,  m.  {pl.  -en),  ancestor. 
«^'neitfilgeilb,  /  (//.  -<n),  ances 

tral  virtue. 
Äftn'^err,  m.  (pl.  -tn),  ancestor. 
fl^ll'nil^,  simUar.    etWo«  äf)nlt(^e8, 
something  similar.  [ment. 

9l('mtP),  /    {//.  -tv),  presenti- 
•n,  all,  evory. 

alTe,  aU,  every  one  of  them. 
aOeitt;  alone. 
aCIentllanetl,  everywhere. 
aCIer^aub,  ali  kinds  of. 
arferipegett   {cbsol.),  everywhere, 

all  the  time. 
«I'(ei9,  averything. 
«I'Iejett  {pbsol.  =r  Immer),  always. 
aOnS^'I^,  gradaaUy. 
aff'tSgKili),  of  daily  recurrence. 
tSk'%J^t\t,   far   too    much,  over- 
much,  too  fiercely,  too  closely, 
•W,  as,  llke ;  after  a  comparatrve  : 
than  ;   conj. :    as,  when,  =  ali 
ob,  as  if. 
atStoIb',  immediately. 
tÜSbmn',  then,  thereupon. 
«{'fo,  therefore. 

«U,  old,  time-honored.     ber  aite, 
old  man,  old  sire ;  ble  mtt,  old 
woman. 
nVtat,  m.  {pl.  -e),  altar. 
Witt,  n.  age,  antiquity.     bot  ol» 
terS,  in  olden  times. 

«tt^et'geferil^t,  Umehonored,  tra- 
ditional. 

•tt'n»0,  knowing,  prudent  (like  an 
old  man). 


«w  =  an  bem. 
9(tn'bo§,  m.  anvil. 

*in'fe(  =  (gmfe)/(//._n),ant. 

an  (dat.  and  ä:««j.),  at,  near,  along, 
by ;  to,  towards,  against,  of  ; 
by  meansof;  on  (time). 

«tt'bere  (ber),  other.  ber  anbere 
SWorgen,  next  (following)  morn- 
»ng;  ein  anberer,  another  one 
(man)j  fein  anberer,  no  one 
eise,  etwa«  anbere«,  somethin» 
eise.  • 

an'ber«     (adv.),    differently,   (in) 

another  way  (than,  al9). 
att'berdtPO,  somewhere  eise,  else- 

where. 
an'benvarfd,  elsewhere. 
«H'fttBfl,  m.  {pl.  'e),  beginning. 

onfang«,  in  the  beginning. 
«»'fange«  (fing,  gefongen),  to  be- 

gin. 

««'fleÄftfFe»,  fatigued,  tired. 
«»'«el,/  (//.  -n),  angle,  fishing- 
hook. 

««'«eintfe,  /.   (//.  _«>,  Sshing- 

rod. 

««'gerfi^itwr,/(//.-en),  fishing- 
line. 

Vn'gefii^t,  H.  face.  Don  Ängefld^t, 

from  face,  by  sight. 
'•  Ott'getl^ait,  donned,  clad,  attired. 
2.  «tt'getl^att,  See  ont^un. 
an'getrant,  see  antrauen. 
«ii'grtroate(r),  m.  {pi.  -tn),  young 

hasband. 
««'8ej«B«t,  See  anjte^en. 
Sn'grtff,  m.  (pl.  -t)  attack. 


■ 
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«nflft,/  (pl-  •«),  aiudety,  fear  (for, 

um). 
äng'ftige«,  to  frighten,  to  tease,  to 

alarm. 
Öitöft'Hr^,  aiurious(ly),  timid(ly). 
an'fiebeti  (t)ob,  flel)oben),  to  begin. 
on't|eifrl|ifl,  bound,  pledged.    ftd^ 

autieiic^ig  mac^en,to  pledge  one's 

seif. 
an'J)8tcn,  to  Ksten  to.  [»et. 

an'f leben,  to  paste  on,  to  fix,  to 
on'lonflCtt,  to  arrive. 
on'legen,  to  level  (a  gun). 
«tt'rebe,/.  address.  [do. 

an'ric^ten,  to  cause,  to  make,  to 
an'fi^anen,  to  look  at,  to  behold, 

to  view. 

on'feHen  m,  gefe^en),  to  look  at. 
3tn'f»^t»  /•  (pl-  -en)'  opinion,  view. 
Ott'ftJ^ttflf  having  sight  of  a  thing. 

auftditig  wer^en,  to  get  a  sight 

(of,  genit.). 
on'f<»Ottnett,  to  put  the  horses  to, 

to  Order  the  «oach. 
tttt'itott  (genit.),  instead  of.    Ott. 

ftatt  ju  Rieden,  instead  of  put- 

ting. 
«tt'fhrettßiwg,  /  (/'•  -<")'  «"- 

tion,  strain. 
ott't^ttti  (tt)ot,  get^an),  to  do  to,  to 

inflict  (upon,  dat.).  Glnetn  etwa8 

ant^un,  to  bewitch  one. 
«ttt'U^,  «•  face. 
an'tranctt,  to  unite  in  wedlock. 
«ttt'WOrt,/  (//•  -eu),  answer,  re. 

ply.     etnem  9lebe  unb  Antwort 

^t^eti,  to  answer  one,  to  give 


account.    jut  «tttwort  fleben,  to 

reply,  to  rejoin. 
attf  »orten,  to  answer,  to  rejoin. 
«n'»efen,  «.  (pl-  -).  «täte. 
an'nefenb,  present. 

«n'äO^I,/.  number. 

an'sie^en  (m>  aeiogen),  to  put  on, 
to  dress.  Sinem  ben  ^öljerneu 
©(^tafrocf  onuie^en  (colhg.),  to 
place  one  into  the  coffin. 

«n'pfl,  m.  (pl.  H),  suit  of  clothes. 

«'Vfel,  »»•  (pl- ")'  aPPl«* 
«r'bett,/  (//•  -<«)»  ''oA»  study» 
task,  empioyment,  occupation. 
on  bie  ?lrbelt,  to  work ;  tn  «r« 
belt  jleljen,  to  be  in  the  empioy- 
ment (of,  bei). 

or'beiten,  to  work,  to  be  employed. 

arg,  bad(ly). 

?ltm,  m.  (pl.  -t),  arm. 

orw,  poor,  wretched.  bet  %VCM., 
poor  fellow. 

Ät'ntel,  «■  (//•  -).  sie«'«- 

«rt,  /  (/'•  -«")'  manner,  way, 
f  ashion,  style. 

fl'fi^e,  /.  ashes.  mit  ungebronntet 
2lfd)e  (colloq.),  with  a  sück  or 
club. 

91'tem,  »»•  breath.  Utem  ^oten,  to 
breathe. 

Wim^,/-(tolloq.),iooA. 

taaS),  also,  too. 

anf  (dat.  and  acc),  on,  for  (time) ; 

upon,  at,  after,  according  to ; 

(«Kft'.),  up.    ouf  unb  bo»on  (ge* 

^en),  to  leave  at  once,  to  get 

away  immediately. 
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^ffitutn,  fUf,  to  rise. 
«nfMofen  (bllee,  gebfafen),  to  blow 
"P.  to  inflate. 

'"i!?/"*'  *"•  """«•  "«»"«  out. 
wf  bämmer«,  to  dawn  (upon,  in), 
««feff«  (aß,  gegeffcn),  to  eat  up. 

to  consume. 
•»«f'foÄenb,  striking. 
tt»f' floifcrit,  to  flare  up, 

««f'flc^eit  (fling,  gegangen),  toopen 
(in/rans.),  to  be  opened. 

«Wf  fle^«6eit,  See  aufgeben. 

«wf'getmuibett,  see  aufwinben. 

«ttf;;e6en  (f)ob,  g^^oben),  to  pro- 

Wf  Jörnen,  tohearkenattentively. 
«if'netterw,  to  climb  up. 

mtf'merffttm,  attentive(ly) 

«tttf'Beftmeit(no^m,  genommen),  to 
taJce  up,  to  pick  up. 

•Wf'rer^t,  upriglit.  erect,  s^raight 
«Wf  regen,  to  e«ite.  to  arouse.  to 
enrage. 

«»Wten,fM^,tostraiglitenone's 
seif  up. 

«tf T«8eit,  to  resign,  to  give  up. 
anf  fd^otteit,  to  look  up 
«f'Wfagen  (f,^fug,  gefi^iagen),  to 

««f'Wrteiett  (m%  gef.^roffen),  to 
unlock. 

««f'fdireiieit  (fc^rteb,  geft^rieben), 

to  wnte  down,  to  record. 
«»f  fl»emit,  to  open  Wide 
«»ffUringe«  (fprang,  gejprungen), 

tojumpup. 

«»f'f»e»eB(Panb,gepanben),tori8e. 


«rMie«  (Hieg,  gepiegen),  to  rise. 

««fMeit,  tolook^rsearchfor 
«mmOltn,  to  come  in  sight 

««f;iJim(tM,get^an),toopen. 
««f'ttfiljea,  to  serve  out 

«uf'trellie«  (trieb,  getrieben),  to 
«■ear,  to  uncouch,  to  start 

•wf'ttinbeit  (toanb,  gewunben),  to 
tum  up. 

auf  tttrSciM,  to  rise. 

mf'mtn  (jog,  gejogen),  to  draw 

aufjie^en,tochangeone'stune, 
tobegin  in  a  milder  strain. 

machen,  to  open  one's  eyes  in 
surprise, 
««'(leitbKrf,  „.  (^/.  .e,,  ^ 
second. 

««'flenWtrfK.^,  instantly.  immedi- 
ately. 

«««(^a/.),outof.from.of;with.. 

*?,'t°"*'^°^*'''°^fi"«hed. 
•»««fiebtöjea  (bebang,  bebungen), 
to  stipulate. 

«««'Jeffent,  to  repair,  to  mend. 
aUif'iveUttt,  to  spread. 

««««'P«§,    «.     (//.    -e),    outlet. 
moutli. 

«««'ffi^rea,  to  perform,  to  execute 
to  accomplisli.  ' 

«««'Beften    (ging,    gegangen),   to 
leave. 

o««'8efitorl.eit,desc'ated.  rtieau«. 
geporben,  as  quiet  as  tlie  grave. 
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ma'iitiit,  plenti£ul(ly),  rich(ly), 

abundant(ly). 
an9'fiaUtu  Ö)lelt,  gehalten),  to  hold 

out,  to  remain  (with,  6fl). 
aud'rufen  (rief,  flerufen),  to  pro- 

claim. 
aui'tüfttn,  to  rest,  to  recover. 
ottS'fe^eit  (fa§,  gefe^en),  to  look,  to 

appear. 
Slttä'flc^t,  /  (//.  -<n),  prospect  (of, 

auf). 
auS'ipanntn,  to  spread,  to  expand, 

to  Stretch. 
anS'fttiitn   (flieg,    gefltegen),   to 

alight. 
aud'ftogett  (fiieg,  geflogen),  to  set 

up,  to  utter. 
auS'ftreifett,  to  stretch  out,  to  hold 

out. 
aüi'tttibtu  (trieb,  getrieben),  to 

drive  out,  to  expel,  to  eject. 
attd'übett,  to  practise,  to  carry  or.. 
anü'miwn,  ^d^,   to  weep  or  cry 

one's  seif  out. 
ttttS'werfe«  (»arf,   geworfen),  to 

throw  out 
au'ger  (</<>/.),  besides. 
an'fittftalh,  outside.  [off. 

OttS'jic^eit  (jog,  gejogen),  to  take 
SttiS'jttg,  m.  departure,  removal. 
«5t,/(//.   e),axe. 

»ttdj,  m.  (//.  'e),  brook. 
»adj'fielje,  /  (//.  -n),  water-wag- 
tail  (a  bird). 


»a'ire,/(/»/. -n),  cheek. 

tai'ti^if,  Bavarian. 

fenlb,  soon,  now,  quick,     hcttb  . . . 

batb,  now . . .  then. 
(al'fett,  to  clench. 
»onb,  «.  (//.  'er),  ribboi.. 
»anf,/  (//.  «e),  bench. 
SJoitfitt',  n.  (pl.  -t),  banquet. 

»ann'fdrfiter,  m.  {pi.  -),  royal  for- 

ester,  district  rangen 
SJ8r,  m.  (pl.  -en),  bear. 
borfll^,  harsh(ly),  rough(ly). 
bSr'Hg,  bearded. 
»«fe'ieige,/  (//.  -n),  bass-viol. 
hat,  See  bitten. 
fban,  m.  den,  kennel. 
Üau'c^ig,  bulged,  bulgy. 
ban'ett,  to  build.  [er. 

IBuU'er,  m.  {pl.  -n),  peasant,  farm- 
San'eriSfettte,  //.  country-peopie. 
ban'fSOig,  dilapidated. 
Saum,  tn.  ipl  «e),  tree. 
itant'tOOtttn,  to  answ«r. 
be'bett,  to  tremble,  to  quiver. 
Se'c^et,  m.  (pl.  -),   beaker,  cup. 
Uian'Un,  fidf,  to  retum  thanks. 
itht'ätn,  to  Cover. 
Scbett'fen,  «.  (pl.  -),  doubt,  hesi- 

tation. 

beeit'bett,  to  finish. 

been'bigett,  to  end,    j  finLsh. 
befa^'re«   (befufir,    befahren),    tö 

travel  over,  to  ply  on. 
befehle«  (befabi,  befohlen),  to  order. 
befe'ftigen,  to  fasten. 
bcfoCgen,  to  follow,  to  obey. 
befru'gen,  to  inquire,    ouf  ©efro» 


I 


06 


»alinoreHen. 


8en,^oni„q„i^.o„bei„gq,e,. 
^fttVtU,  to  free,  to  relieve  fof 

Ne'fte«  ((,.806,  begeben),  fld>,  ,o 
betakeone'sself.torepair 

liCfleg'iteit,  to  meet  (one,  «'«/.).  to 
cross  tbe  path  of;  to  prevene, 
to  obviate  (something.  oü/.). 

ftefle^eit  (beging,  begangen),  tocel- 
e  brate. 

Neft'ren,  to  wish,  to  demand,  to 
request. 

»eae'ftreit,  «.  desire,  wish. 

Nrö'ge«,  to  greet. 
^e&'tigttt,  to  appease. 
itWttn   (bebtert,   be^aften),    to 
^eep.  to  keep  to  one's  seif. 

Man  bcfi,,to  handle,  towork. 

»e^Oll'fttttg,/house,abode 
Oc^fi'tett,  to  guard. 

Sei   (^a/.),  at.   with,   by,  among. 

amongst.  near  by,  at  the  housr' 

of.  beimSauer,atthepeasa,u's; 
»el'dnttge«  (brockte,  gebrai^t),  to 

bring  forward,toproduce. 
fcet'fce,  both. 

.  iei'f&Uiq,  approving(ly). 

b;n  «einen  fein,  to  be  un. 
6etf«w'»Kit,   together.    aJefi  bei- 

fammen^aben,tohavecomplet.' 
ed  all  arrangements. 

»ei'fte«et:,/contribution.pecuni 
ary  aid. 


Jeffte«  (big,  gebtfTen),  to  bite. 

itlamt',  known. 

iebin'me«  (befam,  befommen),  to 

receive.  to  get  (for,  um),  to  ob- 

tarn. 

JeJa'bcn(bef«b,beraben),toioad. 
Je  a„jjei,,  to  watch.  to  sun>rise. 
Wcudl'ten,  to  throw  llght  ?n.  to 
discuss. 

J*";f'f»'»°"°««^e.-   toremark. 
tttmooft',  moss-covered 

»emö^^Unfl,/(;»/._e„,,endeavor. 
md  benetben,  to  envy  one's 

Jena  Je»,  to  make  ose  of,  to  take. 
oettit',  ready. 

ftetel'lfeit,   to    prepare.  to    make 
ready. 

itttitS',  already. 
»erg  «.  (^/.  ^,^  „^„ 

height.  ' 

ier'fleit  (barg,  geborgen),  to  bury 

to  secnre,  to  conceal. 

**^'*f;f'  /  (/'•  -n),  «oantain- 
side,  hill-side. 

»etfl'fette,  /  (//.  .„,,  „„„„ 

ränge. 
»erid)t',  «.  (^/.  _e,, 

count. 

*e»^'*en,  to  relate,  to  teil,  to  re- 
port. 

Jera'*e«,toentrup,toensnare. 
»«tt2{fluitg,/easeofmmd. 
»««J'rilltg,/  touch.  contact. 
"efonf  ngf n,  to  calm. 
»eff^eü;   «.    Information,     «e. 
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t(^elb  ttlffen,  to  be  convenant 

(with,  tu). 
beftfiHe'fie»  (bef(^(og,  b(fd)Ioffen), 

to  conclude,  to  wind  up. 
(iefl^»3'ren,  to  conjure,  to  exor- 

cise. 
iaefil)»'i'nttti,  /.  (//.  -in),  exor- 

cism,  conjuration. 
befe'^en,  to  take,  to  occupy. 
bejttt'tte«  (befann,  befonnrn),  ^, 

f'*i  eine»  beffereu   bejinnen,  to 

think  better  of  it,  to  change 

one's  nrind. 
8efU*'.  tK.  possessio!!,    ftc^  in  ben 

^eft^  fe^en,  to  get  possession. 
befi'^en  (befaß,  beieffen),  to  pos- 

sess,  to  own. 
Seft'^er,  m.  (pl.   -),    possessor, 

owner. 
befon'bet,      particular,     especial, 

Strange, 
def'fer,    better.     etwa«   beffere«, 

better  things.  [ment. 

S3ef 'fernnfl,  /  bettering,  intiprove- 
bcftfln'btg,  constant(ly). 
beftS'ttgen,  to  corroborate. 
be'jie  (ber),  best.    §um  befien  ge» 

ben,  to  relate  (a  story) ;  am  befien 

{adv.),  best, 
befte'^ett  (bcflanb,  beflonben),  tran- 

stt.  to  pass,  to  be  successf  ul  in ; 

intrans.  to  consist. 
»eftt«^',  «.  (//.  -e),  Visit,    ouf  ©e. 

\VLi)  fominen,  to  conne  visiting. 
betrai^'teti,  to  behold,  to  look  up- 

on,  to  regard,  to  consider. 
»ettfii'ttia,  /.  grief ,  dismay. 


ItMM',  afflicted,  grieved  (at,  for, 
over,  übet),  sad(ly)>  grievods(ly). 

betrft'gett  (betrog,  betvogen),  to  de- 
ceive. 

»ett,  n.  (pl.  -en),  bed. 

beu'gen,  ^,  to  bend,  to  lean. 

bri-n'nti^igen,  to  disturb,  to  annoy. 

Sen'tel,  m.  (pl.  -),  liurse. 

Üettor'  (conj,),  before,  ere. 

biHor'fte^nb,  imminent,  forth- 
Coming. 

betoe'gett,  to  move,  to  stir.  {ld| 
bewegen,  to  move. 

Sewe'gttttg,  /  (//•  -<n),  motion. 
fid^  in  ^wegung  fetjen,  to  mov« 
(to,  nad^),  to  surt  (for,  nac^). 

8esa^'(tttlg,  /  payment. 

m<ht\,f.  (//. -n),  BiWe. 

8ier,  n.  beer.    }um  8ier  ge^en,  to 

go  to  the  ale-hoose. 
Sier'flM))ie,/  beer-«oup,  ale-berry. 
bie'ten  (bot,  geboten),  to  offer,  to 

present. 

dt^'ben,  to  form. 

feißl'fl^dtt,  as  pretty  as  a  picture, 

very  pretty. 
itn  (i(^),  am  (I). 
m  (bie  an,  bie  in,  bi«  }u)..  to,  tiU, 

np  to,  as  far  as;  (conj.),  untiL 

bis  auf,  all  but,  except. 
felS^r',  hitherto. 
(ift  (bu),  art  (thou),  are  (you). 
iif . . .  attfammen,  see  jufammen' 

beißen. 
»tt'te,/  (//.  -n),  request  (toone, 

an  Sinen). 
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Witn  (bot,  gebeten),  to  beg,  to 
Mk  (for,  um). 

tWttt,  bitter,  grim. 

Wittttät,  bitterly. 

iUmt,  bright,  Shilling. 

Mfl'fe« . . .  auf,  see  aufblafen. 

»Itttt,  «.  (//.  'er),  leaf. 

mm'ltitt,  H.  (pl.  -),  leaflet. 

W«a,  blue.    in«  «laue,  in  the  air, 
withont  aim. 

ifara'grfin,  greenish  blue. 
Uan'te. . .  ei«,  see  einbläuen. 
Uait'»ei§,  bliiish  white. 
8(ei,  H.  lead,  bullet. 
iWbe«  (blieb,  geblieben),  to  stay, 
to  remain,  to  prove.    fleben  blei. 
ben,  to  stand  still. 
bbH,  pale,  pallid. 
»rW,  m.  {pi.  _e),  look,  flash  of 

the  eye. 
'U'ifcii,  to  glance,  to  look,  to  cast 

looks.    fi(^  bllrfen  laffen,  to  be 

Seen. 

iliiften. . .  m«i,  see  nod^blidten. 
Wieb . . .  snröif,  see  jurürf bleiben 
Wte'jefa,  to  peep. 

MIn'aelte  , . .  ^iiiÄ'bet,  see  bin. 

überblinjeln. 
»IHf,  «.  (//.  -t),  lightning,  flash. 

»«(Jl  {interj.),  Heavens  I 
bK'^en,  to  flash,  to  sparkle. 
Wottb'geaöUft,  light-haired. 
bffi'^en,  to  bloom,  to  blossom,  to 

flourish. 
eint,  n.  blood. 

»r«t«'trp)>fea,  «.  (//.  -),  drop  of 
blood. 


J»*,  «.  (//.  -,),  hegoat,  ram. 
»W'W«,  «.  (//.  -),  kid. 
Va'beil,  «.  bottom,  ground,  floor. 
00'gen,  «.  bow,  curve. 

»•'gentWr,  /  arched  <;r  vaulted 
door. 

»»r«einr«itfe,  /  (//.  _„),  tendril 
(ronner,    twig,    shoot)    ci   the 
climbing  bean. 
W\t,    bad,    mean,    troublesome. 

b09  böfe  SBeib,  old  scold. 
eraban'ter  (adj.),  manufactured  in 
Brabant,  of  Brabant,  Brabant-. 
Jrui^. . .  herein',  see  Ijerelnbrec^en. 
»ra'rfe,  m.  {pl.  _„),  hound,  setter. 
Vrannt'llieilt,  m.  (cherry)  brandy. 
bra'teu  (briet,  gebroten),  to  roas^ 
to  fry.    juttt  «roten,  for  frying. 
Sra'ten,  m.  roast  meat. 
»rot'lmtrlihroft,  m.  (//.  -t),  saosage 

gridiron. 
brou'c^eit,  to  need  j  to  take  (time). 
»räu'^tt^tt,   m.  light   beer,    pale 

beer. 
brtttllt,  brown. 

brott'fett,  to  roar,  to  rash,  to  thun- 
der. 

»rattt,/(/»/.-e),bride. 
»roiit'froite,  /  (//.  -n),  bridal 
crown. 

Srattt'nnneit,    «.    bride's    linen 

goods;  dowry. 
brat»,  gallant,  honest,  upright. 
bre'i^en  (brad^,  gebrodien),  to  break. 
SJrei,  m.  pap,  porridge. 
breit,   broad,  Wide,  stout.      toelt 

unb  breit,  far  and  near. 


VOCABULARY. 


101 


fcreif  fllittttrifl,  broad-chouldered. 

»rljtt'te,  Bridget. 

ixiu'it»    (brachte,    gebracht),   to 

bring,  to  bring  in,  to  prodace, 

to  give,  to  lead,  to  accomplish, 

to  succeed.    an  bett  3Rann  brin» 

gtn,  to  find  a  parchaser  for. 
bro'beta,  to  babble,  to  boil  up. 
Srot,  n.  bread,  (loaf  of )  bread. 
öra'ber,  *•.  (//.  *),  brother.    un. 

ter  ©rübern  wert   jeln,  to   be 

'worth  at  leas» 
bntnt'weitr  to  mutter,  to  gmmble. 
Sntfi,  /•  breast,  ehest,  heart. 
»ntfi'IO^,  m.  brea8t<loth;    spot 

on  tbe  breast. 
ixü'ttn,  to  brood. 
»tti(e),  m.  (//.  ©üben),  boy. 
»ui^,  «.  (//.  'er),  book. 
»fii^'fe,/  (//.  -n),  rifle. 
»ttdj'ftttbe,  m.  (//.  -n),  letter. 
WdtUi,  hurap-backed.    . 
mWM,  n.  (pl.  -),  bündle,  pack, 
bunt,  gay<olored,  spotted,  speck- 

led. 
ÖMtfl»  /  (/'•  -«")'  casüe. 
Sttt' jcr,  m.  (//.  -),  Citizen. 
mt'itttoä(ttX,/.  {pl-  '),  daughter 

of  a  Citizen. 
»tttfi^(e),  m.  {pl.  ©urf(^en),  young 

fellow,  youth. 
»tt'fte,/  forfeit,  penalty. 
»itfter,/butter. 


btt(a(ft'.),there(here),then5  (conj.), 
as,  since,  because. 


ktlei'  {tmpkat.  ba'bei),  thereby, 

dose  by,  at  the  same  time. 
bobei'flele«  (fionb,  geponben),  to 

stand  close  by. 
3D«l^,  n.  {pl.  *er),  roof. 
b«ki»4'  (tmphat.  ba'burt^),  by  it, 

by  means  of  ihis. 
bafftt'  (emphat.  bo'ffir),  for  that, 

for  this ;  af ter  this,  to  this ;  (= 

anfiatt),  instead  of  it 
bo^eim',  at  home. 
btl^itt'    {empkat.   ba'^in),  thither, 

there. 
bolitt'gefteQt  »fei'ben  (blieb,  gebde. 

ben),  to  be  nncertain,  to  remain 

ondecided. 
ba|bi'fd|i0i«bem    (  ^toanb,    gf> 

fc^wanben),  to  dwindle  or  waste 

away. 
ba'imifd,   then,  at  that  time,  in 

those  days.    bantaU,  wie,  when. 
bomit'  {emphat.  ba'mlt),  with  it, 

with  tLe  idea;  {fonj.)^  that,  in 

Order  that. 
bSw'nterte ,  .  .  oaf,  see  aufbäm« 

mem. 
bom'llfeil,  to  steam. 
bone'ben,  besides,  in  addition. 
^mif,  M.  thanks.  {(^ön  DanI,  many 

thanks  I    ^abe  tauf  enb  'SmX !  be 

a  thoosand  times  thanked  I 
bon'feo,  to  thank,  to  retum  thanks. 
bmn,  then,  later. 
boron'  {emphat.  ba'ran),  on  it,  of  it. 
bonmf'  {emphat.   ba'rauO,  there- 

upon,  to  it,  for  it,  on  it,  upon  it 
(asapledge).    feine  ^nb  bar« 
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ouf  gtbtn,  to  pledge  one's  adf 

iolemnly  by  jolning  band«. 
ktrtai'  lem/Aat.  bo'rau«),  out  o£ 

it,  o£  them.   batau«  »Irb  «m«, 

it  cannot  be  done,  it  cannot  be 

snffered. 
>ttrf,  see  bOrffn. 
hatiu'  (emfkat.  ba'rin),  therein,  in 

there,  within,  inside,  in  it. 
bonun'   (emfhat.   bo'rum),  there- 

fore,  for  it,  for  this  reason,  at 

bo«,  that.    ba«,  wo«,  (that)  what. 
b«'fei«  (rcor,  %txot\tn),  to  be  there, 

to  be  present,  to  exist. 
bofelbf»;  there. 

bt'fitele«  (flonb,  aeflonben),  to  stand 

there. 
boft,  (so)  that;  (in  order)  that. 
boM'eni,  to  take  (time). 
b«»M'  (empAat.  bo'oon),  of  it,  of 
this,  from  it,  from  there ;  away. 
ouf  unb  baoon  (ge^en),  to  leave 
at  once,  to  get  away  immediate- 
ly,  to  be  off. 
b«tlPit'eUen,  to  hasten  away. 
bnjll'  {empAat.  ba'ju),  with  it,  at  it 

by  it,  besides. 
biMMi'fi^en,  between  it,  betwees. 
bf 'rfe»,  to  «"over. 

ben'fe«  (ba(^te,  gebotet),  to  thinli 

lof  an), 
^tii  jeMel,  m.  (lit.  memorandom), 

chastisement. 

beim  («//*/.),  then;  sayl    (conj.), 
for» 


ber'ieftett,  in  such  a  manner,  to 

•uch  an  extent 

berglei'dleN,  the  like. 

^tVkt.  blefeCle,  U^VU,  the 
•anr-'. 

be'^,  so  mach  the. 

be»'te«,  to  Point  (at  or  to,  ouf). 

be«t'«||,  clear(ly),  distinct(ly).  * 

btlJ^,  close,  direct(ly). 

bW,  thick,  thickset,  thick-necked 

stout,  fat,  big. 
ble'ne«,  to  serve,  to  wait,  to  at- 
tend.   bamttljlmirni(^t»ic(af. 
bifnt,  that  is  of  nousetome; 
that  will  not  do  for  me. 
Jie'tter,  m.  (pi.  _>,  «»rvant 
^lenfl,   m.  (pi.  -t),  Service,    in 
©tenfien  fttlfm  bei,  to  be  in  the 
Service  of;  Hinm  )u  SDleufJen 
fte^en,  to  be  at  one's  Service. 
^itnfi'bttt,  m.  (pt.  -„),  .ervant. 
help. 

ble'fer,  ble'fe,  bie'fe«,  thb;  this 

one,  this  man ;  the  latter. 
tXti'xMX,  this  time. 
tJJttg,  n.  (pl.  -t),  Uiing,  afifair. 
t)it'vt,  f.  (PL  .n),  (country-)giri, 

boi^  {explet),  as  is  well  known, 
von  know,  I  guess,  I  hope,  I 
suppose;  (=  jfboi^),  yet,  how- 
ever,  after  all,  for  aü  that,  in 
spite  of  all. 

pP«'«cmcttef,  «.(//. -),tempe8t. 
bo|l>eft,  double. 

©mrf,  «.  (//.  i'er),  village. 
5D»rf' Oltger,  «.  village  green. 
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bort,  there. 

bortlin'  (tmpkat.  bort'^tn),  thither. 

there. 
trflM''*fl«»  m.{fl.  -t),  wirecage. 
brail,  buxom,  smart, 
bräii'gcii,  to  urge.    [»(^  btängen, 

to  throng.  to  crowd.  [it. 

brand  (*"  barau«),  of  it,  to  it,  with 
brau'^en,  out  there,  out  of  doors, 

without,  outside. 
brr'l^en,  to  twist,  to  press,  to  force. 
brei'mol,  thrice,  three  times. 
brciit,  tee  I)lnter. 
brein'fi!^«Neii,  to  look. 
brin'nen,  therein,  within.  In  the 

house,  in  the  midst  of.   ba  brin« 

nen,  in  there. 
brlf  te  (ber),  third. 
bro'ben,  up  there,  high  above,  on 

high. 
brS^'nett,  to  ring,  to  roar,  to  boom, 
brft'fien,  over  there,  over  yonder. 
brn'tfen,  to  print. 
brfl'rfe«,  to  press  (to,  an),  to  op- 

press,  to  shake. 
brfi* 'te . . .  ttb,  »ee  abbrü<f«n. 
^rube,  /•  "  nightmare,"  an  imag- 

inary   demon,    hag,   or  female 

fiend,    formerly    supposed     to 

cause  nightmare. 
bmn'ten,  down  there. 
b«,  thou,  you. 
bnmyf,  hollow. 
^na'tel,  «.  darkness. 
bun'fel  {attrü.  bttttKer,  buntlf,  bun^ 

f(e8),  dark,  dark-colored,  black, 

murky,  sinister.  awful. 


ftiml    {atcMt),    throQfh,    acroM, 

over ;  by,  for. 
kwrc^'geficn  (ging,  organgtn),  to 

walk  throttgh,  to  wear  throagh 

by  Walking. 
tar^'fi^ItfleR  (Wn>  g<f(^(ag(n), 

to  pierce,  to  penetrate. 
tan^fdiKei'keii  (burc^fc^nitt,  bur(4> 

fc^nitten),  to  cut  throagh. 
%Wt1^ifHix'm*%  to  spend  in  rer- 

elry. 
kwr^ftrei'feH,  to  rove  throngh. 
MUr'fe»  (burftt,  geburft),  to  dare, 

to  be  allowed,  shall,  may. 
Vkn,  lean,  meagre,  bare-boned. 
Ux'^  thirsty. 

k«'«  "  ba  c«. 


etc«  («*.),  jtwt  eb<n  fo,  just  ai, 
not  less. 

e'beitf«,  just  as.  just  Uke. 

tiHi,  genuine. 

(S'cfe,  /  (//.  -n),  comer,  hiding- 
place. 

e'kcl  {attrib.  (bler,  (ble,  cblee),  no- 
ble, predous,  genuine. 

e'|e,  before,  ere. 

e'^mattg,  former,  of  old. 

S'^emamt,  m.  (pl.  'n),  married 
man,  husband. 

e'^er,  sooner,  rather,  better. 

S'^eftanb,  m.  wedded  State,  con- 
jugal  life. 

Q^'xt,  /  (//.  -n),  honor.  mit  (S^ 
ren,  honorably,  respectably. 
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el're«,  to  pay  «r  do  homage. 

herald. 
elr'Htl,  honett(ly). 
el!  (««//r/),  ohi    ei  freiim  oh, 

•ure  enough I 

ffi'ber^fe,/ (/;.-n)jittrd. 
ei'frif ,  zealous,  paaslonate. 
el'ge«,  (hU,  her,  e/e.)  own.    fdn 

«Ißen,  one'sownj  ju  figm  »fr. 

b«n,  to  become  the  wife  of  some- 

body. 

«'«eitlett,  /  (//.  -«„),  peculUrfty 
« geiltli^,     originally,     properly 

speaking,  alter  all, 
<H'h,/hurry. 
ei'le«,  to  hnrry,  to  hasten. 
eJJ'te. . .  kMmi',  see  bowoneilen. 
«rte...a«,  seejuetrtn. 
ejitit'ber,  one  another,  each  other. 
m'tVbun,  to  beat  (to  knock,  to 

flog)  into  one  (da/.). 
eitt'Mf e»,  to  lose. 

di'ntt,  a  man,  somebody,  some 
one. 

ein'faffe«  (fiel,  gefatttn),  to  inter- 
rept 

eill'füHg,  silly,  short-witted. 
ein'flitbeit  (fanb,  gefunbtn),  fU^,  to 
appear,  to  arrive. 

ete'gele»  (ging,  gegangen),  to  en- 
ter. 

ti»'gtftt%tn  (geponb,  geflanben),  to 
admit. 

«iw'gejoge«,  see  einate^en. 
elB'lfabige«,  to  hand  over,  to  de- 
liver. 


e*«|er'|e|e«  (ging,  gegangen),  to 
move  abont. 

ejüler'ttnje«,  to  skip  ^  hop  along. 

n'Rige,  some,  a  few. 

ei'RiienMfeil,  somewhat,  to  some 
extent. 

«*"''««f'"(//'<),purchase. 
elB'felren,  to  tum  in,  to  pnt  up 

(at,  in).  *^        * 

I.  eiH'nal  {dtfinite),  one  time,  onct. 

ouf  etnmaf,  all  at  once. 
a-  eiltwar  (indef),  once,  one  day, 
some  day,  once  in  a  whUe.    no^ 
einmor,  once  more;  trinft  ei»' 
mall  just  haveadrinkl 
eia'ltiifeK,  to  nap,  to  drop  oflf. 
eitt'rii^teit,  to  fit  up,  to  set  out. 
elM'f^iafeii  (ft^itef,  geft^iofen),  to 
fall  asleep. 

ete'Wfage«  mn,  Betragen),  to 
•hake  hands  {as  a  toktn  ofagrtt- 
ment). 

ein'fi^inifett,  to  swallow  up. 
eili'fUiiig,  sparing  of  words,  tad- 

tum. 
f  lit|l,  once,  some  day. 
ein'fHmmeit,  to  join  in,  to  swell. 
tiv^'mali,  once,  one  day. 
efn'trrtw  (trat,  getreten),  to  occur, 
to  take  place,  to'come,  to  follow 
ei«'jle|e«  (jog,  gejogen),  to  move 

in,  to  enter. 
eid'graa,  hoary. 

«i;f»t»««ll^/(//-n),ironbar. 
tmaU,  ice-cold. 

m'Um\t\t,/.  elfin  meadow,  elfin 
glade. 
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Q'UKk,  m.  ndtery. 

denk,  miierabte,  pitiftU,  anfortu- 

nate,  wretched;  mmgr«,  b«re- 

boned. 
elf,  eleven. 

eile./  (//'  -n),  eU,  yard. 
(jrfJer,/.  (//. -n),  magpie. 
($m(lfaNg',  m.  reception. 
cm)if«ii'geN  (empfing,  cm)>fangen), 

to    »ceive. 
tmpoi      re«  (fu^r,  gefahren),  to 

Start  up. 
emiior'^beii   (()ob,    gehoben),    to 

raise,  to  uplift. 
emiior'fi^me«,  to  look  up,  to  gaze 

up  (to,  JU). 
tmp$t'\itttikM,  to  frighten  up,  to 

rouse. 
tmp9t'\t^u  (fab,  gefe^en),  to  look 

up  (lo,  \ü). 

tmp$t'\ptinttu  (ffcang,  gefprun- 

gen),  to  jump  up. 
empor'fhige«  (filtg,  gefitegen),  to 

rise. 
Stt'be,  n.  end.   am  (Snbe,  in  the 

end,  at  last ;    perhaps,  may  be, 

after  all. 
cn'bigen,  to  finish. 
enb'Iidf,  at  last,  finally. 
Qn'qtmippt, /.  (pl.  -n),  Up  of  an 

angeL 
l?n'fe(,  m.  (pl.  -),  grandson. 
rn^blö'iicn,  to  ancover. 
t;*t'femeii,  to  remove.  fld^  entfer« 

uen,  to  go  away,  to  trithdraw. 
ff  ntfcr'ttwig,  /.  (//.  -en),  distance. 
entaeg'Ren^  to  «ply. 


eM(|t'|c«  (entging,  entgangen),  to 

elade  (one,  dat.). 
e«tf  Ici'te«  (entglitt,  entglitten),  to 

■lip,  to  slide,  to  Mcap«  (from, 

dat.).  [contain, 

etit|«I'tea  (entbleit,  entba(ten),  to 
entftM'mcn  (enttarn,  enttommcn), 

to  escape  (from,  dat.). 
entta'be«  (entlub,  ent(aben),  {U|,  to 

barst,  to  break. 
aRthl'nmg,  /.  ( *  Selobnung), 

reward,  remaneration. 
entfilll'Wfen,  to  sUp  (from,  dat.). 
enMi'fll^cn,  to  escape  (from,  dat.). 
ii'P%n,  m.  ivy. 
er,  he ;  <Sr  (obtol.  ^  yon). 
cradi'tcn,  to  consider. 
erlmr'mcn,  to  move  to  pity. 
crMm'iUI,  pitifal(ly).  erbflrmd^ 

t^un,  to  act  pitifally. 
erdm'cn,  to  build,  to  erect ;  to  edi- 

fy,  to  please. 
(Srk'fi|«ft,/.  (//.  -en),  inheritance, 

heritage. 
Qt'htt/.eaxih. 

erl'firfie«,  earth-colored,  gny. 
(M'wuam,  m.  (pl.  'er),  gnome, 

gobiin,  Sprite. 
Chrk'mianlein,  n.  (pi.  -),  gnome, 

dwarf-sprite,  fairy  of  the  mine. 
erfal'ren    (erfuhr,    erfahren),    to 

leam,  to  hear. 
erfaffen,  to  seize. 
Srfbt'bmtg,  /  (//.  -<n),  invention. 
erfrent',  glad  delighted,  pleased. 
erfftI'te«,to  folfill,  to  comply  (irith, 

atau.). 
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ttitaut',  gray,  hoary. 
ergrei'fen  (ergriff,   ergriffen),  to 

seize,  to  take. 
erlje'ben  (erl)ob,  erhoben),  to  raise, 

to  set  up.    fic^  ergeben,  to  rise. 
erhoffen,  to  hope  for,  to  expect. 
Cr^d'ren,  to  hear,  to  grant. 
ertn'nctrn,  ftl4,toremember  (some- 

eritt'nerttitg,  /  (//.  -en),  recoUec- 

tion  (of,  an). 
crfeit'nen   (erfannte,  erfannt),  to 

recognize,  to  find  out,  to  see. 
erflä'ren,  to  declare,  to  explain. 
erHtit'gen  (erflang,  erüungen),  to 
sound,  to  resound,  to  be  heard, 
dtimb'ttiS,/.  pennission.  um  @r= 
laitbni«  nod^fud^en,  to  ask  per- 
mission. 
ttlt'btn,  to  experience. 
ttWit»,  to  kUl  (game). 
txmat'tttt,  to  weary,  to  weaken. 
enntttt'tem,  fli^,  to  get  awake. 
etnett'ern,  to  renew,  to  reiterate. 
ttrtt'ttn,  to  save. 
erfdjott'e»  (obsol.  =  erbttden),  to 

perceive. 
erfill^B)lft',  exhausted. 
etfdjw'ife«   (erft^raf,   erfi^rorfen), 

intrans.,  to  be  alarmed,  to  be 

Startled. 
erft  (adv.),  only,  f.  r  the  first  time, 

not  tili,    erjl  bonn,  not  tili,  not 

before. 
Srftan'nen,    «.   surprise,   amaze- 

ment.     jum  örflaunen,  to  the 

astonishment 


er'füe  (ber),  first. 

erfter'be«  (er jiarb,  erworben),  to  die 

away,  to  fade  away. 
er'ftere  (ber),  the  former. 
erfh-e'lfeil,  fll^,  to  stretch,  to  ex- 

tend,  to  reach  (to,  as  far  as,  biß 

on). 
ertS'nett,  to  sound,  to  be  heard. 
^rtoS'gnitg,  /  consideration. 
entiar'teit,  to  await,  to  be  in  störe 

(for,  accus.). 

tmta'txn^H^aU,  füll  of  expecta- 

tation,  eager(ly). 
umet'feit  (e«D«e8,  erwlefen),  to  do, 
to    render.      f«^   ernjeifen,    to 
prove  (to  be,  aJe). 
erwl  J>ern,  to  reply. 
eraal^'Iett,  to  teil,  to  narrate. 
erj81)'Ier,   w.   (//.    -),  narrator, 

story-teller. 
rrjtei'geit,  to  render. 
etjtt'teni,  to  quiver,  to  shake. 
ti,  it. 

CPft^enlintfi,  n.  aspen  leaves. 
Sf'fe,  /  (/>/.  -n),  forge,  smith's 

hearth. 
ef'feit  (oß,  gegefftn),  to  eat. 
tt'na,  about. 
tt'ticS,  somewhat,  something,  a 

little.  etwa«  anberefl,  something 

eise. 
@tll^  (dat.  and  accus.  0/ ^\iX,yovL), 

to  you,  you. 
Cht'er  (obsol.  for  3^r),  your. 
Cll'le,/(//. -n),  owl. 
(Sv'Irnrnf,  m.  hooting  or  screech- 

ing  of  the  owl. 
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e'ioig,  eternal,  everlasting;  {adv.), 
forever. 

^adf'ntit,  n.  framework,  panel- 
ling. 

J?o!>'tie,/(//.-"),  flag. 

^o^nenmann,  m.  {pl.  'et),  stan- 
dard-bearer. 

581|tt'tei«,  «.  (//.-),  small  flag. 

to^fe«  (fu^r,  gefönten),  to  ride, 
to  drive ;  to  move,  to  travel,  to 
rush,  to  dart.  in  bie  ^ö^e  fat)» 
ten,  to  rush  up,  to  statt  up ;  fa^= 
tenber  ©tubent,  ttavelling  Stu- 
dent, "discipultis  vagans"  {of 
the  tniddle  ages)  ;  fo^tenbe«  8olt, 
itinerant  showmen ;  bcc  ^a^tClt» 
bf ,  ttavelling  Student. 

gftttt,  m.  {pl.  *e),  case.  f8  Iji  ber 
^oH,  it  happens,  it  occuis.  faD« 
{adv.  genit.),  in  case  of ,  piovided 
that. 

forien  (fiel,  itfaUtn),  to  faU,  to  en- 
ter, to  tumble.  (Stttem  in«  äSort 
(in  bie  Äebe)  foHen,  to  inteirupt 
one;  e«  fäQt  mir  fd^wet  auf« 
§erj,  it  falls  heavy  upon  my 
heart. 

Jtttrte,/(//.-n),fold,  plait. 

faCtett,  to  fold,  to  unfold.  au8 
cinonber  fatten,  to  put  asundet. 

faCtenrcil^,  füll  of  wrinkles,  wrin- 
kled. 

fttnb . . .  ei«,  see  einfinben. 

Jang,  m.  draught,  catch  of  fishes. 


fan'gen  (fing,  gefongen),  to  catch, 

to  captute. 
fon'geit ...  tt«,  see  anfangen, 
fttngt ...  an,  see  anfangen. 
gpinr'6e,/(//. -n),  colof. 
fSr'ben,  fill^,  to  colot,  to  assume  a 

colot. 
(^ftrn'hratilfamen,  tn.  fetn-seed. 
fuf'feit,  to  take,  to  seize,  to  grasp. 
fofi,  almost. 

5oi,  «.  (//.  "er),  cask,  hogshead. 
funl,  idle,  lazy.  [hand. 

gOttft,  /  (//.  "'e).  fist,  clenched 
SfC'ber,/  (//. -n),  feathet.plume: 
jtlf'itU,  to  be  absent,  to  be  miss- 

ing. 

feljCgeleM  (ging,  gegongen),  to 
miss  the  matk. 

gfel'er,/  festival. 

9fci'eralietlk,  «.  time  for  leaving 
off  work. 

^eter'fleib,  «.  (//.  -er),  fesHva! 
raiment  or  dtess. 

feirff^ett,  to  batgain,  to  baiter. 

fein,  fine,  nice,  ptetty,  elegant,  ex- 
quisite. 

feittb'felig,  hostile,  malignant 

5ett,  «.  (//.  -er),  field(8). 

gfett'ftein,  m.  {pl.  -e),  boulder, 
rock. 

gfeÖ,  m.  tock. 

gfeCfenfegel,  m.  isolated  rock. 

^tö'wanb,  /.  (//.  "e),  rock,  preci- 
pice. 

Sfen'fter,  «.  (//•  -),  window. 
gfen'fterioken,  m.   {pl.  '),  (win- 
dow-)  shuttet. 
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fern,  far-away,  distant 

Sfer'ne,  /.  distance. 

fer'Hg,  ready.    etwa«  fertig  brln. 

gen,  to  accomplUh  something; 

mit  einem  fertig  werben,  to  get 

the  better  of  one. 
fer'tigctt  (=  on'fertigen),  to  make, 

manufactiire.    ginem  anfertigen 

laffen,  to  have  made  for  one. 
gfer'ttgfett,  /  skill,  practice. 
feft,  strong,  fortified,  firm(ly). 
fefi'Hll^,    festive(ly),    splendid(ly), 

solemn(]y). 
8fett,  «.  fat,  grease. 
Bttffitdtn,   m     (//.    -),  grease- 

spot. 
8fe'<feit,    m.  (pl.  -),  tatter,  rag. 
gfeu'er,  /  fire.    geuer  geben,  to 

fire,  to  discharge. 
gfen'crfrcffcr,  m.  (pl.  -),  fire-eater. 

afett'ergtocfe,/  (//.  -n),  fire-beii, 

alann-bell. 
Sfen'erro^r,  «.  (//.  -c),  rifle. 
ftbtbntn' !  (/n/^f/.),  bouncel  slapl 
fiel,  see  fallen. 
fiet  i . ,  ein,  see  einfoflen. 
Pef . . .  4ie'ber,  see  nieberfotten. 
fte'Ien. . .  ^rob'  see  ^erobfaüen. 
Pe'leit . . .  ^enttt'ter,  see  ^ernnter. 

fönen. 
fltt'be«  (fonb,  gefunben),  to  find,  to 

get. 
fing  att,  see  anfangen. 
a-in'ger,  m.  {pl.  -),  fingen 
»J'n'fc,  m.  {pl.  -n),  finch. 
fln'IÜer,  dark,  gloomy. 
9'it'nenietn,  m.  old  costly  wlne. 


JJifdj,  m.  {pl.  -e),  fish. 

fl'fdjcn,  to  fish,    ba«  gifi^en,  fish- 

i"g-  [man. 

Si'fdjcr,  m.  (pl.  -),  fisher.  fisher- 
po'rferte . . .  ouf,  see  auffiacfem. 
Slom'me,  /  (//.  -n),  flame. 
glofj^'c^C«,  «.  (//.  -),  small  bottle. 
5Io'f(i^e,/(//.-n),  bottle. 
flot'tcrtt,  to  flutter,  to  fly,  to  float, 

to  stream. 
flat'tertc. . .  ^eratt',  see  ^eranflat» 

terit.    • 
Pcc^'tcn  (flodjt,  geflod^ten),  to  twist, 

to  make,  to  throw. 
5Ic'i*ett,  m.  {pl.  -),  small  piece  of 

leather,  patcli. 

{^re'lfcittoaffer,  «.  scouring  drops, 

benzine. 
fle'lfig,  speckled,  spotted. 
{Ic'^en,  to  beseech,  to  implore. 
B^Ieifl^'bnnft,  m.   steam  of  meat- 

broth. 

ff*»'§iB»  industrious,  hard-working, 
busy. 

J*t«'0e,/(//.-it),  fly. 

flJe'gett  (flog,  geflogen),  to  fly,  to 

flash,  to   pass    swiftly,  to    be 

hurled ;  flieflenb,  flying,  dashing ; 

gefi'cai'n  fommen,  to  come  flying. 
frie'^ctt  ([lo^,  geflogen),  to  flee,  to 

escape 
ftinf,  quick. 

3fKt'tcrg0lb,  «.  leafgold. 
^g . . .  ttoHl'ber,  se.'*  »joriibcrflie^ 

flen. 

^'itn.,,vm%tt>,  see  um^erflif. 
gen. 
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Ofludl»  «•  (/'•  '<)»  curee,  blasphe- 

my.  einen  gtud^  t^un,  to  atter  a 

carse. 
(^lug, «.  (the  act  of)  flying,  flight. 

im  {^lug,  in  flying. 
glÖ'geJ,  m.  (pl.     ),  wing. 
5lttr,  /  (//.  -en),  field. 
flü'ftertt,  to  whisper. 
J^Itlft,  »w.  (//.  'e),  river. 
jjflttt,  /.    (//.   -en),  flood,  water, 

surface. 
foCgen,  to  follow  (one,  dat.),  to 

come  (after,  auf). 
foCgenbentta^ett,  as  follows. 
for'ttcrn,  to  ask,  t-.  demand. 
gorct'te,  /  (//.  -n),  trout,  brook- 

trout. 
^orfit,   ni.  (pl.  -en),  forest,  woods. 
^öt'fier,  m.  (pl.  -),  forester. 
görfierei',  /•  (//.  -tn),  forester's 

home. 
$Orft'ge^t(fe,  m.  (pl.  -n),   forest- 
er's assistant,  gamekeeper's  as- 

sistant. 
fort  (adv.),  gone,  away,  =  fortge» 

^en,  to  get  out,  to  move  away. 
fort'ftt^ren  (fu^r,  gefahren),  to  con- 

tinue. 
fort'Pteflett  (flog,  geflogen),  to  fly 

away. 

fort'traben,  to  trot  aiong. 
fort'äie^e«  (?og,  gejogen),  to  draw 

away  (from,  dat.). 
JJra'fle,/.  (/>/.  -n),  question. 
fra'gen,  to  ask,  to  inquire  (for,  or 

after,  nad)). 
^ranl'rei^,  France. 


$ra'<Kr  /  (/'•  -«)'  grlmace,  dis- 

torted  face. 
gfrott,  /.  (//.  -tn),  woman,  lady, 

wife,  Mrs.,  "  Frau." 
%X«lx'VMaA\%  n.  woman's  face. 
gfran'engefitaU,  /  form  of  a  wom- 

an,  womanly  figure. 
fred^,  bold,  audacious,  insolent. 
frei,  free,  without  charge,  open. 

ba«  grete,  open  air. 
frei'ett,  to  marry. 
Ofrei'fitgel,  /•  (pl-  -n),  charmed 

bullet. 
frei'Ul^,  sure  enough,  no  doubt 
fremb,  unfamlliar,  unknown,  un- 

acquainted,  stränge,  a  stranger. 
ftef fen  (fraß,  ^t\tt^tv),  to  eat  {of 

animals). 
%XVX'U,  f.  (pl.  -Vi),  happiness, 

joy,  enjoyment,  pleasure.  ^rett« 

be  finben  an  etwa«,  to  (take)  de- 

light  in  something. 
^ven'bengebeD,  n.  joyoos  barking. 
Sfrec'bcngefi^rei,  ».  shout  of  joy, 

cheer. 
fren'big,  happy(ily),  in  happy  an- 

ticipation. 
Sfrennb,  m.  (pl.  -t),  friend. 

frennb'Hill,  kind. 

gfrennb'f^aft,  /.    friendship. 

greunbfc^aft  {(^liegen,  to  make 

friendship. 
iJfrie'bea,  m.  peace,  harmony. 
gfrie'benPretitt,  /  distnrber   of 

the  peace. 
ftifli^,  fresh,  budding,  new.     frt» 

jc^e  SUQung,  refilling. 
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8friH,/time.    auf  furje  grip,  for 
a  Short  time. 

fnl,  glad,  happy. 

ft9ll'$twatt,  jovial,    merry,    glad- 
som«. 

fri^'ril^,  happy(Uy),  joyful(ly). 

frfi^,  early.  t»on  frü^,  from  early 
in  the  morning. 

grril'liltg,  m.  spring. 

8f(i|'traitf,  m.  morning-cup. 

^hiäfi,  «.  (//.  'e),  fox. 

Wr . . .  etn^or',  see  emporfaV.en. 

fniit  fort,  see  fortfahren. 

fil'ren,  to  lead,  to  conduct,  to 
take,  to  carry ;  to  strike,  to  ex- 
ecnte ;  to  apply,  to  use,  to  han- 
dle. 

9$illt'mm»,  m.  (//.  gu^rlfute), 
Carter,  driver. 

fi^rt . . .  leiM,  see  ^ttmffi^ren. 

9iät'tnntf  /•  gnidance,  manage- 
ment,  direction. 

8fi('(C,  /  fuUness.  In  ^flDe  unb 
$fin(,in  abundance,  abundant- 

iy. 
fil'Ie«,  to  fill. 
gfil'Iwig,/  aUng.  frlfc^epllung, 

refilling. 
flaf,  five,  the  nnmber  five. 
fm'fete,  to  gleam,  to  sparkle. 
fir  (aectu.),  for,  to. 
^Mft'tmt  to  fear,  to  entertain  fear. 
Sf«|,  *».  (//.  *<),  foot    auf  bem 

%U%,  at  one's  heels,  closely. 
fMf'fillil,    prostrate,    on    one's 

kneet. 


®a'bt,/.  (//.  -n),  gift,  present. 
gS^'neit,  to  yawn. 
@ai«  0r  @ei§,/  (//.  -tn),  goat. 
®tmQ,  m.  {pl.  *e),  errand,  com- 

mission ;   course,  progress. 
gott),    whole(ly),    entire(ly),    ex- 
treme(ly),  particular(ly),  very,  al- 
together. 
gar,  very ;   (=  fogar),  even. 
@ar'ten,  «.  (//.  ^),  garden. 
©Srt'Iein,  «.  (//.  -),  Uttle  garden. 
%tL%  m.  (pl.  "e),  guest,  visitor. 
©onl,  m.  (pl.  'f),  (draught-)horse, 

nag. 
®eüea',  n.  barking,  yelping. 
ge'Beii  (gab,  gegeben),  to  give.    e« 
giebt,  there  is,  there  are ;  e9  gab, 
there  was,  there  were,  we  had. 
®tUt',  H.  {pl.  -e),  prayer. 
gete'ten,  see  bitten. 
(Sekirg'(e),  «.  mountains,  moun- 

tainous  district. 
gefo'ren,  bom. 

®eÜ9f ,  n.  (pl.  -e),  coramandment. 
getrai^t',  see  bringen. 
®eJteP',  n.  (pl.  -e),  infirmity. 
gekftl'ren,  fil^  (impers.),  to  be  fit, 

to  be  becoming,  to  be  proper. 
(StHrtö'tai,  m.  (pi.  -e),  birth- 
day. 

@e6nrtd'tagdgefi^ettr,  «.  (//.  -e), 

birthday-present. 
@e!Üfl^',  n.  thicket,  anderbnish. 
@ebait'feit,  m.  (pl.  -),   thoaght, 

conjecture,  surmise.  * 
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(StM'fttn,  n.  thriving,  prosperity. 

(Seben'Iett,  ».  memory.  jutn  ®e= 
benlen,  in  remembrance. 

®ef«||r',/  (//•  -tn),  danger. 

ü^efie'kel,  «.  fiddling,  string-music. 

öepe'ber,  «.  plumage. 

gePeitf ,  speckled. 

Q)efol'0e,  «•  train,  hunting-train. 

ge'jMI  (a<'f«/.)i  against,  to.towards, 
at.  'n  exchange  for,  for. 

©c'gettb,  /.  {//.  -<n),  neighbor- 
hood. 

flegenü'ier  (<&'•;  postpositive),  op- 
posite,  face  to  face. 

fle'^eti  (fling,  gegangen),  to  go,  to 
come,  to  lead,  to  go  away.  e« 
ge^t,  it  is  possible,  it  can  be 
done ;  e9  ge^t  mir  re(!^t  !ümmer= 
\\i),  things  go  very  hard  with 
me ;  Wenn  e»  na(^  mir  ginge,  if 
I  could  have  things  my  own  way. 

öedil'fe,  m.  (pl.  -n),  assistant. 

ge^or'fom,    obedient(ly),    dutifol- 

(ly)- 

geljt . . .  fe^f,  see  fe^tge^iu 

ge^t . . .  %tx,  see  Iferge^en. 

gc^t ...  ^hi,  see  ^inge^en. 

ge^t ...  a«,  see  juge^en. 

Qtei'genttdie,  //.  string-music. 

(Seift'adje(t),  «.  (//•  -n),  minis- 
ter, divine. 

gefonttt',  see  Knnen. 

^thX'^tl,  n.  scrawl,  scribbling. 

@eI8«^'ter,  «.  laughter. 

gela'ben,  see  laben. 

(SelSnb',  «.  tract  of  country. 

gelan'gen,  to  get  along,  to  anive. 


0eO,  yellow,  blond,  golden, 
©ett'fdjttttiel,  m.  (pl.  *),  yeUow- 

beak,  saacy  young  fellow. 
®t\^,  n.  money,  cash. 
^elb'betrag,  m.  {pl.  'e),  sum  of 

money,  cash-amount. 
®t\tVtt,  n.  escort.     CSinem  ba9 

®eleite  geben,  to  accompany  or 

escort  one. 
@e(ieb'fofte(r),  m.  see  (lebfofen. 
geliebt',  beloved.     ber  beliebte, 

lover,  beloved  one. 
gelin'gen   (gelang,   gelungen),  to 

succeed,  to  take  effect,  to  be 

accomplished.     (8  gelingt  mir, 

I  succeed. 
geio'ben,  to  promise,  to  vow. 
gelt !  (interj.),  is  it  not  so  } 
gel'ten  (galt,  gegolten),  tobe  worth, 

to  be   valid,  to    be   in  favor. 

gilt*«?  doyouagree?  agreed? 
gemein',  mean,  ordinary. 
6)emeitt'betmilb,  «.  parish-wood. 
@emttr'me(,  «•  murmuring,  mut- 

tering.    unmiaige«  (Gemurmel, 

buzz  of  discontent. 
gen  (=  gegen),  towards,  to. 
gene'fen  (geno«,  geneien),  to  reco- 

ver,  to  grow  well. 
genie'^en  (genoß,  genoffen),  to  en- 

joy. 
genng',  enougb,  sufficient(ly).  ^ÖU= 

flg    genug,    quite    frequently; 

3Ranne«  genug,  man  enough. 
genttttg'    {provincial  «  genug), 

enough,  plentiful(ly). 
geni'be,  straight,  direct,  ever  (y 
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numbers) ;  erect,  bold,  upright. 
in  geraber  Slnie  abflammen,  to 
be  a  lineal  descendant ;  fünf  ^t- 
tobe  fftn  loffen.  (to  let  Sve  1 
even),  to  make  allowance. 

geva'bedttiefld  {adv.  genit.),  in  a 
straight  line. 

@erSt',  «■  (pl'  -e),  implements, 
tackling. 

1.  gera'ten  (flcriet,  geraten),  to 
fall  into,  to  get  into. 

2.  gcto'te«,  advantageous.  eSge« 
totener  finbe»,  to  think  (it)  more 
advisable. 

®er8ufl^\  «•  (//.-e),sound,noise, 

clatttring. 
geregt',  nght,  true. 
geret'l^ett,  to  tend,  to  prove.    e« 

gereicht  mir  jur  ©erul|igung,  it 

gives  me  satisfaction. 
gering',  smail. 
gern,  gladly,  with  pleasure.      er 

^ätte  gern,  he  would  have  liked. 
®er'trttb(e),  Gertiude. 
©efong',  m.  {pl.  *e),  song,  singing. 
gefi^e'^en    (gejc^a^,  gef(^e^en),  to 

happen,  to  occur ;  to  be  done. 
gefl^eÜ',  smart. 
®efdjid)'te,/.  (//•  -n),  story,  tale, 

affair. 
gefdjt«»',  clever,  skUlful. 
@cf«l^nitttfS'»erirmng,  /  bad  or  vi- 

tiated  taste. 

©cfet'Ie,  m.  {pl.  -n),  (young)  fei- 
low,  young  man,  companion, 
comrade;  journeyman. 

®t^i',   n.  {pl.  -er),  sight,  face. 


(Slnen  au«  bem  (Sefld^t  Mrlicrcn, 

to  lose  sight  of  one. 
@efln'be,  ».  (colUet.),  servants. 
gefpannt',  attentive(ly),expectant- 

(ly)- 

®ef))enfi',  n.  {pl.  -er),  spectre. 
@ef»»fn'ftergef(l}ld|te,  /  (//•  -n), 

ghost-story. 
(»t\pxU(,   n.  {pl.  ^),  conversa- 

tion. 
©eftolt',  /.  (//•  -«n),  form,  figure. 
gekartet,  shaped,  by  appearance, 

in  form. 
©efteitt',  n.  {collect.),  stones,  boul- 

ders. 
geftimmt',  disposed,  inclined. 
gejnnb',  sound,  healthy,  strong. 
get^on',  see  tl)un. 
©eträn'fe,  «•  (pl-   -),  drink,U- 

quor. 
@ewanb',  «.  (//•  '«r),  dress,  gar- 

ment. 
geioanbt',  adroit,  active,  voluble. 
©ewe'be,  «•  (pl-  -),  web,  texture. 
gtWe'fen,  see  fein,  aux.  verb. 
geWtßt',  wilüng,  ready. 
gcwin'nen  (gewann,  gewonnen),  to 

win,  to  obtain,  to  gain,  to  make. 
®ettlif' fen,  «•  conscience.     Id^  ma« 

6\t  mir  fein  ©ewlffen  brou«,  I 

do  not  scruple  to . . . 
gemig',  certain.    einer  iSad^e  ge^ 

wiß  fein,  to  be  certain  of  a  thing. 
©ewft'ter,   «•    (//•   -),   thunder- 

storm. 
geWS^tt'ttli^,  common  (ly),  ordina- 

ry{Uy). 
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getoor'feeit,  see  werben. 
gejo'flcn,  see  jle^en. 
giefl  (imperat.),  see  geben, 
gteft . . .  jttrfirf',  see  jurüdgeben. 
(Sie'bel,  m.  {pt.  -),  gable,  gable- 
end. 

®ie'6elfe«ptr,  «•  (//•  -)»  g*^!«- 

rnndow. 
®lft>HS,  »»•  (^'-  -<)^  poisonous 

mushroom. 
@tft'regen,  »«.  (provinc),  mildew, 

blight. 
(SU'be,/  (/>/.  -n),  gnUd,  Corpora- 
tion, club. 
Ö»m>el,  »».  (//.  -),  bullfinch. 
ging . . .  %tx,  see  ^erge^en. 
ging . . .  ierow',  see  ^erumge^en. 
ging . . .  nai^,  see  nad^ge^en. 
ging . . .  vm^tt',  see  um^etge^en. 
glätt'ltett,  to  beam. 
OlttS'totttlle,  /  (/•'.  -n),  gJ»»« 

bead. 
glatt,  smooth,  bald, 
gtät'ten,  to  smooth. 
glau'Üetl,  to  believe,  to  think. 
gleil^,  like,  equal,  the  same. 
gleidi'tlhttt  (t^at,  getljan),  to  equal, 

to  match  (one,  dat.). 
glei'te«  (glitt,  geglitten),  to  glide, 

to  drop,  to  slip. 
ölo'rfe,  /  (//•  -n),  (church-)bell. 
ölo'lfenWwe,  /  {pl-  -n),  bell-pear. 
®lä(f,   n.   (good)    luck,    fortune, 
happiness.    auf  gut  @lü(f,  at  a 
venture,  at  random. 
glüd'lii^,  happy. 
glnd'fe«,  to  duck,  to  gurgle. 


@ttlf'»ttMf(I|,  «.  (//■  ■<)»  congrat- 

ulation. 
gU'^en,  to  glow. 
gtft^'^eil  {provinc.  for  glü^enb« 

\t\%),  red-hot. 
®lttt,/  (/'•  -<")»  (glowing)  fire. 
gnS'big,  graciou8(ly). 
@orkommer,  m.  and/  (//.  -n(, 

gold-hammer,  yellow  bunting. 
golb'61onb,  goldenyellow. 
gol'ben,    gold,    of    gold,  golden, 

gold-yellow. 
©»Jb'iunge,  /  (//•  -n),  darling 

boy. 
©•ft'fäfer,  m.  {pl.  -),  gold-bee- 

tle. 
gSn'nen,  to   allow,  to  grant,  to 

wish. 
®9^     (gen.     Ootte«),    God,    the 

Lord. 
©»tt'fettel'nnS,  m.  (lit.  :  ••  Godbt- 
witkusl"),  the  Evil  One,  the 
archfiend. 
®rai, «.(//. 'er),  grave. 
®tof,  w.  (//.-en),  Count. 
®ra'fettflein,  «•  Count's  Rock. 
grft'nteR,  W,  to  be  grieved  (at, 

um). 
@taiUlf  fteiH,  «■  (//.  -<),  garnet- 
ebler  ©ranatjletn,  carbuncle  (a 
gern  of  the  color   of  buming 
coal). 
®ra'tia9  (Lat.  acc.pl.),  thanks. 
gtott,  gray,  hoary.    in  grauer  3elt, 
in  days  of  yore,  in  olden  times. 
gvmt'fig,  gruesome,  horrible,  teni- 
ble. 
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grei'fe«  (griff,  gegriffen),  tosnatch 
(at,  nae^),  to  grasp,  to  reach  (for, 
aadi).    greifen  in,  to  strike. 

flreM'Hlf^,  horrible,  shocking. 

&t^t'd^^(l^(t),  n.  Creek. 

®riff,  m.  {pl.  -t),  grip,  grasp, 
snatch. 

griff,  see  greifen. 

grim'mig,  grim,  furioos. 

grS^'ien  {collo^.),  to  cry  rudely. 

fiW§»  great,  big,  spacious. 

@r»6'mttttet,  /  (//.  %  grandmo- 
ther. 

©nittb,  m.  (pl.  «f),  ground,  bot- 
tom ;  ruin ;  reason.  im  @rnnbe 
feine«  ^erjen«,  in  his  inmost 
heart ;  ju  @runb  ge^en,  to  go  to 
rack  and  ruin,  to  be  ruined. 

©nwfc'fWW,  «.  (pl.  -t),  ground- 
property,  premises. 

®ni§,  m.  tjf.  «e),  greeting,  fare- 
well. 

gfill'fUg,  favorable,  friendly. 

©«r'gelfoif,  m.  {pl.  -e),  (throat) 
pouch. 

eWr'tettttfi^e,/  (//.  -n),  belt -ring. 

gfir'ten,  to  gird,  to  girdle. 

gut  (adj.,  adv.),  good  (well); 
kind,  friendly;  large,  consider- 
able;  right,  all  right.  (8  geljt 
mir  gut,  I  am  doing  well ;  gt« 
nem  gut  fein,  to  wish  one  well, 
to  love,  to  like ;  fo  gut  fein,  to 
be  kind  enough,  to  be  so  kind 


as. 


gfl'tig,  kind,  sweet. 


^«r,  n.  (pl.  -t),  hair.  um  ein 
^or,  within  a  hair's  breadth. 

(«'bei!  (Ijatte,  gelobt),  to  have. 

^a'fer,  m.  oats. 

^'ferfdllteiw,  «.  (water-)gruel. 

Soften,  to  cling,  to  remain,  to 
stick  (to,  on). 

^a^n,  m.  {pl.  't),  cock. 

^a^'denfeber,  /  (//.  -n),  cock'i 
feather. 

^«'fenifii^fe,/  (//.  -n),  "arque- 
buse." 

i^alle  (ber),  half. 

Alfter,  m.  {pl.  -),  haltet. 

|a('(eit,  to  resonnd. 

^a\i,  m.  (pl.  -e),  neck,  throat 
$ale  Aber  Aopf,  heels  over  head, 
=  as  fast  as  possible. 

%tAi\  haltt  stopl  waiti 

partes  (biett,  gebatten),  to  i.old,  to 
keep,  to  think,  to  consider,  to 
make.  an  fnb  bfllten,  to  moder- 
ate one's  seif;  auf  etttio«  balten, 
to  insist  upon  something,  to  see 
to  it;  Wie  bofi  bu'«  gebaUen 
mit...?  howabout...? 

^tm'm\tzvi\t,/.  (pl.  -n),  leg  of 

mntton. 
^mn'mer,  m.  (pi.  *),  hammer. 
4^aw'iiterfd|(ag,  m.  (pi.  «e),8troke 

or  blow  with  a  hammer. 
^««i,  /  (pl.  'e),  band.    Ctnem 
ein  SWinel  an  bie  ^nb  geben,  to 
afford  one  a  means ;  §ur  ^nb, 
at  band,  in  readiness. 
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hnfUUt,  ^  {imp*rs.%  to  be  the 
qnettion.  t%  ^anbtlt  fi^  um . . ., 
the  p<rfnt  in  qoestion  » . . . 

Ijml'fell,  atrong,  strong-fisted. 

(lanb'fKlkeKr  to  handle. 

ceremony. 
$a«b'f^,  m.  ipl.-t),  kid-glove. 
$mA'»ert,  «.  (/>/•  -♦),  trade. 
$a«b'lMTf<i)Cttfl, ».  working-tools. 

finch. 

to  adhere,  to  be  sospended,  to 

be   fized   (to,   an),    to     hang 

down,  to  droop. 
Ijätt'geii  (for  ^nflfii,  ^tiifl,  fle^n. 

gen). 
$lta'gefd|(«i  n.  (//.*er),  padlock. 
^an9,  Jack,  John. 
^ttr'te«,to  wait  (for,  auf,  or  genit). 
^Ort,  hard,  painful. 
^a'fd^e«,  to  catch,  to  seize. 
$0'feH»I§,  «•  hsuel  (wood). 
^a'jelprate,  /   (/'•  -«)»  *>»«!• 

bush.    ^frijlaubtn  ble  f(^tt>ere 
iUlenge,  plenty  of  hazel-bushes. 
yfrtg,  hasty(Uy),  qTÜck(ly),  sud- 

den(ly). 
^äl'lM),  ugly,  homely. 

W'*<»  /  <^''  -")'  '«-caP»  '"• 

bonnet. 
^Sn'fig,  often,  frequenüy;  ^äuflß 

genug,  qnite  frequently. 
^«Mft,  n.  (/>/.fr),  head.  ju  ^up. 

t«n  (<^sol.  =  jum  ^ttpte,  om 

Äopfenbf),  at  the  head. 


^«Mrt'fdM«,  •*.(//.  -«),capltal 

(fint  claM  —  very  big)  boar. 
«mMrt'tfalM,  /  (//.  •»),  capitaL 
^wa,  n.  (//.  'er),  hoM«,  home. 

ging  na<^  ^ufe,  went  hom«; 

Ift  )n  ^uff ,  is  at  home. 
^m«'te«t|mr,  ••  (//•  -),  in- 

mate. 
<^'*eil,».(//-)»««nallhoMe. 

Im'fe«,  to  live,  to  «aide. 
Sffva'hm,  /  (//•  -<«)»  «niatwM  o£ 
the  honae. 

near  the  house. 
^mS'ftÜi,  m.  hooaehold. 
^Mf'lerr,  *••  (//•  -«»)»  <>▼•»« 

(lord)  of  the  honse. 
«mtf'blttt,  M.  (//.  -«).  goblin. 

**  brownie." 
«ml'fdIiMle,/  (^.  -n),thieth. 

old  of  the  house.  bäte. 

^n»'tk9t,  n.  (//.  He),hoii8e-door, 
^««•'l»efe«,  «.  household. 
^MjS'inirs,  /  hoQseleek. 
^tmk,  /  akin.    eine  arme  ^ut, 

(eolloq.)t  a  pooi  fellow,  a  poor 

deviL 
le'ic«  (^06,  gehoben),  to  raiae. 
^t«^,  m.  (pl.  -t),  pike, 
lef'tetl,  to  faaten. 
lei'Iig,  holy,  sacred.  Saint. 
^'\\%t(X),  m.  (pl.  -n),  aaint. 

auf  ble  ^Imfo^rt  motten,  to 
Start  for  one'a  joumey  home. 
^etei'fÜ««,    to  take  home   (• 
btide). 
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leiw'rnfeK  (lief,  geloufen),  to  nm 
home. 

leiM'fNI^eN,  to  Visit,  to  hannt. 
^'«l  (abbrev.for  ^finrtd),  Hen- 
ry), Hai,  Harry, 
tei'raten,  to  marry,  to  get  married. 
Ici'f^eii  {obsol.  for  oerlonfleu),  to 

demand. 
Ici'fer,  hoarse. 
|eif ,  hot,  burning,  soltry. 
I<i'l««   (^l«6,   ge^fißen),   to    be 

called.  to  be  named ;  to  bid,  to 

Order,    fo  \\t%  er,  tliU  waa  hia 

name. 
(ei'ter,  cheerfnl. 
lel'fe«  (^alf,  geholfen),  to  help 

(one,  dat).     e«  Ijüft,  it   U  of 

some  uae. 
^rjiger,    m.    wUd    hnntsman. 

weird  huntoman,  apectral  hunt- 

man. 
|e8,  bright,  clear,  evident,  hearty. 

ber  ^tOe,  lichte  Xag,  broad  day- 

Ught. 
^e«g{),  m.  (//.  -t),  stalHon. 
^'fenwb,  m.   {pl.  -e),  hand- 

basket. 
%tX,  hither,  here.    ^er  I  here  I  \jtx 

(  =  ^ler^tr),  here;    tjon  {dat.) 

. . .  ^«r,  from,  in  the  direction 

from. 

leroi'fcDe«  (flfl,  gefaDen),  to  fall 

down,  to  drop  down. 
IcraCfurittgeit    (fprang,  gefprun. 

gen),  to  leap  down. 
%nm'fim^i,%   to   flatter   or   fly 

near. 


%ttm'\mmtn  (fam,  gefoinmen), 
to  come  up,  to  come  near,  to 
approach. 

%txün'w\nUn,  to  beckon  to  com« 

near. 

%ttAM\'^{t%tn  (jog,  gqogen),  to 
rise. 

(er«««',  out,  forth.  (frau«  ba* 
mitl  out  with  itl  teil  the  sto- 
ryl 

%txma'U«mtn  (fom,  gefotninfn), 
to  come  out,  to  get  out,  to  come 
on. 

%tttM'\i\tai.tn,  to  look  out.    gum 

5«nftfr  ^eroueftftouen,  to  look 

out  of  one's  window. 
4er«««'jie|eii  (jog,   gejogen),  to 

pull  out,  to  remove. 
%tt%tV%9\tn,  to  call  in,  to  bring 

hither. 

^tei'mfeit  (rief,  gerufen),  to  call 

near,  to  call  in. 
I^ereiit'  (adv.),  in  (into  the  room). 
(erelu'ftreiüe«  (bro(^,  gebrochen), 

to  come  on. 

letehi'fflBeii  (flef,  gefotten),  to 
come  in,  to  flood  in.  )u  ber  I^ür 
l^erelnfaflen,  to  come  in  through 
the  door. 

(erein'fomme«  (fam,  gefommen), 
to  come  in,  to  get  in. 

(er'gel^eit  (ging,  gegongen),  to  go 
along,  to  walk  along.  eS  ße^t 
anber«  ^er,  things  wear  a  differ- 
ent  face;  e«  grbt^oc^  ^er,  things 
are  going  on  in  grand  atyle. 

$er'{0tttltieil,  m.  custom,  ose. 
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^en,  m.  muter,  lord,  Lord,  craa- 
tor,  owner,  employer.  Mr., 
"Herr,"  gentleman.  ^en!  Slrl 
mydearsirl  b«  lofl  be«  ^ttlt, 
Sunday,  Sabbath  Day. 

^ert'flOtt,  *••  God.  the  Lord.  „Wie 
btr  «»«rtgott  tu  gronlrflt^" 
{prmtrb.)  «>  liks  a  lord. 

tet'ril^tcn,  to  fit  i  p  to  prepare. 

^ej'ri«,/  (/'•  -ntn),  lady,  mia- 
tress. 

l|et'fii)i(|ett  {fd)o6,  gt^of^«")'  *° 

dart  or  dash  hither. 
^et'frtflen,  to  restc.  -e. 
Ijertt'fcerriifett  (tUf,  Berufen),  to 

shout  over  (to,  ju). 
Ijerum'gelictt  (fltnB,  fleflonaen),  to 

go  round.  Im  «opf  ^etutnfle^en, 

to  run  in  one's  mind. 

fienim'ljiMJfe»,    »<>    •»<»?    <'''^' 

move)  about. 
^ertttn'fommen  (fam,  fletommen), 

to  come  round.     In  bet  ©ett 

l)erum!ommen,  to  see  the  world. 
!)erttm'rei|e«  (riß,  fletlffen),  to  tear 

round,  to  tum  round  rapidly. 
Ijemm'ftreliUen  (fitlc^,  gePtK^en), 

to  rove  or  wander  about. 
fjenun'treÄeii  (trieb,  Betrleben),ild|, 

to  rove  about,  to  gad  about. 
liertitti'tnmmeltt,  W,  to  sport  or 

bustle  about.  [ter,  from. 

^erun'ter,  down,    »on  . . .  l)enin« 
Ijcrtttt'terfofle«  (P«l,  flefotteu),  to 

fall  down. 
^erttn'teri»Ie«,  to  bring  down,  to 

bring  lo  the  ground. 


|eniR'tttl»«nM«  (tetn,  B«fommni), 
to  fall  into  rednced  drcum- 
■tances. 

Icnw'tecf^ieteK  if*oS,  gesoffen), 

to  ihoot  down,  to  ihoot  off,  to 

bring  down, 
lenw'tetftelieii  (ple9»  fl«!»**««")» 

to  Step  down,  to  deacend. 
|er»OT'ge|e«  (ging,  gegongen),  to 

(go)  come  from,  to  be  broaght 

from. 
lerttwr'gMftHi  to  glance  out,  to 

peep  out  (from,  au9). 
lenor'llmgett   (Ijlng,  geljangen), 

to  hang  down. 
|ct»0r'|«f4)C«,  to  lUp  forth  (from, 

au9). 

•purt  from,  to  drop  from. 
be  conspicaoiu. 

ie»»o»'M'*e«   (jog,  B<JOfl<n),  to 

draw  torth. 
^etS,  »■  he»rt.  courage.    e«  fftOt 

mir    W»tx    ouf«    ^rj,    the 

thought  of . . .  fall«  heavy  npon 

my  heart ;  ret^t  »on  ^rgen,  with 

all  one's  heart. 
^WS'iUrtt,    n.    (Ut.:      inntrmost 

Itaflet  ofa  bud),  darling. 
let'se«,  to  embrace,  to  hug. 
^erj'fto^ife«,     «•    (palpiution), 

throbbing    or   panting    of  the 

heart. 
ijC^'Ut^»  heartily,  from  the  bot- 

tom  of  or.e's  heart. 
I  Iw^'lie»,  darling. 
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^n'ilfUHt,      heartbroken.     cut 

ciear  through. 
Ica'CM,  to  make  haj. 
leilt  —  iKUtt. 
le«'^,  to-day. 
l^eiU'jMttfle,   nowadays,  in  these 

daya. 

4>e'««,/  (//. -n),  hag.witch. 

iier,  here. 

^leM«f',  {tmpAai.  ^ift'ouf),  the.-e- 

u;x>n. 
lie'fifl,  local,  in  thia  town,  of  this 

town. 
|Uf  !  (»V  /era/.),  see  ^{fen. 
^iM'Mef,  m.  (//.  -),  heaven,  Hea- 
ven»,  sky.    um  Fimmel«  wiütn, 
for  heaven 's  sake. 
lim'MCUMg,  as  high  as  heaven, 
very  tall,  "  uU  as  a  May-pole." 
^im'mtmVkt,  f.  door  of  heaven, 

gate  of  Heavens. 
litt,  to,  away.    ^in  unb  »rlebfr, 

now  and  then. 
littmf'nettem,  to  climb  up,  to 

ascend. 
littmf  fi^aiteit,  to  lock  np  (to,  on). 
littaild',  out  from  there,  away  out 

tittatt«'f(|(fi))fetV  to  Slip  out  (of, 
au«). 

l^ittmtd'tMItletrtl,  tc  walk  ont  (of 
town). 

I^itt«i«'iierfeti  (ttjarf ,  geworfen),  to 

throw  out,  to  eject. 
|itiMl'Sie|en  (jog,  grjogen),  [in- 

trans.),  to  move  out,  topass  out 

(Ol,  JB). 


tin'hthttf,  m,  to   throng,  to 

press  ( to,  na(^). 
|i«eii',  Into  (in)  it.    in . . .  ^inctit, 

straight  into. 
litteitt'fd^rcileii    (fc^ricb,  gef^rie- 

ben),  to  write  inta 

Wttlm  (ging,  gegangen),  to  go 
there. 

(lil'Ieget,  to  lay  down,  to  pnt  down. 

|l«'fil|te|e«  (\m.  gesoffen),  to 

dart  or  dash  thither. 
Wiptinatn  (fprang,  gef))rnngeti), 

to  leap  or  jump  along. 
lilt'ter  {Jat.  and  aeetu.),  behin  L 

Mnter  (äat.) . . .  breln,  after. 
I^infl'fter,  over,  acrosa.    m^  (i/o/.) 

...  hinüber,  over  to. 
Mttfi'berb(iKj)eril,  to  blink  or  twin- 

kle  over  (to,  xutd)). 
^ittittt'ter,  down. 
lliimtt'tergeleM   (ging,  gegangen), 

to  go  down. 

thttttt'terriefel«,  to  mn  down. 
|iitttii'terfi|Imfeti,     to    r^rallow 
down. 

^m'tttptittu  (flieg,  gejWfgen), 

to  Step  down,  to  descend. 
^iatpeg'lcben  (bob,  geboben),  fi|, 

to  go  away,  to  depart. 
^it'itfmi,  m.  millet  pap  or  por- 

ridge. 
^it'tt,  m.  (//.    -n),    «liepherd, 

herdsman. 
|rt. . .  tmpn',  see  enmor^betu 
%»i.,, %imt§',  see ^inmeg^eieti. 
^•lel,  m.  (//.  -),  plana. 
ifäi,  high,  talL 
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^«dk'etfcewt,  grettly  dellghted. 
|,0d|'n«Hc«l.  loud-bwtlng. 
liadj'fettl,     l*te.    decea»ed,     of 

bleued  memory. 
\iiii%  highett.  om  t)5d|jltn  PtlK»». 

to  iUnd  highett,  to  stand  In 

the  tenlth,  to  cnlminate. 

f|»d|'»<WU|,  nnpüal,  ipou»*!,  wed- 
ding-. 

dinggnest. 
$od|'j(eit«|«M«, «.  (//•  'er),hon.e 

in  which    a  wedding   Is  cele- 

brated,  houae  of  the  bride's  pa- 

rentf. 
^O'ttcn,  to  keep  sltting  (with  one, 

bei).   Pd)  Wtn,  to  crooch,  to 

cower. 
hoffen,  to  hope,  to  expect. 

l)of'fe«tlUiK««ft').a«i  *>«:  • 

^ot'l>«n>,  «•  (/'•  -«)rWatch-dog. 

I)3f'tt«l>,  poüte(ly). 

^8'i)e,  /.  ipl-  -«)'  »»«^*'*'  ^»^ 

mountain.    lu  bU  $öf)«,  up. 
^0^1,  hoUow,  empty. 
^0t|0' !   (iMttrj.),  oho  I 
^Ott'feltg,  lovely,  charming. 
^O'len,  to  fetch,  to  get,  to  go  fcr, 
to  bring,  to    gather,  to    take 
home.    ^Ur  Ijl  nl(^t«  Jtt  I)oten, 
nothing  can  be  had  here. 
$8l'le,  /.  hell ;  etemal  damnation. 
$0tt««'»er,  tn.  elder-tree. 
.^•Ij,  n.  (pl.  'et),  wood,  wooda, 
forest,  m«  ^otg,  to  the  woodi. 
^öl'jern,  wooden. 


^•lj|1e«((,  //•  wood-c«ttm. 
«•U'jhlll,  m.   {pl.  ^).  woodw 

chalr,  chair. 
|M'd|««,  to  uearken,  to  litten. 
Itrdl'te . . .  ««f»  •««  oufl)or«^«ti. 
Ijl'rc«,  to  hear,  to  listen  (to,  auf); 
(  —  erhören),  to  grant       IjiJw 
nur!  Jost  listen  1  do  listen  I 
Mt'te ...»«,»«« Ju^ören. 
^«let't««  (Lat.,  gemt.  9ub<rti), 

Hubert. 
|flifll|>  prettyi  good-looking. 
^f 'te, /.(//. -n).Wp- 
iWit,/-  Cover,  in  ^üfle  «nb  gfU« 

le,  In  abandance,  abuatAntiy. 
^tm!mX,f'  (//•  -n)'  bumble-He. 
bi(    ■^\xiXW  ©ummel,    PolUh 
droneiw  bag-plpe. 
^t:^,m.(pl.-t),  dog.hound. 
Im'kTt,  hundred,  one  hundred. 
^n'gertMl,  ••  black  doth  coTer- 
ing  the  altar  in  Lent    om  ^Utt» 
fltrtut^  noflen  {prcverHally),  to 
suiler  extreme  want. 
Inr'tig,  q««ck(>y).  «cti^efly).  ^»^ 
(üy)- 

W'W   (»W*7-.),hu«aJ 

^,   m.   {pl.  'e),    hat,  hunter's 

(Tyrolese)  hat. 
I^i'tev,  to  guard,  to  watch.      ba« 

^u«  Ijüten,  to  keep  one's  room 

(Trbed;  to  be  confined  by. 
^'te,  /.  iPl'  -«),  hut,  Shanty, 

•hed,    covert,    booth;     (dog-) 

kennel. 
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i^n,  him,  to  him;   (it);   (to  it) ; 

from  him  (from  it). 
I.   Hr  (/>crs.  plu.),  you;   to   her 

(to  it).     ai^r   {pers.  sing),  you. 
2-   i^r,    l^te,  i^t    (possess.),  her; 

their  (its). 
im'mer,  always,  ever.  immer  fiel' 

ner,  smaller  and  smaller. 
in  (</«/.),  in ;  (accus.),  into. 
^'A'tvbrxS,  m.   " ine ubus,"  gobiin; 

{analog.    "Brownie"). 
itt'gHmmtg,  angry,  in  anger. 
itt'tte,  within.  inne  ttjerben,  to  per- 

ceive,  to  become  conscious  of. 
in§  =  in  bae. 
3«'fa§,  or  »u'foffe,  m.  (pi.  -n), 

inmate,  tenant. 
irr'finnig,  insane,  demented. 
i§  (imperat.),  see  effen. 


r.  1«,  yes.   ja  fpred^en,  to  assent. 
2.  ja   {explet.),  why  I  you  know ; 

on  the  contrary,  nay. 
jOll^    (provinc.    =   jä^),     has%, 

suddenly,  abruptly. 

^«gb'jrtentciter,  «.  {//.  -),  hunt- 
ing-adventure,  hunting-story, 
"  fish-story." 

afiigb'geitoffe,  m.  (pi.  -n),  hunt- 

ing-companion. 
Sagb'gruttb,  m.  {pl.  «e),  hunting. 

ground,  preserve. 
3iigb'l^err,  m.  (pl.  -en),  owner  or 


proprietor     of     the     hanting- 

grounds. 
ja'gett,  to  hunt,  to  chase ;  to  race, 

to  drive  at  füll  speed. 
3fi'ger,  m.  {pl.  -),  hunter,  game- 

keeper,  ranger,  ranger's  man. 
38'gcrburfillje,  m.  {pi.  -n),  young 

huntsman. 
318'getlttteln,  «.  {jocos),  "  hunters' 

Latin"  =r  boasting    or    lying 

language   of  sportsmen,  "fish- 
story  style." 
^&'itneift,  n.  {pl.  -t),  hunter's 

right  or  Claim,  huntsman's  fee. 
38'ger«Icttte,  see  3äger»mami. 
3ä'ger«mttmt,  m.  (pi.  3äger«Ieu. 

te),  huntsman,  hunter. 
iatl'iinfi§,  suddenly,  abruptly. 
3al>r,  n.  {pl.  -),  year. 
9[«ftr^U!t'bert,  «.  (//.  -c),  hundred 

years,  Century. 
Som'mertnaitl,  n.  maudlin  mouth 

or  face. 
Soni^'jer,  m.  {pl.  -),  joyful  shout. 

je'ber,  je'be,  fe'be«,  each  (one), 

every  (one). 
ie'bermotttt,  every  one. 
ic'manb,  somebody. 
je'ner,  jt'nt,  \t'nt9,  that. 
itt^,  now.  iefet  erfi,  just  now,  not 

tili  now. 
3u'be(,  M.  jubilation,  mirth,  joy, 

rejoicings. 
jung,  young. 
3ntt'ge,   m.  {pl.  -n),    boy,    lad. 

3unge!    my     boy  I    my  dear 

f ellow  I 
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SttiiB'fet,  /.  (//•  -en)-  «"d,  young 

lady,  Miss. 
iilttg'ferliJ^,  maidenly. 
3ttttfl'frOtt,  /.   (//•  -in),  maiden, 

maid.  ble  Ijetttfle  3ungfrau,  the 

Holy  Virgin,  St.  Mary. 

Sttnfl'ßcfeKe,  m.  {pl.  -»),  yo«»g 

fellow,  unmarried  man,  bache- 
lor. 


ftttl'fet,  «.  (//•  -).  Emperor. 

folt,  cold. 

ftomm,  »»•  (/'•  "e)rridge.  dorsum. 

Jiatn'mer,  /  (/'•  -")»  Chamber, 
bedroom. 

bedroom. 

üam'xntrtm,/-  (/'•  "«">'  '^°°'  °* 
the  bedroom. 

Üon'ltC, /•(//•-«)' ™"g- 
fitttt'tor,  «.  (/'•  fionto'ten),  can- 
tor,  precentor,  organist. 

Äavcrie,/.  (//-tDrChapel- 
ftor'ren,  m.  (//.  -),  car,  cart. 
fiärr'ttcr,  «•  (/'•  -).  "rter,  cart- 
man. 

fatei^ille'wit,  to  catechise. 
So'ije, /.(/'• -«)»<:»*• 
Itttt'fen,  to  buy. 
Sottf'Uttte,  see  «aufmann. 
Jlattf'mann,    m.  (pl-   Äaufleute), 
merchant. 


fonm,  hardly. 

Stim,    »»•  screech-cwl;    (colloq.), 
queer  fellow.  ein  jletnattf t  Äaug, 
a  very  old  chap. 
fie'gel  m.  (pl.  -),  ninepin. 
ß''r,c'(Sit.'<)r.,  /  <  i>l-  -««)»  bowling- 

ai'  jy. 
f  -'.iriiunfle,  '».  (/'•  -n)'  ball-boy, 

«^.ttie-boy  (in  i  ninepin  alley). 
Relj'le, /(/•'•   n),throat. 
felj're . . .  wle'ber,  see  »itberle^. 

ten. 
?el)'te . . .  anrttrf',  see  jutarffe^ren. 
ie^'ren,  to  tum  (towards,  nat^). 
lein,  fei'ne,  fein,  no,  not  a,  not 
one.    fein  anb(e)rer,  no  one  eise, 
fcl'ner,  fel'nc,  fci'ne«,  no  ore,  no- 

body,  no  man. 
lei'netlei,  no  . . .  whatever. 
»et'Ier,  m.  {pl.  -),  cellar. 
Äel'lermelfter,  m.  {pl-  -),  butler. 
ßel'tetrttttm,  m.  depth  of  the  cel- 
lar. 
Äerierfpolte,/  (//•  -n)»  »irl^o*« 

of  the  cellar. 
fen'tiett  (tannte,  gefannt),  to  know, 
to  be  acquainted  with,  to  be 
cognizant  of . 
fterl,  tn.  (pl.  -t),  fellow. 
ftct'se,/(^/--n)- wandle, 
«ef'fet,  m.  {pl.  -),  kettle,  caldron. 
»et'te,/.  (pl-  -n)f  chain,  string. 
ti'l^ent,   to  titter,  to  snicker,  to 

giggle- 
ftie«,  m.  gravel. 

Slttfc,  «•  (/'•  -<f)'  **»^<^  •  ^""•' 
creature. 
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SHn'htt\pM,  «.  (//.  -<),  child's 

play,  very  easy  matter. 
ffin'keiSfinb,  «.  (//.  -«r),  grand- 

child. 
Jtir'i^e,  /  (//.  -n),  church. 
fhril^'tnrmttef,  as  deep  as  a  steeple 

is  high,  several  hundred  feet 

deep. 
J^trfl4'fl4tta|l^,  m.  cherry-brandy. 
ßtf'feti,  «.  (//.  -),cushion,  pillow. 
Stvt'ttit  m.  (//.  -),   blouse,  tunic 

(for  a  boy). 
fla'gett,  to  complain,  to  disclose 

to  one,  to  utter  one's  complaints 

to  one  (of,  acc). 
tiit'üit,     pitiful(ly),    lamentable 

(bly). 
Jttottg,  m.  (//.  "e),  sound,  accord 
MiM»';  • . . .  jtt,  see  juf  toppen. 
Mut,  clear,  e«  Ifl  mtt  tiax,  I  am 

fully  aware  of  it. 
tlat'\ittn,  to  crack. 
Stlan't,/-  (//.  -n),  claw,  talon, 

fang. 
Stitt,  nt.  clover,  trefoU. 
ftree'fitett,  «.   (//.  "er),  leaf  of 

trefoil. 
fi(ee'l(8tt(ein,  ».  (//.  -),  smaU 

clover-leaf. 
SiXtt'iAtAipxvIbt,  f.  test  with  the 

clover-leaf. 
ftletb,  n.  (pl.  -er),  garment,  dress, 

gown,  plumage ;  //.  clothes. 
flet'bctt,  to  dress,  to  attire. 
JMei'bttng,  /.  clothes,  attire. 
filei'bnitgdftfilf,  «.  (//.  -«),  arti- 

de  of  dress ;  //.  clothes. 


Kein,  small,  little,  pretty.     nid^t« 

t(ein(9,  no  small  price. 
Kin'geit  (flang,  getlungen),  to  twin- 

kle,  to  clink,  to  sound,  to  re- 

sound,  to  ring,  to  be  heard. 
Ho'llfen,  to  knock. 
Alo'fiergarten,  m.   (pl.  *),  con- 

vent-garden. 
StUii,  m.  {pl.  "(),  blockhead. 
Äülft,  /.  (//.  "e),  cleft,  cave. 
fing,  wise,  shrewd. 
^(ug'^cU,  /  prudence,  sagacity, 

cunning. 
Ana'be,  m.  (//. -;t),  boy. 

Ana'bettial^re,  //.  years  of  boy- 

hood. 
htor'ren,  to  creak. 
Stntiit,  m.  (pl.  -t),  servant,  hired 

man. 
Ätiie,  n.  (pl.  -t),  knee. 
fttie'en,  to  kneel. 
Jhtie'^9i$(eili,   //.    (pretty    little) 

kncc-breeches,  smalls. 
fnir'fllliett,  to  gnash  (the  teeth),  to 

speak  while  grinding  the  teeth. 
ftno'dlen,  m.  (pl.  -),  bone. 
fn9'll^ern,  bony,  lean. 
ÄlU>l»f»  m.  (pl.  "e),  button. 
fto'bolb,  m.  (pl.  -t),  gobiin,  sprite. 
(p'l^etl,  to  oook,  to  boil,  to  make, 

to  prepare. 
99%'\t,/.  (pl.  -XI.) ,  (piece  of)  coal. 
ßo^'Ienbrenner,  m.  (pl.  -),  char- 

coal-burner. 
StuVbtn,  m.  (pl.  -),  butt-end,  gan- 
stock. 
lomm  ftttMi',  see  §erau«Iommcn. 
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fom'wett    (tarn,    gefornmen),    to 

come,  to  come  to  happen    to 

draw.  e»  fommt  übet  mlc^,  l  am 

seized  with ;  ju  ftc^  lommen,  to 

come  to  one's  seif,  to  recover; 

,a  etwa«  fommen,  to  get  some- 

thing. 
fommft . . .  ttle'bet,  see  wlebetIora> 

men. 
fiö'nig,  m.  (//.  -t),  king. 
fiö'nigSma^I,  «.  banquet  in  honor 

of  the  new  king  (of  a  guild). 
Wtt'neit  (tonnte,  getonnt),  can,  to 

be  able,  to  have  the  power,  to 

understand,  to  succeed. 
lotttt'te,  see  tbnnen. 

.i  m.  (pl.  "t),  head,  mind.  $al9 
über  Äopf,  heels  over  head  = 
as  fast  as  possible. 
f  O^f 'f(4fitte(nb,  shaking  one's  head, 

with  a  shake  of  the  head. 
ßorot'lenlettc,  /  (//•  -n),  coral 
chün,  string  of  coral-beads. 

«ort,  m.  {pl.  'e),  basket. 

hra'c^en,  to  crash,  to  loar. 

troft,  /.  {//.  "e),  strength. 

fr&f'ttg,    streng,   powerful,  effec 
tive. 

frof 'tigeit,  to  strengthen,  to  invig 
orate. 

Srtt'gen,  m.  {pl.  -),  coUar,  neck. 

Irä'^cn,  to  crow. 

frän'fen,  to  insult,  to  offend. 

Stttnf'llett,/  (//.  -«")»  sickness. 

fironj,  m.  {pl.  '^),  wreath,  crown. 

Sratti>'4aar,  «•  curly-head. 

hattö'tayfifl,  curly-haired. 


«reotttt',  /  {//.  -<n)/  creatwe; 
{collect.),  creatures,  livingbeings. 

^ebd'gang,  «•  crab's  walk,  ret- 
rograde walk,  ben  Ärebegong 
getien,  to  go  backward. 

frebett'jen,  to  present  (a  foretast- 
Cv    .up). 

«reW,  m.  {pl.  -i),  circle. 

frel'fJ^en,  to  cry,  to  shriek,  to 
scream.  ba8  «reiferen,  shriek, 
scream. 

frens'fibel  {eolloq.),  «ceedingly 
happy,  "  as  pleased  as  Punch." 

jhreni'fdjnabel,  m.  {pl.  '),  crow- 

bUl. 
Irie'i^ett  (fto(^,  ge!ro(^en),  to  creep, 

to  crawl. 
ftrt»»>e,/.  (//•  -n),  crib,  manger. 
frS'nen,  to  crown. 
fitttg,  m.  {pl.  "e),  jug,pitcher. 
ftrljfloB'farg,  m.  {pl.  «e),  crystal 

cofBn. 
mitB/tJ.  {pl.  -n),  kitchen, 
fitt'j^enmogea,  m.  a  stomach  ac- 

customed  to  cake. 
»ft'«l|ettmeifter,  m.  {pl.  -),  head- 

cook. 
Äü'«l)ettf*ranf,  «•  (//• '«),  pantT- 
»tt'gel,/  (pl-  -n)'  ball,  bullet, 
»ll'geliegett,  m.   blessing  of  the 

bollets,  a  conjuration  spoken  in 

Casting  charmed  buUets. 

Ä«^,/(/'-'«)'COW. 

\m,  cool. 

fftm'mcrUl^,  needy,  poor,  hard, 
ffim'wern,  to  grieve. 
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fttm'merooQ,  sorrowful. 
Shmpan',  m.    (//.  -e),  mate,  col- 

league. 
fuu'hiq,    familiär     (with,    genit.), 

having  a  knowledge  {of,  genit.). 
I&n'btgen  (=  auftänbigen),  to  give 

notice  to  leave. 
Ättnft,  /  (//.  'e),  art,  skill. 
Jhinp'f Crtigfeit, /.  skill  or  readi- 

ness  in  an  art. 
JHir'btö,  m.  pumpkin. 
lurj,  short(ly),  with  a  few  words. 
fur^nm',  in  short. 
ffif 'fett,  to  kiss. 

IS'^eln,  to  smile.  (äc^elnb,  with  a 
smile ;  ein  ^äd^eln,  a  smile. 

la'l^ett,  to  laugh,  to  sneer. 

la'bett  (lub,  gelaben),  to  load,  to 
Charge  (a  gun) ;  =  einlabeii,  to 
invite  (for,  511). 

fia'ger,  «•  (//.  -),  couch,  bed. 

lo^'men,  to  paralyse. 

üaib,  m.  loaf. 

ßttUi,  «.  (/>/.  *er),  land,  country, 
shore,  banks.  an«  ?anb  ixel)tn, 
to  land.  ins  Sanb  fommen,  to 
appear. 

lavbtin'toixtS,  up  the  country,  In- 
land. 

Sunb'fente,  //.  country-people. 

Sanb'maud,/  (//.  ""e),  country- 

mouse ;  (jecos.)  =  country-girl. 
Sanbd'fltCC^t,  m.  {pl.  -t),  in  the 
middle  ages,  "  lansquenet,"  a 


hired  foot-soldier  in  the  army 
of  the  Emperor. 
«Ottb'ftrofte,    /    (//.    -n),  read, 
highway. 

fionb'ftrei^er,  m.  (//.  -),  tramp, 
vagabond. 

1.  lang  (adj.),  long. 

2.  lang  (adv.),  long,  for  (time). 
eine  ^t\\.  lann,  (for)  a  while. 
SlWetIcn  lang,  for  miles. 

lan'ge  (adv.)  =  lang,  for  a  long 
time.  lange,  lange,  for  a  very 
long  time  ;  fo  lange,  as  long  as. 

lang'fam,  slow(ly),  careful(ly), 

(ängft,  for  a  long  time  (past). 

(ang'te ...  an,  see  anlangen. 

(ang'WaUenb,  long-floating,  long- 
Streaming. 

laf'fcn  (Heß,  ge(affen),  to  let,to  al- 
low,  to  make,  to  grant,  to  con- 
cede  (to  one,  dat.) ;  to  leave, 
to  abandon.  fie  ließ  i^m  ma» 
d^en,  she  had  made  for  him ;  fie 
ließ  i^re  (Stimme  ^ören  (she  let 
her  voice  be  heard),  her  screech- 
ing  was  heard ;  laß  ^ören !  let 
me  hear  I  loß  blr  raten  I  be  ad- 
vised  I  er  ließ  ftd^  führen,  he 
had  himself  taken ;  (Sinem  9iu''e 
(äffen,  to  let  one  alone,  to  allow 
one  to  rest. 

la'fiten,  to  weigh  on. 

fiä'fitennaui,  »•  {colloq.),  reviler, 
scold. 

£atetn'(tf4),  n.  Latin. 

Sattb'gCIOtnbe,  n.  {pl.  -),  garland, 
festoon. 
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Sani'ttaler,   m.  (pl.  -),  French 

dollar,  crown-piece. 
lau'ern,  to  watch,  to  wait,  to  lie 

in  ambosh  (for,  auf), 
l'fluf,  m.  comrse,  bed  (of  a  river); 

speed,  race. 
lau'feit  (lief,  gelaufen),  to  run,  to 

hurry,  to  hasten,  to  pass,  to 

sweep. 
lOtt'fl^eil,  to  listen, 
üttut,  m.  {pl.  -t),  sound,  pealing, 

barking. 
laut,  loud,  aloud. 
lau'ten,  to  run. 
lau'ter    (aäv.),  nothing    bat,  so 

many. 
laat'ioS,  soundless(ly),  silent(ly). 
:i!c'ben,  »■  life.  um«  itben  bringen, 

to  kill. 
Ic  öen,  to  live.  leb(e)  »o^t !    fare- 

well ! 

Lebensunterhalt,    m.  livelihood, 

living. 
ßeb'tttg,    m.    (//.    -e),    lifetime, 

whole  life.     mein    ?ebtag    (or 

meine  Lebtage),  in  my  whole  life. 
(e'big,  free.  lebig  werben,  to  get 

rid  of. 
leer,  empty,  emptied,  gone. 
lee'rcn,  fl(^,  to  empty,  to  become 

deserted. 
le'gew,  to  lay,  to  place,  to  Stretch. 

Qinem  etwa«  legen,  to  stop  one's 
. . . ;  j^c^  Ifgen,  to  abate,  to  calm 

down, 
legte ...  an,  see  anlegen. 
lehnen,  to  lean,  to  recline  (against, 


an).    fl(^  lehnen,  to  lie,  to  sUnd 

(against,  an). 
Se^n'fhtlll,  m.  {pl.  'e),  arm<hair. 
le^'ren,  to  teach. 
(e^r'reii^,  instructive. 
8eib,  m.  {pl.  -er),  body. 
lelr^t,  üght(ly),  easy(Uy).  ein  lel(^. 

ted,  a  light  matter. 
2eib,    n.    (loath),    woe,    sorrow, 

grief,  härm,  injury.    ed  ifl  (t^ut) 

mir  leib,  I  loathe  it,  I  regret  it. 
lei'Iie«  (lle^,  geUet)en),  to  lend. 
fiei'ne,/  (//.  -n),  line,  rope. 
Sein'tUI^,  «.  (//.  'er),  linen  cloth, 

linen  cover. 
lei«,  gentle(ly),  low(ly),  soft(ly),  in 

an  undertone. 
lei'fe  [adv.),  gently,  lowly,  noise- 

lessly,  in  an  undertone. 
(ei'ten,  to  conduct,  to  escort. 
2et'ter,/(//. -),  ladder. 
len'fen,  to  direct  (to,  na(^). 
(er'nen,  to  leam.  fc^reiben  lernen, 

to  leam  to  write. 
le'fen  (los,  gelefen),  to  read, 
fetj'te  (ber),  last. 
fieai^'te,  /  light,  lantem. 
(em^'ten,  to   light,  to  shine,  to 

sparkle. 

ßen'te.//.  people. 

(ent'feUg,  a£fable(bly),  condescen- 
ding(ly). 

ßi<ftt,  «.  (//.  -er),  light,  flash,  fire. 

Ul^t,  light,  clear,  bright.  ber  IjeQe, 
Itdjte  Sag,  broad  daylight ;  Ud)t 
merben,  to  become  clear,  to 
I      clear  up. 
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fiib,  «.  (//.  -tv),  M,  eye-lid. 
Uti,  dear,  beloved,  esteemed  ;  e« 
tP  mir  lieb,  I  like  it ;  am  Heb» 

fttn,  (to  like)  best  to. 
filei,  «.  (=  i>itbdi«n),  sweetheart. 
fiteb'l^eit,  «.  (//.  -),  sweetheart. 
file'be,/iove. 
Üt'itu,  to  love. 
He'ier,    better,    more    agreeable. 

Hebet  Ijl  mir,  I  like  better,  I  pre 

fer. 

fiie'Mfeftnflldit,/  flame  of  love. 
iiit'btSttant,  m.  (pi.   -e),  love- 

potion,  philtre. 
lieb'fofett,  to  caress,  to  fondle. 
ßiei'fofBUB,/  (//•  -en),  blandish- 

ment,  attention. 
lieb'fid^,  loveiy. 

Sieb'Iingdonfettt^att,  m.  favorite 
abode. 

Hebf»,  best,  er  I)ätte  am  liebften,  he 

would  have  liked  best. 
%\tV^t(x),  m.  (pi.  -n),  lover. 
Ke'ge«  (lag,  gelegen),  to  lie,  to  be 

situated,  to  be  piled  up,  to  be 

stored. 
Si'Mle,/  (/>/.  -n),  line.  tn  geraber 

?lnie  obflammen,  to  be  a  lineal 

descendant. 
liltfi^,  on  the  left  band,  nad^  linf«, 

to  (towards)  the  left. 
£t»'R/(//.-n),lip. 
fioc^,  n.  (pl.  «er),  (key-)hole. 
to'lfe,/(//. -n),lock,curl. 
(o'ffen,  to  call,  to  entice. 
fiotf'fl»eifc,/bait. 
gif  fei,  m.  (/»/.  -),  spoon. 


Sp^II,  m.  reward,  wages,  pay.  jnm 

l'o^n,  as  a  recompense. 
\o9,  loose,  free,  unrestrained. 
Sofament',  «.  (corrupt.  of  French 

"  LoGEMENT  "),  lodging.place. 
W'fe«,   to  loosen,    to  detach,   to 

break  off,  to  dispel,  to  get  loose. 

fi<^  löfen,  to  get  loose,  to  break 

off. 

8«ft»  /  (pl-  "e),  air,  atmosphere. 
fiuft'fUriltflCr,  m.  {pi.  -),  caperer. 
fiü'genflcfdjtillte,/  (//.  -n),  invent- 

ed  (fabricated)  story. 
ßllp'flartCtt,  m.  {pi.   "),  pleasure- 

garden  or  grounds,  enchanting 

plains. 
In'fHg,  gay,  joyous,  droU,  amusing. 

9». 


VXa'i^tn,  to  make,  to  do,  to  preach. 
ftd)  etroa«  brau«  mod^en,  to  care 
for  it. 

mäl^'Hg,  mighty,  large,  huge,  pow- 

erful,  impressive. 
SKäb'djen,  «.  (//.  -),  giri,  lass. 
mag,  See  mögen. 

äWögb,/  (//.  'e),  maid-servant, 

kitchen-maid. 
SRägb'Iein,  «.  (//.  -),  yonng  giri, 

lassie. 
a«o^l,  n.  {pl.  2»a^I}eiten),  meal, 

repast,  banquet. 
ma^'netl,  to  remind,  to  urge,  to 

warn. 

a»ärre,/(//.-n),inare. 
9Raib,/.  nudd,  giri. 
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SRai'enfomte,  /  sun  in  May. 
'Slal,  n.  time. 

nta'leil,  to  paint,  to  draw,  to  make. 
man,  one,  they,  people,  you,  or  by 
a  passive  construction. 

man'il^er,  man'i^e,  matt'il^ed,  ma- 

ny  a. 
manc^'mat,  once  in  a  wtiile. 
^Diann,  m.{pl.  ^er),  man.  üWann« 

nemig,  man  enough.      an   ben 

Ü)Iann  bringru,  to  find  a  pur 

chaser  for  something. 
'i){änn'letn,  «.  (/»/.  -),  Httle  man. 
^fllör,  /.  tale,  legend,  tidings. 
Wvt^Wt'it,  Margaret. 
iÖJo'fe^e,/  (//.  -n),  mash,  mesh. 
maii'iti',  solid, 
mä'ften,  flr^,  to  be  fed. 
"JDJo^,/  quart,  pot,  mug. 
UJJa'ftc,/.   (pl.  -n),  just  measure. 

über  bie  ÜRaßen,  Ijeyond  meas- 

ure,  excessively. 
SWttu'er,/  (//.  -n),  wall,  moun- 

tain-wall,  city-wall. 
V2änl'(^en,  ».  (/>/.  -),  Httle  mouth. 
SJtaud'ja^n,   m.   (pl.  'e),  mouse- 

tooth,  white  little  tootli. 
me^r,  more,  or  variety,  a  greater 

number.     nid)t   me^r,  not   any 

longer ;    no(^  \C.t\(t,  even  more ; 

meEir  nod^,  more  than  that. 
me^'rere,  several,  some. 
mci'tien  (mteb,  gemieben),  to  sliun, 
•  to  avoid,  to  keep  clear  f rom,  to 

stay  away  from. 
aWei'lc,  /.  (//.  -n),  mUe.  ÜRetlen 

lang,  for  miles. 


mein,  mei'ne,  mein,  my. 
mei'nen,  to  think,  to  express  as 

one's  opinion.  e«  gut  mit  Sinem 

meinen,  to  wish  one  well,  lo 

like  one. 
meift,  most. 
aWei'fter,  m.   (pl.  -),   master  (of 

the    trade),  employer,   master- 

smitti. 
aWei'fterfl^tti  m.  (pl.  "t),  master- 

sliot. 
meCfen  (molf,  gemotfen),  to  milk. 
aWeJt'fhiIjI,  m.  (pl.  "e),  milking. 

stool. 
^en'fle,  /  multitade,crowd,plen- 

ty. 

3Renf^,  m.  (//.-n),  man;  (//.  peo- 
ple) ;  human  being,  mankind. 

SWen'fjftenHnb,  ».  (//.  -er),  chUd 
of  man,  hum^vn  being,  mortal. 

9Ren'fd|ettfce(e,/  soul,  human  be- 
ing. 

met'len,  to  notice,  to  perceive. 

mert'(i(4,  perceptible(bly). 

merfUffirbig,  remarkable,  stränge. 

aWcffer,  n.  (pl.  -),  knife. 

aWef'jcrttcrfer,  m.  (pl.  -),  knife- 

thrower. 

aRetoD'fdjeibe,  /  (//.  -n),  bross- 

plate. 
mi(^  (acc),  me. 
äJtie'ber,  «.  (//.  - ),  bodice. 
SRie'ne,  /  (//.  -u),  mien,  expres- 

sion,  look. 

mie'ten,  to  hire. 

mi&t'mt\,  m.  (pl.  -),  milkpaU. 

milb,  mild,  gentle,  pliant. 
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Winter,  less. 

mir  {äaf.),  me,  to  me,  f or  me. 

mi'fi^ett,  to  mix.    ft(^  mifc^en,  to 

join  in. 
SRig'faUen,  n.  displeasure,  disap- 

probation. 
«i^'tra«ifl^,   distrustfal(ly),    sus- 

picious(ly). 
mit  {dat.),  with. 
mitbringen  (brachte,  gebracht),  to 

bring  along  with  one. 
mit'Ieibig,  compassionate(ly). 
mit'nel^men  (na^m,  genommen),  to 

wear  off. 
mit'fenfüen,  to  sigh  with  (one). 
VHt'tflgiSma^I,  n.  dinner. 
VlH'taQ8n\tt,  f.  midday-nap. 
aRit'tngiSfitnnbe,  /  hour  of  midday. 
aHit'te,/midst. 
SKit'tef,  ».  (//.  -),  means,  expe- 

dient,  method. 
mit'ten,    midway.    mitten  in  . . . 

{dat.  and  accus.),  in  the  midst  of, 

in  the  middle  of. 
wS'gen  (mochte,  gemo(!^t),  may,  to 

let. 
m0g'(i^,  possible. 
aitonb,  m.  moon.  unter  bem  SKonb, 

under  the  moon,  under  the  sun, 

=s  on  earth. 
monb'^eS,  moonlit. 
9)lood,  M.  moss. 
9»orb'anfaa,  m.  {pl.  "e),  murder- 

ous  attack. 
9){or'gen,  m.  {pl.  -),  morning.    am 

972orgen,  in  the  morning. 

mor'gen,  to-monow. 


aKtfr'gettaMrielid^,  «.  morning  twi 

Ught. 
9K3r'te(,  m.  mortar,  plaster. 
mfi'be,  tired  (of,  genit.),  heavy. 
a«ft'l)e,/  (//.  -n),  trouble,  pains, 

hard  work. 
mfi'^en,  fil^,  to  work  hard. 
aÄöli'Ie,/(//. -n),  miU. 
»iftl^'foi,/  labor,  hard  work. 
SBarier,  m.  {pl.  -),  mUler. 
ÜRnnb,  m.  mouth. 
mnr'mein,  to  murmur,  to  mutter. 
SRnfifant',  m.  {pl.  -en),  musician. 
mfif'fen  (mußte,  gemußt),  must,  to 

have  to,  to  be  compelled,  to  be 

forced. 
mn'fter^aft,  excellent,  exemplary. 
mu'ftern,  to  survey. 
xm\  ;  mu'^te,  see  muffen. 
mü'^tg,  idle  (idly). 
3Rut,  m.  mood,  State  of  mind.    eS 

»irb  mir  f(f)tt)iH  ju  aWute,  I  begin 

to  feel  Strange  ;     guten  SWute« 

fein,  to  be  of  good  cheer,  to  be 

in  good  heart. 
tKut'ter,/ (//."),  mother. 

fl* 

ttOfi^  {dat^f,  after,  to,  according  to, 
for.  nac^  . . .  ^tn,  in  the  direction 
of,  towards. 

92a(l^'bar,  m.  (pl.  -n),  neighbor. 

9}a(^'barjf<l^aft,  /  neighborhood. 

na^'hWütn,  to  look  after  (one, 
dat.). 

nat^bem',  after  (conj.). 


VOCABULARY. 


129 


«odj'froge,  /  (//•  -«),  »nquiry- 
'JJai^fraoe  polten,  to  make  inqui- 
ries. 

nodj'  ,«li<n  (fllitfl,  Otflttiifl'n)'  to 
fohow  (one,  dat.). 

Wodj'mittttg,  m.  (//.  -f ),  afternoon. 

nai!^'f(^ilfen,  to  send  (after,  dat.). 

nad)'fel|en  (jal»,  qmtn).  to  look 
after;  to  overlook,  to  excuse. 
ba9  9'Ja(I)jeI)en  t)abcn,  to  have  to 
pocket  a  disappointment. 

nitfi'\tt  (ber),  next,  nearest,  adja- 
Cent,  following. 

noi^'ftt^cn,  to  ask. 

3lo(^t,/  (//•  "t),  night-  nad)t9,  at 
night ;  in  the  night-time. 

nodj'tljntt  (t^ot,  ßetl)an),  to  come 
up  (with  one,  dat.). 

nädjt'licll,  nightly,  nocturnal. 
näd)tli(f)er  SBeKe,  in  the  night- 
time,  by  night. 

«Worfjt'mo^I,  «-  supper. 

nae^'träßHc^,  subsequently. 

«Roiftt'wanbleriit,  /  (//-  -n««)» 

night-walker,  sleep-walker. 
ÜRo'rfeit,  m.  (//.  -),  neck. 
Wo'bel,/  (//-  -n),  needle,  leaf  of 

a  fir-tree.  [nail. 

9l0'flel,  «■   (//•    ')»  nail,  finger 
na^  (nä{)er,  nät^fi),  near,  too  near. 

Wä'fit,  f.  neighborhood,  presence. 
«ä'^ern,  fl«^,   to  approach   (one, 

dat^,  to  come  near  (one,  dat.). 
nolim . . .  ottf ,  see  aufnehmen. 
no^m. . .  jittfam'nten,  see  juiam. 

menne^men. 


Ka'men,  m.  {pl.  -),  name. 
nftm'li4f  to  wit,  you  must  know. 
mxx'&^tn,  H.  {pl.  -),  foolish  Utile 

thing,  foolish  girl. 
•9tU%tVi,  n.  (pl.  -),  Uttle  nose, 

nose. 
Wo'fe,/-(//. -n),  nose. 

yiti%  n.  fluid,  liquid. 
ttOtftr'lii^,  of  course. 
ne'kn  (dat.  and  accus.),  by  the 

side  of,  beside. 
«e'dettfttttjUr,  m.  (pl.  -),  rival. 
nehmen    (nalim,  gfnommen),  to 

take.    3lbfd)ieb  nehmen,  to  bid 

farewell. 
nei'flen,  flt^,  to  incline,  to  be  in- 

clined  (for,  ju). 
tietfl'te . . .  jtt,  see  junetgeti. 
«ein,  no. 

yit%  n.  (pl.  -er),  nest. 
nett,  neat,  nice. 
5Be$,  «.  (//.  -e),  net,  butterfly- 

catcher. 
neu,  new,  other,  second. 
neu'gieirifl,  curiou8(ly),  inquisitive 

(ly)- 

ttettll(e),  nine. 

tcu'XCrmft^U,  newly-married. 
nil^t,  not. 
itll^'te,  naught,  nothing,  ju  ni(^te 

machen,  to  break  up,  to  destroy 

the  f  orce  of ,  to  do  away  with. 
ni&iti,  nothing. 

92id^ti8'nut!,  »«-  goodfor-no thing. 
ni'ltett,  to  nod,  to    hang    down. 

mit  bem  Äopfe  itlden,  to  nod 

the  head. 


;i| 
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nie,  never.  nie  »leber,  never  any 

more ;  noc^  nte,  never  before. 
nie'berbengeit,  {ii^,  to  bend   or 

bow  one's  seif  down. 
nir'tterfaUen  (fiel,  flefaden),  to  fall 

down,  to  come  down. 
92ie'bergefi4(aflen^cU,  /    depres- 

sion. 

iiie'bcr^attgen  (t)ing,  gegangen),  to 

hang  down. 
ttie'berteflcn,    to  lay  down,   ftc^ 

nteberlegfit,  to  He  down. 
nie'berfel^en,  fitti,  to  sit  down,  to 

take  one's  seat. 
nie'berfilieit  (faß,  gcffffen),  to  sit 
^^down,  to  be  seated. 
m'bcrträc^tig,  low,  mean,  abject. 
nie'monb,   nobody,  no    one,    not 

any  one. 
nimm  {imperat),  see  nel|- 

nim'mer,  never. 
nim'merme^r,  never. 
9{tmmeiioie'ber(e^r,  /  never  re- 

turning.  auf  9Ummern)ieberfel)r, 

never  to  return  any  more. 
nilf'ptn,  to  sip,  to  bib. 
nir'genbiS,  nowhere,  not  anywhere. 
ttü'^jtlbnio,  nowhere. 
Wi'je,  /  (//.  -n),  water-f airy. 
nodi,  still,  yet,  nor.    tioc^  einmal, 

once  more ;  nod)  nid^t,  not  yet ; 

tvebec . . .  ltO(^,  neither . . .  nor. 
Wot,  /  (//.    ''e),  need,  distress. 

@inem  bie  92ot  tiageti,  to  disclose 

one's  need  (to  one,  dat.). 
tlSHgenfaltö',  in  case  of  need,  if 

necessary. 


I,  now,  then. 
Mir,  only,  but,  just.     l)5rf    ttttt! 

Just  listen  I  do  listenl 
W'^tn,  to  help. 

ob,  if .  whether.   a(9  ob,  aa  if. 

o'bere  (ber),  upper. 

K'ber,  or. 

D'fenbonf,/  (//.  "e),  stove-bench. 

O'fengabef,/  (//.  -n),  stove-fork. 

öffnen,  to  open.    fid)  öffnen,  to 

open  (in/rans.),  to  be  opened. 
oft,  often,  frequently. 
0^'ne  (rtff.),  without.  ol)ue  baß  3I)t 

es  reißt,  without  your  knowing 

it ;    without   your   knowledge  ; 

ol)Ue . . .  ju     {inßnit.),    without 

(Pres.  Partie),  o^ne  JU  jlelen, 

without  taking  aim. 
0|r,  n.  {pl.  -ttt),  ear. 
or'bentltc^,     orderly,    proper(ly). 

ntd^td     CrbentHd^ee,    nothing 

good. 
Orb'Uttttg,  /  Order. 
Cr'gcl,/  (/>/.-n),  Organ. 
Or'gclbottf,  /    (//.   «e),    organ- 

bench. 
Ort,  m.  {pl.  -e ;  'er),  place,  on 

Ort  unb  (SteKe,  on  the  spot. 
Ot'terbttlg,  m.  (//.  'e),  otter-skin. 

^aat,  «.  (//.  -e),  pair,  couple. 
paar  (ein),  some,  a  few. 
^M'itiu,  n.  (pl.  -),  small  packet 


dm^lm 
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13«ft,  <«.(//.  -t),  compact,  «gree- 

ment. 
^«>let',  n.  (//.  -t),  paper,  docu- 

ment. 
^^'tftlttiftt, /■  (//•  -n),  iow  <»»• 
line  of  poplar-trees  (skirting  tkt 
public  roads  of  Gtrmany). 
paf  fenb,  proper,  snitable. 
pci'tligCII,  to  torment,  to  molest. 
*elt'f«l|e,/  (^/. -n),whip. 
«)}e'lifan,  m.  (fl.  -t),  pelican. 
*ßerf0«',/  (//•  -<n),  person,  par- 

ty,  individoal. 
^e'trni,  Peter,  ber  ^eiltge  ^fttu«, 

St.  Peter. 
^foff(e),   m.  (contempt),  parson, 

priest. 
^faf'fenfegett,    «•   priestly  bene- 

diction. 
^fanb,  n.  (pl.  "er),  pledge. 
^fan'ne,/.  (//-ti),  pan. 
«Pfor'rer,  m.  (pl.  -),  parson,  cu- 

rate. 
pfel'fe«  (m,  flfpPff'n)'  ^  '"^'^^ 
^fei'fentSne,  pi-  flute-music. 
%\tx'{vc,  «.(//.-),  pUlar. 
"ißferb,  «.  (//•  -e),  ho««, 
pfie'flen,  to  use,  to  be  in  the  cus- 

tom. 

*ßflid|t'gefiHI,  «•  sense  of  one's 

duty,  feeling  of  moral  obligadon. 

<ßfro'<»fett,  m.    (pl.    -),  Stopper, 

plug. 
*Pi'tfen|eTi«g,  m.  (pl.  -t),  pickle- 

herring. 
ptr'fi^en  {samt  as  'bix\äftn),  to 
hunt. 


^Wttttifk,  m.  (//. -er),  malevo- 

lent  spirit,  tonnentor. 
(ifl'gCN,  to  torment,  to  harau,  to 

trouble,  to  importane. 
^M»  '"•(/'  '*)'  place,  «eat. 
pltM'9ttn,  to  chatter,  to  babble. 
plUf'lUi,  auddenly,  all  at  once. 

meat. 
p$UAWtt*,  to  drink,  to  tipple,  to 

enjoy  one's  cup. 
lloCtlifl^,  Polish. 
ptl'tvtn,  to  bluster,  to  scold. 
^ofan'nenettgel,  m.  (pl.  -),  Dntch 

angel,  chubby  angel. 
pttt\'\ti»,  to  crackle. 
irei«,  «.  (//.  -«),  Price;  prize. 

um  jebeu  %xti*,  at  any  price 

(cost,  rate). 
^ei'fen  (prle«,  geprlefen),  to  praiae, 

to  extol. 
ptt\'\tn,  to  press,  to  hug. 
*riujef' H»,  /.  (//•  -nen),  princes«. 
^xn'itfM,  n  [pi.  -t),  trial. 
*t»ae|',  «•  (//•  -«),  proceedings, 

lawsnit.    Gtitem  ben  ^rojeg  mo« 

(^fn,  to    Institute    proceedings 

against  one. 
Iirft'fen,  to  examine. 
im'tfen,  to  clean. 


(fH&'Ieit,  to  torment 
üttd'te, /(//•-")»  spring, 
dteriettia^,  m.  (pl.  'e),  rivuJet, 
streamlet. 
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rtff'tc . . .  ;i«fcM'MCM,  SM  jufam* 
tnrnrafftn. 

fUmh,  m.  (//.  'fr),  edge,  brink. 

ra'fe«k,  ra^^ng,  wild. 

WafI,  /  rest ,  stop,  repose. 

9l»t,  m.  counsel,  ad  vice.  Qlntn  }U 
9iat  j)lri)en,  to  consult  one.  g}at 
Wiffen,  to  knuw  what  to  advise. 

ra'te«  (riet,  geraten),  to  advise. 
(ag  bir  raten !  be  advised  t 

««t'te,/(//.  -n),  rat. 

Wft»'tergefi4ii4tc,/(//.  -n),  tale 
of  murder  and  robbery. 

Rani nefl,  ».  (//.  -er),  den  of  rob- 
bers. 

flVni^l,  m.  smoke. 

Wowl  fii^tpatte,  /  (//.  -n),  chim- 
ney-swallow. 

Ktn^'WiaittU,  n.  (fl.  -),  Üny 
doud  of  smoke. 

tm  fe«,  to  drag  about. 

nntiferd',  /  (//.  -tn),  quanrel, 
fray,  scuffle. 

rmtf'btftig,  quarrelsome. 

riltl^,  harsh(ly),  nide(ly). 

VUam,  m.  {pl.  'e),  space,  room, 
clear,  extent. 

rott'nen,  to  wiiisper. 

rau'fi^en,  to  rush,  to  mstle. 

rStt'ft^ertt,  fil^,  to  clear  the  throat. 

Weilet,  n.  (pl.  -t),  right,  privilege. 

Vei^t  (adv.),  right,  very,  very  mach, 
eztremely,     thoroaghly,    com-  j 
pletely.  | 

t^'tt    (ber),  right,   proper,   i . . 


Kec^tt  {ironical),  i  nke  fallow, 
the  right  sort  of  a  boy;  bU 
'S(*'*\\t,  right  hand. 

rCI^.  ,  on  the  right  hand.  nai^ 
re(^t«,  to  (toward»)  the  right. 

n'ÜtU,  to  Stretch,  to  put. 

SNc'kC,  /  Speech,  language.  words, 
rumor,  report.  Qlnem  Oiebe  unb 
Sntioort  flehen,  to  answer  one, 
to  give  account ;  e«  ge ^t  ble  StC' 
be,  it  is  rumored ;  Ctnem  in  bU 
9teb(  fallen,  to  interrupt  one. 

Me'gett,  m.  rain,  shower.         [ing. 

re'gen,  fll^,  to  be  stirring  or  mov- 

Wegi'per,  «.  (//.  -),  register  (of  an 
Organ),  organ-stop. 

««l'^Unei«,  n.  (//.  -),  roecalf, 
fawn. 

tei'ie«  (rieb,  gerieben),  to  ruh. 

Meil^,  n.  (pl,  -t),  empire. 

reid^,  rieh. 

rci'd^etl,  to  reach,  to  give,  to  pre- 

sent,  to  delivet.  [(ly). 

reit^'Hd^,   plentiful(ly),  abundant 
9leil^i9'a|>fe(,   m.  orb  or  imperial 

globe  with  a  cross  on  it  (as  an 

etnblem  oftke  imperial powtr). 
Rei'gen,  m.  (pl.  -),  dance. 
Wei'^e,/.  (//.  -n),  line,  series.  «r 

fommt  an  bie  Wei^c,  it  it  lUi 

tum. 
nitt,  pure. 
rei'ttigeit,  to  clean. 
rei'te«  (ritt,  geritten),  to  mount,  to 

ride  onhnrseback.  auf  bie  Sogb 

reiten,  to  go  hunting  on  horse- 

back. 
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rra'MM  (tonnte,  B«ronnt),  to  nm, 

to  nuh,  to  (allop. 
9lt%  m.  { //.  -t),  remainder,  other 

memben. 
Kt'tC«,  to  lave,  to  rewxie,  to  help. 
{Ret'tcrin,/  (//•  -»i«»»'  dellvem. 

9ie»'e,/.repenunce. 

WWfe,/.  (//•  -«).  weel,  welr  bas- 

ket. 
Wo'tCf,  »"•  (—  Weitet),  trooper, 

horseman. 
ridi'tete . . .  «tfr  »e«  oufrldjten. 
ti^'tig,     true,     real;      genuine; 
(aäv.),  sure  enough,  quite  right. 
tie'i^e«  (roi^,  fleio(^en),  to  am.' 

(of,  na4). 
rief . . .  ieri'iw,  «e  ^erübettufen. 
ric'fel«,  to  thrill,  to  run.     ein  fal. 
tet  ©trauet  tle|ette,  a  cold  shud- 
der  ran. 
rie'IlB,  gigantic,  very  large. 

midst. 

«In'flel,  *».  (/'.  -)» "^«i«*'  =^'*- 

»lag'twdjfel,   »»•  interchange  of 
xnarriage-rings. 

ritt'ne«  (tonn,  getonnen),  to  flow. 

titt...J«tW,»eeiurü(lretten. 

ffiod,  m.  (//.  'e),  coat,  gown. 

gjo^r,  «•  (=  geuetto^r),  gun,  rifle. 

{Ro^t'fVerUng,  «•  (/'•  -e),  reed- 
sparrow.  »le  ein  «ol)tt|>etUng 
fdjimpfen  {colioi-),  to  abose 
like  a  Turk. 

toCfett,  to  roll. 


tl'Mif«,  Roman. 
ro'feiifcirftil,  row-colored. 

charger. 
x$t,  red.    tot  werben,  to  blnaü. 
aW'te,/  redne«8,  red  color. 
rK'tCWeiKt,  red  with  weeping. 
xWUit,  reddish. 

nt'Mangig,  red  *r  chenry-cheeked. 
m'dtn,  m.  back,  ben  MAtn  bin« 

unter,  down  one'i  back, 
ti'tfe«,  to  move. 

riUf'fl&ngig,      retrograde,    »lebet 
tüdgänglg  moc^en,  to  break  off, 
to  canceL 
m^t,  m.  (pl.  -n),  dpg,  hound. 
9J«f,  »r,  call,  shout. 
I  w'fe«  (rief,  gerufen),  t.     ^dl,  to 
thoot,  to  excladm ;  "  ,i    "-  tu» 
fen,  to  Wd  one  come.  }U  «incoi 
tufen,  to  cry  for  help  to  one. 
9)aKe),  /.  rest,  peace.    In   «üb« 
(offen,  to  let  alone ;   «u^  ^beil 
ÖOt,  to  have  peace  with ;  dnem 
»ub«  loffen,  to  allowone  to  fett 
m'lieto«,  re8Üe88(ly). 
nt'^tt,  to  rest. 
n'iig,  tranquil,  composed ;  quiet 

(ly),  calm(ly). 
rfi^'ten,  to  touch,  to  move. 
tlUM'te«  (colloq.),  to  make  a  noUe. 
9)«m^,  M-  trunk,  body. 
tftm'l^en,  to  tum  up  (at,  übet), 
muk,  round. 

m'^Vi,  to  pluck,  to  Strip. 
{Rfi'fte,  /  aetting  (of  the  aun).    \VX 
mi*  ge^n»  to  ^  Mttinf. 
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füufi,  tn.  soot. 
m'Mu,  to  shake. 


So'l^e,  /  (//.  -n),  matter,  afiEair, 

case,  success. 
@S'll^eIl^ett,  «.  (//.  -),Uttle  thing; 

conjuring  trick. 
fa'gen,  to  say,  to  teil,  to  remark. 
fs^ . . .  and ;  fa'^en . . .  and,  see 

aueft^en. 
fo'^en , . .  em)iot',  see  tmpox\tiim. 
Sai'te,/  (//•  -n),  string,  chord. 
®alat'l9t>f,    m.   (pl.  'f),  lettuce- 

head. 
fol'feen,  to  anoint. 
fawt  (dat.),  together  with. 
fSnft'ttlll,  soft(ly),  genüe  (gently). 
Sin'fler,  m.  {pl.  -),  singer. 
fanl...ittfam'men,    see    )ufam> 

menflnteiu 
eanlt,  Saint,  St. 
fat,  see  fifeen. 
@a'tan,  *>•  Satan,  the  devil,  the 

arch-fiend. 
@at'tel,  tn.  {pl.  '),  saddle.     im 

@attel,  in  riding. 
fak'6er,  nice  (ironically). 
Sott'etfrant,  n.  salted  cabbage, 

••  sauer-kraut." 
®an'4a<;,  /  boar-hunting. 
Sannt,  m.  seam,  edge,  border. 
Sd^a'ictnaif,  m.  mischief,  practi- 

cal  joke. 
Cl(|a'b<,  m.  barm,  disadvantage. 


e«  ifl  f^abe  um  (Sinen,  ne  (bis 
death)  is  much  to  '      egretted. 
Sl^a'ben,  m.  damag*       eak. 

fi^a'benfro^,  maiiciouj(iy)- 

f^af'fen,   to    carry,  to    convey; 

(colloq.),  to  work  hard.    fci^affen 

au8,  to  remove  from ;  juc  @tel> 

\t  ft^offeii,  to  produce. 
@ll^ala'fiter,/   {provinc.,&comr^ 

tion  of  iSd^edelfter,  =  spotted 

magpie),  magpie. 
[ü^aVUn  (fc^oQ,  gej(i^ot[en),  to  ring, 

to  sound. 
fd^Ol'ten,  to  role,  to  direct. 
Sl^ani,  /  shame,  modesty,  bash- 

fulness. 
fd^on'iiett,  to  drudge. 
@ll^ar,/  (//.  -<n),  number,  troop. 
fl^arf,  Sharp,  cold,  piercing. 
fd^at'Iail^rot,  scarlet-red. 
^9i'U»,  m.  (pl.  -),  shade,  shad- 

ow,  phantom. 
Sl^an'bev,  m.  shudder. 
fll^att'bertt,  to  shudder. 
fd^an'en  (pravinc.),  to  look,  to  see, 

to  perceive,  to  witness. 
®^an'er,  m.  shudder,  shuddering. 
fl^an'erlü^,  dreadf ul,  dismal. 
fil^Sn'men,  to  foam. 
^(^an'ntfinje,  /  (//■  -n),  medal. 
fdian'te. . .  krein,  see  breinft^auen. 
f^an'te..  .enMivr,    see    empor« 

fc^auen. 
f^e'lKg,  spotted. 
fc^ei'ben  (fi^leb,  gefc^ieben),  to  de- 

part,  to  part. 
S^ein,  m.  shine,  light. 
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fdjei'ne«   (I(%lett,  flef(!|l«nen),  to 

shine;    to  seem,  to  appear. 
@d|ermettfhreld|,  «•  (/'•  -*)>  'o* 

gaish  trick,  prank. 
fdjerte«  (i*ott,  gef(^ott«n),  to  re- 

proach,  to  «büke  (of,  Wegen). 
Sdjen'fe,/  (//•  -n),  inn,  tavern, 

ale-house. 
fl^Ctt'tett,  to  pve,  to  present. 
©(Jjen'fenljctt«,  «•  (/'•  '")-  «"• 

lodging-house. 
fi^enfte. .  .tioB,  see  üoll?(^en!en. 
©djenftifd),  «■  (//.  -«)» sideboard, 

bar. 
\ittn,  shy(ly),  reservedOy),  feaiful 

(ly),  timid(ly). 
ft^ett'^ettr  to  drive  away. 

^tu'wnOtn,  n.  (pl.  -t),  bam- 
gate. 

f^ie'ieit  (it^ob,  gef*oben),  to 
shove,  to  press,  to  push.  jt^ 
ft^leben,  to  move,  to  shift. 

©djle'ferWt»  «•  </'•  -«)'  *^**' 

pencil. 
Sdjle'fwtefel,/  (//•  -n)r  s»»»«- 

freier,  near,  almost,  well-nigh. 
fdjie'len    (W%,    flei<^oR«n)r    *« 

shoot,  to  clear. 
SdjUb,  «•  (/'•  -«)'  sign-board, 

sign. 
Sd^Uf,  »•  reed,  rush. 
ft^im'weWI,  to  glisten. 
fc^itn'Vfett,    to    abuse,  to  revile. 

f(^lm>)fen  wie  ein  9loljrf<>erUng 

(collof.),  to  abuse  like  a  Turk. 


^MUvtvmm,  m.  (obsol.),  ham- 

®l^(ltf,  m.  sleep.  t^one. 

fdjte'feit    (f(^tlef,    gt1(^tofen),   to 

sleep,  to  lie  asleep,  to  repose. 

f(^tofen  ge^en,  to  go  to  sleep,  to 

go  to  bed,  to  retire. 

@il|laf'ro<!e,/.  (//•  -n),  Ue-abed, 

sluggard. 
fdjiaf'rtg,  8leepy,  drowsy. 
@djU,'Mrf,  m.  (pl.  «e),dres8mg- 
gown,  night-gown.  (glnem  ben 
^5(jernen  ©c^luftod  anjie^en, 
collog.,  to  place  someone's  body 
in  the  coffin.  [dovecot. 

^la%,  «•    (  =  a;aubenid^Iag), 
fd^bt'ge  t\M,  see  einschlagen. 
fdlUi'ge«   mm,  g«Wogen),  to 
strike,  to  beat  (against,  an) ;  to 
sing,  to  warble ;  to  play. 
\6Htttif  slender. 
fl^tan,  sly.  cunning. 

fd|(ei'd|ett  (W\^,  %mWv^)>  *<> 
steal  about  (in  the  dark),  to 
move  gently. 

Sdjiei'er,  «•{//•-)»  veU. 

®i^lei'et»ei|  (a  name),  "Vefl- 
white." 

^Xtm'tm,  m.  {pl.  -),  glutton. 

close,  to  shut,  to  contract. 
greunbi(^oft  ft^Ueßen,  to  make 
friendship;  In  bie  «me  Wit' 
§en,  to  embrace. 

WUel'IWI,  finaUy- 

ji^Iin'geN    (Wang,    gelungen), 

fÜl,  to   wind,  to  twist,  to  be 

thrown. 
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©I^tof'fer,  m.  (pl.  -),  locksmith. 
beim  @(l^(offer,  at  the  lock- 
smith's. 

®l^to§,  n.  (pl.  «er),  Castle ;  lock, 
padlock. 

3l^(U(^t,  /.  (//.  -en),  glen,  ravine, 
precipice. 

fd^fud^'jett,  to  sob. 

@(^bu(,  m.  draught,  gulp. 

fi^Inif . . .  ^iniut'ter,  see  hinunter« 
fc^Iucfen. 

fd^btg . . .  auf,  see  auff(i)fagen. 

@(^(nm'mer,  m.  slumber,  doze, 
napping. 

ft^Ift^fen,  to  Slip. 

Si^Ififfettttttb,  m.  (pl.  -t),  bunch 
of  keys. 

@<l|(fif'feaoi^,  H.  (pl.  «er),  key- 
hole. 

fl^mS'Ient,  to  reduce,  to  curtail. 

9^mtii'^M9,  tn.  (jocos.),  niggard, 
want,  penary.  ^eute  Ifl  ©einmal» 
^an«  ^üc^ennteifier,  colloq.,  they 
are  on  short  commons  to-day. 

fil^me'ifeit,  to  taste. 

fdimei'il^edt,  to  flatter,  to  coax. 

^xaxt%,  m.  (pl.  -e),  smith,  black- 
smith. 

ei^mie'be,/  (//.  -n),  blacksmith- 
shop. 

(St^mie'begefeile,  m.  (pl.  -n),  (jour- 

neyman)  blacksmith. 
fi^mie'gen,  fb^,  to  nestle  close  (to, 

an). 
fl^m&'lfeit,  to  decorate,  to  adorn. 
fd^mnn'jedt,   to  smile  with  self- 

satisfaction,  to  smirk. 


-), 


mos- 


f(^5n 


Sf^ttaCIe,/  {//.  -n),  buckle, 
fd^nal'jeit,  to  smack,  to  snap. 
8l^tia|l)),    m.     snapping.     «inen 

©d^napt)  t^mi,to  snap  (at,na(^). 
Si^ttauj'iart,  m.  (pi.  «e),  mus- 

tache,  barbule  (of  fishes). 
Si^iwi'bemelfier,    m.    (pl. 

(master)  tailor. 
fl^nea,  quick. 
Sd^nurr'bart,  m.  (pi.  \), 

tache. 
fl^On,  already,  no  doubt. 
\ifin,  beautiful,  handsome. 

!S)anI!   many  thanks  I 
®<^3tt'^eÜ,  /.  beauty. 
@il|orn'pein,  m.  (pi.  -e),  chimney. 

jitm  ©(^ornftein  ^inau«,  out  of 

(through)  the  chimney. 
@(^0§,  m.  (pl.'^e),  lap.    [fc^ießett. 
'^•1 . . .  Itivutt'ttv,  see  ^erunter- 
fd^rfig,  oblique,  slanting. 
Bä^tt'dtU,  m.  dread. 
fi^re'ifett,  to  frighten. 
fi^nif te . . .  tttüfw^,  see    empot' 

|(^re(fen. 
Sdjtei,  m.  (pl.   -t),  cry,  thriek, 

scream. 

fe^rett . .     '«ei«',  see  ^inetnjt^rei. 

bcn. 
fd)rei'6en  ddjrieb,  geff^rteben),  to 

write.  bae  ©d^reiben,  writing. 
fdjrei'cy  (fc^rle,  gefe^rieen),  to  cry, 

to  ciy  out,  to  lament. 
fi^rci'teit   (f(^ritt,  gefj^ritten),  to 

Step,  to  walk,  to  pass,  to  march. 
@l^titt,  m.  (pl.  -t),  Step. 
^M^'tvm,  tiiiiid(ly). 
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Sdjuft,  m.  (pl.  -e),  »camp,  'a«^^- 
Sl^ttU'goffe./.  "Shoemaker  Lane." 

book. 

©M'Ierleltt,  «•  (/'•  -).  y^^^g 
Student,  ©c^ülerlein!  Student 
dear!  scholar  dearl  gownsman  1 
("  Gownie  1 ") 

©dinrwelfter,  m.  (pi.  -),  school 

teacher. 
(Sdjttl'ter, /•(//•-")' ä»»»«"^^"- 
S«^tH>'pett,  w.  (//.  -)/  shed. 

Cover,  scalemail. 
\^'tt%  to  poke,  to  add  fuel  to. 
Sdjör'ie,/.  (//•-«)' aP'°"- 

©lljtt'jtcr,  «.  (/'•  -)'  shoemaker, 
cobbler. 

Sijjn'ftermeiltet,  «•  (/'•  -)>  («Las- 
ter) shoemaker. 

fdjfif telll,  to  shake. 
@d)ft'<je,  m.    {pl-    -n),    shooter, 
archer,  rifleman. 

Si^a'^err*  -teuer,   «•   (/'•   ->' 

sho'  .  y- 

(Sdjft'li    ■      "•  (/'•  -*^'  <*""''*^^ 

festig  ''       -ne  rifle-corps. 
©M'^eUftU«,/.  (//•  -n)- Skoot- 
ers' Company,  rifle-brigade    or 

club. 
@il>ft'Uent|of,  »«•  (/'•   "«>'  ^*'^^- 
house  of  the  rifle-corps. 


(5d|fl'«eilf8«li»  »•  (/'•  -«)'  ''^8 
(i.  e.  the  best  shot  at  the  annual 
festival)  of  the  rifle-brigade. 

®(^fl'<jentafel,/  table  or  dub-room 
of  the  riflemen. 

@d|ft'^enwaite(,  «•  «"«'  «*  **** 

iifle<orps. 
^tL'^vmtmi,  m.,  n.  {pl.  «e),  rifle- 
man's  uniform,  rifleman's  jack- 
et  or  jerkin. 

saint. 
f^Wä'l^en,   to  weaken,  to  ener- 
vate. 

@d)warbe,/  (pl-  -«)-  »waiiow.^ 
(Sdiwarbenfdiwan),  »».  (/'•     0' 
swaUow-taUed   butterfly,    swal- 

low-tail. 
Sdiwatt,  «•(/'•'«),  swan. 

fdjttattb  t>«l|ltt',  see  bo^lnwwln. 

bcu. 
@ii)««'ncitwirtin,     /     Iwdlady 

(hostess)  of  the  "  White   Swan 

Inn." 
@djwo'netiwtrt«l|a««,  «•  "White 
Swan  Inn." 

St^wanj'feber,  /  (pl-   -")'  t*^" 

feather. 
fl^tOOr},  black,  dark. 
3l^WCt$'irot,  «.  brownbread. 
fdUrfr'jett,  to  blacken. 
f(l|»iiiVgrfim  dark-green. 
@ll|Waij'lj«fti«»ett,/  blabbing,  in- 

discretion. 
fl^We'beM,  to  hang,  to  hover. 
S^We'fel,  m-  sulphur. 
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^mi'atu,  n.  silence. 
fil^»ei'gett   (fdiwieg,  gffd^wiegen), 

to  be  silent,  to  reply  nothing,  to 

stop  talking. 
^mtVnthxattn,  m.  roast  pork. 
@l4wei§'4tttlb,  m.  {pl.  -t),  setting 

dog,  pointer. 
@C^toer(e,  /  (//.  -n),  threshold. 
fl^toer,  heavy,  big,  hard,  difficult, 

severe,  serious. 
fl^toeir'atmenb,  heavily  breathing. 
fl^llier'gemnt,  melancholy,  sorrow- 

ful. 
@i^tiie'{iter,/.  (//.  -n),  sister. 
@i^»ie'flerwittter,  /     (//.    '), 

mother-in-law. 
@4ioie'0erfo4n,  m.  (pi.  *e),  son- 

in-law. 
ff^tpim'meu  (fc^wamm,  gefd^tvom^ 

men),  to  swim ;  to  float.  fi^ttjim« 

men  flnbtn,  to  find  floating. 
®il^»in'ge,/  (//.  -n),  wing. 
fi^tsitt'gen  (f(^wang,  gefc^toungeii), 

to  brandish. 
\i)imVxt . . .  a«,  see  jufc^wörcn. 
fl^Hrill,  sultry,  close ;  uneasy.    eS 

tolrb  tntr  f^tuül  ju  SWute,  I  be- 

gin  to  feel  uneasy. 
See,  m.  (pl.  -en),  lake. 
Seele,/.  (//. -n), soul. 
Se'gen,  m.  blessing,  bliss ;  charm, 

conjuration. 
fe '^cit  (fal),  gcfe^en),  to   see,  to 
look  (after,  noc^),  to  witness,  to 

try. 
fe^n'fftll^tig,     longing(ly),    ardent 

(ly). 


fe^r,  very,  very  mach. 
fel^t...)tt,  see  jufe^en. 
i.fel!   (imperat.),  bei 
2.  fei  {suly.  Pres.),  be  (I). 
feib,  are. 
Sei'ben^anUe,  /  silk  bonnet. 

1.  fein,  fei'ne,  \t\n(possesi.pron.), 

bis ;  its. 

2.  fei«  (rcar,  getoefen),  aux.  verb, 
to  be. 

fei'nige  (ber),  bis  own. 
feit  (dat.),  siace,  for  (time). 
feitbem',  since  (that  time). 
Oei'te,  /.  {//.   -n),  side.  on  ber 

@eite, bythe  side;    jur  @eite, 

aside. 
@ei'tent»fab,  «.  {pl.  -t),  by-way. 
fel'ber=felbfi. 
felbft,  (my-,  thy-,  [your],  him-,  etc.) 

seif ;  adv.  even. 
fe'Ug,    blessed  in  heaven.     ®ott 

^obe  fie  felig!    (may)   Heaven 

rest  her  soul  I 
Se'Iigfeit,  /.  happiness,  bliss. 
fsl'tett,  rare(ly). 
fett'fam,  stränge,  queer,  odd,  snr- 

prising. 
fett'feit,  to  sink,  tc  cast  down.  ft(^ 

fenfrn,  to  sink,  to  fall. 
©en'fe,  /.  (pl.  -n),  scythe. 
fe'lfen,  to  set,  to  put,  to  place,  to 

fasten,    f«^  f'^en,  to  seat  one's 

seif;    fic^  in  ben  ©eftft  fefefn, 

to  get  possession. 
fenf'jen,    to  sob,  to  say   (to  re- 

peat)    with  a   sigh.      ieufjenb, 

with  a  sigh. 
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©eufjft  t^un,  to  heave  a  sigh, 
to  sigh. 
fettf j'te . . .  wtt,  see  mltfiuf jf n. 
ftdl   (iH^    ietbft),   (him-,  her-,  it-) 

seif;  (them)selve8. 
fi'c^er,  secure(ly),  8kilUul(ly). 
fllf|t'6ar,  visible{bly). 
fie,  she,  her ;  they,  them. 
iicft'sijfte  (b")f  seventieth. 
flCli^,  »ick,  suffering. 
Siei'fcWt,    (prolonged    State  of) 
sickness.  [defiant. 

fie'geSgeWii   certain  of   victory, 
fteg'^aft,  victorious. 
<S)iVitX,  n.  sUver. 
fti'bertt,  of  silver,  silver. 
Sil'berjiftlf,  n.  (fi.-i),  silver  coin. 
fm'gea  (fong,  gelungen),  to  smg, 

to  warble. 
eim'Witl,  m.  (pl.  '),  song-bird. 
Sinn,  m.  {pl.  -t),  nünd,  head. 
Stt'te,/.  (/>/--n),  custom. 

S%  m.  (pl.  -t),  »eat 
fi'ljctt  (iafe,  gtieffen),  to  sit,  to  be 
sitting,  to  be  placed,  to  rest,  to 
be  left,  to  remain. 
fo,  so,  as,  thus,  therefore.    jo? 

is  that  so  ? 
foe'bcn,  just  now. 
fofort',  at  once,  immediately. 
fogot',  even. 
fo'gcnamtt,  so-called. 
foglei«^',  immediately,  at  once. 
Soljn,  m.  {pl.  "i),  son. 
Söljn'i^en,  «•  (//•  -)>  d«"  »°" 
dear  boy,  darling. 


So^'te,  /.  {pl-  -n)»  »ole  (of  a  ahoe). 

fx(^  ouf  ble  ©o^ten  madien  (col- 

/o^.),to  take  to  one's  (Ut.  soles) 

heels. 
fot'djer,  fpl'd)«,  fol'dle«,  such. 
fott ;  fott'te,  shall ;  should. 
fol'ten,  shall,  to  be  to,  to  have  to, 

to  be  said  to. 
fon'berfeai:,  stränge,  odd. 
fon'berlld)  i^dv.),  particularly. 
fon'bent,  but. 
©•tt'lte,/.sun. 

fott'nen,  H*.  »o ''"™  *"*®'^  **"  "* 

the  sun,  to  bask. 
Sott'nenanfgang, »».  snnrise. 
(Bon'wtiblid,  m.  (pl.  -t),  glimp«« 

of  sun,  sunny  glance. 
(Son'nentranb,  m.  heat  of  the  sun. 
fott'nengefträttttt,  sunbumt. 
(Son'nenlidit,  «•  suniight. 
(Son'nenrob,  «•  orb  of  the  sun,  sun- 

disk. 
(gon'acnffftein,  m.  suniight. 
Soit'nenfltolll,  m.  {pl.  -en),  sun- 
beam. 

Son'ncitwenbe,  /•  (summer)  sol- 
stice. 

(S»ttn'tog,  m.  {pl.  -e),  Supday. 

fonn'tSftUl^,  of  Sunday,  Sunday-. 

Sonntagnai^'mittag,  »»•  (/'•  -<)' 
Sunday  afternoon. 

Sotttt'tOgSfKOe,/  stUlnessof  Sun- 
day, Sunday  quietness. 

@onn'toenbnad|t,   /  midsummer- 
night. 

Sonn'wenbtOg,  «•  day  of  the  sum- 
mer solstice,  Midsummer  Day. 


l 
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fottft,  ixsaally,fonnerly,  eise,  other- 

wise,  in  other  respects.  fonfl  ein, 

another,  some  other ;  na9  fonf}, 

what  eise. 
fon'frig,  other,  any  other. 
for'gen,  to  lock  (after,  für),  to  at- 

tend  (to,  für),  to  care  for,  to  pro- 

vide  for. 
fo'ttiett,  so  far,  in  such  a  degree. 
fotote',  as  well  as. 
fotoo^r  .  .  .  tote,  as  weil . . .  as. 
<SpaVtt,  f.  (//.  -n),  rif t,  crevice. 
©»»on'ne,/  (//.  -n),  span  (=  nine 

inches). 
ftian'tteit,  to  spread,  to  Stretch  out. 
fim'rett,  to  spare,  to  save. 
f)lSt,  late. 
®|lSt'^erbft,  m.  latter  part  of  au- 

tumn. 
@>ei8  =  ^pelfe. 
®l»el'fe,/(//.-n),food. 
@)iett'ke,/  (//.  -n),  gift,  present. 
f|»ew'te . , .  ttuf,  see  auffperren. 
®|»ie'8el,  m.  (pl.  -),  mirror  or  sur- 

face  (of  the  water). 
Spiel,  «.  (//.  -t),  gambling. 
@))ierfamerab,  m.  {pi.  -en),  play- 
mate. 

<Sp\m'^t,  f.  {pl.  -n),  spinning- 
room. 

@l>i'^e,/(/>/.-n),  top,  peak. 

\'9x'iitn,  to  prick  up. 

3»»i^'f|tt«b, »«..(//.    -t),  Pomera- 

nian  dog,  wolf-dog. 
oUKt'ter,  m.  (pl.  -),  splinter. 
ftirai^ . . .  »ei'ter,  see  »oeiterfpre. 


@|»ra'j||e,/  (//.  -n),  Spee-:,,  fac- 
ulty  or  power  of  speech. 

\pxau% , , .  tmpot',  see  em>)orf;rüi. 
gen. 

flnrott'gen. . .  l^in,  see  l)infprtiig«n. 
ft^re'i^eti    (fproc^,  gefproc^fii),  to 

speak,  to  say,  to  teil. 
f)iren'0etl,    to    spring,    to     burst 

open,  to  dash  to  pieces. 
fpric^  (imperat.),  see  fprec^en. 
iptin'ittt  (fprang,  gefprungen),  to 

spring,  to  jump,  to  hasten. 
Spruäf,  m.  {pl.  *e),  sentence,  mot- 

to,  passage,  verse.  [vault. 

(Spntllg,  m.(pl.  'e),  jump,  skip, 
3))Uf,  tn.  apparition,  hobgoblin. 
3|j»r8efdjiil|te,  /  (//.  -n),  gob- 

lin-story,  ghost-story. 

©*»«»•»  /  (//•  -en),  trace,  track, 

mark. 
@tO«t,  m.  (pl.  -tu),  State,  finery, 

accoutrement. 
ftojl^ . . .  I^ertior',  see  ^e rtiorflet^en. 
etälit'djen, «.  (//.  -),  (little)  town. 
©tttbt'ierr,  m.  (pl.  -en),  resident 

(young)  gentleman. 
@tttbt'f(^Ütfe,  m.  (pl.  -n),  resident 

rifleman. 
fitS^'Ient,  (of)  Steel,  made  of  steel. 
StaljCfdltol,  n.  (pl.  *er),    steel- 

lock. 
@tair,  m.  {pl.  "f),  Stahle,  pen. 
ffatn'me ...  ob,  see  obpommcn. 

ftam'mern,  to  stammer. 

Stonb,  m.  Stand.    ftanb^alteH,  to. 

hold  out,  to  hold  one's  own  (a- 

gainät,  dat.). 
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ftmA ; . .  b«>ei',  see  bobeljie^tn. 
Stan'ge, /(//•-«)»  pole- 
pari,  streng,  heavy,  violent,  loud 
ft&t'ttn,  to  strcngthen,  to  invigo 

rate,  to  brace. 
Star'fttttg,/.  (//•  -en),coin£ort; 

restorative. 
ftorr,  stern(ly),  motionless. 
ftat'tttt,  to  Stare, 
fhltt  is^enit.),  instead  of. 
pott'lil^,  stately,  respectoble,  dis- 

tinguished. 
patt'nenb,  amazed,  with  surprise. 
eted)'fd)walfte,  /  (//•  -n),  chim- 

ney-swallow. 

Stc'ifCtt,  «.  (//■  -)»  »tick- 
fie'ffen  {transit.),  to  put,  to  place ; 

{intratu.),to  be  hidden,  to  hide, 

tobe, 
fte'^eit  (ftanb,  gtjlatibtn),  to  stand, 

to  be  f  astened ;  to  be  written ; 

to  grow.  in  «rbeit  flehen,  to  be 

in    the   employment  (o£,  bei); 

einem  atebc  unb  «ntwort  jte^en, 

to  give  account,  to  answer  one. 
fte^Ie«  (fta^I,  flejlo^ten),  to  steal 

(from,  dat.). 
fleif ,  stiff ,  thick.  • 

jiei'fle  Ijenw'tet,  see  ^erunterfitl. 

gen. 
pei'geit  (flieg,  gefliegen),  to  step, 

to  ascend.    In  ben  Äopf  jlelgen, 

to  get  into  one's  head. 
fteil,  steep. 
Stein,  «•  (//•  -<)»  »*°"e'  '°**' 

boulder. 


Steln'limil,/  (//•  '*),  »tone-bench. 
«teitt'tlfdj,   m.   (//.    -<),  stone- 
table. 

©teile,  /•  (/>/•  -n)»  plac««  «P«*- 
an  beiner  ©tette,  in  your  place  -, 
on  Ort  unb  ©teQe,  on  the  spot ; 
jui  3teUe  f(!^offen,  to  produce. 

flet'Iett,  to  place,  to  put. 

ftem'meB,  to  set  akimbo. 

ftet'ben  (porb,  geworben),  to  die. 

fterli'Utfl,  mortal,  human. 

fHeg...«if,  s««a"fP«tfl<n- 
Stiel,  m.  (//.  -e),  stalk,  pedicle, 

petiole. 
Stift,  m.  (=»  ©teipift),  pencU,  lead- 

pencil. 
ftif'te«,  to  found. 
jHtt,     still,    quiet,    silent.      jHOl 

hush»    plOer  unb  pitter,  more 

and  more  qtüet. 
Stille,  /•  quietness,  silence. 

pu'ie  =  ma. 

fttU'fdjtBelge«    (f^wieg,  ge|(^»l«. 

gen),  to  say  nothing. 
Stim'«ie,/(//-n).  voice. 
Pimm'ten ...  ei«,  see  einjUmmen. 
Stirn,  /.  (//.  -«")» f  orehead. 
Stitn'feitt,  «.  (//•   -),  beantiful 

brow. 
Stoff,  «•  (/'•  -e),  matter,  topic. 
flS^'tten,  to  groan,  to  utter  with  a 

groan. 
fto'fte«  (pleß,  gePoßen),  (transit.), 

to  push,  to  knock ;  [intrans.), 

to  border,  to  abut  (on,  upon, 

an). 


illl 
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®tof 'gelet,  n.  i/i.  -t),  Short  and 

fenrent  prayer. 
fhrMM,  stndghtways,  immediately. 
fMIt'Un,  to  beam  (with,  Oor). 

®tw'l«»/  (/>'•  -n),  Street,  road, 
way. 

fm'ätn,  to  Stretch. 
trctf'ic . . .  ma,  see  auflfhrrcfen. 
Streit^,  m.  (//,  -<),  streite,  blow. 
fhrei'd^eln,  to  stroke,  to  pass  gen- 

tly  one's  hand  over. 
ftrci'fl^eit     (fhrit^,   atftviäftn),   to 

stroke ;  to  blow,  to  sweep.    mit 

ber  ^nb  fhrelc^en,  to  pass  one's 

hand  over. 
fhrei'fes,  to  pass,  to  toach. 
Streit,  M.  dispute,  altercation 
pttut,  8tern{ly),  8eTere(ly),  strict 

Oy)- 

®|yc«,/  litter,  bed  of  dry  leaves. 
fMii,.,fttt«m',  see  ^rumflret' 

^txnmp^,  m.  (//.  'e),  sock,  stock- 

ing. 
®*W,   «.    (p/.    -t),  piece,  slice, 

fragment    au«  freien  ©lüden, 

of  one's  own  accord ;  ein  @tfl(( 

SßegS,  distance. 
«iTfci«,  n.  (//.  -),  feat,  trick  ; 

Story. 
fifilf  twHd,  piece  by  piece. 
@t«beilf ,  m.  {//.  -en),  (university) 

Student,  ccdlegian. 
&t»ill,  m.  {J)l.  *e),  stool,  chair, 

milking-stooL 

^amm,  sUent. 

Ste»'^«»  /  (/'•  -n),  hour,  time. , 


}uc   guten    ®tunbe,  in  (good) 

time,  seasonably,  opportunely. 
fhm'benlaKg,  for  hoars. 
(Starm,  m.  (pl.  'e),  tumult,  noise. 
fiflr'seH,  to  rush. 
fifl'^eil,  to  rest  on,  to  sustain. 
flt'(M*f  to  seek,  to  look  for,  to 

have  to  do,  to  try.    gefu(^t,  in 

demand,  in  request. 
ftt'^te . . .  «iif,  see  auffuc^cn. 
fnnt'men,  to  buzz. 
@ft«'be,/(/'--n),  »in. 

Sin'ber,  m.  {pl.  -),  sinner,  rogne. 

@»)i')wiiteaer,  m.  (pi.  -),  soup- 

plate. 
2klt^'\t\M,  n.  (pl.  -),  pottage. 
®9m'i«Iit«t,  n.  (pl.  @^m6o'(e), 

Symbol,  emblem. 
@)C|l'ter,  n.  (pl.  -),  tcepter. 

Xa'M,  m.  tobacco. 

tat,  m.  (pl.  -t),  day.  an  ben 
Sag  legen,  to  show,  to  mani- 
fest. 

Sagtiefe,  m.  (collaq.),  loiterer,  id- 
1er,  drone. 

Xa'geAlltlm^,  m.  daybreak. 

£<'0et»erl,  ».  day's  vork. 

ta'ftioerfeil  (colloq.),  to  work 
hard. 

tftg'Iill^  daUy. 

%9,n'nt,f.  (pl.  -n),  fir-tree,  silver- 
fir. 

Xmi'KeaMbmileii,  «.  (//.  -), 
small  fir-tiee. 
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<;r  bough  of  i  fir-tree. 
2:«ii'ne«riefe,  m.  (//.  -a),  gigan- 

tic  pine  <»'  silver-fir. 
lon'nenwall,  m.  (//.  'et),  forest 

of  fir-trees. 
tan'sen,  to  dance. 
Ittttj'ttergwigen,  «•  public  ball. 

ZtM'bt,/  (//.  -n)»  dove,  pigeon. 
tttttdl'te . . .  «ii'tet,  see  untertou 

d)fn. 
louffdiei«,  «».  (//.  -<),  certificate 

of  baptism. 

fraud. 
tait'fttlb,  thoosand. 
Xtil,  m.  (pl.  -t),  part  I 

IeU'««l|»e,/.  interest,  sympathy. 
Zt\'\tX,  m.  {pl.  -),  plate. 
lett'feWtaill,  «.  (/'•  "er),  book  of 

the  devil,  infernal  book. 
leu'feWIetJ,  «•  (//•  -t),  de*>l  «* 

a  fellow,  malignant  spirit,  bad 

or  mischievous  fellow. 
len'feöfttttft,/  (pl-  *«),  «üabolic 

art,  infernal  art. 
:E!)at,/(//.-<n),deed. 

tifOt,  see  t^un. 

tliat . . .  Ottf,  see  ouftljun. 

Hör,  «•  (//.  -«)f  <ioo''  8***- 

2:i|0t'fteill,  »«•  MountThor,  «w  Mt. 
Uonar,  or  Thunder  Hill. 

t^tt'e«  =  t^un. 

t^tttt  (t^at,  flct^an),  to  do.  ba« 
S^un,  doing,  acting.  «inen 
S^up  t^un,  to  fire  a  shot. 


t^nnlil^,  feasible,  expedient. 
Xllftt,/ (//  -«n),door. 

XUft're,/  =  Xt)ür. 

X^'ringen,  «.  Thuringia,  one  ol 
the  cid  provinces  of  Central 
Germany.  b«  X^ütlngtr  SBolb, 
Thuringian  Forest. 

tl|ttt...8»eid|,  seeglet^tliun. 

tief,deep(ly),  profound(ly),  low(ly)- 

lie'fe,  /•  deep,  deplli. 

Ilet,  «.  (//.-e)-  animal,  beast. 

ledl'ter, /(//.'),  d*ug»»te'- 
I8d|'ter!eltt,  «•  (//•  -),  (yo«"»g. 

sweet)  daughter. 
Sloi^'termaBK,  «.  son-in-law. 
«Job,  »».  death. 
j  lo'beSitot,/.  peril  of  death. 
IPB,  m.  (pl.  "e),  tone,  voice. 

XV9!VLt,f-  (pl-  -n),  tun,  ca8k,bar- 
rel. 

tot,  dead. 

2;o'te(r),  m.  (pl.  -n),  dead,  corpse. 

to'tenWtti  deadly  pale. 

tra'fien,  to  trot. 

trrt'te  . . .  fort,  see  forttraben. 

Xra^t,  /  dress,  costnme. 

tro'geti  (trug,  getragen),  to  carry, 
to  bear,  to  wear. 

XxtaX,  m.  drink. 

trot . . .  eilt,  see  eintreten. 

ttat...jM,  see  antreten. 
Xran'benblKt,     »•    grape-blood, 

grape-juice,  wine. 
trm'en,  fil^,  to  dare,   to  under- 

take. 
2;««»,  m.  {pl.  "e),  dream. 
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tnm'rifl,  8ad(ly),  8orrowful(ly). 
tvtu'tini,  m.  (//.  -t),  wedding- 

ring. 
treffe«  (traf,  ßetroffen),  to  meet, 

to  find,  to  hit.    @Iü(f  Im  Irf f. 

ffii,  lucky  hitting. 
trei'ben  (trifb,  getrieben),  to  drive. 

fein  SBefen  treiben,  to  be  in  mo- 

tion,  to  go  on  in  one's  own  way. 
Ztti'btr,  m.    (//.     -),   one  who 

beats  for  game,  beater-up. 
tnu'ntU,  to  separate. 
tre'teit  (trat,  getreten),  to  step,  to 

walk. 
Me'iett  auf,  see  auftreiben. 
trin^fett  (tranf,  getrunfen),  to  drink, 

to  consume. 
ZrittCgelage,  «.  (//.  -),  drinking 

bout.  [Steps). 

tri|>'|ie(lt,  to  trip,  to  mince  (one's 
Xritt,  m.  (//.  -f),  Step. 
Znm'melidfl&qtt,    m.    (//.    -), 

drummer. 
trd'fiten,  fill^,  to  console  one's  seif. 
ttOif  igenit.),  in  spite  of. 

tro<;bem',  for  all  that. 

tro'^ig,  defiant(ly),  daring(ly). 

trftli,  sad,  gloomy. 

trfib'fittnig,  gloomy,  pensive,  mel- 

ancholy. 
txwxi,    m.   drink,  something   to 

drink,  glass. 
Ju^,  «.  (//.  'er),  cloth ;  handker- 

chief,  kerchief. 
tfil^'tig,   strong,    solid,    staunch, 

vigorous,  powerful. 
%wcm,  m.  (//.  ''e),  steeple,  spire. 


lt. 

Ü'M,  n.  (pl.  -),  evU.  tnischief, 

misfortune. 
ä'iel,  evil,  wrong.     übel  nebmen, 

to  take  amiss,  to  feel  offended. 
fi'befflefaunt,  ill-humored. 
fi'ber  {dat.  and  acc),  over,  above. 

aber  l'anb,  into   the   country; 

über  unb  über,  all  over,  quite ; 

über  bem  Üefen,  whilst  reading. 
überbritt'ger,  m.  (//.  -),  bearer, 

deliverer. 
fiberbied',  besides,  moreover. 
fiberge'ben   (übergab,  übergeben), 

to  surrender,  to  deliver. 
fibennan'tien,  to  overcome. 
fi'bermfittg,      haughty,     wanton, 

playful,  excessively    merry    ar 

gay-  [seif. 

flbcme^'men,  ftl^,  to  overeat  one's 
äberra'fdfen,  to  surprise. 
ä'berreif,  over-ripe,  too  ripe. 
ü'brifl,   remaining,  othcr.     übrig 

fein,  to  be  left  over,  to  remain. 
fi'brigend,  moreover,  besides. 
U'fer,  «.  (//.   -),   bankj,  shore, 

side. 
U'ferfanb,  m.  sand  on  the  beach 

or  bank. 

1.  nm  (accus.),  aboat,  around; 
for.  um  . . .  Iierum,  round  a- 
bout;  um...njiaen,  for  the 
sake  of;  um  etwa«  bitten,  to 
ask  for  something. 

2.  tnn . . .  jn,  with  infimtive,  in 
Order  to,  to. 
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nWOt'we«,  to  embrace. 
nm'btUfeit,  to  look  aronnd. 
nm'httfttn,    to    tum,   to    twist 

round.     Qinm  ben  ^t«  un». 

bte^tn,  to  wring    one's    neck. 

bet  ®on«  b<n  Äraflen  umbw^tn 

(to  wring  off  the  neck  of  the 

goose),  (jocos.  =  )  to  kill  and 

steal  a  goose. 
nm'llanflen  (^Infl,  fle^anfltn),  for 

umhängen,  to  hang  round  (one, 

dat.). 

umHer'lllegMi  (flog,  B«PoB"0.  to 

fly  about. 
ttmrin'getl,  to  Surround. 
umfdjUii'ge«  (umfc^Iong,  umjt^tun. 
gen),  to  embrace,  to  clasp  round, 
to  cling  to. 
ttntff^Mftt'meil,  to  swarm,  to  buzz 

round. 
nm'feien    (fa^,  g<fe^«n),  M,  to 

look  (for,  nac^). 
um^PWft',  gratis,  without  pay. 
}iui\'^\t'Un,  to  play  round,  to  float 

round. 
Um'ftenb,   m.    (//.   't),    circum 

stance,  fact. 
tttn't^nn,  fil^,  to  go  in  aearch  (of, 

nac^). 
ütam'Un  (umtoob,  u:«  Dob<it),  to 
weave  round,  to  covo»,  to  over- 
grow. 
un'ablSffig,  incessantly. 
m'btmttU,  unnoticed. 
un'befiegbar,  insurmountable. 
nn'cnnftbl^,  indefatigable. 
tttt' gebeten,  unbidden,  unwelcome 


««'gelrmmt,  unbumt.     tntt  un« 
gtbronntet  «l^e  (eoilof),  with  a 
stick  or  clttb. 
tttt'gelltllig,     impatient.    waiting 

impatiently. 
ttn'gcfftg,  awkward,  unwieldy. 
Un'geioitter,  i.  storm. 
un'glanbfil^,  incredible. 
Un'gtilf,  «•  misfortune,  bad  lack. 
nn'glttltUlfl,  unfortunate. 
un'gnt,  unkind,  amiss.    nld)t«  für 
ungut !  don't  think  it  amiss  of 
me  (to,  bog . . .  )• 
Un'teil,  «•  mischief,  härm,  evü. 
ttn'^eimlil^,  stränge,  gloomy,8inis- 
ter,     uncanny.       un^lmU(^f«, 
Strange  things. 
Un'^otb,  m.  ipi-t),  maliciousfoe, 

monster. 
nn'mSgtti^,  impossible. 
nn'reif,  unripe,  green. 
I  titt'fcrelner,   one  of  us,  one  like 

myself. 
\  ttn'fil^er,  unsteady,  suggering. 
«n'fil^tf«r,  invisible. 
Ittt'tett,  down,  below. 
ttn'tet  {dat.  and  accus.),  under,  be- 
low,  beneath  ;  among.    untet'm 
= unter  bem. 
ttttterbre'i^eii    (unttrbradb,  unter» 

brodien),  tointerrups. 
«nterbef'fen,  in  the  meantime. 
ttn'teTfomwen  {tarn,  gelomwen),  to 
>'(  .  a  place,  to  find  employment. 
ntucrtte^'men  (unternahm,  unter« 

nominen),  to  risk,  to  venture. 
I  m'ttttmifytn,  to  immerse.  to  dip. 


i 
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m'tliHg,  idli. 
nu'9tr\tlitnb,  unawares. 
nn'lierfclrt,  unimpaired,    ntaLi 
nN'keniieUt,  without  delay,  imme- 

diatuly. 
tttt'Verjtgt,  unshrinking,  conrage- 


ous. 


Un'ttttiüitidi,  without  delay. 
nN'MtUig,  indignant. 
«n'SKfrieken,  dissatisfied. 
Ut'att,  very  old,  primeval. 

n,  f.  »,  (abbrev.),  =*  uitb  fo  ttiet 
and  so  on. 


(//.  -eil),    vagrant, 


vagabond. 
Ba'ttX,  m.  (//.  "),  father. 
•erar'Men,  to  become  poor  or  im- 

poverished. 
»ertcr'gcit  (oer&arg,  öerborgfn),  to 

hide,  to  conceal. 

NrWet'i^e«  {mbhdj,  otrblidjen), 
to  fade. 

Serbfltnm'nid,  /  perdition. 
Hthan'tta,  to  owe,  to  be  indebt- 

ed  (to  one,  da/.)  for  something. 
»erltie'ncn,  to  earn. 
Serttenft',  m     aming,  profit. 
»erbop^eln,  to  double. 
berbrti'lfen,  to  crush,  to  crumple. 
ttew^'rcn,  to  präsent. 
»erei'nigcn,  to  nnite,  to  join. 
Jittr'bia,  to  inherit;  to  transmit 
OCrfr'  Icn,  (ie,  o),  to  fah  a  prey, 
ÖCrge'bCB^,  in  vajn,  froitjcsä. 


ntit'bti^,  in  vain,  to  no  pur- 
pose. 

»erge'IeK  (ferflinn,  öfraoitfl«!),  to 

pass  ;  to  be  reduced  (to,  ju), 
»ergrf'fe«  (oerfloß,  Ofrfleffeii),  to 

borget,    ift  nit^t  VHTflffTfn,  wül 

'^.  rememhered  forever. 
vv-ta'itn    ivttqvb,  tttxitabtn), 

\u1),  to  bury  one's  .seif. 
•CTin^t',  hated.  odious,  disliked. 
ttuVi'ftctt   (uerfjieß,  oer^tßen),  to 

pioi.'iise. 
or    :n'ieit,  t(    eil. 
»tt testen,  t«  turn,  to  change  (to, 

iiii 
fcrfnfi  |»fc«,  to  <    nnect. 
tterffta'kcn,   to  announce,  to  teil. 

to  impart 

»erfin'Wgeu,    to  hc.a'd.   u     an- 
nounce ,    to   prnclaim,    i  >  puh 
lish  the  banns. 

lierlongeM,  u  demand,  toi    quest, 
tochafgr,  tr  expect. 

»erlaffcn   (oci.   f?.  Ofr'Qff.n),  to 

ieave,  to  abano    i,  to  des  n. 
»erUrafew  (Ar//,^.'/V.),  ^   grant. 
öeHe'bCB,  to  j  .t.,).  to  spend 
»tHt'genlleit,  f.  (//.  -m,,  embar- 

rassmeiu. 
ttedei'^en  (ocrli,      iHrtie^en),  to 

give.  to  be-tow. 
»erHereit    (»erlor,  t)tT<  cen),    to 

lose,  to  f!ro|).  to  -bed     tjerforen 

flf^fn,  :     be  wasted 
ttermag',  see  OfrtnÖBen. 
fiermü'gen   {Vf^moätU,  öermoAt), 

to  be  able  (to  du  j. 
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»enmtlidl  (a<it-),  probably.  iikely 

«well»'*«'»  P«'«^  ''^'*'  *'^'*'*'' 

tnfn),   to   hear,  to        --n.     tint 
jtjnmeUeu  ft<^  i  mtljrof'W  J" 
voice  wa«  heard. 
i»em|«'lW|,  düÜnct(W). 

BfTirt'teit  (pfntft,  wnot  .'.),  to  te- 

tray,  »o  teil. 

ä3etiamire(t(U,    '•'»•inil 
tictfrl|Ue'|er   (»erja  ow, 

kn),  toi      up. 
MtfdfWttt'kCB    ivfr<*ißar.t 

fd^wunbev.),  ■-'  <li»app  -ai 

ish,  to  go. 
serfen'fcn,  to  si  »k, .    t>  ^ 

fall  inio.  to  i        st  in 
DCTfor'gc?  ,  W,         SU     .y      ^e- 

c^en),   3    romb 
«eHpTC'*«^"    '  ),prom»s 

i'Aderst   nd       ft*   WlV  ^^■ 
e  um!«retood,  to  be 

acrf,   p  fH    tosiu     toplug  ip. 
m  Bv«»,  to  g        sUent 
^,,         tn,         attempt ;  to 


bi 
Mr« 

van- 
n. 


to 


awwei'le«,  to  stav  t ,  («aaiii 
icrwvr  Tfn,  cont  ised. 
wmM'fcerii.  \iu.  to  be  amued. 
wnounbftt,  vupxiaei.  amas«d. 

n,    ,1    !.  Bf  ,aub«lt),  bewitcbtd, 
j      en.hauied. 

»cr^efcr««   toconimoe. 
MTjii  jen   iynx\n.  »«r:  ae«),  to 
.ii»    rt,    '  tmst  ben  „lunboet« 
mak'    a  wty  muttth, 


marb 


ics    ap  Ol 

tany. 

rha|M. 

.  ratK 

Ave 

venty-l 


•n**» 


Xft* 


er 


,  abs« 
m.    i 


tiv 


bed. 
-n),  rela- 


e^H         'rteen. 
^  ,  two       ek«. 
9'#el,  m.ifil.  "  ),  bird,  «agl«. 
.    'fleUeim,  »»•  bird  lime. 
»eaelfte««e,/  polewith  aUrge 

wuoden  eagle- 
8»'getoiefe,  /•  shootmg-groonds 

of  tbe  city  nfl«-band. 
9c       n-  {pi-  "«)»  folk,peopta; 

t  of  peopie. 
ttOi     lEuU  (of,  t)On  or  genit.). 
Di^l  lig,  fully,  completely. 
»•tt'fdjenleii,  to  fill. 
«•tt'iiMMf  complete. 
M«  (<*»'•>•  «*•  '">"■'    '^  (/*"•>• 
tjon . . .  on,  f  ror    -iAce. 

of  j  ago(/^*). 


■  II 


148 


Walbnovtlltn. 


ttnwtd',  foremost,  ahead. 
Horand'fAgCB,  to  foretell,  to  pn- 

dict. 
»•«'bringe«  (brang,  gebrungen),  to 

force  ooe's  way  onward. 
nn'ttiiflltU,  to  teU  over  and  over 

again. 
Sor'faK,  m.  (//.  *e),  incident. 
Mr'^^ren,  to  produce. 
Dntn,  in  front,    nadf  t)orn,  for- 

ward. 
Swr'fl^eitt,  m.  appearance.    )um 

Socfc^ein  fommen,  to  appear,  to 

turn  np,  to  come  to  light. 
9n'\(ffiaq,  m.  (//.  'e),  proposi- 

tion. 
Mt'fe<;-tt,  to  supply  mth,  to  ofFer. 
Kvt'fiift,  f.  f oresight,  prudence. 
tmr'fid^tig,  cautious(l7). 
Mr'flirei^ett  (fpra^,  gefproddcn),  to 

call. 

tttrfi'berfliegen  (flog,  geffogen),  to 

fly  by  or  along. 
Mrft'berge^en  (ging,  gegangen),  to 

pass  (by,  on). 
89r'l0i$,  m.  indiscreet  cariosity. 
tor'Mli^ig,   over-curioos,    inquisi 

tive. 


IPOI^,  awake. 

»s'c^eii,  to  wake.    Im  ffiac^en,  in 

waking. 
flSail^J,  n.  waz. 
tvoi^'feii    (»uc^«,   getotti^fen),  to 

giow,  to  lise. 


fBttdjS'fwse, /.(//.  -n),  wax<an- 
dle. 

Mtt'lfelig,  rickety,  crazy.         '^ 

toa'ffdlt,  to  shake. 

SSft'gelein,  ».  (//.  -),  Uttie  car- 

riage. 
99a'gett,  m.  {pl.  -),  wagon,  car- 

riage,  chariot.   ju  SBogen,  riding 

in  the  carriage 
tlia'gett,  to  dare,  to  venture. 
^a'gefitäir,  H.  (pl.  -e),  daring  en- 

terprise. 
ttal^r,  true. 
»äi'renb  (?if«i/.),  during;  {coty.), 

while,  whilst. 
©al'ber,  m.  (pl.  -),  snmmoner, 

crier. 
©tttt'gefette,  m.  (//.  -n),  assist- 

ant-huntsman,    young     hnnts- 

man,  gamekeeper. 
aSoik'waittt,  m.  (pl.  *er),  hunter. 
aBatb'mattlti8f)inf,  m.  hunters'  sn- 

perstition. 
SB«»,  «.  (//.  -er),  wood(8),  for- 
est. 

I  fBott'Iwrf,  n.  (pl.  *er),  viUage  in 
the  woods. 

»«tt'fnw,  /  (pl.  -tn),  spectial 
lady,  white  lady  of  the  woods. 

SB«0'ge(irge,  «.  (//.  -),  woody 
mountains,  forest<lad  hüls. 

CBalb'lfiter,  m.  (pl.  -),  wood- 
ward, ranger. 

»alb'fiM««e,/.  (//.  -n),  chapel 
in  the  woods. 

»«tt'Kiljtiwg,/.  (//.  -en),  Clear- 
ing in  the  woods,  glade. 
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mwMwüt,  /.  (//•  -")'  ''°°^- 

land-story. 

©olb'fdjenfe./  (/'•  -")'  *°'"* 

inn.  , 

©ott'Wmleb,  «•  (/'•  -e),black- 
smith  o£  the  forest-forge. 

forge,  forge  in  the  woods. 
©olb'fee,  m.  (//.   -<n).  *°'"»- 
lake,  wood-laJte. 

©tttt'ftabtiHe«»  »•  (/'•  -)'  ^"^ 

forest-town. 
©olb'WUffet»  «•  wood-lake. 
©olb'weUjer,  m.  (//•  -),  ''oo**' 

lake. 

mm»,  «•.  «•  (/'•  **)'  *^°''^^'*' 

waistcoat,  jerkin. 

»otib,  /.  (//•  *«)'  '"»"•  «^' ' 

wall,  precipice. 
»att'beltt,  to  wander,  to  wander 

abont. 
ttOtt'bettt,  to  w»der,  to  tramp. 
aSott'berfteb,  »»•(//•'')' ^«^^"8- 

8ta£E. 

„arb  =  ttwr'be,  see  »erben. 
wann,  warm(ly),  affectionate(ly). 
»ar'men,  to  warm,  to  keep  warm. 
ttat'nen,  to  warn,  to  admonish. 
Wttt'ttn,  to  wsdt  (for,  Ottf). 
tuatttm'  ?  why  ? 
na»,  what.    »a«  olle«,  what  un- 

heard-of  things ;  Wa«  für,  what 

kind  of . 
©ä'fl^C,  /.  linen  for  the  wash. 

©äffet,  »■  wate'- 


©afferomfel,  /  (/'•  -«).  ''»»"■ 

ousel,  dipper. 

»flf 'fetittttgfer,  /  (/'■  -»)'  «^'»«- 

on-fly.  • 

«8«f'fetIUle,/.  (//•  -")'  "water-Uy. 
fSoffeminne,/  water-fairy.  wa- 

ter-spritc. 
©aifetiVlegel,  «•  «»i™'  *^  *"" 

face  of  the  water. 
©of'ferflMHie,/  water-porridge. 
©of'ferttolpfeB,  m.  (/'•  -)» ^»*«'' 
I      drop.  ^ 

©e'bet,  «•  (/'•  -)'  **°-  - 

»e'bct,   neither.     webet ...  «Od», 

neither . . .  nor. 

Sötge«,that  way;  ftd^  au«  bem 

©ege  n^f  *«>  •*''*'*   ^*'~'** 
eacb  other. 
weg,  away,  gone. 
»e'getl  {£'   ''•).  o"  account  of,for, 

relative  to. 
'St%  n.  woe,  grief ,  agony. 
»e'^ett,  to  float,  to  stream. 
©elb,  n.  {pl.  -et),  wife,  woman. 

bo«  böfe  ©elb,  old  scold. 
jÖelM'bUb,  ».  (//•  -<f)'  ''°»*"' 

female. 
loeii^,  weak,  soft,  tender. 
JBem,/pa8ture. 
©ei'liet,  m.  (Pl-  -).  Pond»  fi»«»- 

pond. 
ttcUf  because,  as,  since. 
fBei'le,  /•  while,  time,  pause. 

©ei«,  »••  '"'**•  .    . 

»ei'tie«,  to  cry,  to  weep,  to  shea 

tears. 
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V*'i«'(lt    l|,  m.  taking  of  wine. 
»et.  '*     j,  cheerful  or  merry  with 

wine^rinking. 
»ei'fe,/  (//.  -n),  manner. 
wel'fe  (ber),  wise,  sage,    ble  »elfe 

$ran,  fortune-teller,  vritch. 

1.  twif,  white. 

2.  |pei|,  See  tDiffen. 
weift,  see  totfTen. 
fBeil'aeafl^mtklwig,  /  linen-dra- 

peiy. 
Mit,  Wide,  far,  far  off,  distant, 

grelt.    toeit  unb  breit,  near  and 

far. 
IBei'te^/distance. 
iMi'tev,  wider,  forther.     tveiterl 

go  onl 
tici'terf|Nrei|eK  (fprad^,  Qt\proiitn), 

to  continue  or  goon  talking. 
»ei'tersielcit   {m>  fiesogen),    c 

move  on,  to  leave. 

»eri^et,  mtViit,  ml'ätt»,  who, 

which. 

mü,  withered,  dry. 

Werfe,/ (//.-n),wave. 

fBeU,  m.  (//.  -e),  sheat-fish,  •'  si- 
lani9." 

fßtÜ,/.  World,  globe,  earth. 

»eti'ken  (wanbte,  getoanbt),  to  tum 
(to,  an;  towards,  nadf;  away, 
t)on).  .fi(^  loenben,  to  tum. 

IM'Kig;  iW'nige,  Uttle ;  a  few. 

IMttK,  when,  whenever ;  as,  if. 

mt  ?  who  ? 

mt'Hu  (würbe  [nwrb],  geworben), 
to  become  (of,  au9),  to  grow, 
to  tum.    QU«  bir  Wirb  ni^t«  or- 


benttic^e«,   jrou  are   good  tot 

nothing. 
»er'feit  (warf,  geworfen),  to  throw 

(to,  auf),  to  cast. 
tBerf'ftott, /Workshop. 
93er!'tag,  m.  (//.  -e),  work-day. 
VSttt,  m.  value,  interest 
ivert,  worth. 

CBe'feK,  n.  affair,  bustle,  noise. 
ttefterbrotttt,  weather-beaten. 
SBil^t,  m.  (pl.  -t),  wight,  Sprite, 

gobiin. 
Mi'ber  (acc),  against 
Mtberf^'i^eii  (wiberfprac^,  wiber* 

fproci^en),  to  contradict,  to  o^ 

pose. 
Silenvittett,  m.  aversion  (to,  ge> 

9««). 
Mrie,  as,  as  thoagh,  like;  when; 

(conj.).  Wie  ?  how  ? 
Mieter,  again.    ^in  unb  »icbec; 

now  and  then. 
t9ieberl|9'fell,  to  repeat,  to  reitw- 
ate, 
tirie'berlellreit,  to  retnm  (to,  dat.). 
tvie'kertotRweM  ((am,  gelommen), 

to  come  again,  to  come  back, 

to  retnm  (to,  an). 
Mrie'kemw,  again,  once  more. 
»ie'ge«,  to  rock,  to  move  to  and 

fro. 
®ie'fe,/  (//.  -n),  meadow. 
MHeiMiC,  althoogh. 
OUk,  n.  game. 
Mrift,    wild,    fierce,     impetuous, 

tnrbuknt 
IVi(k'6(i^tlk,  figcfely-looking. 
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Sil'le(tt),  m.  will,  um  ^Immet« 
Witten,  for  heaven's  sake. 

©ia'tomwtnmf»  m.  cup  of  wel- 
come. 

®illb,  m.  (pl-  -t),  ^nnd.  breeze. 

witt'be«  (»anb,  ßtwunben),  to 
wind,  to  meaoö  jr. 

hiding-place. 
ttin'tett,  to  beckon  (to,  dat.). 
©ttl'ter,  «.  (pl-  -),  '^ter. 
©l'^fel,  «.  (Pl-  -)»  (»re«-)  *0P- 
tpirb,  see  werben. 
Wirf'lil^,  really,  In  reaüty,  actnal- 

ly. 
®WJW|fctt,/reality.    In  ©Ir». 

tii^Ielt,  really,  actually. 
ttir'homiSM»  ineffectual,  without 

«ffect  • 
«W,  *••  (pl-  -e),  landlord,  inn- 

keeper. 
»It^/  (/'•  -«««)'  landlady. 
SSifffdptft,  /     honsehold,    inn- 

keeping,  management  j  doings, 

goings  on. 

inn. 

©ittd'fhAe,/  (//.  -n).  ^°P" 

lor. 
®lrt8'tWl|*et,/.  (//•  ')r  inn-keep- 
er's  danghter. 

keeper's  pretty  daughter. 
»tf'fe«  (wngte,  8e»i'^>  *<>  ^'*°''' 

to  understand. 
»IS'fetStertgf  *oqni 


wtt'tera,  to  «Cent,  to  smell. 

MO,  where,  when.    Wo^ln  (»o , . . 

^In),    whither,    where;   »o^et 

(WO  .  .  .  ^er),     from     where, 

whence. 
»O'dje,/.  (//.-n),  week. 

WO^ev',  from  where,  whence. 

lOO^in',  whither,  where. 

1.  WO^I,  well,  clearly,  disünctly. 
fx(^'«  wo^t  jeln  laffen,  to  have  a 
joUy  time ;  reijt  wo^l,  very  well. 

2.  »«((  {explet.)  likely,  I  guess,  I 
presume,  perhaps,  no  doubt, 
surely,  it  is  true. 

tpolffam'!     (interj.),    well    theo! 

very  well  I 
»•it'gemtrt,  joyous(ly).  gay(ly). 
»»Ijl'getate«,   well-bred,  weU-be- 

haved. 
m9%'wt%  to  live. 
JBorfe,/(//-n)fCloud. 
IMl'teVf  will,  to  be  willing,  to  wiah, 
to  want,  to  be  about,  to  intend 
to.  ^t  ^olen  woflen,  wanted  to 
get. 
WfTCMf'  (empkat.  Wo'touf),  where- 

npon. 
©Ort,  n.  {pl.  -e),  word,  promise. 
einem  In«  »ort  fotten,  to  int^r- 
mpt  one. 
»•)«'  (emphat.  WO'ju),  to  what, 

for  what. 
tmt'^enif  to  grow  lazuriantly. 
©««'»«,  n.  {pl.  -),  miracle. 
mn'berMr,   stränge,   sorptislng, 
miracolous. 
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*WI«'fcerK4|,  stränge,  odd. 
aBntt'bermf»  (t),/  marvellous  tale. 
lOUIl'be?fftm,  Strange,  supematural. 
»än'ft^eif,  to  m.Ai. 

fiSJfir'be,/  diguity. 

wflr'be,  t»üt'btn,\oüt'hc%  shouid; 

would. 
tont'httt,  See  lüerben. 
tuilr'ge»,  to  catch  in  a  snare. 
tttt§'te,  See  wlfifen. 


3* 

ittit'ttu,  to  pay. 

aä^'tte ...  06,  See  abjä^ren. 

8«itt,  «.  (//.  "e),  tooth. 

iafin'M,  toothiess. 

Sa'pftn,  m.  (pL  -),  tap,  pivot. 

h9)f'pti»,  to  stmggle,  to  kick. 

iffXt,  delicate,  flimsy. 

3ttV'ier,  m.  charm,  spell. 

3«l'6ntr,   m.   (pl.  -),  sorcerer, 

conjurer. 
^«i'ierfpmer,/  (//.  -n),  magic 

sentence,  spell,  charm. 
VM'httn,  to  hesitate, 
iann'bfinr  (colloq.),  very  lean,  "as 

lean  as  a  rake." 
jm'fen,  to  touse,  to  pull,  to  drag. 
3e'll^e,/drinking. 
je'l^en,  to  drink,  to  enjoy  one's 
seif. 

dei^'Me,/  (//.  -n),  tap-room. 
je^,  ten. 

je^ii'te  (ber),  tenth. 

3*if'>feimlg,  m.  money  for  con- 


snmption  on  a  journey ;  ••  viati- 
cum." 

Sei'gen,  to  show,  to  point  out,  to 

present,  to  prove. 
3et*,  /  (//.  -en),  time,  whUe.    fei. 

ne  3"tf  not  a  minute.     etne 

3eit  lang,  for  some  time. 
aeitre'bett«(aali/.),  during  life. 
^eit'rattbenb,  requiring  much  time, 
3ei'tttltg«|>ai>ier,    n.    newspaperi 

printing-paper. 
3ett'tltil^,  n.  {pl.  ^er),  tent-cloth. 
ierbrfl'((e(n,  to  crumble  (away). 
)erfe'<;ni,  to  slash  in  pieces,  to 
j     mangle. 

;  J«wi'§cn  (jerriß,  jerriffen),  to  tear. 
j  jcr'ren,  to  pull,  to  tear,  to  tug. 

to  shoot  to  pieces,  to  shatter. 
jcrfr^Ia'fle»  (^erfc^Iug,  aerfi^tagen), 
to  break  to  pieces,  to  dash  in 
pieces. 

hV^'tVX,  to  destroy,  to  demolish. 

jerfhren'eit,  to  scatter,  to  disperse. 

3eMg,  n.  {contempt.),  stuff,  trash, 
nonsense. 

3e«'fle,  m.  {pl.  -n),  witness. 

Sitf'jaif,  m.  zig-zag. 

3ie'Be,/(//.-n),  goat. 

jie'len  (jog,  geaogen),  trans.  to  ' 
draw,  to  puU;  =,  abjie^n,  to 
take  oflf ;  =  {|er»or  (^erou«)  jl«. 
^en,  to  pull  out ;  »  anjie^en, 
to  attract;  intrans.  to  go,  to  de- 
part,  to  remove ;  to  run,  to  ex- 
tend,  to  travel.  an9  8anb  jle^tn, 
to  land. 
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3iel,  M.  mark. 

iXt'itn,   to  aim,   to  take  (one's) 

aim. 
3ie'Ier,   m.   (pi.    -),    man  who 

marks  the  shots  in  a  target. 
jie'ren,  to  adorn,  to  trim  up,  to 

gamish. 
3tttfenift',  m.   (pl.  -*v),  coraet- 

player,  cornetist. 
3i't^er,/  {//.  -n),  äther,  cithern. 

bie  3itt)er  f(^lagen,  to  play  the 

cithern. 
3t't^erf|>te(,  «.  cithern-playing. 
jU'tern,  to   tremble,  to  shake,  to 

quiver,  to  stammtr. 
jog,  see  jlf  ^en. 
5Sg . . .  ei«,  see  einjle^en. 
}0g . . .  ^mor',  see  ^eröorjie^en. 
30g .. .  snfom'men,  see  pfantmen^ 

sieben. 
3o<>f,  m.  (pl.  '«),  tress  or  plait  of 

hür. 
)tt  (<i^.),  to,  in  addition  to,  at,  in, 

on ;  (adv.),  to,  too. 
Stt'foittgen  (brad^te,  gebracht),  to 

spend  (time). 
Jtt'dett,  to  twitch,  to  quiver. 
jn'eilett,  to  hasten  (to,  dat.). 
snerft',  the  first 
jn'faOett  (fiel,  gefallen),  to  fall  to 

one's  share. 

Jttfrie'ben,  satisfied,  pleased.    it!) 

bin  e8  jufriebjn,  I  have  no  ob- 

jection. 

3ll6,  »»•  (//.  'e),  train,  procession. 

S«'ge^ett  (ging,  gegangen),  to  hap- 

pen.    ee  ge^t  e^riic^  )u,  every- 


thing  is  done  in  an  honest  way ; 

e«  gebt  luftig  ja,  things  go  on 

merrily. 
3fi'gel,  m.  (pl.  -),  rein,  bridle, 
ju'get^an,  attached,  devoted. 
}n'^9ren,  to  listen  (to,  dat.). 
3n'^9rer,  m.  (pl.  -),  hearer,  listen- 

er ;  //.  audience. 

}tt'IIau)>ett,  to  ciasp. 

jn'fommen   (lam,  gefommen),  to 

get  to,  to  reach.    (Sinem  etniaS 

jufommen  laffen,  to  let  one  have 

a  thing. 
jn'ffittfHg,  future,  that  is  to  be, 

who  will  be. 
3n'htiiftd)>Ian,  m.  (pl.  'e),  plan 

(design)  for  the  future. 
iVAtiii',  finally. 
Snmetfi',  mostly,  generally,  as  a 

rule. 
jtt'meffett  (ma§,  gemeffen),  to  ap- 

portion. 
Jtt'neigen,    fl^,    to    incUne    (to- 

wards,  dat.). 
3n'aeignttg,  /    afJectedness,  lik- 

ing. 
3««ft,  /.   (//•  "t),  craft,  profes- 

sion,  guild. 
jntift'mäfHg,  mechanical,  of  one's 

trade. 

3teg'Ieitt,   ».    (pl-    -),  (little) 

tongue. 
%U'^%   to   pull,  to   pluck    (by, 

on). 
swre^t'veifen  (wie«,  ge»lefen),  to 

reprimand. 
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S^'tthtn,  n.  pennasion. 
inrüd'tMHn  (blteb,  qtbütitn),  to 

be  left  behind. 
SurfiiffHeleit  (flolj,  gtflotieu),    to 

hurry  back,  to  hasten  back, 
iurüd'ttfitn  (ging,  gegongen),  to 

go  back,  to  return ;  to  decline. 
mrüä'ttfixtn,  to  retom  (to,  an). 
jarflrf'fomme«   {tarn,  gefommen), 

to  return. 

invM'Uqtn,   to    travel  over,   to 

clear  (a  certain  space). 
«iitflif'relteB   (ritt,    geritten),    to 

ride  back,  to  retum  on  horse- 

back. 

«wM'ftofe«   (flieg,   geflogen),  to 

push  back,  to  reject. 
anriWttidfeit  (wie«,  gewtefen),  to 

decline,  to  refose. 
ißtiä'mt^tn  (roanbte,  gewcnbt), 

to  turn  back  (towards,  nac^). 
Smrflif'^ie^en  (jog,  gejogen),  fid^, 

to  retreat,  to  be  dispersed. 
Sttftw'meitbeitett   (big,   gebiffen), 

to  clench  (the  teeth). 
Iß^m'muitbtn   (gab,    gegeben), 

to  unite,  to  join  in  wedlock. 
anf«n'metinel^meti  (na^m,  genom. 

men),  to  gather  np. 

Sttfam'metiraffeH,  to  snatch  up,  to 

hurry  together.    ft(^   jufammen. 
raffen,  to  gather  one's  seif  up. 
5«f«m'mcnflttfe«  (fanf,  gefunfen), 
to  sink  down. 

jttfitn'metQteleit  (jog,  gebogen), 
fU^,  to  draw  together,  to  gather, 
to  brew. 


IK'ff^anett,  to  look  on,  to  watch. 
iu'^dtxtittn  (fd)rltt,  gefc^ritten),  to 

»tep  up  (to,  auf). 
in'fifitiftn,  to  answer  by  an  oath. 
Jtt'feif«  (fo^,  gefei>en),  to  look  at. 
B»'\t1tttt,  to  urge,  to  press.  (Sinem 

jufe^en,  to  press,  to  troable,  to 

attack  one. 
iu'ipttäftn  (fprat^,  gefprot^en),  to 

pay  a  visit,  to  do  justice  ( to. 

daf.). 

iu'^^tu  (flieg,  geflogen),  to  hap- 

pen  (to  one,  <&/.), 
auftragen  (trug,  getrogen),  fU^,  to 

occur,  to  happen. 
Bn'ttWtU,   to  give  credit  for,  to 

expect  (from  one,  <&/.). 
$«'treie«  (trat,  getreten),  to  step 

«P  (to,  ouf). 
a«tt«r',  before. 
iWth'Utft  (adv.),  first  of  alL 
antvei'Ieit,  once  in  a  while,  some- 

times,  every  now  and  then. 
an'iMKbett  (roanbte,  geteanbt),  fi^ 

to  tum  to. 
atvan'aig^  twenty. 
aimnr,  that,  too ;  It  is  true,  to  be 
sure. 


a»ei,  two. 

mti'fttt^,  doubtful.   e«  tfl  mit 

ätoeifet^oft,  I  entertain  doubt 
JlWi'fehi,  to  doubt. 
mtVlit^,  two-headed. 
a»et'm«^  twice.  er  lieg  fi(^  ba« 

ni«^t  jtoeimol  fogen,  he  did  not 

need  to  be  told  twice. 
itWl'tibetil,    with    two    wheels 
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two-wheeled.  ber  jtoelraberige 
,f  arten,  two-wheeled  cart. 

,^wei'te  (ber),  second. 

8we'tfilje,/(//.  -n),  plum. 

Swit'Mtapl  m.  (pl.  't),  flower- 
ing  head  of  the  onion. 


gtri*'%tn  Owang,  gejtounsen),  to 

f  orce,  to  compel. 
jl»i'fd|eN  (dat.  and  acc),  between, 

among. 
ü»8lf'te  (ber),  twelfth. 
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EXERCISES 

BASKD  ON  THB 

WALDNOVELLEN. 


I._WORDS  AND  PHRASES. 


Face  woKM 

1  the  lake 
very  old 
a  biook 
the  height 

to  grow,  be- 

come 
to  approach 
noiselessly 
dark 

2  one  day 
the  surface, 

mirror 
to  be  frightened 
the  seat 
a  Shoulder 
the  eye 
industrioos 
to  ask 

3  the  dream 
the  road 

the  blacksmith 

rudely 

the  face 

a  voice 

an  answer 

to  turn 

to  pull 

4  a  week 
the  head 
to  Stare 
to  vanish 


woKoa 
uncanny 
to  begin 
the  nest 
curious,  queer 
the  village 
gay-colored 
to  throw  out 
to  draw 

pretty 

ouiet 

the  hat 

to  swim 

a  sister 

to  know 

the  boy 

to  sigh 

deep 

the  forest 

gloomy 

the  throat 

the  knife 

to  sparkle 

tosit 

the  top,  point 

tofly 

tolea^e 

the  basket 

the  arm 

the  tree 

achurch 


PHKASBS 

round  aboat  the  lake  are  old  pine  trees 
he  was  approaching  the  water 
the  brook  glided  inlo  the  quiet  lake 
they  had  gone  a  good  part  of  the  jour* 

ney 
the  young  man  is  standing  on  the  shore 
he  is  drawing  a  net  through  the  water 
the  large  trout  are  crowding  about  the 

bait 
the  man  was  having  difficulty 
it  srems  to  me 
he  Jumps  up  from  his  seat 
thereis  a  rustling  in  the  thicket 
I  mean  well  by  you 
she  told  him  a  long  story 
it  would  really  be  a  pity 
tho  young  man  was  not  worrying 
I  should  be  very  sorry  in«  ied 
the  pri  reached  for  the  scythe 
which  way  are  you  going  ? 
the  young  fisherman  is  to  go  to  thv 

the  blacksmith  went  into  the  dark 

forest 
has  the  boy  left  the  lake? 
the  tree  casts  a  long  shadow 
with  lottd  laughter 
weeks  had  passed 
he  kept  btaring  into  the  deep  water 
the  poor  fellow  looks  wretched 
if  it  were  only  all  over  I 
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PlC«    WOKDS 


wom» 


the  cheek 

to  keep  silence 

to  beckon 

slender 

tolook 

the  moon 

to  stand 

enough 

S  the  hand 

the  chimney 

the  woman 

to  carry 

my  darling 

to  know 

to  bring 

to  cook,  brew 

to  keep 

toask 

to  give  as  a 

a  bride 

present 

the  neck 

to  foreet 
a  witdi 

to  teach 

the  ear 

6  to  buy 

the  back 

topay 

tower 

the  price 

ucautifui 

the  name 

yellow 

the  couple 

the  hair 

the  lock 

the  window 

to  come 

to  think 

to  understand 

the  spoon 

to  ansvtrer 

to  foUow 

7  to-day 

io  move 

low,  gentle 

to  hear 

to  take 

the  frieiid 

the  plate 

the  procession 

toraise 

tc  adom 

quick 

soon 

to  appear 
to  hold 

the  Step 
the  heart 

a  pocket 

the  shore 

her  lip 

liitle 

8  the  foot 

the  guest 

to  jump 

the  tooth 

to  dance 

to  bite 

the  wave 

to  fly  past 

the  sun 

the  curve 

blue 

toflee 

the  shadow 

powerfiil 
love 

in  the  distance 

to  listen 

joy                      1 

9  the  body 

the  hut 

younj; 

to  ask                 1 

to  whisper 

to  giggle 

heavy 

soft                       1 

PHXA8KS 

no  young  girl  but  an  old  woman 

is  that  you,  my  boy  ? 

she  knows  why  he  is  sighing 

the  old  woman  wanted  to  help  him 
people  say  you  are  my  darling 
to  carry  out  through  the  chimney 
few  people  besides  the  old  woman 
she  was  at  his  service 
I  am  willing  to  teach  you 
let  me  hear  what  you  have  to  say 
the  old  woman  whispered  in  his  ear 

on  the  wedding  day 

the  priest  was  standing  at  the  altar 

he  threw  the  lock  into  the  water 

a  cold  shiver  tan  down  his  back 

the  old  woman  takes  her  seat  on  the 
bench 

thesunbeams  entered  through  the  win- 
dow 

he  was  thinking  of  the  wedding 

then  it  grew  quiet 

the  plate  was  on  the  altar 

the  bride  is  raising  her  eyes 

he  looks  as  pale  as  a  ghost 

she  no  louger  heard  what  the  priest  was 
saying 

she  walks  beside  her  husband 

in  the  meantime  someone  is  hurrying 
to  the  forest 

for  hours  he  sat  on  the  shore 

he  paid  no  attention  to  the  fish 

the  shadows  grew  longer  and  longer 

the  boy  is  sitting  by  the  pond 

why  is  he  gnashing  his  teeth  ? 

he  is  puUing  a  leck  (out  of  his  pocket) 

the  old  woman  had  taught  him  a  power- 

ful  charm 
instead  of  joy  sorrow  came 
the  beautiful  bride  faded  away  like  a 

shadow 
somebody  has  bewitched  him 
borrible  stories  were  told  in  thevillage 
she  ix)inted  to  her  forehead 
the  people  consider  him  crazy 
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Page  woKDt 
the  woods 
the  field 
to  avoid 
to  meet 
the  forehead 
repentance 

10  the  wind 
the  moon 
to  tremble 
the  stone 
white 
to  wear 
atlast 
tospeak 
to  return 

11  the  chain 
the  pledfT 
brown 
the  forehead 
the  knife 
to  hide 
to  promise 
sweet 
to  wait  for 

12  the  look 

13  to  receive 
late 
to  ask 
a  request 
heavy 

the  hammer 
to  hand  to,  to 

give 
toseize 
tolay 

14  the  forest 
the  hut 
sleepy 
to  lie 
thedog 
afly 
a  minute 

(=moment) 
weary,  tiretl 

15  a  hand 
the  work 


WOBDS 

the  spot 

to  strike 

to  rush 

ibc  ear 

dark 

thedeed 

to  forget 

the  arm 

pale 

red 

theearth 

the  neck 

to  call 

the  head 

the  night 

the  needle 

soon 

tokiss 

the  mouth 

to  lose 

the  word 

tohurry(away) 

the  door 

to  enter 

the  name 
to  throw 
a  flame 
happy 
the  thought 
hot 

to  laugh 
good  luck 
the  eye 
the  bottom 
to  rest 
to  dose 
merry 
the  call 
the  last 
abench 
the  letter 
the  time 
to  hold 
idle 

nowadays 
the  child 


PHRASES 

he  is  going  to ( wellen )\axA  up  the  old 

woman 
on  bended  knee  he  will  ask  her  to 

break  the  spell 
he  is  directing  his  Steps  to  the  pond 
does  he  always  avoid  the  old  woman  ? 
a  n>an  is  sitting  on  a  stone  on  the  bank 
she  is  wearing  a  wreath  of  white  lilies 
he  had  been  waiting  for  a  long  time 
she  nestles  up  to  the  young  fellow 
a  coral  necklace  hung  down  upon  her 

breast 
he  lifts  up  the  large  lock 
she  wants  to  whisper  in  his  ear 
she  let  him  go  for  a  short  time 
I'U  give  thls  lock  for  (in  retum  for) 

another 
he  hands  the  lock  to  the  girl 
he  did  not  forget  what  he  had  promised 
she  was  waiting  for  him 
the  witch  kissed  him  on  the  mouth 

do  not  lose  the  lock  ! 

the  young  fellow  hurries  away 

the  blacksmith  is  sitting  by  his  fire 

the  young  woman  enters 

he  asks  after  his  guest 

I  have  a  favor  to  ask  of  you 

give  me  your  hammer  for  a  moment 

he  met  a  friend 

the  old  woman  is  stepp.ng  up  to  the 
anvil 

what  does  she  v/ant  to  lay  upon  it? 

goodbye ! 

he  was  lost  in  thought 

happiness  now  entered  the  smithy 

nobocly  saw  him  &ny  more 

over  field  and  forest 

here  and  there  lies  a  dog 

a  fly  Interrupts  his  rest 

his  weary  eyes  were  closed 

the  last  house  was  on  the  edge  of  the 
woods 

he  is  losing  his  slate 

he  is  holding  his  slate  on  his  knees 

shelooks  longingly  towards  the  village 

the  boy's  grandmotheris  Coming  out  of 
the  house 
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WOKDS 

the  boy 

toread 

to  beim 

to  write 

a  Shoulder 

life 

to  murmur 

to  sound 

to  stroke 

little 

the  day 

of  course 

to  look  up 

to  reply 

16  to  need 

great 

the  child 

early 

joy 

the  bread 

toleam 

daily 

the  reason 

to  eam 

the  Story 

the  wood 

the  boy 

the  heart 

to  teil 

to  fall 

the  mother 

to  weep 

the  danger 

the  stone 

tosave 

suddenly 

17  a  pocket 

to  vanish 

the  pencil 

the  air 

the  bock 

ice-cold 

Strange 

thegentleman 

the  cross 

the  back 

all  at  once 

to  run 

the  hand 

the  souI 

thecry 

to  save 

to  throw 

to  sigh 

19  the  foot 

to  tum 

steep 

anose 

the  wall 

thefire 

thetree 

merry 

torun 

the  servant 

cool 

laughter 

to  Stretch 

abell 

20  the  prayer 

to  hane 
the  rock 

to  know 

the  guest 

to  be  called 

to  build 

to  hear,  leam 

curious 

the  year 

in  case 

the  play. 

tohear 

gambling 

the  count 

the  smile 

the  eye 

the  Tace 

to  iook  up 

to  continue 

the  wall 

the  head 

PMiiAsn 
she  gives  him  no  rest 
he  is  iouking  up  at  his  grandmother 
the  old  woman  took  a  seat  on  the  bench 
he  is  reading  and  writing  too 
was  there  no  schoolmaster  in  those 

days? 
of  course  we  had  one  and  a  guod  one  too 
what  eise  does  he  need  ? 
she  did  not  leam  to  write 
the  child  opens  his  mouth  wide 
she  was  indebted  to  her  mother  for  that 
she  has  been  saved  from  great  danger 
he  is  getting  along  miserably 
from  early  morning  tili  late  at  night 
she  was  going  to  get  some  wood 
suddenly  she  saw  a  fine  gentleman 
you  shall  be  helped 
thereupon  he  pulled  a  red  book  out  of 

his  pocket 
he  is  handing  my  mother  a  book 
all  at  once  the  book  became  hot 
the  Strange  gentleman  had  vanished 
the  air  smelied  of  sulphur 
she  came  to  herself  agaiii 
she  did  not  know  how  to  write 
if  she  had  her  way  * 
in  the  good  old  times  it  was  difTerent 
the  grandchild  sighs  too 
at  the  foot  of  a  wall  of  rock 
from  tree  to  tree 

servants  are  running  from  one  toanother 
at  such  a  nieal  there  are  merry  times 
this  was  also  the  case  here 
the  gentlemen  always  teil  one  anotber 

jokes 
joyous  laughter  arises 
dear  friends  !  the  chapel  was  built  by 

my  ancestor 
in  case  you  want  to  hear  the  story 
the  rock  was  called  the  "Grafenstein" 
they  were  to  leam  (hear)  why  it  was  so 

na  med 
he  ttsed  to  take  delight  in  gambling 
a  smile  is  passing  over  their  counten- 

ances 
the  count  paid  no  attention  to  the  smile 
sieep  overcame  him  this  hot  day 
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Pagt     WOKM 


21  slumber 
ulready 
to  call 

hc^i  (and 
answer) 
the  leaf 
the  tree 
the  ground 
wondrous 
an  escape 

22  to  continne 

one  day 

thedog 

the  father 

to  stay,  remain 

to  lose 

the  neighbor- 
hood 

very  little 

suddenly 
toseize 
23  true 
the  word 
the  lip 
the  storm 
cid 

to  answer 
thecandle 
the  piece 
thebread 
indeed 

24  a  sickness 
thehoase 
to  compel 
the  eagle 
ahut 
to  Cover 
bright 
tosit 
the  Citizen 

25  apole 
the  man 


woxos 
sleep 

the  master 
to  venture 
the  conversa- 

tion 
similar 
Service 
deceased 
the  Castle 
zealoos 
to  drink 
graciously 

topass 
the  year 
go  onl 
the  horse 
to  succeed 
thebody 
to  help 
to  close 
the  tongue 
to  happen 

heavy 

conscience 

adebt 

tolaogh 

theporse 

thenat 

therain 

toget 

to  know 


an  apron 
the  sleeve 
the  smoke 

gay 

todress 
to  dance 
the  bear 
aflag 
to  wave 
the  cloih 
the  button 


PHRASBS 

the  horse  trotted  on 

up  to  tbe  edge 

but  only  when  he  was  in  great  extrem- 

ity  . 

be  reached  sure  grouna 

from  that  time  on 

as  a  memorial 

the  old  servant  is  very  devoted  to  his 

master 
he  took  part  in  the  conversation 
out  with  your  story  t 
the  story  soundcd  stränge 
he  was  in  the  service  of  the  count 
he  did  me  many  a  good  tum 
no  one  was  a  match  for  the  count 
he  will  lose  sight  of  him 
besides  that  he  does  not  know  the 

woods 
at  a  venture  .    ^  ,      . . 

the  forest  grew  bnght  betöre  him 
whenever  I  think  of  it 
many  years  have  passed  smce  theo 
I  want  to  but  do  not  succeed 
the  old  man  stopped 
oh  l  go  on  with  your  story  ! 
there  is  not  one  word  true  m  tue 

whole  story 
when  the  storm  had  ceased 
the  old  sinner  promised  a  wax  <andle 
a  piece  of  bread  and  a  drink  with  it 
where  was  he  to  get  the  candle  ? 
he  had  been  poor  all  his  life  long 
every  man  puUs  out  his  purse  ^ 

the  silver  pieces  fall  into  the  old  man  s 

hat  ,.       „ 

he  will  know  that  best  himself 
the  town  was  as  quiet  as  the  grave 
I  must  keep  in  the  house 
they  were  trying  to  shoot  down  tue 

the  Citizens  are  sitting  in  booths  covered 

with  pine  branches 
the  girls  had  roUed  up  their  sleeves 
the  fire-eaters  plied  their  trade 
from  the  direction  of  the  house 
on  working  days  the  men    use  the 

haramer  and  axe 
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woaos 

the  hanuner 

blark 

an  axe 

the  table 

to  look 

in  vain 

a  woman 

the  place,  seat 

slender 

taken 

dark 

beautifui 

the  skirt,  coat 

to  guard 

26  a  side 

to  arise 

the  sbot 

the  bird 

toenw 

to  follow 

the  luck 

to  shoot 

the  place,  seat 

to  fall 

toappear.seem 

to  come 

to  answer 

to  be  calied 

to  try 

to  lift 

the  dress 

to  happen 

a  voice 

Strange 

27  a  pole 

to  seem 

the  tree 

to  make 

the  apple 

the  face 

thegun 

the  chain 

late 

the  king 

toarise 

the  crowd 

misfortune 

custom 

the  heart 

to  wir? 

noone 

the  piece 

to  wish 

to  seize 

28  an  honor 

aball 

to  turn 

a  swallow 

the  rest 

tu  be  silent 

the  ring 

to  call 

to  run 

shy,  timid 

the  mouth 

uncanny 

high 

to  conduct 

the  air 

to  command 

to  aok 

to  murmur 

29  a  werk 

to  think 

to  rest 

anxious 

to  fall 

to  incline 

a  church 

opinion 

easy 

the  proposal 

cunning 

ashes 

the  head 

the  back 

tobegin 

to  write 

bv  night 

the  night 

rMKAns 
he  looks  quite  grand 
among  the  women  was  a  slender  and 

beautifui  girl 
she  was  dressed  after  the  style  of  the 

peasants 
the  young  men  are  sitting  at  the  table 
the  rest  of  the  seats  were  taken 
and  that  too  by  none  but  women 
her  father  was  sitting  by  her  side 
they  envy  him  his  good  luck 
she  answered  his  questions 
the  father  was  to  take  his  shot  at  the 

bird 
the  young  girl  is  following  her  father 
of  the  eagle  nothing  was  left 
the  bird  did  not  fall  to  the  ground 
now  it  was  the  young  man's  turn 
something  stränge  is  going  to  happen 
the  apple  is  falling  to  the  ground 
loud  laughter  arose 
no  one  wislied  the  young  fellow  any 

good 
he  was  the  first  to  greet  the  old  man 
the  girl's  face  beamed  with  joy 
he  bowed  his  thanks  in  every  direction 
the  drummers  are  marching  ahead 
tl>e  procession  is  moving  in  a  circle 
he  took  the  young  man  by  the  band 
everybody  can  hear  him  speak 
the  honor  escaped  him 
he  turns  to  the  rest 
she  let  her  eye  run  over  the  rest 
he  is  making  a  wry  mouth 
he  took  aim  and  fired 
no  one  is  a  match  for  him 
that  is  an  every-day  affair 
he  took  his  daughter  by  the  arm 
she  bids  him  sit  beside  her  father 
he  is  shooting  at  the  bird  on  the  pole 
that  is  the  way  the  charm  runs 
he  left  the  honor  to  the  father 
what  does  he  think  of  the  shot  ? 
he  was  well  informed  in  such  things 
he  is  beginning  to  teil  a  long  story 
the  men  got  more  and  more  excited 
a  young  tellow  made  a  good  proposal 
he  will  remember  that  all  his  life 
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Pas«     WORDS 

the  cloud 
30  old 

the  friend 

the  daughter 

to  repeat 

to  call,  entice 

the  fox 

to  form 

pure 

theconversation 

incredible 

marvellous 

the  Story 

31  to  laugh 
to  load 
suspicious 
defiantly 
honorable 
to  desire 
to  warn 
anxiously 
to  repeat 
slow 

32  to  answer 

to  luok,  appear 
togo 
to  carry 
to  bite 
to  say 
the  Word 
to  conclude 
a  voice 
Short 

to  tremble 
33  clear 

the  child 

to  try  (seek) 

often 

to  wish 

the  heart 

the  day 

to  show 

distant 

to  go  about 
34  to  hold 

the  hand 

thelap 


WORDS 

to  empt» 
to  travel 
to  enjoy 
the  landlord 
to  break 
to  fetch,  bring 
a  Step,  pace 
tohit 
true 

to  wonder 
glad 
to  shoot 
to  think 
clear 
the  leaf 
to  promise 
to  do 
laughter 
doubtful 
poor 
modesty 
to  succeed 
to  pay 
outside 
to  escape 
probably 
to  lie 
adoor 
sometimes 
the  master 
dissatisfied 
to  confess 
the  finger 
near 
pale 
to  meet 
scarcely, 
hardly 
to  possess 
whole 
to  notice 
the  ear 
to  let,  «llow 
the  guest 
the  beast 
to  be  permitted 
to  help 


PHIASBS 

night  is  Coming  on 

the  old  man  is  sitting  over  his  cup 

he  will  not  pay  any  attention  to  hl» 

daughter 
what  forma  the  subject  of  conversation? 
the  Story  runs  in  this  wise 
he  partook  of  food  and  drink 
he  asks  him  if  he  would  like  to  «ee 

something 
will  you  bring  me  that  ladder? 
he  can  hit  the  leaf 
the  landiord  was  astonished  and  the 

others  too 
he  says  that  is  only  child's  play 
he  will  make  a  like  one  ( =  shot) 
all  must  be  done  honorably 
at  a  distance  of  75  paces 
I  will  give  you  a  gun  as  a  prize 
don't  do  it,  girl,  don't ! 
he  thinks  poor  Margaret  is  a  pretty  girl 
it's  a  bargain 
if  you  do  not  succeed 
what  shall  he  pay  as  a  penalty? 
I  will  pay  what  you  like  (ask) 
the  girl  looks  as  pale  as  a  ghost 
the  young  tellow  kept  biting  his  Ups 
give  me  your  hand  !     Shake! 
a  man's.  word  is  as  good  as  bis  bond 
Brown  Witsch  took  his  leave 
some  young  fellows  are  lying  in  wait 

for  him 
before  the  door  lay  the  big  dog 
the  old  man  is  dissatisfied 
and  yet  he  does  not  confess  it 
the  child  has  no  aversion  to  its  father 
at  the  bottom  of  her  heart 
the  young  forester  is  to  show  his  skiU 
the  day  was  no  longer  far  away 
sometimes  Margaret  met  a  shepherd 
the  girl's  name  was  Margaret 
the  young  fellow  noticed  it  right  well 
the  goat  follows  her  sadly 
the  goat's  ears  hung  down 
for  the  reception  of  the  guests 
she  is  holding  her  father's  hand 
it  seemed  as  if  the  goat  had  waited  for 
her 
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Pafi  woKM 

WOMM 

to  weep 

perhaps 

wretched 

the  Waggon 

to  wart 

todraw 

the  mouth 

to  sieep 

".n  hour 

to  believe 

to  get,  gain 

to  listen 

36  to-mortow 

tolead 

over  there 

sunrise 

th«-  cloth 

tocall 

to  ^.uread  out 

the  Window 

the  sun 

to  fall  asleep 

the  drop 

the  head 

to  take 

the  dream 

to  conceal 

daybreak 

tohit 

the  goat 

the  first  time 

young 

to  reply 

merry 

to  retum 

36  calm 

a  daughter 

cheerful 

to  get,  bring 

astonished 

aclover-leaf 

to  invite 

at  hand 

sure,  certain 

to  tremble 

to  offer 

the  finger 

to  avoid 

the  number 

the  promise 

a  distance 

to  di'clare 

to  lift 

to  beckon 

quickly 

37  joy 

black 

beautiful 

wild 

the  heart 

the  neck 

to  hasten 

clever,  wise 

tolose 

a  place 

the  stein 

uncanny 

tocry,  yell 

neighbcrhood 

the  wood 

the  earth 

the  leaf 

the  matter 

39  the  course 

the  mountain 

the  river 

tired 

to  foUow 

the  Castle 

the  Street 

to  break 

a  meadow 

the  stone 

the  field 

to  build 

the  village 

stately,  fine 

to  the  girl't  astonishment 

she  asked  opportunely 

mar  I  answer  yoa  ? 

perhaps  I  may  be  able  to  hdp  yoa  I 

what  makes  her  sad  ? 

she  knew  nothing  of  the  story 

oh,  if  she  only  could  help  me  i 

three  years  ago  to-morrow 

the  drup  will  fall  on  the  cloth 

she  is  hidine  the  cloth  in  her  bosom 

that  wouldivt  be  the  first  time 

his  skill  will  come  to  nothing 

there  is  no  help  for  him 

the  father  stuck  his  head  in  at  the 

Window 
I  suppose  it  mnst  have  been  a  dream 
she  leid  the  goat  to  pasture 
the  dream  kept  running  through  the 

girl's  head 
the  young  girl  appears  cheerful 
the  rest  of  the  guests  avoid  him 
the  old  father  Steps  into  the  circle 
the  girl  beckons  to  her  father 
she  was  to  fasten  the  leaf  to  the  door 
of  his  own  free  will 
you  can  hardly  see  the  leaf  at  that  great 

distance 
the  gun  was  handed  to  the  forester 
the  two  other  shots  followed  quickly 
did  you  go  and  see  ? 
he  kept  looking  at  the  beautiful  girl 
slie  went  up  to  her  father 
there  is  a  leaf  still  on  the  stem 
cold  Chilis  are  running  down  my  back 
he  liut  ried  into  the  woods 
in  the  moming  the  clever  girl  was  led 

to  the  place 
the  young  fellow  did  not  show  himself 

again 
people  claimed  to  have  seen  him 
shall  we  follow  tl>e  course  of  this  river  ? 
for  miles  the  road  winds  through  the 

fields 
the  Street  tums  now  to  the  right,  now 

to  the  left 
in  olden  times  there  was  a  bürge  castle 

on  the  mountain 
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Paga  woBM 
atown 
the  wall 
to  try 

40  heavy 
to  shftke 
to  fttrike 
the  hone 
thedog 
the  beut 
the  road 
to  provide 
tofill 

the  manger 
winc 


the  jug 
4l  nn  one 
to  notice 
the  cow 
to  ride 
all  sorts  of 
to  pull 

the  stool,  chair 
the  floor 
tbe  !,-nideü 
the  kitchen 
the  .»an 

42  to  decide 
the  /.ice 
the  viliagfc 
near 

to  complain 
ihe  ad  vice 
the  woman 
the  suit 
the  place 
to  und 
43  to  last 
long 

the  comer 

the  gift 

to  hold 

the  light 

tobefrighter 

tohear 


WOUM 

the  kitchen 
the  cellar 
known 

the  dish 

to  contain 

to  teil 

genuine 

pretty 

industrious 

Quick 

the  year 

to  look  around 

to  happen 

suddenly 

the  guest 

ripe 

the  tree 

Service 

finally 

toget 

bold 

the  comer 

to  frighten 

tall 

gradually 

Üie  cask 

new 

lae  clothes 
to  put  on 
to  vanish 
home 
to  thank 
the  shoe 
the  cellar 
the  door 
the  hole 
prospect 
to  seil 
tobuy 
to  part 
fortune 
to  live 
to  Order 
to  drive 


PMiAna 

far  and  wide  the  old  Castle  Is  known 

shall  we  approach  the  house  ? 

with  these  stonet  we  might  baild  a 

large  kitchen 
at  the  "  Swan  "  •  r««t  waa  taken 
the  horses  must  be  strengthened  for  the 

joumey  over  the  mountain 
the  masters  have  provided  for  refrei h- 

ment 
what  does  that  jug  contain? 
the  landlady'sdaughter  was  very  pretty 
a  couple  of  the  guests  got  into  a  quarrel 
the  mother  was  looking  around  for  a 

son-in-law  ...        , 

something  quite  peculur  is  taking  place 
no  one  knows  where  he  comes  Irom 
he  kept  playing  all  sorU  of  tricks  on 

people 
the  girl  gave  the  landlady  noticc 
the  men  grow  bolder  from  day  to  day 
in  füll  daylight  he  would  peek  out  of 
all  comers  .  ^  ..   .       ■ 

he  frightened  the  girls  with  hu  hom- 

ble  faces 
the  young  man  was  dothed  in  a  gray 

smock 
the  landlady  was  deeply  troubled 
how  did  the  boy  get  into  the  cellar? 
she  wants  to  get  him  out  of  the  house 

at  all  costs 
there  was  a  report  among  the  people 
the  miller  betook  himself  to  the  village 
how  did  you  get  rid  of  the  man  ? 
on  the  advice  of  an  old  woman 
he  will  Order  a  new  suit  for  the  man 
he  did  not  show  himself  any  more 
she  is  takine  up  her  position  before  the 

door  of  the  noose 
the  little  fellow  ran  out  of  a  comer 
he  unfolded  the  clothes 
now  he  throws  them  on  the  floor 
I  shall  have  to  seil 
here  we  are  going  to  min 
the  next  raoming 

she  is  going  to  drive  acruss  the  country 
Miss  Martha  is  to  aa  as  mistren 
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PM*   woim 

sadncM 

<leep 
44  an  inquiiy 

tOMck 

to  approach 
to  get  out 
to  Order 
■low 

to  lurprise 
a  saxpicion 
at  home 
in  Order 
touse 
46  thegronod 
thearm 
the  lide 
Strange 
the  finger 
the  storm 
the  answer 

46  a  landlady 
toMrve 
to  read 

to  interpote 
to  scold 
the  cow 
a  week 
skill 
to  eat 
to  hope 
kindly 

47  a  voice 
tosave 
to  steal 
to  saj 
difficult 
a  work 

to  nndertakc 
the  pay 

48  time 
the  hat 

the  stocking 
peculiar 
a  nose 
noble 


WMSI 

thekev 

■everal 

to  deceive 

tolook 

thejug 

to  pUy 

cautiottsly 

handaome 

the  hat 

the  feather 

to  recognize 

the  color 

lather 

to  ahine 

the  workt 

death 

thirsty 

calm 

to  listen  to 

completely 

to  grant 

the  means 

tospeak 

toask 

tostay 

healthy 

in  vain 

to  drive  oat 

attentively 

the  cask 

loud 

to  desire 

th:  head 

to  demand 

the  price 

to  free 

glad 

the  neighbor- 

hood 
the  peasant 
the  landlady 
power 
to  declare 
to  desire 
the  cellar 
to  fear 


»XHASIS 

for  several  day»   the  landlady  drove 

from  village   to  viljage 
from  day  lo  «Tay  she  niakes  inquiries 
ai  last  ihe  find»  what  she  is  looking  for 
his  head  was  füll  of  plans 
he  i»  getlitig  out  of  the  waggon 
at  the  table  a  young  fei.  whad  a  jug 

before  hitn 
Martha  pours  him  a  glass  füll 
from  the  color  of  the  wine,  it  must  be 

her  best 
the  young  guests  did    not  pay  any 

attention  to  the  fine   wine 
as  if  she  hail  sprang  from  ihe  ground 
he  held  his  arms  akimbo 
"these  nre  pretty  carryings-on  " 
what  do  you  want  in  my  house? 
the  woman  listens  calmfy  to  the  singer 
her  face  had  become  smooth 
the  dear  fellow's  song  was  very  fine 
a  blessing  is  of  no  use  to  me 
I  suppose  you  can  read  the  proverb 
the  daughter  interrapted  her  mother 
the  cow  had  been  sick  for  weeks 
now  the  cow  is  eating  clover 
she  will  be  quite  cured  in  a  couple  of 

days 
it  flashed  through  her  mind 
so  she  changed  her  tune 
she  hegs  him  to  stay  in  her  house 
on  the  second  day  she  asked  his  advice 

in  regard  to  her  daughter 
there  is  nothing  to  be  got  here  1 
be  off  with  you  ! 
that  is  going  to  be  a  hard  job  1 
what  will  you  give  me  as  reward  ? 
the  young  fellow  had  bewitched  her 
at  all  costs  the  spriie  must  get  out  of 

the  house 
the  students  are  glad  beyond  measure 
he  got  the  better  of  the  fellow  all  alone 
no  time  must  be  lost  I 
the  soles  or  rafher  ilie  socks 
three  queer-lookme  fellows 
thin  as  a  rake  and  long  as  a  beanpole 
sheisbringing  them  a  pitcher  füll  of 
wine 
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PSf«      WORDS 

the  collar 
the  >>ird 
the  pitcher 
food 

49  to  finish 
finaily 
blue 
■leep 
Anxiety 
to  arite 
auietly 
tne  couch 
to  creep 
to  luten 

60  to  slip 
the  comer 
to  recognize 
to  carry 
little 

sad 

to  tum 
empty 
to  vanish 
the  shadow 

61  thedarkneas 
to  yawn 

to  rub 
to  free 

togive,handto 
the  Street 
tobeckon 
to  exhaust 
to  fetch 
52  the  house 
to  pass  (Utc) 
the  garden 
the  wall 
probably 
the  owner 
to  know 
the  net 
to  bloom 

63  in  reality 
the  cobbler 


woaxN 
dark 
to  listen 
adoor 
to  stand 

to  preu 
the  ear 
the  hole 
to  hear 
the  Word 
the  body 
tocrow 
Sharp 
the  wing 
to  creep 

joy 

to  run 
to  break 
to  venture 
tö  knock 
the  Step 
future 

toappear.look 
delighted 
to  succeed 
round 
the  face 
the  Service 
to  mutter 
to  think 
the  threshold 
model 
thehusband 
to  drink 
to  attract 
the  nest 
the  wall  (of  a 

house) 
theroof 
the  song 
usually 
tolose 
to  live,  dwell 
friendship 
to  remove 
invention 


rmuMH 


to  her  astonishment  they  reloaed  it 
Martha  fears  for  the  life  of  her  lover 
he,  however,  teils  her  to  be  of  good 

cheer 
he,  too,  descends  into  the  callar 
when  will  he  fiiiinh  his  day's  werk  ? 
sleep  would  not  come  to  her  eyes 
anxtety  about  her  mother  keepa  her 

awaike 
the  incuitation  was  in  fall  swing 
she  put  her  ear  to  the  keyhole 
she  is  rashing  to  her  room 
the  dog  is  creeping  into  his  honse 
she  is  uways  the  first  to  be  stirring 
she  opened  the  window  and  unkjotad 

thedoor 
something  ran  out  of  the  comer 
do  you  recognize  the  man  ? 
sadly  he  tumed  and  said 
the  landlady  uttered  a  ciy  of  joj 
all  as  ^uiet  as  the  grave 
something  is  moving  inside 
the  door  was  opened 
she  took  him  in  her  arnu 
she  sees  him  go  with  her  own  eyet 
the  magic  succeeded 
why  are  they  rubbing  their  eyes? 
the  landlady  called  )Kr  daughter  to  her 
the  two  feliows  retumed  thanks 
they  then  went  their  way 
her  round  fiue  got  very  iMig 
the  landlady  heTd  in 
it  got  no  further  than  a  mattering 
she  must  keep  her  word 
a  model  husband  does  not  drink  much 
a  garden  adjoins  the  house 
it  was  called  the  doister-garden 
probably  the  owner  did  not  know  me 
ne  looks  upon  the  garden  as  his 
something  eise  attracta  me  to  this  house 
in  this  little  house  old  Zapf  lived 
usually  there  was  a  finch  hopping  about 

in  front  of  the  door 
this  man  and  I  will  become  friends 

he  no  longer  plies  his  trade 

Mrs.  Zapf  is  a  person  much  sought  af^er 
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Face  woRos 

WORD« 

to  bringf 

strong 

trifling 

ugly 

the  wife 

to  scold 

the  case 

to  work 

no  one 

often 

to  treat 

sometimes 

to  clean 

to  seat   one's 

the  glove 

seif 

the  circum- 

stance  (fact) 

S4  the  part 
the  Book 

to  taste,  try 

tonod 

the  Window 

the  work 

to  beckon 

really 

the  neighbor 

asin 

to  nin 

the  field 

to  smile 

toeat 

to  trat 

the  bam 

the  loaf 

thepeasant 

thebread 

the  spring 

65  to  need 

the  breast, 

the  butter 

ehest 

to  refuse 

the  breath 

to  bring 

black 

toeat 

acat 

heavy 

to  teil 

the  night 

healthy 

to  understand 

theboy 

thebed 

the  evening 

to  sleep 

to  leave 

to  contradict 

56  very  old 

repeatedly, 

to  stay 

often 

life 

to  torment 

the  highway 

to  catch 

the  keyhole 

curiosity 

to  stop  up 

possible 

outside 

to  pull 
to  happen 
a  feather 

the  room 

visible 

a  cloud 

67  time 

thebook 

rest,  peace 

to  fall  asleep 

the  Story 

again 

toask 
tobegin 

pretty 
to  rub 

fiirther 

to  vanish 

rHRASBS 

she  was  very  ugly  to  look  at 

was  that  overlooked  in  her  case  ? 

she  works  from  early  moming  tili  late 

at  night 
poor  old  Zapf  had  few  happy  days 
why  don't  you  sit  down  on  that  chair  ? 
I  preferred  that  he  should   teil  nie 

ghost  stories 


it  would  make  a  book 

one  day  Zapf  looked  out  of  the  window 

why  is  he  beckoning  you  to  him  ? 

laden  with  a  loaf  of  bread 

he  turned  to  his  work 

what  does  his  work  consist  of  ? 

the  bird  came  flying  to  the  bam 

now  it  is  flying  away 

I  do  not  scruple  to  kill  the  bird 

the  bread  tastes  good 

how  would  it  bc  if  you  were  to  ask  your 

mother  for  a  little  butter  ? 
the  birds  were  roasted 
it  looks  like  a  black  cat 
it  comes  to  me  in  a  different  form 
the  next  moming  I  told  my  story 
don't  eat  too  many  potatoes  in  the 

evening 
the  boy  left  me  in  peace 
you  are  not  allowed  to  contradict 

the  old  fellow  does  not  stay  long  with 

one  master 
how  does  he  pass  his  life  ? 
stop  up  the  keyhole  before  going  to 

bed 
he  really  caught  the  bird 
for  a  long  time  they  stayed  together 
can  a  woman  go  out  through  «  keyhole  ? 
what  has  happened  ? 
did  you  foUow  my  advice  ? 
from  that  time  on  I  had  peace 
the  story  is  only  now  beginning 
I  liked  best  to  stay  at  home 
he  is  falling  asleep  over  the  book 
that  looks  like  a  pretty  girl 
he  is  rubbing  his  eyes 


WOROS  AND  PHRASBS. 


171 


Pas*    WMM 

wou» 

the  aftemoon 

the  shoe 

to  remain,  sUy 

gladly 

the  bench 

to  repair 
to  ask,  desire 

toread 

68  the  head 

to  interrapt 

a  weck 

the  report 

tohope 

goon  1 

Strange 

to  continue 

to  meet 

the  exertion 

nowhere 

toknow 

the  thought 

correct  1 

to  be  able 

suddenly 

to  drink 

to  hold 

meny 

to  call  on,  Visit 

59  the  heart 

to  shove 

adoor 

the  newspaper 

ananswer 

to  cutch 

to  pass 

theear 

tosit 

the  bottle 

totake 

apocket 

to  call  (out) 

anxiously 

ahand 

toopen 

the  keyhole 

beavy 

60  wretched 

torhand 

timidly 

the  money 

the  blood 

mild,  gentle 

lazy 

to  mutter 

the  bird 

to  sound 

ofcoune 

purchases 

to  tum 

the  end 

thenose 

cross,  wicked 

the  wife 

to  shake 

the  Word 

to  äy  away 

61  to  put  on 

the  ghost 

to  see 

the  paper 

to  hear 

relatives 

to  be  silent 

the  Visit 

a  place 

to  doubt 

the  greenhom 

caution 

clever 

the  circnm* 

toavail 

stance 

late 

todie 

tomarry 

perhaps 

reaUy 

afterall 

to  enjoy 

will  you  be  so  kind  as  to  put  a  patch 

on  my  shoe  ? 
she  is  probably  i6  years  old 
she  is  taking  off  her  shoe 
the  Story  kept  running  throngh  iny 

head 
he  didn't  miss  a  <1ince 
he  has  never  met  the  girl 
a  litlle  inheritance  came  to  him 
they  had  a  high  time 
he  sets  before  hisguest  a  bottle  of  wine 
he  sat  down  in  his  chair 
as  if  he  had  sprung  froin  the  ground 
he  used  to  think  of  her  in  his  sieep 
shall  we  call  on  him  ? 
my  heart  beats  fast 
with  that  she  let  me  see  her  teeth 
she  wants  to  retnm  whence  she  came 
he  passed  my  house 
don't  take  it  amiss  i 
nothing  will  come  of  it 
I'U  see  to  it  that  you  don't  escape  me 
the  old  woman  pricked  up  her  ear 
it  smells  like  roast  roeat  here  1 
the  woman  b^an  to  speak 
the  lazy  old  man  used  to  sit  at  home 
of  course  everything  was  eaten  up 
you  will  come  to  nothing  good 
he  brought  this  along  for  us 
the  words  sounded  like  "thank  ]roa'' 
she  withdrew  with  the  money 
teil  me  the  story  to  tne  end 
the  Story  is  done 
the  bird  is  not  going  to  fly  away 
what  would  you  do  if  you  were  in  n^ 

place? 
it  was  of  no  avail 
doubt  arose  in  his  mind 
he  has  neither  money  nor  house 
as  long  as  it  goes  well  with  you 
are  you  Coming  to  make  me  a  visit  7 
he  doubted  very  much  whether  she 

could  go  out  through  the  keyhole 
ander  all  circumstances 
I  hope  this  will  happen 
periups  after  all  it  will  be  of  tue 
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Page   1. — 


Page   2. 


I. 

2. 

3- 
4. 

5- 
6. 

7. 
8. 

9- 
la 
II. 

12. 

»3- 

14. 

IS- 
16. 


17. 
Page   3.—  18. 

19. 
20. 
21. 
22. 

23. 
24. 

25- 
26. 


27. 
28. 


1.  THE  STEEL  PADLOCK. 

Where  was  the  dark  green  lake  of  the  story  ? 

In  the  centre  of  the  Thuringian  forest. 

Who  was  on  the  shore  of  this  lake  ? 

A  young  fisherman  with  his  nct  and  fishing-rod. 

What  was  he  throwing  out  into  the  water  ? 

Bait  for  the  trout. 

Did  he  see  anything  queer? 

Yes,  something  uncanny  in  the  dark  water. 

What  did  he  see  when  he  looked  around  ? 

A  young  woman  of  rare  beauty. 

Was  he  frightened  ? 

Not  when  he  looked  into  her  gentle  eyes. 

What  did  the  girl  say  to  him  ? 

She  advised  him  to  give  up  fisbing  in  the  lake. 

Did  she  mean  we".  by  him  ? 

Of  course  (natürlich)^  for  she  was  worried  about 

him. 
Did  the  boy  listen  to  her  ? 
No,  he  merely  (nur)  said  "goodbye." 
Where  was  the  girl  going  i 
To  the  blacksmith  shop. 
Why  was  she  going  there  ? 
The  blacksmith  was  to  fix  her  scythe. 
Did  the  young  man  do  as  she  had  asked  him  ? 
He  made  her  no  answer. 

How  long  did  the  young  fellow  sit  by  the  pond  ? 
Until  (bis)  the  tops  of  the  mountains  tc  ak  on  a  red- 

dish  hue. 
Did  he  then  leave  the  lake  ? 
Yes,  with  a  very  heavy  heart. 
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Page  4.—  «9. 
yx 

31. 
32. 

33- 
34. 
35- 
36. 
37. 
38. 
39. 
40. 
Page  5. —  41. 
42. 

43. 
44- 
45. 
46. 
47- 
48. 

49. 
50. 

Page  6.—  51. 
52. 
53- 
54. 
55- 
56. 

57. 
58. 

59- 
6a 
61. 
63. 


Did  he  comc  hack  (surack6ekrtn)f 

After  (nacßuUm)  weeks  had  passed. 

Howdid  he  look? 

Very  wretched. 

Why? 

He  thoughc  t^i:  saw  a  beautifal  woman  in  the  wateCt 

What  was  she  doing  ? 

She  was  beckoning  to  him  with  her  band. 

What  did  he  hear  ? 

The  low  giggle  of  a  toothless  old  woman. 

What  did  she  say  to  him  ? 

Thai  she  knew  why  he  was  so  sad. 

Did  the  young  fellow  answer  her  ? 

He  motioned  to  her  to  go  away. 

Did  she  go  ? 

No,  she  wanted  to  help  him. 

How  could  she  do  that  ? 

She  was  at  bis  Service  with  her  art. 

Was  she  a  witch  ? 

So  people  Said. 

Could  she  brew  a  love-potion  ? 

No,  but  she  knew  another  trick. 

Did  the  boy  understand  her  ? 

Yes,  but  a  cold  shiver  ran  down  bis  back. 

What  did  she  teil  him? 

To  buy  a  lock  at  the  lockämith's. 

What  eise  (was  sonst)? 

To  go  to  the  church  on  the  wedding  day. 

What  eise  ? 

To  close  the  lock  as  the  priest  was  joining  the  young 

couple. 
Who  was  marrying  Gertrude  ? 
The  young  blacksmith. 
What  did  the  witch  prophesy  ? 
That  Gertrude  would  forsake  the  smith  or  he  her. 


174 


WALDNOVELLEW. 


Page  7.—  63. 

64. 

65. 

66. 
£ 

Page  &—  69. 

7a 

71. 
72. 
73. 
74. 
75- 
76. 

77. 
78. 

79. 
8a 

Page  9.—  8». 

82. 


83. 
84. 

85. 
86. 

87. 
88. 

89. 
9a 

91. 
9«. 


Did  the  fisheiman  go  to  the  church  ? 

Of  course.     Gcrtrude  saw  hiai  Standing  by  i.  pillar. 

How  did  he  look  ? 

Very  pale,  and  his  lips  were  moving  slightly. 

Did  he  go  to  the  house  with  the  procession  ? 

No,  he  hurried  off  to  the  forest  and  to  the  lake. 

What  did  the  pale  boy  see  at  the  lake  ? 

Dragonflies  dancing  on  tte  waves  and  fish  jumping 

out  of  the  water. 
Did  he  pay  any  attention  to  them  ? 
No,  he  sat  and  brooded  by  the  side  <^  the  pood. 
What  sound  was  there  in  the  dbtance  ? 
(Something)  like  the  strains  of  a  fiddle. 
Why  did  he  groan  when  he  heard  this  ? 
He  knew  that  the  blacksmith  was  taking  his  bride 

home. 
Did  he  hear  anything  eise  ? 
The  cry  of  an  owl  flying  past 
What  did  the  boy  do  then  ? 
He  set  his  teeth  and  threw  the  padk)ck  into  the 

water.  * 

Did  he  bewitch  the  young  ccuple  ? 
Yes,  beautiful  Gertrude  faded  away  like  a  shadow 

and  the  young  (and)  powerfui  blacksmith  looked 

pale  and  unhappy. 
Was  Heini  not  tortured  by  repentance  ? 
Bitterly,  but  he  could  not  break  the  power  of  the 

spell. 

What  did  the  people  say  ? 

They  considered  him  crazy. 

Could  not  some  help  him  remove  the  spell? 

Yes,  old  Brigitte. 

Did  he  hunt  her  up  ? 

Yes,  in  her  hut  by  the  woods. 

Was  she  willing  to  help  him? 

Yes,  if  he  would  bring  her  the  padlodc 
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Page  la—  93. 
94. 

95. 
96. 

97. 

98. 

99. 
loa 

lOI. 

102. 
Page  II.— 103. 
104. 
105. 
106. 
107. 
ic8. 
109. 
IIa 

Pj^e  12, — III. 

112. 

113- 
114. 
115. 

116. 

117. 
118. 
119. 
12a 


I  suppose  (wohl)  he  went  back  to  the  lake  1 
Yes,  and  there  on  a  stone  sat  the  figure  of  a 

womaj). 
Hcd  he\forgUten  the  fairy? 
No,  and  she  had  been  waiting  for  him  a  long 

time. 
What  hung  down  from  her  chain  ? 
The  padlock  she  had  found  in  the  lake. 
Did  she  give  it  back  to  hin*  ? 
No,  but  she  whispered  in  his  ear. 
What  was  it  ? 

That  he  was  to  stay  with  her  forever. 
Did  she  give  him  back  the  pledge? 
Only  in  retum  for  sometbing  eise. 
What  was  vnat  ? 
One  of  bis  brown  locks. 
Did  she  give  bim  anytbing  eise  ? 
Her  veil,  which  he  was  not  to  forget. 
Did  the  boy  hurry  away  witli  the  padlock  ? 
Yes,  to  the  blacksmith  shop,  where  the  sad  yoimg 

master  was  sitting. 
What  (welche)  request  had  he  to  make  of  the 

smith  ? 
Thac  he  should  lend  him  a  heavy  hammer. 
What  was  he  going  to  do  with  it  ? 
Break  the  padlock. 
Did  he  say  goodbye  to  the  smith  after  (nachdem) 

he  had  broken  it  ? 
Yes,  and  then  vanished  in  the  darkness  of  the 

night. 
Did  happinr^s  now  enter  the  smithy  ? 
Yes,  for  no  mortal  eye  saw  the  boy  again. 
What  Story  could  the  brock  teil  ? 
The  Story  of  a  dead  young  boy  resting  at  the  bot' 

tom  of  the  lake  and  of  a  beautiful  fairy  sitting  at 

his  hcad  weeping. 
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2.  WHY  THE  GRANDMOTHER  CANNOT 
WRITE. 

Page  14.—    I.  Do  you  see  the  cottage  on  the  edge  of  the  woods  ? 
2.  Yes,  and  there  is  a  sieepy  dog  lying  in  front  «'"  llie 
door. 

3i  Is  there  any  one  eise  (sonst  jemand)  in  front  of  the 
hut? 

4.  A  little  curly-headed  boy  is  sitting  on  a  bench. 

5.  What  is  he  doing  ? 

6.  Printing  letters  on  a  slate. 

7.  Where  are  his  playmates? 

8.  Playing  on  the  village  green. 

Page  15. —    9.  Isn'tsomeone  Coming  out  of  the  house? 
la  The  bo/s  grandmother. 

11.  Why  does  the  boy  look  up  at  his  grandmother? 

12.  Because  she  looked  pityingly  at  his  scratching. 

13.  Can  the  old  woman  write  ? 

14.  No,  nor  (und  auch  nicht)  read. 

15.  Hadn't  she  a  schoolmaster  when  young? 

16.  To  be  sure,  and  a  good  one. 
Page  16. —  17.  Why  had  she  not  leamed  to  write? 

18.  She  owed  it  to  her  mother  who  had  been  saved  from 

great  danger  because  she  could  not  write. 

19.  Will  you  teil  me  the  story,  please  (bitte)} 

2a  When  her  mother  had  married,  she  and  her  hus- 
band  had  had  to  work  very  hard  (tüchtig)  to  earn 
their  daily  bread.  One  day,  as  she  was  in  the 
forest,  their  poverty  feil  heavily  on  her  heart  and 
she  began  to  cry.  Suddenly  a  fine  gentleman 
itood  before  her  and  asked  her  why  she  was 
weeping  so  bitterly.  She  told  him.  He  said  he 
could  help  her  and  gave  her  a  little  red  book. 


EXERCISBS  IN  CUNVERSATION. 

Page  17.—  21.  What  was  she  to  do? 

22.  Write  her  name  in  it. 

23.  But  she  could  not  write  I 

24.  Well  (nun),  she  made  a  cross. 

25.  DidanythinghappenC^«fÄ^A«f)? 

26.  Yes,  the  book  got  hot  and  she  threw  it  away. 

37.  What  did  the  gentleman  do? 

38.  Hevanished. 

39.  Who  was  he  ? 

30.  His  Satanic  Majesty. 

31.  How  did  she  know  that  ? 

32.  Because  the  air  smelled  horribly  of  sulphur. 
Page  18.—  33.  What  thought  arose  in  the  boy's  mind  ? 

34.  That  he  had  been  bom  a  Century  too  late. 


m 


a  ST.  HUBERTS  MIRACLE. 

Page  19.—    I.  Where  were  the  huntsmen  of  this  story  ? 

2.  In  a  forest  at  the  foot  of  a  steep  rock. 

3.  What  were  they  doing  ? 

4.  They  were  at  their  meaL 

5.  Were  they  merry  ? 

6.  O  yes,  and  were  telHng  improbable  stories  and  jokes. 

7.  Why  did  the  laughter  cease  ? 

8.  There  was  the  sound  of  a  bell  through  the  forest. 
Page  2a—    9.  Where  was  the  bell  ? 

la  In  a  little  chapel  on  the  "  Grafcnstein." 

11.  Who  built  the  chapel  ? 

12.  One  of  the  count's  ancestors. 

13.  Did  they  find  out  why  the  rock  was  called  the 

"Grafenstein"? 

14.  Yes,  the  count  told  them  a  wonderful  story. 

15.  Canyou  teil  itto  nie? 
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Page  2a—  16. 


Page  21.—  17. 
18. 


19- 
2a 

31. 

22. 

23- 

24. 
Page  22.—  35. 
26. 
27. 
28. 
29. 
3a 

31. 
33. 

33. 

34 

SS- 
Page  23.—  36. 

37. 
38. 

39. 
40. 

41. 


Once  his  ancestor  was  riding  back  to  bis  cattle 
on  a  bot  morning  wben  (a/s)  unexpectedly  sleep 
oyercame  bim.  Of  course  tbe  reins  sHpped  from 
bU  band  and  tbe  borse  kept  trotting  on  with  its 
rider  until  it  reacbed  tbe  brink  of  tbe  ro.  V  He 
was  going  down  into  tbe  terrible  abyss  before 
feAef  be  started  out  of  bis  rlumber. 

What  did  tbe  man  do  in  bis  extremity  ? 

He  cried  to  tbe  Holy  Virgin  wbo  beard  bis  prayer 
and  be  reacbed  tbe  srround  gently  and  safely. 
He  founded  tbe  cbapel  in  remembrance  of  bis 
miraculous  escape. 

Had  anybody  beard  anything  like  it  ? 

No,  but  tbe  old  servant  ventured  to  teil  one  as  good. 

Wben  bad  it  bappened  to  bim  ? 

He  was  about  twenty-two  years  old. 

Was  be  a  servant  of  tb«  count  then  ? 

No,  be  was  in  tbe  Service  of  bis  fatber. 

Had  tbe  old  man  bcen  bunting  l 

Yes,  in  a  forest  quite  stränge  to  bim. 

Well,  what  bappened? 

He  lost  sigbt  of  bis  master. 

Could  be  not  follow  tbe  noise  of  tbe  dogs  ? 

He  did  so  and  suddenly  be  saw  a  yawning  cbasm 
before  bim. 

Couldn't  be  jerk  bis  borse  about  ? 

He  tried  to  but  did  not  succeed. 

What  did  bedotben? 

He  promised  St.  Hubert  a  long  wax  candle. 

Didbehelpbim? 

Yes,  be  beard  tbe  prayer. 

Was  tbis  a  truc  story  ? 

Tbere  was  not  a  Single  word  <rf  trutb  in  it. 

What  did  the  count  say? 

He  laughed  and  asked  bim  how  about  tbe  candle. 

What  did  the  old  servant  answer? 


EXERC1SB8  IN  CONVBISATION. 


1T9 


Pag«  aj.—  4a.  H«  «üd  it  wm  a  beavy  load  on  hit  consdence  that 
be  had  not  been  able  to  pay  bis  debt. 

43.  Wby  didn't  tbe  gentlemen  belp  bim  ? 

44.  Tbey  did,  for  eacb  one  gave  bim  a  sihrer  coin. 

45.  Did  St.  Habert  g«t  bis  candk? 

46.  Tbe  old  man  knows  b«st  bimself. 


Page  24.— 


5- 

Pag«  35.—    7- 


4.  "VEIL-WHITE." 

1.  Wby  is  tbe  little  town  so  deserted  ? 

2.  The  Citizens  have  all  gone  to  tbe  "  Vagt/wüu." 

3.  Tber«  are  all  sorts  of  pcople  there,  aren't  tbere 
(picht  wahr)} 

4.  Yes,  girU  in  long  wbite  aprona  and  sleeves  rolled 
up,  Citizens  drinking  beer,  and  itinerant  showmen. 

Wbat  featival  (Ftsi)  U  tbis  ? 

Tbe  rifle  club's.     Don't  yon  aee  tbem  trying  to 

sboot  down  tbe  eagle  fr<»i  that  pole? 
Tbe  biid  bas  already  loat  bis  claws  and  a  wing,  I 
see.    But  wbo  is  that  lovely  girl  ? 
t.  The  one  dressed  in  tbe  fine,  dark  skiit  ? 
9l  Yes,  and  tbe  black  silk  bonnet    Sbc  is  sitting  by 

tbe  Üble, 
la  And  all  tbe  yoong  men  are  crowding  towards  that 

Üble? 
II.  And  tbe  oth ■>r  «?irl3  are  tuming  up  tbeir  noses  at  her. 
Papt  a&-    13.  Ob  I  that  5s       ester  Henner's  daugbter. 
1  j.  \Vho  is  tbe  young  man  sitting  beside  her  ? 

14.  That  is  her  fathet's  assistant.    He  bas  made  tbe 

bfst  shots  to-day. 

15.  TiK  young  men  probably  envy  him  bis  luck  I 

'^    '  at  the  young  lady  seems  to  fear  him  and  answers 

bis  questi<ms  in  monosyll  jles. 
$.  Has  her  father  had  a  shot      thebird? 
a.  Not  yet  (twch  nicht).    \  aere  is  very  little  left  of 

the  eagl& 
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Page  26.—  19.  He  '«  taking  aim  now  !    The  bfrd  is  tottering. 

30.  Y'.8,  but  it  hasn't  fallen  to  the  j;  round.      It 

Witsch's  iurn  now. 
Page  a;.—  ai.  But  the  bird  has  just  fallen  to  the  ground  i 

aa.  That  is  very  stränge  I    Witsch's  shot  was  too  late  | 

23.  Why  is  everybody  laughing  ? 

a4.  No  one  wishes  Witsch  any  good. 

as.  Will  they  hail  the  old  forester  as  king  ? 

a6.  Yes,  and  the  procession  will  circle  about  the  dub- 

house.    A  banquet  will  end  the  festival. 
Pas«  28—  37.  Who  is  the  better  shot  of  the  two  ? 

a8.  Witsch,  of  course ;  no  one  could  come  u»*  < .     :  r , 

ag.  How  well  can  he  shoot  ? 

3a  They  had  seen  him  hit  two  swallows  with  one  balL 

31.  What  did  the  others  say  ? 

32.  That  it  was  uncanny  and  that  he  had  murmured 

spmething  before  he  shot  at  the  bird. 
Page  29,—  33.  Had  any  one  heard  the  verse  ? 

34-  Yes,  indeed.    It  would  have  been  er^y  for  him  to 

shoot  down  the  eagle. 
35«  Whydidn'thedoit? 
36.  The  sly  fellow  wanted  to  get  the  daughter. 
37-  They  could  probably  teil  some  other  stories  I 
38«  They  did,  and  the  listen  »rs  became  very  excited. 
Page  3a—  39.  Where  was  the  daught( 

40.  She  kept  admon?-,hing  1.  .  father  to  mako  a  start. 

41.  And  he  did  not  pay  .ny  attention  to  her  I 

4a.  No,  and  wondcrful  stories  were  toW  over  their 

CUj;    . 
43«  Can  yoc  teil  me  one  ? 
44.  Yes,  three  fellows  once  shot  down  a  clover-Ieaf 

with  three  shots, 
45-  What  did  the  hearers  think  ? 
46.  That  they  had  shot  with  chamjed  buüets. 
Page  31.—  47.  What  did  Witsch  say? 

48.  That  it  was  child's  play  and  he  could  do  the  same. 
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Page  31.—  49^ 
SO- 

Bi- 
S3. 

Page  32.—  54. 

SS- 

S6. 

S7' 
58. 

59- 
6a 

Page  33.—  61. 
62. 

63. 
64. 

65. 
66. 

67. 

68. 

Page  34.—  69. 

70. 

71. 
72. 

73- 
74. 


What  did  old  Henner  tay  ? 

That  if  he  accomplished  that,  Iic  would  give  him 

whatever  he  rssked. 
What  would  he  ask  ? 
Why,  the  daughter  of  coum. 
But  if  he  did  not  succeed  f 
Margaret  Said  he  was  never  to  come  mto  her  sight 

again. 
What  did  Witsch  say  to  thät  (dasu)f 
All  right,  it  should  bc  done,  and  the  bargain  was 

made. 
Did  he  escape  the  fellows  lying  in  wait  for  him  ? 
Yes,  he  probabl>  had  fem-seeds  on  his  person. 
Was  old  Henner  in  good  humor  ? 
No,  he  was  very  discc  itented  but  would  not  con- 
fess  it. 

Vhy  was  he  discontented  ? 

It  was  clear  that  Margaret  had  an   aversion  to 
Witsch. 

What  did  he  wish  at  the  bottom  of  his  heart  ? 

That  the  young  fellow  would  not  be  successful  in 
the  test. 

How  did  Margaret  look  (aussehtn)  ? 

She  was  pale  and  her  eyes  were  red  with  weeping. 

Who  noticed  the  sorrow  in  the  heart  of  the  young 
girl? 

Her  goat  which  was  very  wise. 

Did  the  goat  know  why  she  was  so  wretched  ? 

No,  but  it  told  her  that  it  could  help  her. 

Was  the  goat  a  bewitched  princess  ? 

No,  something  better,  and  was  willing  to  help  the 
girl. 

D-.fl  the  girl  teil  it  what  was  troubling  her  ? 

Ves,  an«    he  goat  said  that  she  should  never  become 
Witsch's  wife. 
75.  Did  it  know  why? 
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Page  35 —  76. 


11- 

78. 

79. 

8a 

81. 
82. 

Page  36.—  83. 
84. 

85. 
86. 

87. 
88. 

89. 
90. 

91. 

92. 

Page  yj.—  93. 

94. 

95- 
96. 

97. 
98. 


Certainly  {gewiss),  and  told  Maigaret  why  he  nevw 

missed  a  shot. 
How  was  the  girl  to  be  helped? 
The  goat  told  her  to  lead  it  to  the  pasture  before 

sunrise  and  perhaps  it  could  find  so  aething. 
Was  this  a  dream  ? 
Margaret   had   faUen  asleep  at  her  milking,  so 

perhaps  it  was. 

Did  she  do  as  (wie)  the  goat  told  her? 

Yes,  before  daybreak,  and  retumed  quite  (ganz) 
merry.  ^        \*»       / 

Did  the  guests  come  who  were  invited  ? 
Yes  and  Witsch  too.     He  seemed  cheerful  and 
confident. 

Was  he  ready  to  make  the  trial  ? 

Immediately.    The   old   man   also   renewed   bis 

promise 
Who  got  the  clover-leaf  ? 
Margaret,  and  fastened  it  to  the  bam  door. 
What  was  the  disunce  ? 

One  hundred  paces,  but  Witsch  voluntarily  doubled 

the  number. 
Did  he  aim  careftilly  ? 

Not  very.    One  shot  followed  the  other  quickly. 
What  did  the  witnesses  find  ? 
That  there  was  still  one  leaf  on  the  stem. 
How  was  that  possible  ? 
It  was  a  four-leaved  clover. 
What  did  Witsch  say  ? 

He  swore  terribly,  disappeared  into  the  forest  and 
was  never  again  seen. 


6.  THE  SPRITE  IN  THE  CELLAR. 

Page  39.—    I.  Where  does  this  well-travelled  read  run  ? 

2.  ItfoUows  thecourseoftheriver. 

3.  How  fair  (weit)? 
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P^e  39. —    4.  As  far  as  (bis  zu)  the  mountain>range 

5.  How  does  it  get  up  the  mountain  ? 

6.  It  bends  soinetiines  to  the  left,  sometimes  to  the 

right  and  then  straight  into  the  forest. 

7.  Wasn't  there  an  old  castle  in  the  neighborhood  ? 

8.  Yes,  an  old  robber  nest. 

9.  Is  it  still  Standing? 

la  No,  it  is  destroyed,  but  from  the  stones  was  built 
a  very  fine  inn. 
Page  4a —  1 1.  Who  used  to  conduct  the  establishment  ? 

12.  A  widow,  her  daughter  and  the  men  and  maid-ser- 

vants. 

13.  What  sort  of  (was för  ein)  girl  was  the  daughter? 

14.  A  genuine  innkeeper's   daughter,  pretty,  young, 

diligent,  and  quick  as  a  cat. 

15.  With  a  clever  tongue  in  her  head,  I  suppose  ! 

16.  Ofcourse.    The  landlady  was  looking  around  for  a 

suitable  son-in-law. 

17.  Did  she  find  him? 

18.  No,  something  peculiar  happened. 

19.  What  was  that  ? 

2a  An  unbidden  guest  made  his  appearance. 
Page  41. —  21.  Who  was  he? 

22.  A  house-goblin,  such  as  live  in  the  woods  and 

mountains. 

23.  Where  did  he  come  from  ? 

24.  No  one  could  teil,  but  he  was  there. 

25.  What  did  he  do  ? 

26.  He  played  all  sorts  of  practica!  jokes  on  the  giris 

and  men. 

27.  Could  she  get  servants  at  all  ? 

28.  Only  for  double  wages. 

29.  What  did  the  bold  sprite  look  like  ? 

yx  He  was  about  two  fect  tall  and  had  (tragen)  a 
K^ayi  ragged  tunic  on. 
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Page  42.- 


■  31. 
32. 

33- 
34- 

35- 
36. 

37. 
38. 

39. 
40. 

41. 
42. 
43. 
44. 

4S- 
46. 


Page  44.—  47. 

48. 

49. 
50. 

51. 

52. 


Page  43. 


Page  45  — 


Page  46. 


53- 

54- 

55- 
56. 
57. 
58. 
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Where  was  he  ? 
He  had  got  into  the  cellar. 
Couldn't  the  landlady  get  him  out  of  the  house  ? 
She  did  determine  io  do  so  (es  zu  thun)  at  all 
costs. 

Could  no  one  help  her  ? 

The  milier  in  the  nearest  village  told  her  how  to 

get  rid  of  him. 
How? 

She  would  have  to  put  a  new  suit  of  clothes  where 

the  gobiin  could  find  them. 
Did  she  do  it  ? 

Yes,  she  took  it  into  the  cellar. 
Did  he  look  at  the  gift  ? 
Yes,  but  the  remedy  was  without  effect. 
What  did  the  landlady  do  then  ? 
She  wanted  to  seil  out  and  buy  an  inn  elsewhere. 
Did  she  look  around  for  one  ? 
Yes,  she  drove  from  village  to   village   making 

inquiries. 
Did  she  find  what  she  was  looking  for  ? 
Yes,  but  all  was  not  in  order  when  she  came  home. 
What  did  she  find  ? 
A  handsome  young  fellow  was  sitting  at  a  table, 

p'aying  the  guitar. 
What  was  Miss  Martha  doing? 
She  was  pouring  him  out  a  beaker  of  the  best  wine 

in  the  cellar. 
What  did  the  landlady  say  ? 
"Who  are  you  z^nd  what  do  you  want  in  my 

house  ?  " 
Did  the  young  fellow  give  her  an  answer  ? 
Yes,  he  sang  a  song  (Lied)  which  was  very  fine. 
Was  the  mother  kind  with  him  then  ? 
She  did  not  insult  him  because  he  had  done  her  a 

good  tum. 


Page  46.—  59. 
60. 
61. 
62. 
63 
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64. 

Page  47—  65. 
66. 

67. 
68. 
69. 
70. 

Page  48.—  71, 
72. 

73. 
74- 
75- 
76. 

Page  49.—  -j-j, 
78. 

79. 
8a 


81. 

82. 

Page  5a—  83. 

84. 

85. 


Howdidsheknowthat? 

What  did  she  say  to  the  Student  ? 

She  asked  him  to  remain  under  her  roof. 

iJ'd  she  consult  him  aboiit  the  sprite  ? 

Yes  and  told  him  that  she  had  not  been  able  to 

dnve  h.m  out  of  the  cellar. 
Was  he  willing  to  undertake  the  task  ? 

a  rewa'd.'"^''"  ^^^''^  ^"*  '^'"^  *^*=  <^*"Shter  as 
He  wasn't  asking  anything  smaU  1 
But  the  Sprite  had  to  go  at  all  costs. 
What  d.d  the  Student  do  when  she  said  yes? 
■  He  kissed  the  mother  and  also  the  daughter  thcn 
brought  two  companions  to  help  him.  "^       '  ^^ 
What  did  they  look  like  ? 

One  was  very  stout  and  had  a  small,  round  head  • 
rn^H  ?  r."'  ^''"  ^'  ^  '-"^^  and'very  talL        ' 

rsr<;t:'^'^^'^^^^^^«^-^-tLceiiarP 

Was  Miss  Martha  of  good  cheer? 

dmt'f  "'"^^  ^'°''  *''''  ""^^  ^°°'  «^tening  for  a 
time,forshefearedforherlover. 

So   shf.,-"iÜ''P  "'*^"  '""^  ^'^'  »°  l'«  '«st? 
lUten       "^  "°"'''"^^  *^°""  *°  *^«  «""  to 

What  did  the  inquisitivegirlhear? 

rol'*'"**/^'^*™  ^"'^  ^^^"  '"^hed  back  to  her 
room  and  buried  her  head  in  the  pillow 

Whowasthefirsttostirinthemoming?     • 

Did  she  See  anything  ? 

"'thalw''  ""^'"^  '  ""'^  ''""^'*'  -"-hed  like  a 
Did  the  landlady  go  to  the  cellar? 
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Page  50.—  86.  Yes,  but  did  not  open  the  door,  for  all  was  as  still 
as  the  grave  in  there. 

87.  Why  didn't  slie  knock  ? 

88.  She  did  (r>as  that  sie),  and  the  son-in-law  opened 

the  door, 

89.  How  did  he  look  ? 

90.  Very  tired,  but  the    härm  had  worked. 

Page  51.-  91.  I  suppose  (wo/ü)  there  was  great  joy  in  the  house  ! 

92.  Yes,  indeed  (jawohl).     The  landlady  gave  the  two 

fellows  (Kerl)  some  money  who  ♦'--n  went  their 
way. 

93.  What  did  the  landlady  find  (finden)  when  she  went 

into  the  cellar  ? 
94-  That  the  sprite  was  gon«i  and  her  wine  too. 


6.  OLD  ZAPF. 

Pages;'-        1.  Haveyou  ever  O^heard  ofoH  Zapf? 
and  53.—    2.  Where  does  he  live .? 

3.  In  a  little  dil&pidated  house  in  the  convent-garden. 

4.  Who  is  he  really  ? 

5.  A  cobbler,  but  he  doesn't  ply  his  trade  any  longer. 

6.  Has  he  a  wife  ? 

7.  Yes,  and  she  is  much  sought  after. 

8.  'Why  so  (warum  denn)? 

9.  She  knows  (how)  t  j  do  fine  washing  well. 

10.  Does  she  have  co  work  hard  (schwer)! 

11.  From  early  n.crning  tili  late  in  the  night. 

12.  The  poor  old  woman  !     V/ho  lives  in  the  large 

house  next  to  them  (nebenan)! 

13.  Well  (nun),  a  little  boy  lives  there  and  he  some- 

times  brings  the  old  man  a  gift. 

14.  In  such  cases  the  cobbler  teils  him  a         y,    I 

suppose ! 

15.  Yes,  ghost-stories  which  he  has  experienced. 

16.  How  old  is  he  ? 
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:arden. 
longer. 


Page  54.—  17. 
18. 


f 


:  large 


some- 


y,  I 


«9- 

Page  55 —  20. 
21. 

32. 

23- 
24. 
»S- 

a6. 
vt. 

28. 
29. 

Page  56.—  3a 
31. 

32, 
33. 

Page  57.—  34. 
35- 


36. 
37- 

38. 

39. 
40. 


Sixty-nine  or  seventy;  bis  birthday  is   late  in 
the  autumn. 

What  did  the  boy  give  him  on  (an)  bis  last  birtb- 
day? 

A  loaf  of  bread,  a  bottle  of  wine,  some  (etwas) 

tobacco  and  a  little  money. 
Was  the  old  man  satisfied  (zufrieden)} 
No,  he  needed  butter  to  roast  bis  birds. 
Where  did  he  get  it  ? 
The  boy  asked  bis  motber  for  it. 
Did  the  little  boy  eat  much  ? 

No,   for   the   old   cobbler  told   him   about  the 

'  Drude." 
What  isthat? 
It  looks  like  a  black  cat  and  sits  on  your  ehest 

when  you  are  asleep. 
Had  the  «  Drude  »  ever  come  to  the  old  man  ? 
Once  when  he  had  eaten  too  many  potatoes  and 

drunk  too  much  beer. 
How  could  he  get  a  respite  from  it  ? 
He  would  have  to  -.äff  up  the  keyhole  of  bis  room- 

door. 
V.Tio  told  him  that  ? 

An  old  joumeyman  wbo  had  been  around  in  the 

.  World. 

Was  that  the  whole  story? 

No,  one  aftemoon  (gen.)  he  feil  asleep  over  a  book 

and  the  "  Drude  "  came  to  bim  again. 
What  did  itlook  like? 
A  beautiful  woman  wbo  wanted  (welche  wollte  dass) 

him  to  put  a  patch  on  her  shoe. 
How  old  was  the  girl  ? 
About  twenty  years  cid. 
Didhesetto  work? 


41.  Of  course,  and  soon  had  the  shoe  lepaired. 


43. 
44- 

4S- 
Page  59.—  46. 

47. 
48. 

49. 
50. 

5«- 

52. 
53. 
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Page  58.—  42.  Did  he  meet  the  stravige  girl  again  i 

Ycs,  she  came  to  hitn  when  he  had  become  a  master. 

How  could  he  do  that  T 

A  little  inheritance  had  come  to  him. 

How  had  she  got  in  ? 

Through  ^he  keyhole  she  said. 

V7hat  was  she  going  to  do  ? 

Go  back  where  she  had  coine  from. 

Did  anything  come  of  it  ? 

No,  the  cobbler  caught  her  because  he  stufTed 

up  the  keyhole. 
And  what  then  ? 
The  old   man   heard   her   ;joming   and  became 

anxlous. 

54.  Who  did  come  ? 

55.  Mrs.  Zapf  with  a  heavy  bündle  of  washing. 
Page  60. —  56.  What  did  she  say  to  the  boy  ? 

57.  That  he  ought  to  stick  bis  nose  into  bis  school- 

books  and  not  sit  with  the  old  fellow. 

58.  What  dil  the  old  man  say  ? 

59.  He  timidly  handed  her  the  money  the  boy  had 

brougb*. 

60.  What  did  sh'  do  with  the  money  ? 

61.  She  took  a  basket  at.d  went  out  (ausgehen)to  make 
purchases. 

Did  the  old  man  finish  the  story  ?  ■ 

He  said  the  story  was  done. 

I  suppose  Mrs.  Zapf  was  the  "  Drude"  I 

Yes,  and  old  Zapf  doubts  whether  they  go  in  and 

out  through  the  keyhole. 
Whyso? 
Because  it  had  not  been  of  any  use  to  pull  the 

Stopper  out  of  the  keyhcle. 
68.  Well,  the  story  is  good,  but  I  don't  believe  that 

Mrs.  Zapf  was  a  "  Drude." 


62. 

63. 
Page  61. —  64. 

65. 

66. 
67. 


III.— CONTINUOUS   EXERCISES. 


EXERCISE  I,  page  2. 

A  young  fisherman  with  a  rod  in  his  band  is  sitting  on  the  shore 
of  a  large  lake.  It  seems  to  him  that  he  can  see  a  pretty  maiden 
under  the  surface  of  the  dark  water.  Then  there  is  a  rustling  in 
the  thicket  and  when  he  looks  around  he  sees  a  girl  with  mild  blue 
eyes.  She  a.ivises  him  to  give  up  fishing  in  the  lake  because  she 
has  heard  of  the  water  witch.  But  the  young  fellow  will  not  listen 
to  her,  althoiigh  she  means  well  by  him  and  says  that  süe  would 
be  heartily  sorry  if  his  hat  should  be  found  on  the  water  some  day. 

EXERCISE  II,  page  4- 

Oncs  more  we  see  .  young  fisherman  sitting  on  the  shore,  but 
he  is  not  fishing.  Ht  is  staring  into  the  water,  for  he  thinks  he  sees 
the  figure  of  a  woman  beckoning  to  him.  Again  he  hears  a  rustling 
behind  him,  but  this  time  he  does  not  see  a  pretty  girl  but  a  giggling 
old  woman.  On  her  arm  there  hangs  a  big  basket.  "0hl  its 
you,"  he  says,  and  she  answers  yes.  Then  she  teils  him  that  she 
knows  why  he  is  groaning  so,  and  teils  him,  too,  that  she  had  bcen 
to  church  and  had  seen  his  sweetheart. 


EXERCISE  III,  page  7. 

The  fisherman  is  in  the  church  leaning  against  a  pillar.  He  looks 
very  pale  and  has  his  right  band  in  his  pocket.  He  is  moving  his 
ups,  too.  He  does  not  hear  what  the  preacher  is  saying  and  does 
not  raise  his  eyes.  The  bride,  too,  looks  as  white  as  a  sheet,  for 
she  has  seen  the  fisherman.  The  procession  will  soon  set  out  for 
the  house  which  has  been  decorated  with  garlands  because  of  the 
wedding.    You  can  hear  the  fiddles  already. 
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EXERCISE  IV,  page  9. 

The  fisherman  avoids  men  so  that  when  people  from  the  villages 
meet  him  the/  point  to  their  foreheads  and  look  after  him  pityingly. 
They  consider  him  crazy.  He  is  not  that,  however  (aber),  but  he 
is  tortured  by  repentance  for  the  härm  he  has  done.  He  has 
hunted  up  the  old  woman  and  she  is  going  to  help  him  to  break  the 
charm.  She  told  him  to  bring  her  the  padlock  and  she  would 
break  it  with  a  blow  of  the  hammer.  That  will  destroy  the  charm. 
So  he  tumed  his  Steps  toward  the  lake  which  he  had  not  seen  for 

a  long  time. 

EXERCISE  V,  page  10. 

On  a  stone  on  the  shore  of  the  lake  a  fairy  with  long,  yellow  hair 
is  sitting  and  waiting  for  the  young  fisherman.  She  knows  that  he 
will  retum  and  in  her  arms  forget  the  people  who  have  been  tor- 
menting  him  and  making  his  cheeks  pale.  She  is  wearing  the 
pledge  he  had  given  her.     It  is  a  padlock  hanging  on  a  chain. 

The  fisherman  will  beg  the  padlock  of  her  (sie  um bitten)  for  a 

Short  time  and  then  he  will  retum  and  stay  with  her  forever. 

EXERCISE  VI,  page  12. 
The  fisherman  asks  the  smith  if  (ob)  he  will  lend  him  a  heavy 
hammer  for  a  moment.  The  smith  looks  at  him  suspiciously  and 
asks  what  he  wants  with  it  He  hands  it  to  him,  however,  and 
himself  seizes  an  iron  rod.  But  the  fisherman  Steps  up  to  the 
anvil  and  lays  the  padlock  on  it.  Then  he  Swings  the  hammer 
and  the  pieces  fly  all  around.  Of  course  the  smith  was  astonished 
and  when  Heini  gave  him  his  right  hand  and  said  goodbye  he 
did  not  know  what  to  say.  When  Heini  strode  out  of  the  door 
and  had  vanished  into  the  night,  the  smith's  young  wife  found  him 
Standing  lost  in  thought,  for  he  did  not  understand  it  all. 

EXERCISE  VII,  pages  14  and  15. 
The  little  boy  and  his  grandmother  are  sitting  on  the  stone- 
bench  in  front  of  the  old  house  on  the  edge  of  the  forest     The 
little  (fellow)  is  holding  a  slate  on  his  knees  and  drawing  letters  on 
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k.  He  hates  the  work  for  he  does  not  want  to  read  or  write.  His 
grandmother  cannot  and  has  come  through  life  honorably.  Shc 
looks  with  pity  upon  his  scratching  and  thinks  that  people  ask  too 
much  of  the  children  nowadays.  She  strokes  her  grandchild's 
hair  with  her  hand  and  fondles  him.  He  h  making  a  wry  face  as 
he  looks  up  at  the  grandmother  and  is  asking  her  if  there  were  no 
scboolmasters  when  she  was  little. 

EXERCISE  VIII,  page  17. 

Hflr  mother  made  a  cross  in  the  book  because  she  was  not  able 
to  write.  Suddenly,  however,  the  book  became  very  hot  and  she 
threw  it  away  with  a  scream.  When  she  looked  up  the  stränge 
mar.  r/ha  had  given  her  ;he  book  had  vanished  and  the  air  was 
smdling  of  sulphur.  Now  it  was  clear  who  the  stränge  man  was, 
so  she  ran  home  as  fast  as  possible.  Her  soul  had  been  saved 
because  she  had  not  been  abie  to  write  and  therefore  she  had 
insisted  strictly  that  her  children  should  not  leam  to  write.  N«> 
bowever,  it  was  diilerent  than  in  the  good  old  timet. 

EXERCISE  IX,  pages  20  and  21. 

The  little  chapel,  from  which  the  bell  had  just  sounded,  was 
built  by  one  of  the  ancestors  of  the  count  who  was  telling  the  story. 
The  rock  was  called  the  "  Grafenstein,"  and  the  others  were  to 
leam  why  it  was  so  named.  This  ancestor  was  a  very  wild  fellow. 
One  morning  he  was  riding  back  to  his  Castle  and  because  it  was 
very  hot  sleep  overcanie  him.  The  horse  kept  trotting  on  until 
(dt's)  it  came  to  the  edge  of  the  rock.  When  he  staited  up  from 
his  slumber  he  was  already  going  döwn  into  the  ibyss.  In  his 
necessity  he  called  upon  the  Holy  Virgin  who  heard  his  prayer  and 
he  reached  firm  ground  very  gently.  In  memory  of  his  escape  the 
ancestor  founded  the  little  church. 

EXERCISE  X,  pages  22  and  23. 

The  old  ranger  was  seized  with  a  shudder  when  he  thought  of  his 
wonderful  escape.  He  had  ridden  with  his  matter  through  the 
wood,  but  had  lost  him  out  of  sight.     Suddenly  a  deep  chasm 
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yawned  before  hin».  He  did  not  «ucceed  in  turning  bis  hone 
which  was  ali  eady  hovering  over  the  abyss.  He,  too,  calied  to  bis 
patron  taint  and  promised  bim  a  big  wax  candle.  Hi«  prayer  was 
heard  and  a  great  miracle  happened— that  was,  that  there  was  not 
a  Word  of  trutb  in  the  whole  itory.    Did  St.  Hubert  get  bis  candle? 

EXERCISE  XI,  pages  25  and  a6. 

The  beautiful  girl  is  sitting  at  the  table  to  which  the  young 
fellows  are  crowding.  The  weather-beaten  old  man  on  the  one 
side  is  her  father,  and  on  the  other  side  is  the  young  forester.  He 
can  make  a  fine  shot  and  the  other  fellows  envy  bim  his  place 
beside  the  girl.  She,  bowever,  did  not  seem  to  be  edified  by  his 
presence,  for  she  answered  his  questions  in  monosyllables  and  kept 
trying  to  move  nearer  to  her  father.  The  girls  noticed  this  with 
displeasure  and  tumed  up  their  noses  at  the  country-mouse  and  at 
the  taste  of  the  young  men. 

EXERCISE  XII,  page  «8. 

The  bonor  escaped  the  young  forester,  but  tiiere  was  none  wbo 
could  come  up  with  bim.  When  an  involuntary  murmur  arose  in 
the  cirde  of  men  the  young  man  made  a  wry  face  and  asked  them 
if  they  could  shoot  down  two  swallows  with  one  ball,  but  they  were 
silent.  He,  bowever,  took  aim  for  a  moment  and  the  two  swallows 
feil.  Old  Henner  said  once  more  (noch  einmal)  that  noni  could 
do  the  like  and  the  men  looked  at  the  uncanny  forester  with  shy 
glances.  The  father  took  the  young  fellow  by  the  arm  and  led  bim 
to  the  table  where  his  daughter  was  sitting. 

EXERCISE  XIII,  page  30. 

A  very  wonderful  story  was  told  of  three  riflemen  and  a  three- 
leafed  clover.  The  story  runs  as  follows :  Once  upon  a  time  three 
riflemen  entered  an  inn  and  calied  the  landlord ;  after  they  had 
partaken  of  meat  and  drink  they  asked  bim  if  be  wanted  to  see 
something  never  before  seen.  He  said  yes,  anr  then  one  breaks 
off  a  three4eafed  clover  and  fastens  it  to  the  gable  of  the  bouae. 
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They  measure  off  one  hundred  par  the  first  one  uket  aim  and 
shoots  down  the  first  leaf,  the  secom  lits  the  »econd,  and  the  third 
the  third.  The  lindlord  was  very  m  ich  astonished  and  ivat  glad 
when  the  uncanny  fellows  went  their  vay. 

EXERCISE  XIV,  pag' s  33  and  33. 

Old  Henner  lives  in  the  forester's  house  at  the  foot  of  the  "Thor- 
stein."  We  can  see  him  sitting  on  the  stone-bench  in  front  of  the 
door,  heavy  of  heart  Hi$  dog  finds  it  wise  not  to  go  near  the  ill- 
humored  man,  for  the  old  n    n  is  dissat^sfied  with  himself  and  it 

sar  to  hin    that  his  daughter  has  an 

Thi»  is        n  changed  to  liking  in 

s  no'  cons.    •  him  very  much.     So 

om  («i  i)if  h  %tt  he  could  cancel  the 

be  .«  ':cessf>    in  tlie  triaL 


unwilling  to  confess  it. 
aversion  to  the  young  fo 
the  marriage-state,  but  tl 
after  all  he  wishes  from  t 
bargun,  er  that  Witsci 

EXl 

It  seemed  as  if  Schk 
for  to  the  great  astonis) 
Said :  "  In  the  holy  ni 
power  of  Speech,  and 


E  XV.  pag»  34. 


J 


^eisz     as  only  ^m'  ..g  for  these  words, 

nt  of         'irl  she  opened  her  mouth  and 

^ti.  ng  Ä-iik    we beasts get  the 

i.an  an'   er  y«u     Teil  me  what  is  troub- 

ling  you  and  perhaps  l  r^n  help  you."     The  girl  wanted  to  know 


if  (od)  she  were  an  en    lantec' 
was  something  bette    for  s' 
that  used  to  draw         cha 
"  Thorstein."    You  may  wt 
anything  of  that,  but  she  k 
was  wiUing  to  do  so  (es) 


icess.  Schleierweisz  said  that  she 
^         enced  from  one  of  the  goats 

Uis  old  god  now  sleeping  in  the 
ieve  tht     Margaret  did  not  know 

rit  t      goat  could  help  her  and 


EXEk      -E  x    j,  page  36. 

Many  guests  were  invited  ai  of  course  Witsch  was  to  come  too. 
Margaret  makes  them  welcome,  but  avo  is  the  young  forester  as 
much  as  practicable.  As  soon  as  (sobaf  /  als)  the  number  of  the 
guests  was  complete  old  Henner  Steps  lato  their  midst  and  again 
{ff(»xiises  to  give  the  young  man  whatever  he  may  desire  Ux 
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reward.  The  yotini;  fellow,  on  being  «sked,  says  he  it  ready  to 
make  the  triaL  The  trembling  Margaret  now  gets  the  three-leafed 
dover  and  fastens  it  on  the  barn  door.  The  forester  taket  his 
distance,  which  U  so  great  that  he  can  hardly  see  the  clover,  and, 
wtthout  aiming,  Icts  one  >hot  foUow  the  other  very  quickly. 

EXERCISE  XVII,  page  39. 

In  olden  days  there  stood  ujion  one  of  these  hüls  an  old  Castle 
which  was  a  great  robber  nest.  It  had  been  destroyed  and  with 
the  stones  a  'ine  house  had  been  built  by  a  shrewd  man,  and  also 
large  stables  and  sheds.  This  inn  was  knnwn  fnr  and  wide.  The 
road  which  climbs  up  the  mountain  is  very  much  travt-Ued.  Bcfore 
it  atteinpts  to  go  over  the  steep  mountain,  it  follows  the  course  of  a 
river  which  winds  now  to  the  right,  now  to  the  left,  througU 
meadows  and  green  fields,  villages  and  towns.  It  is  a  beautiful 
district  and  makes  a  pretty  picture.  ,^^^  / 

EXERCISE  XVIII,  page  41. 

Everybody  knows  that  these  sprites  live  in  the  caves  of  the 
forests  and  mountains,  but  where  this  (one)  had  come  from  no  one 
living  in  the  house  could  teil.  They  all  noticed  that  he  kept  riding 
the  horses  and  playing  all  sorts  of  practica!  jokes  on  the  girls.  He 
would  roll  the  pots  and  pans  in  ttie  kitchen,  pull  the  girls'  hair  and 
shake  the  plums  from  the  trees.  Finally  the  landlady  could  not 
get  servants.  Every  day  the  wight  gr^  bolder  and  bolder.  He 
was  a  little  manikin  about  two  feet  tall  and  was  dressed  in  a  tattered 
smoclc  Finally  he  got  into  the  cellar  and  the  landlady  was  very 
worried  about  it. 

EXERCISE  XIX,  page  43. 

The  little  (fellow)  unfolds  the  clothes,  looks  at  them,  then  holds 
tliem  up  to  the  light  to  examine  them.  Then  he  throws  them 
down  on  the  floor  r>nd  says  that  he  likes  wine  better.  The  gift  was 
without  effect  and  the  landlady  was  very  worriedi  for  she  had  no 
prospect  of  improvement.  She  told  her  daughter  that  she  was 
going  to  seil  oat  and  buy  an  inu  somewhere  eise  for  »he  was  going 
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to  ruln  and  could  not  live  in  the  place,  llie  neit  moming  the  boy 
hitched  up  and  the  landlady  went  into  the  country  and  lookea 
around  for  another  tnn. 

F.XERCISE  XX,  page  46. 
The  ipotted  cow  had  becn  sick  for  weeks,  but  the  young  guest  had 
done  her  good,  although  the  mother  did  not  know  anyth.ng  of  »t 
In  a  couple  of  days  it  would  be  cured.  That  quieted  the  landlady, 
for  it  flashed  through  her  mind  that  perhaps  the  Student  could  dnve 
out  the  sprite.  So  (also)  fhe  spoke  kindly  to  him  and  asked  htm 
to  «tav  in  her  house.  The  cow  really  got  well  and  the  young 
fellow'was  consequently  looked  upon  with  favor  by  the  tnother  and 
'iughter.  She  also  took  counsel  with  him  about  the  spriie  and 
lold  him  that  all  her  means  to  conjure  him  had  been  in  vam  up  to 

that  time.  exERCISE  XXI,  page  48.  —^ 

No  time  was  lost,  for  the  young  fellow  came  back  in  two  days 
with  two  comrades.  They  were  curious-looking  fellows.  One  was 
very  fet,  with  a  round  head  and  a  red  nose  ;  the  other  was  as  thin 
as  a  rake  and  very  tall.  The  landlady  brought  them  food  «nd 
a  iug  of  wine,  but  they  refused  it  because  they  did  not  want  to 
lessen  their  power.  When  the  sun  went  down  (untergehen)  the 
three  fellows  were  conducted  to  the  cellar.  Martha  diH  not  like  to 
let  her  lover  go  with  the  others,  but  he  told  her  not  to  be  afraid. 
The  mother  and  daughtcr  stood  before  the  door  for  a  long  time 
and  listened,  but  as  they  heard  nothing  they  went  back  and 
finished  their  day's  work. 

EXERCISE  XXII,  page  5a 
Sadly  the  sprite  had  tumed  his  face  to  the  house  and  said,  "  I 
must  away."  When  the  landlady  had  seen  him  vanish  she  uttered 
a  cry  of  joy  and  ran  to  the  cellar.  How  quiet  everything  was  m 
there  1  Perhaps  the  students'  necks  were  broken !  The  poor 
woman  had  to  knock  hard  before  (efu)  there  was  a  stir,  for  she 
had  not  ventured  to  open  the  door.  Her  son-in-law  made  his 
appearance.     How  tired  he  looked  1    The  good  woman  takes  hsm 
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in  her  arms  and  kisses  htm  as  if  he  were  a  little  boy.  Then  she 
told  him  that  with  her  own  eyes  she  had  seen  the  sprite  vanish. 
So  the  magic  had  succeeded. 

EXERCISE  XXIII,  page  53. 
OH  Zapf  is  a  cobbler  who  does  not  ply  his  trade  any  longer.  He 
makes  bird  c^es,  but  that  does  not  bring  him  in  much  profit  and 
he  woald  often  starve  if  it  were  not  for  his  wife.  Mrs.  Zapf  is  a 
much-sought-after  person  because  she  knows  better  than  anyone 
in  the  town  how  to  do  fine  washing,  clean  gloves  and  rentjove 
grease-spots  from  clothes.  She  is  big,  broad-shouldered  and  ugly, 
and  how  she  can  scold  !  She  works  from  early  moming  tili  late  in 
the  night,  but  in  spite  of  that  eams  little  enough.     She  has  fcw 

good  days. 

EXERCISE  XXIV,  page  55. 

If  a  young  boy  eats  too  much  black  bread  and  roast  fowl  and  then 
goes  to  bed  and  sleeps,  something  that  looks  like  a  black  cat  will 
come  and  sit  on  his  ehest  so  that  he  can  scarcely  get  his  breath. 
This  was  what  old  Zapf  said  to  the  little  boy  as  they  were  sitting 
at  their  meal  one  day  in  autumn.  He  was  always  tellijg  stories 
like  this.  He  told  how  the  "  Drude  »  with  large,  glowing  eyes  had 
once  come  to  him  in  the  night  when  he  had  drunk  too  much  beer 
and  caten  too  many  po^toes.  Curiously  (seltsam)  enough  it  did 
not  lodc  like  a  black  cat  but  like  a  very  beautiful  young  woman. 

EXERCISE  XXV,  page  59. 
The  door  was  shut  so  the  girl  must  have  come  in  through  the 
keyhole.  That  was  what  she  answered  when  the  young  man  with 
beating  heart  asked  her.  She  said  she  was  passing  his  house  and 
had  seen  him  sitting  there  and  came  in.  She  just  wanted  to  take 
leave  of  him  for  she  had  given  up  service  and  was  going  back  to 
where  she  had  come  from.  But  nothing  came  of  it.  He  caught 
her  by  the  band  and  told  her  she  must  stay  and  he  would  take  care 
that  she  did  not  slip  out  through  the  keyhole.  So  he  stuffed  an 
old  newspaper  into  it  and  she  was  caught  In  this  way  (  Weise)  h^ 
got  his  wife.  Afterwards  he  was  sorry  for  they  could  not  live 
together  happily. 
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